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,,Ostatnia Granica”

Rozdziat pierwszy

Wiat silny potnocny wiatr 1 nocne powietrze przejmowato chtodem do szpiku kosci. Na
biatej, $nieznej pustyni nie byto §ladu zycia. Pod zimnym swiattem gwiazd puste, skute
mrozem pole ciggneto sie nieruchome 1 martwe jak okien siegna¢, az po majaczacy w dali
horyzont. Nad wszystkim wisiata grobowa cisza.

Ale ta pustka, o czym Reynolds wiedziat, byta pozorna. Podobnie jak brak zycia 1 cisza.
Tylko $nieg istnial naprawdg. $nieg, 1 ten doymujacy, siarczysty mroz, ktoéry spowijat go od
stop do gtéw lodowym catunem, wywotujgc gwaltowne niekontrolowane dreszcze, niczymu
cztowieka chorego na malari¢. ROwniez senno$¢, ktora zaczynata go ogarnia¢, mogta by¢
pozorna. Reynolds wiedzial jednak, ze jest prawdziwa 1 az za dobrze rozumiat, co oznacza.
Swiadomie, determinacja sthumit w sobie mysli o mrozie, $niegu i $nie koncentrujac cata
uwage na tym, jak wydoby¢ si¢ z opresji

Powoli, z wysitkiem, starajgc si¢ nie robi¢ zadnego zbednego ruchu ani hatasu, wsunat
skostniatg dton poi pote ptaszcza, wysuptal chusteczke z kieszonki garniturze zmiat ja w
kulke 1 wtozyt w usta. Knebel z chusteczki powinien zmniejszy¢ widoczng na mrozie
kondensacje¢ pary z oddechu i sthumi¢ odglos szczgkania zgbami, a jedno 1 drugie mogto go
przeciez zdradzi¢. Odwrocil si¢ ostroznie w gtebokim, zasypanym $niegiem rowie
przydroznym, do ktoérego wpadt; 1 wyciagnat dton teraz malowniczo ucentkowang mrozem
w biato-sine plamy - szukajac kapelusza. ktory zgubit, gdy zawadzit o niska gataz stojacego
opodal drzewa. Znalazt go 1 powoli przyciagnat do siebie. Najdoktadniej, jak tylko pozwolity
mu na to zzigbniete 1 niemal bez czucia palce, pokryt wierzch i rondo grubg warstwg Sniegu,

wepchnat kapelusz gleboko na widoczne z daleka ciemne wlosy, 1 groteskowo wolnym



ruchem unidst glowe 1 ramiona, wysuwajac najpierw kapelusz a potem oczy nad brzeg rowu.
Mimo gwattownych dreszczy jego ciato byto napigte jak struna, kiedy z mdlagcym

uczuciem strachu czekat na okrzyk rozpoznania, strzal lub gluchy szczek niosacy ze sobg
nicos¢ z chwila, gdy kula siggnie wystawionej na cel gtowy. Ale zaden okrzyk ani strzat nie
nastgpily, co tylko jeszcze wzmogto jego czujnos¢. Dalsza szybka lustracja horyzontu
potwierdzita jednak, ze w poblizu nie ma zywej duszy.

Poruszajac si¢ nadal wolno 1 ostroznie, ale wypusciwszy dtugo wstrzymywany oddech,
Reynolds unidst sie na kolana. Wciaz trzast si¢ z zimna, lecz juz tego nie czut, a sennos¢
przeszta mu jak reka odjat. Jeszcze raz przeczesal wzrokiem caty widnokrag, teraz powoli 1
doktadnie, aby nic nie uszto jego bacznym oczom, 1 jeszcze raz odpowiedz byta taka sama.
Ani $ladu zywej duszy. Nie bylo wida¢ nikogo 1 niczego oprdcz zimnego migotania gwiazd
na czarnym niebosktonie, ptaskiego biatego pola, kilku rozrzuconych grupek drzew 1 kretej
drogi obok, zrytej kotami cigzarowek.

Reynolds opuscit si¢ znow do dotu, ktdry upadajac zrobit w zasypanym $niegiem rowie.
Musiat chwile odpocza¢. Musiat da¢ sobie chwilg czasu, zeby ztapa¢ oddech. pozwoli¢
Scisnietym ptucom zaczerpnac raz i drugi powietrza: zaledwie dziesi¢¢ minut ming¢to odkad
patrol drogowy zatrzymal cigzarowke, do ktorej sie wkradt, 1 byt zmuszony z pistoletem w
garsci stoczyC krotka, gwattowng bojke z dwoma nic nie podejrzewajacymi milicjantami,
przeszukujacymi tyt wozu, a potem salwowac si¢ ucieczka za opatrznosciowy zakret na
drodze 1 biec, poki starczylo mu sit, az do kepy drzew, gdzie lezat teraz ledwo zywy z
wyczerpania. Potrzebowat tez czasu, zeby zastanowi¢ si¢, dlaczego milicja tak tatwo
zrezygnowata z poscigu - przeciez zdawali sobie sprawe, ze bedzie musiat trzymac si¢ szosy:
zejscie zniej w dziewiczg biel ciggnaca si¢ po obu stronach skazatoby go nie tylko na

powolne brodzenie w glgbokim $niegu, ale 1 na btyskawiczne odkrycie po swiezych sladach



tak dobrze widocznych tej gwiazdzistej nocy. Przede wszystkim jednak potrzebowat czasu,
zeby obmyslac. co dale;j.

Byto to typowe dla Michaela Reynoldsa, ze nie zaprzatat sobie glowy obwinianiem si¢ czy
zastanawianiem, co by bylo, gdyby wybral inng droge dziatania. Przeszedt twarda szkote, w
ktorej nie bylo miejsca na takie luksusy jak oskarzanie si¢ o bigdne decyzje, na bezuzyteczne
wyrzuty, daremne zale 1 inne niekonstruktywne spekulacje 1 emocje, ktore mogtyby
przyczyni¢ si¢ do ostabienia gotowosci bojowej. Poswigcit wszystkiego moze pie¢ sekund na
rozpatrywanie ostatnich dwunastu godzin, a potem odsunat to od siebie na zawsze. Po raz
drugi postapitby tak samo. Miat wszelkie powody wierzy¢ swojemu informatorowi w Wied-
niu, ze podr6z samolotem do Budapesztu byta na razie niemozliwa-w ciggu dni
poprzedzajacych Miedzynarodowy Kongres Naukowy na lotnisku podjeto szczegdlnie rygo-
rystyczne srodki ostrozno$ci. To samo dotyczyto wszystkich gtownych stacji kolejowych, a
dalekobiezne pociagi pasazerskie byly przeczesywane przez stuzbe bezpieczenstwa.
Pozostawata wiec tylko szosa: najpierw nielegalne przejscie przez granice-niewielki wyczyn,
jesli sie miato fachowg pomoc, a Reynolds taka miat - a potem jazda na gape jakas
cigzarowka zmierzajaca w kierunku wschodnim. Ten sam informator nadmienit, ze na
przedmies$ciach Budapesztu beda z pewnoscig rozstawione patrole drogowe 1 Reynolds si¢ z
tym liczyl, co jednak zaskoczyto go zupetnie 1 przed czym nikt go nie przestrzegt, to blokada
za Komaromem, kilkadziesiat kilometrow od stolicy. Po prostu jedna z tych rzeczy, ktora
mogta przydarzy¢ si¢ kazdemu, a przydarzyta si¢ wtasnie jemu. Reynolds wzruszyt
ramionami 1 przeszio$¢ przestata istniec.

To rowniez byto dla niego typowe - a moze raczej typowe dla surowych regul wpajanych
mu podczas dtugiego szkolenia - Zze jego mysli o przysztym dziataniu byty Scisle

ukierunkowane, biegnace jednym wytyczonym torem, zmierzajagcym do osiggni¢cia



okreslonego celu. Przy czym znéw odczucia emocjonalne, ktdére normalnie towarzysza
rozwazaniom o perspektywach sukcesu lub tragicznych nastepstwach porazki, nie graty roli
w jego blyskawicznych kalkulacjach, kiedy lezat w $cietym mrozem $niegu tamigc sobie
gtowe nad tym, co robi€ 1 oceniajgc swoje szanse z chtodnym 1 bezstronnym obiektywizmem.
"Liczy si¢ tylko powierzone zadanie" powtarzat setki razy putkownik. "Twoj sukces lub
porazka mogg by¢ niezwykle wazne dla innych, ale dla ciebie nie powinny mie¢ naj-
mniejszego znaczenia. Dla ciebie. Reynolds, konsekwencje twoich czyndw nie istniejg 1
nigdy nie mogg zaistnie¢, a to z dwoch powoddw: myslenie o nich burzy réwnowage 1
zaktoca o0sad, to raz, a dwa kazda sekunda zmarnowana na jatlowe rozwazania w tych
destrukcyjnych kategoriach powinna zamiast tego by¢ zuzyta na wypracowanie sposobu. jak
si¢ wywigza¢ z powierzonego zadania."

Powierzone zadanie. To 1 nic wigce;.

Mimo woli Reynolds wykrzywil si¢ z gorycza, lezac w rowie 1 czekajac, az oddech wroci
mu do normy. Nigdy nie miat wigcej niz jedng szans¢ na sto, a teraz te proporcje
przedstawialy si¢ wielokrotnie gorzej. Ale to nic nie zmieniato: musi dotrze¢ do Jenningsa 1
*wyciagna¢ go stad wraz z jego bezcenng wiedzg -tylko to byto wazne. A jesli on. Reynolds,
wpadnie, to po prostu wpadnie, 1 tyle. Moze nawet wpas¢ tej nocy, pierwszego dnia swojej
misj1 po pottorarocznym specjalistycznym szkoleniu, surowym i bezwzglednym, ukierunko-
wanym na osiggniecie jednego celu - to nie robito Zadnej réznicy.

Reynolds byl nadzwyczaj sprawny fizycznie - jak wszyscy ludzie putkownika, ludzie do
specjalnych poruczen - 1 jego oddech juz si¢ niemal uspokoit. Milicjantow uczestniczacych w
blokadzie drogowej musiato by¢ co najmniej kilku, gdyz bioragc biegiem zakret, katem oka
dojrzat parg sylwetek wysypujacych si¢ z baraku. Trudno, bedzie musiat zaryzykowac: nic

innego mu nie pozostawato. Moze zatrzymywali cigzarowki tylko w poszukiwaniu



kontrabandy 1 nie obchodzit ich przerazony pasazer na gape umykajacy w noc - chociaz
zapewne ci dwaj, ktorych pozostawit jeczacych na sSniegu, moga by¢ zainteresowani pogonig
z bardziej osobistych wzgledow. Tak czy owak nie mogt tu leze¢ bez konca, czekajac az
zamarznie lub zostanie dostrzezony przez jakiegos bystrookiego kierowce.

Zdawat sobie sprawe, ze bedzie musial pokona¢ droge do Budapesztu pieszo, w kazdym
razie pierwszy odcinek.

Ostatnia granica

Jakies piec, szes¢ kilometréw przebrnie w $niegu po polach 1 dopiero potem wyjdzie na szos¢
- musi oddali¢ si¢ od blokady, zanim znéw sprobuje znalez¢ jaki§ samochod. Droga na
wschod przed blokadg skrecata w lewo 1 jemu tez bytoby tatwiej 1§¢ na lewo, na skroty,
scinajac zakret, ale z tamtej strony, czyli na péinocy, ptynat w poblizu Dunaj 1 Reynolds nie
miat najmniejszej ochoty znalez¢ si¢ w potrzasku na waskim pasie ziemi miedzy rzeka a
szos3. Nie byto rady, musial 1§¢ w bezpiecznej odleglosci wzdtuz szosy, a podczas tak jasne]
nocy, bezpieczna odlegto$¢ oznaczata catkiem spory dystans. Ten marsz okr¢zng drogg mogt
zaja¢ mu godziny.

Szczekajac gwaltownie zebami -wyjat chusteczke z ust. zeby wciagnaé gleboko powietrza,
ktorego domagaty si¢ jego ptuca - przemarznigty do kosci, bez czucia w rekach 1 nogach,
wstal niepewnie 1 zaczal strzgsac z siebie zamarzniety $nieg, patrzac na droge w kierunku
blokady. Sekunde p6zniej lezat juz twarza do ziemi ptasko w rowie, z sercem walgcym jak
oszalate, 1 rozpaczliwie usitowat wyjac prawg reka pistolet z kieszeni ptaszcza, gdzie wetknat
go po bojce z milicjantami.

zrozumial teraz, dlaczego nie byto im $pieszno, mogli sobie pozwoli¢ na stratg czasu. Nie
potrafit jednak zrozumie¢ wtasnej gltupoty, ktora kazata mu wierzy¢, ze moze go zdradzi¢

jedynie nieostrozny gest lub glosniejszy dzwiek. Zapomnial, ze istnieje cos takiego jak



zapach - zapomniat o psach. Mimo nocy nie bylo zadnych watpliwosci co do rasy
weszacego pilnie wzdtuz szosy zwierzecia: ogar daje si¢ tatwo rozpozna¢ nawet w niktym
swietle.

Ustyszawszy nagly okrzyk jednego z me¢zczyzn 1 podniecony gwar gtoséw, Reynolds

zerwat si¢ na nogi 1 w trzech skokach dopadt kepy drzew: trudno byto si¢ spodziewac, ze go
nie wypatrza na tej wielkiej biatej przestrzeni. On sam katem oka zdazyt jeszcze dojrzeé
czterech mezczyzn z psami na smyczy: pozostale trzy psy byty innej rasy, tego byl pewien.
Schowat si¢ za pien drzewa, ktdrego galezi zawdzigczat swoje krotkie 1 zdradzieckie
schronienie, wyjal pistolet z kieszeni 1 przyjrzal mu si¢ uwaznie. Zrobiona na specjalne
zamowienie, pigknie wykonana belgijka kaliber 6.35, precyzyjna 1 Smiertelna bron. z ktore;j
mogt trafi¢ do celu mniejszego niz ludzka dton, z odlegtosci dwudziestu krokdw, dziesigé
razy na dziesi¢C. Zdawat sobie jednak sprawe, ze teraz bedzie miat trudnosci z trafieniem w
cztowieka z potowy tego dystansu, gdyz jego przemarznigte 1 trzgsace si¢ rece nie byty w
stanie podporzadkowac si¢ dyrektywom ptyngcym z mozgu. Wiedziony szostym zmystem
podniost pistolet do oczu 1 usta mu si¢ zacisnety: nawet w bladym swietle gwiazd widac¢ byto,
ze lufa zatkana jest zamarznietym $niegiem.

Zdjat kapelusz 1 trzymajac go za rondo na wysokosci ramienia wysungl nieco spoza

drzewa, poczekat pare sekund, potem przykucng) 1 wyjrzat ostroznie z drugiej strony pnia.
Czterech mezczyzn byto juz w odlegtosci najwyzej piecdziesigciu krokow, szli zwartym
szeregiem, rami¢ w rami¢, trzymajac na smyczach wyrywajace si¢ psy. Reynolds
wyprostowat si¢, wyja) z wewnetrznej kieszeni dtugopis 1 szybko, ale bez paniki, zaczat
wydtubywa¢ z lufy pistoletu $nieg. Ale odre¢twiate rece zawiodty go 1 kiedy dtugopis
wyslizgnat mu si¢ z zesztywnialych palcow, znikajac czubkiem w wysokiej zaspie, wiedziat,

Ze nie ma go co szukac, ze juz i tak za pdzno.



Styszal skrzypienie podkutych butéw na twardo ubitej nawierzchni drogi. -Trzydziesci
krokow, moze nawet mniej Zacisng) zsiniaty, skostniaty palec na spuscie, przylegajac
wnetrzem nadgarstka do twardej, szorstkiej kory, gotow wysuna¢ lufe zza drzewa - musiat z
calej sity przyciska¢ dton do pnia, zeby opanowac jej drzenie - a lewa reka siegng) do pasa po
noz sprezynowy. Pistolet byt przeznaczony dla mg¢zczyzn, ndz dla psow, szanse byly wigc
wyroéwnane, gdyz milicjanci zblizali si¢ do niego idac tawg przez calg szerokos$¢ szosy, z
karabinami dyndajgcymi na ramionach - niewprawni amatorzy, nie majacy pojgcia ani o
walce, ani o Smierci. Albo raczej szanse bylyby prawie rowne, gdyby nie pistolet: pierwszy
strzat mogl oczysci¢ zatkang lufe, a moégl tez urwac Reynoldsowi dton. Per saldo wigc jego
szanse przedstawialy si¢ o niebo gorzej. ale misja taka jak ta w ogdle nie dawata mu wielkich
szans.

Niemniej wcigz miat przed sobg okreslone zadanie i to usprawiedliwiato wszelkie dziatania
oprocz czysto samobojczych.

Noz sprezynowy szczeknat gtosno 1 wysungto si¢ dlugie na dwanascie centymetrow,
dwustronne stalowe ostrze, ktore btysneto ztowrogo w swietle gwiazd, gdy Reynolds
wychylil si¢ zza pnia wymierzajac pistolet w najblizszego milicjanta. Palec zacisnagt mu si¢
na spuscie, znieruchomiat, rozluznit si¢ 1 w chwile potem Reynolds cofnat si¢ za drzewo.
Jego reke znow opanowato niepohamowane drzenie, w ustach poczut nagla suchos$¢: dopiero
teraz poznal ras¢ pozostatych trzech psow.

Z niewyszkolonymi wiejskimi milicjantami, cho¢by 1 uzbrojonymi, miat szans¢ sobie
poradzi¢, z ogarem réwniez, ale tylko szaleniec moglby si¢ targna¢ na walke z trzema
wytresowanymi dobermanami, najzacieklejszymi i najgrozniejszymi psami na Swiecie.
Szybkie jak wilki. silne jak owczarki alzackie, nieustraszone 1 bezwzgledne, dobermany

dawaty si¢ zwyciezy¢ jedynie $Smierci. Reynolds nawet si¢ nie zawaha). Ryzyko, ktore chciat



podjac, juz nie byto ryzykiem, ale stuprocentowym samobojstwem. Nadal najwazniejsze byto
zadanie, jakie mial wykona¢. Pozostajac przy zyciu, cho¢by jako wiezien, mogt zywic
iskierke nadziei - jesli da sobie rozszarpa¢ gardto przez dobermana, ani Jennings, ani jego
sekrety nigdy nie wrocg do rodzinnego kraju.

Reynolds opart czubek noza o drzewo, wcisng) ostrze z powrotem, schowat n6z do

skorzanej pochwy 1 potozyl na gtowie pod kapeluszem. Sekunde p6zniej rzucit pistolet do
stop zaskoczonych milicjantow 1 wyszedt na droge w Swiatto gwiazd z rekami wysoko
podniesionymi do gory.

Po dwudziestu minutach doszli do milicyjnego baraku. Zaréwno aresztowanie jak 1 dtugi
marsz na mrozie przebiegly bez zadnych incydentow. Reynolds spodziewat si¢ w najlepszym
razie brutalnej szarpaniny, a w najgorszym ciezkiego poturbowania kolbami karabindw 1
podkutymi butami, ale milicjanci byli spokojni, niemal uprzejmi 1 nie okazywali gniewu ani
wrogosci, nawet ten z wielkim siniakiem na twarzy, juz podpuchnietej po wczesniej zadanym
ciosie pistoletem Reynoldsa. Oprocz pobieznego przeszukania, czy nie ma przy sobie innej
broni, nie napastowali go wigcej, nie zadawali zadnych pytan ani nie zadali okazania
dokumentow. Ta pows$ciggliwos¢ skonsternowata Reynoldsa: nie tego si¢ spodziewat w
panstwie policyjnym.

Cigzarowka, do ktorej sie wkradt, dalej stata w tym samym miejscu, jej kierowca
gwattownie protestowat 1 gestykulowatl obiema rekami, przekonujac dwoch milicjantow o
swojej niewinnosci - jak si¢ Reynolds domyslit, podejrzewano go zapewne, ze wiedziat o
obecnosci pasazera na gape¢. Zatrzymat si¢, chcagc w miar¢ mozno$ci oczysci¢ kierowce z
zarzutu, ale nie pozwolono mu doj$¢ do stowa. Dwaj konwojenci z wielkg nadgorliwoscig -
teraz, kiedy znalezli si¢ w obecnosci dowddztwa 1 swoich bezposrednich przetozonych-

chwycili go pod pachy i wepchneli do baraku.



Barak byl maty, kwadratowy i prowizoryczny, szpary w $cianach poutykano gazetami, a
cale wyposazenie stanowity przeno$ny piecyk z rurg sterczacg przez dach, telefon, dwa
krzesta 1 zniszczone mate biurko. Za biurkiem siedziat oficer, niski thusty cztowieczek w
srednim wieku, o czerwonej nalanej twarzy bez wyrazu. Zapewne marzyt, aby jego
swinskie oczka rzucaty zimne, przewiercajace na wskro$ spojrzenie, lecz nie bardzo mu to
wychodzito: nadymat si¢ rzekomym autorytetem jak nastroszony indor. Zero, ocenit go
Reynolds. Cho¢ w pewnych okolicznosciach - takich jak obecne - moze okazac¢ si¢
niebezpieczny, przy pierwszym kontakcie z kim§ wazniejszym od siebie peknie jak prze-
ktuty balonik. Maty blef nie zawadzi.

Wyrwal si¢ z rak trzymajacych go milicjantow, podszedt dwoma diugimi krokami do
biurka 1 wyrznat pi¢scig z taka sita, ze telefon na chwiejnym blacie podskoczyt 1 jekliwie
zadzwigczal.

- Czy pan tu jest dowodca? - zapytat podniesionym tonem.

Cztowieczek za biurkiem zamrugatl z przerazeniem, odchylit si¢ szybko w krzesle 1 zaczat
instynktownie ostaniac si¢ jak przed ciosem, lecz zaraz zmitygowal si¢ 1 opuscit rece. Ale
wiedzial, ze jego ludzie to widzieli 1 jego czerwony kark 1 policzki spurpurowiaty jeszcze
bardziej.

- Oczywiscie, ze jestem tu dowodca! -- Zaczat piskliwym dyszkantem, wziat si¢ w

gars$¢ 1 glos spadl mu o oktawe. - A co pan myslat?

-Wigc co do diabta ma znaczy¢ ten skandal? -Reynolds wpadt mu w stowa, wyjat z
portfela przepustke 1 paszport 1 rzucit je na stot.,- Niech pan to sobie obejrzy. Sprawdzi
fotografie 1 odciski palcow, byte szybko. Juz jestem sp6zniony 1 nie mam czasu
dyskutowac z panem catg noc. No dalej! Niech si¢ pan pospieszy!

Cztowieczek za biurkiem musiatby wykaza¢ nadludzkg odpornos¢, zeby tak



zdecydowana pewnos$¢ siebie 1 Swiete oburzenie nie zrobily na nim zadnego wrazenia -
jemu byto jednak do takiej odpornosci daleko. Wolno, niechetnie przysunagt do siebie
dokumenty 1 wziat je do r¢ki.

- Johann Buhl -przeczytat. -Urodzony w Linzu w tysigc dziewigcset dwudziestym
trzecim, teraz zamieszkaty w Wiedniu, przedsigbiorca, import-eksport-hurt czgsci za-
miennych.

- A tu jest wystane ekspresem zaproszenie waszego Ministerstwa Przemystu - dodat
Reynolds ze zZtowrogim spokojem.

List, ktéry teraz rzucit na stot, byt napisany na firmowym papierze ministerstwa,

koperta miata znaczek ostemplowany w Budapeszcie cztery dni temu. Reynolds niedbale
przyciagnal krzesto, usiadtl 1 zapalil papierosa. Papieros, papierosnica, zapalniczka
wszystko bylo austriackie, a jego nonszalancka pewnos¢ siebie musiata wygladac na
prawdziwg.

- Ciekawe, co powiedza na to pana przetozeni w Budapeszcie? - mruknat. - Chyba nie
zwigkszy to pana szans na awans.

- Gorliwos$¢, nawet nadgorliwos$¢ nie jest przestepstwem w naszym kraju.

Gtos oficera byt juz opanowany, ale pulchne biate rece drzaty lekko, kiedy wktadat

list do koperty 1 zwracat dokumenty Reynoldsowi. Ztozyt rece na biurku, wbit w nie
wzrok, a potem z zasgpionym czotem przenidst spojrzenie na Reynoldsa.

- Dlaczego pan uciekat? - spytat.

- O moj Boze! - Reynolds potrzasnat glowa z udang rozpacza: to oczywiste pytanie od tak
dawna wisiato w powietrzu, ze mial mnostwo czasu, aby przygotowa¢ odpowiedz. - A co by
pan zrobit, gdyby w srodku nocy rzucito si¢ na pana dwoch zbirow wygrazajac bronig? Sie-

dziatby pan spokojnie 1 dat si¢ zattuc?



- To byli milicjanci. Mogt pan...

- Teraz widzg, ze to byli milicjanci-przerwat Reynolds kwasno. - Ale w cigzarowce bylo
ciemno jak w- grobie. Wyciagnat si¢ niedbale na krzesle, na pozor spokojny 1
rozluzniony, myslac intensywnie, co dalej. Czlowieczek za biurkiem byt ostatecznie
porucznikiem milicji lub kim§ rownym mu stopniem. Chyba nie jest taki ghupi, na jakiego
wyglada, pomyslal Reynolds, 1 moze w kazdej chwili zada¢ jakie§ niewygodne pytanie.
Zdecydowat. Zze najwigksze szanse da mu bezczelnos¢, zarzucit wigc postawe wrogosci 1
odezwat si¢ ¢ przyjaznym tonem:

- Niech pan postucha, dajmy sobie z tym spokoj. Nie sadzg, aby to byta panska wina.
Wykonywat pan tylko swoj obowiazek, cho¢ ta nadgorliwos¢ moze mie¢ dla pana przykre
konsekwencje. Ubijmy interes: pan zapewni mi §rodek transportu do Budapesztu, a ja
zapomne o wszystkim. Nie ma powodu. zeby ta sprawa doszta do uszu panskich prze-
tozonych.

- Dzigkuje. Jest pan bardzo uprzejmy. - Propozycja zostata przyjeta przez oficera z
mniejszym entuzjazmem niz si¢ Reynolds spodziewal, a w jego glosie wyczut nawet jakby
cien sarkazmu. -Niech mi pan powie, Buhl, dlaczego byt pan w tej cigzarowce? Dos¢
niezwykta forma podrozowania jak na takiego waznego przedsigbiorcg. I nawet nie zapytat
pan kierowcy.

- Zapewne by mi odmowit. Mial wywieszke, ze nie bierze przygodnych pasazeréw. -
Gdzies w glebi mozgu zadzwigczat mu ostrzegawczy dzwoneczek. - A ja mam pilne
spotkanie.

- Ale dlaczego...

- Dlaczego cigzarowka? - Reynolds usmiechnat si¢ ponuro. - Wasze drogi sg zdradzieckie.

Tu poslizg na lodzie, tam dziura w nawierzchni 1 moj borgward ztamat przednig os.



- Przyjechal pan samochodem? Przemystowiec w takim pospiechu...

- Wiem, wiem! - Reynolds pozwolil sobie na nut¢ zniecierpliwienia 1 irytacji. Dlaczego
nie samolotem? Miatem ¢wier¢ tony czgsci zamiennych w bagazniku 1 na tylnych
siedzeniach; nie taduje si¢ takiego cigzaru na samolot. -Ze ztoscig wyciggnal nastgpnego
papierosa. -To cate przestuchanie jest niepowazne. Dowiodtem moich uczciwych za-
miarow 1 bardzo si¢ spieszg. Co z tym transportem?

- Jeszcze tylko dwa mate pytanka 1 pojedzie pan - przyrzekt oficer.

Opieral si¢ teraz wygodnie W krzesle, z rgkami skrzyzowanymi na piersiach i

Reynolds poczut, Ze jego niepokoj rosnie.

- Przyjechal pan prosto z Wiednia? Gtowng szosa? - Oczywiscie! - zawotat Reynolds. -
Jakby inaczej? - Dzi$ rano?

- Niech pan nie bedzie Smieszny. - Wieden byt oddalony o niespeina dwiescie
kilometrow od miejsca, gdzie si¢ znajdowali. - Dzi$ po potudniu.

- O czwartej? Piatej?

- P6zniej. Doktadnie dziesig¢ po szostej. Pamigtam, ze spojrzatem na zegarek podczas
odprawy celnej.

- Mogltby pan na to przysiac? - Jesli to konieczne.

Szybkie kiwnigcie gtowa 1 znak dany oczami przez oficera zaskoczyly Reynoldsa, lecz
zanim zdgzyt uczyni¢ najmniejszy ruch, trzy pary ramion pochwycilty go z tytu, po-
stawily na nogi 1 na wykreconych do przodu rekach szczeknely btyszczace, stalowe
kajdanki.

- Co to do diabta ma znaczy¢? - Mimo szoku, zimna furia w glosie Reynoldsa nie

mogta by¢ prawdziwsza.

- To znaczy, ze umiejetny ktamca nie powinien operowac nie sprawdzonymi faktami. -



Milicjant starat si¢ méwi¢ normalnym tonem, ale tryumf w jego glosie 1 oczach byt dla
wszystkich widoczny. - Mam dla pana wiadomos$¢. Buhl, jesli pan si¢ tak nazywa, w co ani
przez moment nie wierzylem. Dzi$ o trzeciej po potudniu granica austriacka zostata
zamkni¢ta na dwadziescia cztery godziny, jak sadzg w celu rutynowej kontroli przejscia.
Dziesie€ po szostej, akurat! Nie kryjac juz szerokiego usmiechu, siggnat reka po stuchawke
telefonu. - Dostaniesz od nas $rodek transportu do Budapesztu, ty bezczelny oszuscie,
dostaniesz, a jakze, milicyjng wigzniarke. Juz od dawna nie mieliSmy w rekach zachodniego
szpiega, jestem pewien, ze z przyjemnoscig wyslg specjalnie z tej okazji samochod z samego
Budapesztu.

Przerwat nagle, zmarszczyl brwi, nacisnat widetki telefonu raz i drugi, postuchat jeszcze
przez chwile, w koncu mrukngt co$ pod nosem i gniewnym ruchem odltozyt stuchawke.

- Znowu zepsuty! Ten cholerny grat jest wiecznie zepsuty! - Nie byt w stanie ukry¢
rozczarowania, osobiste ztozenie tak waznego meldunku stanowitoby jedng z naj-
pickniejszych chwil jego zycia. Skingl na jednego ze swoich ludzi. - Gdzie jest najblizszy
telefon?

- W wiosce. Trzy kilometry stad.

- Biegnij tam jak najszybciej. - Nagryzmolit co$ z furig na kartce papieru. - Tu masz

numer 1 wiadomos$¢. Nie zapomnij powiedzie¢, ze pochodzi ode mnie. 1dZ juz, nie zatuj nog.
Milicjant ztozyl kartke, wsadzit do kieszeni, zapiat ptaszcz po szyje 1 wyszedt. Przez
otwarte na moment drzwi Reynolds zobaczyt, ze w tym krotkim okresie, ktory mingt od jego
ujecia, niebo zdazylo si¢ zachmurzy¢ 1 na ciemnym tle pokazaty si¢ wirujace ptatki $niegu.
Mimo woli wstrzgsnat si¢, potem zwrdcit wzrok na oficera.

- Obawiam sig¢, ze przyjdzie panu gorzko za to zaptaci¢ - powiedzial spokojnie. - Robi pan

wielki biad.



- Upieranie si¢ przy swoim jest samo w sobie rzecza chwalebna, ale trzeba wiedzie¢, kiedy
da¢ spokgj. - Cztowieczek za biurkiem wyraznie delektowat si¢ sytuacjg. Jedyny btad. jaki
zrobitem, to danie cho¢ przez chwile wiary panskim stawom.-Spojrzat na zegarek.-Za
pottore;j

godziny, moze za dwie przy tej pogodzie, nadjedzie panski, jak pan to ujat, §rodek transportu.
Mozemy spedzi¢ ten czas bardzo pozytecznie. Gar$¢ informacji, poprosze. Zacznijmy od
panskiego nazwiska, tym razem prawdziwego, jesli nie ma pan nic przeciwko temu.

- Zna pan moje nazwisko. Sprawdzat pan dokumenty. Nieproszony, Reynolds usiadt z
powrotem, dyskretnie badajac swoje kajdanki: byly mocne, ciasno zaci$niete wokot
nadgarstkow 1 nie dawaty zadnej nadziei. Mimo wszystko, nawet majac skrepowane rece,
mogt pozby¢ si¢ oficera: ndz sprezynowy nadal spoczywat pod kapeluszem, ale nie byto co o
tym marzy¢ w obecnosci trzech uzbrojonych milicjantow za plecami.

- Wszystkie te informacje i1 papiery sg prawdziwe - dodat. - Nie moge ktamac tylko dla
panskiej przyjemnosci.

- Nikt nie kaze panu ktamac¢, jedynie, powiedzmy, od§wiezy¢ sobie pamigc€. Niestety,
wymaga to pewnie lekkiej zachety. - Milicjant odsungt krzesto, podniost si¢ cigzko na nogi 1
obszed! biurko; na stojaco byt jeszcze nizszy 1 grubszy. - Nazwisko, prosze.

- Powiedziatem juz...

Reynolds urwat z sykiem bolu, gdy hojnie upierscieniona rgka uderzyta go dwukrotnie w
twarz: wierzchem i spodem dtoni. Potrzasnat glowa, podniost skrgpowane rece 1 wytart krew
z kacika ust. Jego twarz byta bez wyrazu.

- Po przemysleniu pewnych spraw nabiera si¢ zwykle rozumu. - Oficer promieniat. -

Sadze, ze zaczynam dostrzega¢ u pana pierwsze oznaki rozsadku. Skonczmy wigc z tym

ghupim przekomarzaniem.



Reynolds rzucit mu w twarz niecenzuralne wyzwisko. Nalane oblicze nabieglo krwig jak

po smagnigciu szpicrutg, upierscieniona rgka podniosta si¢ - 1 nagle me¢zczyzna padt plecami
na biurko, wijac si¢ i skowyczac z bélu po kopniaku, jaki Reynolds w wymierzyt mu
btyskawicznym ruchem wyrzucajac w gore noge. Na pare sekund oficer znieruchomiat,
jeczac 1 dyszac na wpot lezac na wpdt kleczac na wiasnym biurku, podczas gdy jego ludzie
stli jak skamieniali, do glebi wstrza$nieci ta nieoczekiwang, nieprawdopodobng sytuacjg .
Wiasnie w tym momencie drzwi z trzaskiem otworzyly si¢ 1 do baraku wptynat podmuch
zimnego powietrza.

Reynolds obrocit sie¢ w krzesle. Mgzczyzna stojacy w drzwiach zmierzyt zimnym
spojrzeniem jasnoniebieskich oczu - bardzo przenikliwych jasnoniebieskich oczu - scen¢ jaka
rozgrywala si¢ wewnatrz. Byl szczupty, barczysty 1 tak wysoki, ze jego geste kasztanowe
wtosy dotykaty niemal gornej framugi; miat na sobie zielonkawy, przyproszony sniegiem,
wojskowy ptaszcz z wysokim kotnierzem 1 epoletami, §ciggniety paskiem1 tak diugi, ze
zakrywal gore jego wysokich, 1$nigcych oficerek. Reszta fizjonomii pasowata do oczu: geste
brwi, delikatne nozdrza nad przystrzyzonym wasem, waskie arystokratyczne usta, wszystko
to nadawato zdecydowanej, przystojnej twarzy ten nieokreslony wiadczy wyraz kogo$
nawyklego do natychmiastowego 1 bezwzglednego postuszenstwa.

Dwie sekundy wystarczyly mu na zorientowanie si¢ w sytuacji - temu mezczyznie zawsze
wystarczg dwie sekundy, pomyslat Reynolds: zadnego zdziwienia, zadnych pytan "Co si¢ tu
dzieje?" czy "Co to do diabta ma znaczy¢?" Przybysz wszedt prosto do pokoju, wyjal jeden z
kciukow zza skorzanego paska, na ktorym wisiat rewolwer, pochylit si¢ nad biurkiem 1
podniost oficera na nogi, nie zwracajac uwagi na jego pobielatg twarz i urywane bolesne jeki.
- Idiota! - Glos byt dopasowany do postaci, zimny, beznamigtny, matowy. - Kiedy

nastepnym razem bedziecie, hm... przestuchiwa¢ kogos$, pamietajcie trzymac si¢ z daleka od



jego nog. - Wskazat ruchem glowy na Reynoldsa. Kim jest ten cztowiek, o co go pytaliscie i
dlaczego?

Oficer rzucit wsciekte spojrzenie na wi¢znia, wciggnat glgboko powietrze do udreczonych
ptuc 1 powiedziat chrapliwie przez zacisnigte gardto:

- Nazywa si¢ rzekomo Johann Buhl 1 podaje za przemystowca z Wiednia ale ja w to nie
wierze. To szpieg, $mierdzacy faszystowski szpieg! - wyrzucit z furia.

- Naturalnie. - Wysoki mezczyzna uSmiechnat si¢ chtodno. - Wszyscy szpiedzy sg
sSmierdzacymi faszystami. Ale nie pytatem o wasze zdanie, pytatlem o fakty. Po pierwsze,
skad wiecie, jak si¢ nazywa?

- Tak powiedziat 1 ma paszport na to nazwisko. Falszywy, oczywiscie.

- Dajcie mi go.

Oficer wskazal na stol, starajgc si¢ wyprostowac. - , jest tutaj - mruknat.

- Dajcie mi go. - Polecenie zostalo powtorzone doktadnie tym samym tonem, z t3 sama
intonacja.

Milicjant wyciagnat szybko reke, krzywigc sie z bolu przy nagtym ruchu, 1 podat paszport.
- Doskonale podrobiony. Rzeczywiscie doskonale. Przybysz wprawnie przerzucat strony. -
Mogltby nawet by¢ prawdziwy, ale nie jest. Tak, to nasz ptaszek.

Reynolds musiat zrobi¢ spory wysilek, zeby przestac¢ zaciska¢ piesci. Ten cztowiek byt
nieskonczenie grozny, stokro¢ grozniejszy od batalionu ghupich cymbatow w rodzaju
tutejszego oficerka. Jakakolwiek proba oszukania go byta stratg czasu.

- Wasz ptaszek? Wasz ptaszek? - Milicjant ciezko dyszat, z trudem tapigc oddech. - Co to
znaczy?

- Ja tu zadaje¢ pytania, cztowieku. mowicie, ze jest szpiegiem. Dlaczego?

- Twierdz, ze przekroczyt granice dzi§ wieczor. Oficer zorientowat si¢, ze nalezy mowic



zwiezle. - Granica byta zamknigta.

- To prawda.

Przybysz opart si¢ o Sciang, wyja rosyjskiego papierosa z ptaskiej ztotej papierosnicy -
miedziane czy chromowe nie sg dos¢ dobre dla tych na gorze, pomyslat Reynolds ponuro -
zapalitl 1 popatrzyl w zadumie na wi¢znia. W koncu cisze przerwat oficer milicji. Dwadziescia
czy trzydziesci sekund dato mu czas, zeby zebra¢ mysli 1 zdoby¢ si¢ na odwagg.

- Dlaczego mam stucha¢ waszych rozkazow? — wybuchnat - Nigdy was dotad nie
widzialem. Ja tutaj jestem dowddca. A kim wy jestescie, do diabta?

uptyneto cate dziesig¢ sekund, podczas ktdrych przybysz badat doktadnie wzrokiem

twarz 1 ubranie Reynoldsa, zanim odwroécit si¢ bez pospiechu i spojrzat na milicjanta. Jego
oczy byly lodowate, nieruchome. cho¢ wyraz twarzy

si¢ nie zmienil: oficer zdawat si¢ dziwnie kurczy¢ w swoim mundurze 1 cofnat si¢ szybko,
wpadajac na kant biurka.

- Zdarzaja mi si¢, cho¢ rzadko, momenty wspaniatomyslnosci. Zapomnimy na razie, co
powiedzieliscie 1 jakim tonem. - Przybysz wskazat glowg na Reynoldsa 1 jego glos niemal
nieznacznie stwardniat. - Temu cztowiekowi leci krew z ust. Stawial moze opor przy
aresztowaniu?

- Nie odpowiadat na moje pytania i ...

- Kto dat wam prawo przestuchiwac czy bi¢ wiezniow? - Zabrzmiato to jak smagniecie
bata. - Ty cholerny, skonczony idioto, mogles wyrzadzi¢ nieodwracalng szkode! Jeszcze raz
przekroczysz kompetencje, a osobiscie dopilnuje, zebys odpoczat od swoich meczacych
obowigzkdéw. Moze nad morzem, na przyktad w Konstancy

Milicjant probowat obliza¢ wyschnigte wargi, jego oczy byly oszalate ze strachu.

Konstanca, rejon niewolniczych obozow pracy przy budowie kanatu Dunaj-Morze Czarne.



byta postrachem catej Europy Srodkowe;j: wielu tam zestano, ale nikt nigdy nie wrocit.

- Ja tylko... ja tylko myslatem...

- Zostaw myslenie tym, ktdrzy potrafig sprosta¢ temu trudnemu zadaniu. - Wskazat
kciukiem na Reynoldsa. Kazcie zaprowadzi¢ tego cztowieka do mojego samochodu.
Naturalnie, zostat przeszukany?

- Alez oczywiscie! - Oficer az trzgst si¢ z gorliwosci. Bardzo doktadnie, zapewniam.

- Zapewnienie z waszych ust to najlepszy powod do powtorzenia tej czynnosci -

skwitowat wysoki mezczyzna sucho. Spojrzat na Reynoldsa, unoszac lekko jedng brew. Czy
musimy zniza¢ si¢ do upokarzajacych nas obu czynnosci, to znaczy do tego, abym osobiscie
pana przeszukat?

- Mam n6z pod kapeluszem. - Dzi¢kuje¢.

Mezczyzna podnidst kapelusz, wziagt ndz, uprzejmie wsadzit Reynoldsowi kapelusz z
powrotem na gtowe, nacisngl sprezyne, obejrzal uwaznie ostrze, zamknat n6z, wsunat go do
kieszeni ptaszcza i spojrzal na bladego jak ptotno oficera.

- Nie widzg dlaczego nie mielibyscie si¢ wznies¢ na

szczyty swojej profesji - rzekt zerkajac na zegarek, najwyrazniej rownie ztoty jak
papierosnica. - No, musz¢ juz jecha¢. Widze, ze macie tu telefon. Potaczcie mnie z
Andrassy, tylko szybko!

Z ulicg Andrassy! Chociaz Reynolds z kazda chwilg upewniat si¢ co do tozsamosci
mezczyzny, potwierdzenie tego podejrzenia wywotato w nim wstrzas 1 czut, jak mimo
woli twarz mu tezeje pod bacznym wzrokiem przybysza. Przy ulicy Andrassy miescita si¢
kwatera gtowna AVO, Wegierskiego U rzedu Bezpieczenstwa, ktorego metody po-
wszechnie uchodzity za najbardziej brutalne, bezlitosne i1 skuteczne za calg zelazng

kurtyng. Byto to jedyne miejsce na ziemi, ktorego za wszelka ceng pragnat uniknac.



- O! Widze, ze ta nazwa co$ panu mowi. - Nieznajomy si¢ uSmiechnat. - To nie

swiadczy dobrze o panu, panie Buhl, ani o panskich zamiarach. Zachodni przemystowcy
rzadko interesujg si¢ t3 ulicg.-Odwrdcit si¢ do milicjanta. - O co chodzi, tym razem?

- ... 0 telefon.-Oficer znow mowil wysokim, piskliwym tonem, mocno si¢ zacinajac.

Byl przerazony do najwyzszych granic. - Nie dziata.

- Naturalnie. Niezréwnana sprawno$¢ pod kazdym wzgledem. Niech bogowie maja w
opiece nasz nieszczesny kraj. - Przybysz wyjat z kieszeni portfel z legitymacja 1 machnat
nim przed oczami milicjanta.-Jak widzicie, mam wystarczajacg szarzg, zeby przejac
wigznia.

- Oczywiscie, towarzyszu putkowniku, oczywiscie. Krztusit si¢ z nadgorliwosci. -
Cokolwiek kazecie, towarzyszu putkowniku.

- - Dobrze. - Portfel zniknat w kieszeni, nieznajomy zwrocit sie do Reynoldsa 1 uktonit z
ironiczng kurtuazjg. Putkownik Szendr6 z Wegierskiego Urzedu Bezpieczenstwa. Jestem

do ustug, panie Buhl, a md; samochdd jest do panskiej dyspozycji. Niezwlocznie
wyruszamy do Budapesztu. Moi koledzy 1 ja oczekiwalismy pana juz od kilku tygodni 1
mamy wielkg ochote przedyskutowac¢ z panem pare spraw.

Rozdziat drugi

Na dworze panowata teraz kompletna ciemnos¢. ale blask z otwartych drzwi 1
niezastonietego okna baraku dawat troche §wiatta. Woz putkownika Szendro stat po drugie;j
stronie drogi: czarny mercedes, ktory zdotata juz pokry¢ gruba warstwa $niegu oprocz maski,
gdzie topniat pod wptywem rozgrzanego silnika. Nastapita jeszcze chwila opdznienia. gdy
putkownik kazat im zwolni¢ kierowce cigzarowki 1 sprawdzi¢, czy Buhl nie zostawit w niej
jakiegos bagazu. Niemal od razu znalezli tam jego torbeg, wsadzili do niej zabrany mu

pistolet, po czym Szendré otworzyt przednie drzwi limuzyny, zapraszajac gestem wieznia do



srodka.

Reynolds moglby przysiac, ze nikt nie jest w stanie wiez¢ go na sile¢ samochodem dtuze;
niz piecdziesiagt kilometrow ale jeszcze zanim ruszyli przekonat sie, jak bardzo si¢ mylit.
Podczas gdy milicjant z karabinem pilnowat go z lewej strony. Szendro6 nachylit si¢ z drugiej,
otworzyt schowek na rekawiczki przed Reynoldsem 1 wyciaggnat dwa dlugie cienkie
tancuchy, zostawiajac schowek otwarty.

- Nieco nietypowe auto, drogi panie Buhl - powiedziat przepraszajaco. - Ale pan rozumie.
Od czasu do czasu uwazam, ze powinienem zapewni¢ niektérym moim pasazerom poczucie,
hm... bezpieczenstwa.

Rozpial nagle jeden z kajdankow, przeciggnal przez niego koniec tancucha, zamkng),
przeciagnal tancuch przez kotko na tylnej Sciance schowka 1 przypiat,do drugiego kajdanka.
Pozniej owing) drugi tancuch wokot nog Reynoldsa, tuz nad kolanami, zamknat drzwi 1
nachylajac si¢ przez otwarte okno zamknal go na ktédke do podtokietnika. Cofnat si¢ i
obejrzal swoje dzieto.

- Chyba wszystko w porzadku. Bedzie pan miat pewng wygode 1 swobode ruchu, ale nie
dostateczng, zeby mnie dosiegna¢, zapewniam, a jednoczes$nie nie uda si¢ panu

wyskoczy¢ przez drzwi, ktorych tak czy owak nie mozna otworzy¢: niech pan zauwazy, ze
nie ma przy nich klamki. Ton putkownika byl lekki, nawet zartobliwy, ale Reynolds nie dat
si¢ tym zwies¢. - Niech pan takze nie robi sobie krzywdy badajac ukradkiem wytrzymatos¢
tancuchow 1 ich zakotwiczenia: tancuchy wytrzymujg ciezar ponad tony, podtokietnik jest
specjalnie umocniony, a kotko w schowku przymocowane do ramy... Co tam znowu, do
diaska?

- Zapomniatem powiedzie¢, towarzyszu putkowniku. Oficer mowit szybko, nerwowo. -

Przekazalem wiadomos$¢ do naszej komendy w Budapeszcie, zeby przystali samochdd po



tego cztowieka.

- Ach, tak? - Ton Szendr6 brzmiat ostro. - Kiedy? - Jakie$§ dziesi¢¢, pigtnascie minut temu.
- Kretyn! Trzeba byto powiedzie¢ mi od razu. W kazdym razie teraz juz za pdzno. To nic,
moze nawet dobrze si¢ stalo. Jesli wasi koledzy sg rownie cigzko myslacy jak wy, co
doprawdy trudno sobie wyobrazi¢, dtuga jazda w zimnym nocnym powietrzu powinna
Zbawczo rozjasni¢ im umysty.

Putkownik Szendr¢ zatrzasnat drzwiczki, zapalil Swiatlo nad przednig szyba, zeby widzie¢
wieznia, 1 ruszyt do Budapesztu. Mercedes miat szerokie Sniegowe opony na wszystkich
czterech kotach 1 mimo zlodowaciatej nawierzchni Szendr6 jechat z duza szybkos$cia.
Prowadzit ze swobodng biegtoscig mistrza, raz po raz zwracajac zimne niebieskie oczy na na
prawo.

Reynolds siedziat spokojnie, patrzac przed siebie. Sprawdzit juz tancuchy mimo przestrog
putkownika - ktory rzeczywiscie nie przesadzit. Teraz zmuszat si¢, aby mysle¢ zimno,
precyzyjnie 1 konstruktywnie. Jego sytuacja byla niemal beznadziejna, a wiedzial, ze kiedy
dotra do Budapesztu, bedzie zupetnie beznadziejna. Cuda si¢ zdarzaja, ale tylko w
okreslonych granicach - nikt nigdy nie uciekt z kwatery gtownej AVO, z sal tortur na ulicy
Stalina. W chwili, gdy si¢ tam znajdzie, bedzie zgubiony. Jesli ma uciec, to tylko podczas
jazdy, w ciagu najblizszej godziny.

Na jego drzwiczkach nie bylo korbki do otwierania okna - putkownik przemyslnie usunat
wszelkie takie pokusy ale nawet przy otwartym oknie nie dosiegnatby klamki na zewnatrz.
Jego rece nie dosiggaty takze do kierownicy. Sprawdzit takze dtugo$¢ tancucha 1 wiedzial, ze
zabraktoby dobrych kilku centymetrow. Mogt wyciggna¢ nogi na pewna odlegtos¢ ale nie
mogt podnies¢ ich na tyle wysoko, zeby kopna¢ w przednig szybe, roztrzaska¢ w bryzgi

hartowane szkto by¢ moze spowodowa¢ wypadek przy duzej predkosci. Mogh oprze¢ nogi o



tablice rozdzielcza 1 znal samochody, w ktorych zrzucitby w ten sposob przednie siedzenie z
szyn. Ale w tym aucie wszystko wygladato solidnie, a gdyby jego proby spality a to byto
niemal nieuniknione, zostalby stukniety w gtowe 1 dowieziony nieprzytomny na ulice
Andrassy. Swiadomie nie dopuszczat do siebie mysli, co sie z nim stanie, kiedy juz si¢ tam
znajdzie: to prowadzito jedynie do upadku ducha 1 zguby.

Kieszenie - czy ma co$ w kieszeniach, co mogloby si¢ przydac? Co$ na tyle ciezkiego,
zeby walna¢ Szendrd w gtowe 1 wprawi¢ w szok na czas wystarczajaco dtugi, aby stracit
kontrole nad kierownicg 1 rozbit samochod. Reynolds zdawat sobie sprawe, ze sam moze
zosta¢ ranny rownie ci¢zko jak putkownik, chociaz miat te przewagg, ze bylby
przygotowany, ale pigcdziesiat procent szansy bylo lepsze niz jedna na milion. Wiedziat
doktadnie, gdzie Szendr6 schowat kluczyk od kajdankow.

Szybki przeglad w myslach zawartosci kieszeni pozbawit go tej nadziei: miat tam tylko
gars$¢ forintow. Wobec tego buty - moze uda mu si¢ zdja¢ buta 1 rabnag¢ Szendrd w twarz,
zanim ten si¢ zorientuje, co si¢ $wieci? Zaraz jednak zdat sobie sprawe z daremnosci tego
pomystu: majac rece w kajdankach moglby probowac niepostrzezenie siggna¢ do butow
jedynie miedzy kolanami, a te byty ciasno skrepowane... Whasnie przyszedt mu do glowy
jeszcze jeden pomyst, desperacki, lecz nie bez szans, kiedy putkownik si¢ odezwat, po raz
pierwszy od pietnastu minut. odkad wyruszyli w drogg.

- Jest pan niebezpiecznym cztowiekiem, panie Buhl zauwazyt lekkim tonem. -Za duzo pan
mysli... jak Kasjusz... Zna pan waszego wielkiego Szekspira, oczywiscie. Reynolds nie
odpowiedzial. Kazde stowo tego czlowieka bylo putapka.

- Zapewne najniebezpieczniejszym, jakiego miatem tu w samochodzie, a paru

gotowych na wszystko ludzi siedziato juz na tym samym miejscu co pan - ciggnat

Szendré z zadumg. - Wie pan, dokad pan jedzie, 1 zdaje si¢ pan nie denerwowac. Ale



oczywiscie pan si¢ denerwuje.

Reynolds dalej milczat. Ten plan mogt si¢ udac... najmniejsza mozliwos¢ sukcesu
wystarczata, aby usprawiedliwi¢ ryzyko.

- Jest pan niezbyt towarzyski, méwiac najogledniej zauwazyt putkownik.

Zapalit papierosa 1 wyrzucit zapatke przez okno. Reynolds lekko zesztywnial: czekat
wtasnie na cos$ takiego.

- Mam nadzieje¢, ze jest panu wygodnie? - spytal Szendro.

- Owszem. - Reynolds przybrat ten sam ton niedbatej rozmowy, co putkownik. -Ale z
checig zapalitbym papierosa, jesli nie ma pan nic przeciwko temu.

- Alez proszg bardzo. - Szendr6 byl samg uprzejmoscia. - Nalezy dba¢ o swoich gosci.
Znajdzie pan kilka lezagcych luzem w schowku. Tani 1 pospolity gatunek, niestety, ale
wiem z doswiadczenia, ze ludzie w panskim... potozeniu nie sg zbyt wybredni w tych
sprawach. Kazdy papieros, wszystko jedno jakiego gatunku, pomaga podczas stresu.

- Dzigkyje. - Reynolds wskazat gtowg gatke na tablicy rozdzielczej po swojej stronie.
Zapalniczka, tak?

- Owszem. Prosze jej uzyc.

Reynolds wyciagnal spetane rece, nacisngl zapalniczke 1 wyjat ja po kilku sekundach;
rozzarzona spirala zabtysta na czerwono w niktym swietle znad szyby. Wtem rece mu
zadrzaty 1 wypuscit jg na podtoge. Siegnat w dot, ale jego reka podskoczyta w gore na
tancuchu kilkanascie centymetréw nad podtogg. Zaklat cicho pod nosem.

Szendrd rozesmiat si¢ i Reynolds prostujac si¢, spojrzat na niego. W twarzy
putkownika nie byto ztosci, tylko mieszanina rozbawienia 1 podziwu, z przewagg tego
ostatniego.

- Bardzo, bardzo sprytnie, panie Buhl. Powiedziatem, Ze jest pan niebezpiecznym



cztowiekiem 1 coraz bardziej si¢ w tym upewniam. - Zaciggnat si¢ gteboko papierosem. -
Otwieraja sie teraz przed nami trzy rézne mozliwosci, prawda? Zadna z nich, musze
przyznaé, nie jest dla mnie szczegdlnie pociagajaca.

- Nie wiem, 0 czym pan mowi.

- Wspaniale! - Szendrd u§miechat si¢ szeroko. - Zdumienie w pana glosie nie mogtoby
brzmie¢ prawdziwiej. Jak powiedziatem, mamy przed sobg trzy warianty. Pierwszy: schylam
si¢ ustuznie, zeby ja podnies¢, a pan z calej sity wali mnie w tyt glowy kajdankami. Z
pewnoscig stracitbym przytomnos$¢, zas pan bardzo uwaznie, cho¢ dyskretnie, obserwowat,
gdzie chowam kluczyki.

Reynolds spojrzat na niego pozornie nierozumiejgcym wzrokiem, ale w ustach juz czul
gorycz porazki.

- Drugi wariant: rzucam panu pudetko zapatek, pan zapala jedna, podpala gtowki w catym
pudetku i ciska mi je w twarz, samochdd rozbija si¢ 1 kto wie, co dalej? Moge tez poda¢ panu
ogien, zapalniczka lub papierosem, wtedy chwyt judo za kciuk, par¢ ztamanych palcow,
przejscie na nadgarstek 1 kluczyki sg do panskiej dyspozycji. Panie Buhl, musi si¢ pan obejs¢
smakiem.

- Mowi pan bzdury-powiedziat Reynolds grubiansko. - Moze, moze... Mam podejrzliwg
nature 1 dlatego jeszcze chodze po tym §wiecie. - Rzucit co$ Reynoldsowi na kolana. - Oto
jedna zapatka. Moze j3 pan zapali¢ o metalowy zawias schowka.

Reynolds siedziat 1 palit w milczeniu. Nie mégl 1 nie cheiat si¢ poddac, chociaz wiedziat w
glebi serca, ze me¢zczyzna za kierownicg zna si¢ na wszystkich sztuczkach, nawet takich, o
ktorych on sam nie ma pojecia. Przyszto mu do glowy jeszcze pét tuzina pomystow, kazdy
bardziej fantastyczny 1 niedorzeczny od poprzedniego, 1 wtasnie konczyt pali¢ drugiego

papierosa odpalil go od pierwszego kiedy putkownik zredukowat bieg, rozejrzat si¢ po pobo-



czu, zahamowal nagle 1 skrecit w wiejska drogg. POt minuty pozniej, kiedy jechali nig
rownolegle do szosy, nie. dalej niz dwadzieScia metrow od niej, ale skryci za gestymi,
o$niezonymi krzakami. Szendr6 zatrzymat samochdd 1 zgasit silnik, a takze Swiatta mijania 1
pozycyjne; mimo mrozu otworzyt do kofica okno i wbit wzrok w Reynoldsa. Swiatto nad
szyba nadal palito si¢ w ciemnosci.

Teraz si¢ zacznie, pomyslal Reynoldsponuro. Niecate piecdziesiat kilometréw do
Budapesztu, ale on juz nie moze si¢ doczekac. Reynolds nie miat zadnych ztudzen, zadne;j
nadziei. Mial w swoim czasie dostep do tajnych akt na temat dziatalnosci Wegierskiego
Urzedu Bezpieczenstwa w rok po krwawym powstaniu pazdziernikowym tysigc dziewiecset
piecdziesigtego szostego roku. Byta to przerazajaca lektura, trudno wprost uwierzy¢, ze
funkcjonariusze AVO - czy AVH jak si¢ ostatnio nazywali - nalezg do istot rasy ludzkie;.
Gdziekolwiek si¢ pojawili, niesli ze sobg terror 1 zagtade, Smierc za zycia 1 Smier¢ w sensie
dostownym, powolng $mier¢ ludzi starych w obozach zestancow 1 mtodych w obozach
niewolniczej pracy, szybka $mier¢ zbiorowych egzekucji 1 potworng §mier¢ w meczarniach
tych, ktorzy przechodzili najokrutniejsze tortury, jakie mogli w swych szatanskich umystach
wymysli¢ wyrafinowani sadysci, zawsze trafiajacy do policji politycznej panstw
dyktatorskich na calym $wiecie. A zadna z nich w tych czasach nie przewyzszyta ani nawet
nie doréwnata wegierskiemu AVO w nieopisanych okropnosciach, nieludzkich
okrucienstwach i wszechobecnym terrorze, pod jarzmem ktorego trzymali bezbronnych,
zastraszonych do granic ludzi. Nauczyli si¢ wiele od hitlerowskiego Gestapo podczas drugie;j
wojny §wiatowej 1 poglebili t¢ wiedze pod kierunkiem NKWD, swoich obecnych
radzieckich zwierzchnikow. Ale teraz uczniowie przerosli mistrzow 1 wprowadzili jezace
wtosy na glowie udoskonalenia 1 jeszcze skuteczniejsze metody zastraszania, o jakich innym

si¢ nawet nie $nito.



Ale putkownik Szendro6 byl nadal w rozmownym nastroju. Odwrocil si¢, wziat torbe z
tylnego siedzenie i potozyt jg na sprobowat otworzy¢. Byta zamknieta.

- Klucz - powiedzial Szendro. - I prosze mi nie méwic, ze pan go nie ma, albo zZe si¢
zgubil. Obaj, jak sadze, panie Buhl, wyroslismy juz z przedszkola.

To prawda, pomyslat Reynolds ponuro.

- Jest w kieszeni mojej marynarki - rzekt. - Prosze go wyjac. I pana dokumenty takze. -

Nie mogg do nich dosiggnac.

- Ja to zrobig.

Reynolds skrzywit si¢, kiedy poczut mocny ucisk lufy rewolweru na ustach i reke
putkownika wyjmujaca mu dokumenty z kieszeni na piersiach z wprawa, jakiej nie
powstydzitby si¢ zawodowy kieszonkowiec. Po chwili Szendr6 juz siedzial na swoim miejscu
z otwartg torba na kolanach; bez namystu przeciat ptocienng podszewke 1 wyciagnal z glebi
cienki plik papierdéw, ktore zaczal porownywac z dokumentami z kieszeni Reynoldsa.

- No, no, no, panie Buhl. Interesujace, bardzo interesujgce. zmienia pan tozsamos¢ niczym
kameleon barwe. Nazwisko, miejsce urodzenia, zawod, nawet narodowos¢, wszystko nowe w
mgnieniu oka. Nadzwyczajna przemiana. - Ogladal dwa zestawy dokumentow, trzymajac
kazdy w innej rgce. - Ktdéremu z nich, jesli juz, mamy wierzy¢?

- Austriackie papiery sg fatszywe - burknagt Reynolds. Po raz pierwszy przestal méwi¢ po
niemiecku 1 przeszedt na ptynny, kolokwialny wegierski. - Dostatem wiadomos¢, ze moja
matka, ktora od wielu lat mieszkata w Wiedniu, jest umierajaca. Musiatem je zdoby¢.

- Oczywiscie. A co z panska matka?

- Nie zyje.-Reynoldsprzezegnat si¢.-Znajdziepanjej nekrolog we wtorkowej gazecie. btaria
Rakosi.

- Doszedtem juz do tego, ze bylbym zdziwiony, gdybym nie znalazt.



Szendrd" tez méwil po wegiersku, ale jego akcent nie byt , budapesztenski. Reynolds byt
tego pewien: spedzit wiele katorzniczych miesiecy uczac si¢ wszystkich budapesztenskich
naleciatosci 1 idiomow od bytego profesora jezykow srodkowoeuropejskich z Uniwersytetu
Budapesztenskiego.

- Co za nieszczegscie - ciggnal putkownik. - Sktaniam

glowe w cichym wspodtczuciu, metaforycznie, rozumie pan. A wige twierdzi pan. ze
nazywa si¢ Lajos Rakosi? Bardzo powszechne nazwisko.

- Pospolite. I prawdziwe. Znajdzie je pan w ewidencji wraz z datg urodzenia, miejscem
zamieszkania 1 datg $lubu. A takze...

- Prosze mi oszczedzi¢. - Szendrd zaprotestowat podniesieniem reki. - Nie watpie. Nie
watpie¢, ze moze mi pan pokazac¢ tawke szkolng z wydrapanymi swoimi inicjatami 1
zaprezentowa¢ dawng mala przyjaciotke, ktorej odniost pan kiedys ksigzki do domu. Nie
zrobi to na mnie najmniejszego wrazenia. Co natomiast robi na mnie wrazenie, to
nadzwyczajna skrupulatno$¢ i precyzja dziatania nie tylko pana, ale 1 panskich
zwierzchnikow, ktorzy tak starannie przygotowali pana do jakich§ wyznaczonych przez
siebie zadan. Chyba nigdy dotad nie zetknatem si¢ z taka perfekcja.

- Méwi pan zagadkami. putkowniku. Jestem zwyklym. szarym obywatelem. Moge tego
dowies¢. To prawda, mam sfalszowane austriackie papiery. Ale moja matka byta
umierajgca 1 zdecydowatem si¢ iS¢ na catos¢. Nie popelnitem jednak zadnego
przestepstwa przeciwko naszemu panstwu, chyba sam pan to przyzna. Gdybym chciat
mogtbym zosta¢ na Zachodzie, ale nie chciatem. M9j kraj jest moim krajem, Budapeszt
jest moim rodzinnym miastem. Totez wrocitem.

- Drobna poprawka - mrukngt Szendro. - Nie wrocit pan do Budapesztu, ale pan

przyjechat i to zapewne po raz pierwszy. - Patrzyl wprost na Reynoldsa i nagle wyraz



jego twarzy si¢ zmienit. - Tam, za panem!

Reynolds odruchowo obejrzat si¢, zanim sobie u§wiadomit, ze Szendré krzyknat po
angielsku, cho¢ w jego oczach ani tonie nie byto nic, co by zdradzato jego intencje. Od-
wrocil si¢ z powrotem z ming niemal znudzong.

- Dziecinny trik. Znam angielski - mowit teraz po angielsku-co w tym dziwnego.

Drogi putkowniku, gdyby pan pochodzit z Budapesztu, skad pan nie pochodzi, wiedzial-
by pan, ze zna go co najmniej piecdziesiat tysigcy mieszkancow stolicy.

Dlaczego tak powszechna umiejetno$¢ miataby budzi¢ podejrzenie

- Do licha! -Szendr6 klepnat si¢ reka w udo. - Wspaniale, naprawde wspaniale. Zaczynam
odczuwaé zawodowa zazdro$¢. Zeby Anglik czy Amerykanin - Anglik, jak sadze,
amerykanska intonacja jest trudna do ukrycia - nauczyt si¢ tak dobrze méwi¢ po wegiersku,
w dodatku z budapesztenskim akcentem, to juz niemato. Ale zeby Anglik mowit z tym
akcentem po angielsku, to doprawdy nadzwyczajne!

- Na mito$¢ boska, nie ma w tym nic nadzwyczajnego! zirytowal, si¢ Reynolds. - Przeciez
jestem Wegrem.

- Obawiam sig¢, ze nie. - Szendro potrzasnat gtowa. Panscy zwierzchnicy przygotowali
pana bardzo dobrze; na marginesie: jest pan wart Fortun¢ dla kazdego kontrwywiadu na
Swiecie, ale jednej rzeczy nie mogli pana nauczy¢, poniewaz jej nie znaja. Mowie o
mentalnos$ci ludzkiej. Sadze, ze mozemy rozmawia¢ otwarcie, jak dwaj inteligentni
mezczyzni 1 zostawi¢ na boku dete patriotyczne banaty wygtaszane na uzytek tak zwanego
proletariatu. Jest to, krotko méwiac, mentalno$¢ ludzi pokonanych, zastraszonych,
niepewnych dnia ani godziny.

Reynolds patrzyt na niego ze zdumieniem: ten cztowiek musiat by¢ niestychanie pewny

siebie.



- Widziatem wielu naszych rodakéw, panie Buhl - ciggnal Szendr6 nie zwracajgc uwagi na
zdziwienie Reynoldsa - idacych na straszliwe tortury 1 $mieré. Wigkszos¢ jest sparalizowana
z przerazenia, niektorzy dygocza 1 ptacza, nieliczni trzesa si¢ z wsciektosci. Pan nie pasyje do
zadnej z tych kategorii, cho¢ pan powinien. Ale, jak juz mowitem, sg rzeczy, o ktorych
panscy mocodawcy nie mogg wiedzie¢. Siedzi pan koto mnie 1 na chtodno. bez emocji caty
czas planuje pan i kalkulyje, ani na chwile nie przestajac wypatrywaé¢ mozliwosci ucieczki,
ufny w swoje sily 1 zdolnos$ci do skorzystania z pierwszej okazji jaka si¢ nadarzy. Gdyby pan
byt cztowiekiem mniejszego kalibru, panie Buhl, zachowanie nie zdradzitoby pana tak
tatwo...

Przerwat nagle 1 zgasit gorne §wiatto, gdy ich uszu dobiegl warkot zblizajgcego si¢
samochodu; zamknat okno, szybko wyjat papierosa z r¢ki Reynoldsa 1 rozdeptat go butem.
Nic juz nie powiedzial ani si¢ nie poruszyt, dopoki przejezdzajace auto, ledwo widoczne zza
oslepiajacych reflektoréw, sungce cicho po o$niezonej nawierzchni, nie znikneto w
ciemnosci. Kiedy nie byto go juz wida¢ ani stycha¢, Szendr6 zawrocit na szose 1 ruszyt
petlnym gazem, niemal na granicy bezpieczenstwa, po zdradzieckiej drodze posrod cicho
padajacego $niegu.

Jazda do Budapesztu zajeta im pottorej godziny - byta to dtuga i zmudna podroéz, ktéra w
normalnych warunkach trwataby o potowe krocej. Ale zastona z duzych puszystych ptatkow
wiryjacych w §wietle reflektoréw stawata sie coraz gestsza 1 musieli zwolni¢, czasem
posuwajac si¢ w niemal zotwim tempie. Pracujgce cigzko wycieraczki mozolnie odgarniaty
Snieg, przesuwajac si¢ po coraz wezszym tuku, az wreszcie ustaly zupetnie. Przynajmnie;j
dziesi¢¢ razy Szendrd musial zatrzymywac¢ samochod, zeby wyczysci¢ przednie okno.

A p6zniej, kilkanascie kilometréw od granic stolicy, Szendr6é znow zjechatl z gtownej drogi

zapuszczajac si¢ w sie¢ waskich, kretych uliczek. Na wielu z nich, pokrytych réwng gtadka



biela, zdradziecko maskujacg dziury w nawierzchni, ich auto byto z pewnoscia pierwszym
pojazdem przejezdzajacym tedy od poczatku $niezycy. Jednak mimo skupionej 1 uwaznej
jazdy Szendré nie przestawat co kilka sekund zerka¢ na Reynoldsa: jego niestabngca
czyno$¢ wydawata si¢ niemal nieludzka.

Reynolds nie potrafit odpowiedzie¢ sobie na pytanie, dlaczego putkownik zjechat z

gléwnej drogi, podobnie jak dlaczego przedtem zatrzymat si¢ w polu. To, ze pragnat wtedy
unikna¢ spotkania z autem milicyjnym jadgcym na zachéd do Komaromu, a teraz oming¢
blokadg¢ na obrzezach miasta, o ktorej sam styszal w Wiedniu, bylo oczywiste, ale przyczyny
takiego zachowania byty niezrozumiate. Reynolds nie zastanawiat si¢ dtuzej nad tym
problemem, miat dos¢ wtasnych. Zostato mu najwyzej dziesi¢¢ minut.

Jechali teraz po dzielnicy willowej, wzdtuz kretych, spadzistych, brukowanych uliczek
Budy, zachodniej czg$ci miasta, opadajacej do Dunaju. $nieg zndw troche si¢ przerzedzit 1
Reynolds obrociwszy sie¢ w fotelu mogt dostrzec kamienisty stok Gory Gellerta, jej szare
granitowe skaly> sterczace ponad nawianym $niegiem: potezng sylwetke u Gellerta 1, gdy
zblizyli si¢ do mostu Franciszka Jozefa, w Wierzchotek gory, gdzie w dawnych czasach
biskulert, ktory narazit si¢ swoim ziomkom, zostat wepchniety do beczki nabitej gwozdziami
1 strgcony do Dunaju. Co za amatorska robota, pomyslat Reynolds ponuro. Pozbawiono go w
ten sposob zycia w ciggu paru minut. Dzisiaj w piwnicach Andrassy zabrano by si¢ do tego
znacznie precyzyjnie;j.

Przejechali juz przez Dunaj 1 skrecili w lewo na Corso. niegdys modny bulwar peten
kafejek na §wiezym powietrzu, lezacy w Peszcie, po drugiej stronie rzeki. Teraz byl ciemny 1
wytudniony, jak niemal wszystkie ulice, 1 wydawat si¢ staroswiecki, anachroniczny-
nostalgiczna 1 zatosna pozostatos¢ z dawnych, szczesliwszych czasow. Trudno byto, niemal

nie sposob, przywotac duchy tych, ktdrzy spacerowali tu zaledwie dwie dekady temu,



beztroscy, radosni, pewni, ze nie bedzie innego jutra, ze wszystkie jutra bedg takie same jak
dzien dzisiejszy. Nie sposob bylo wyobrazi¢ sobie, choc¢by mgliscie, wczorajszy Budapeszt,
najpigkniejsze 1 najpogodniejsze z miast; miasto, jakim Wieden nigdy nie byt; miasto, do
ktorego przyjezdzato na krotko, na dzien lub dwa, tylu obcokrajowcow ze wszystkich stron,
po to, aby nigdy juz stad nie wyjechac. Ale to wszystko mineto, nawet pamig¢ o tym si¢
zatarla.

Reynolds nigdy przedtem tu nie byl, ale znat to miasto jak mato ktory z jego rdzennych
mieszkancoOw. Na zachodnim brzegu Dunaju Zamek Krélewski, gotycko-mauretanska Baszta
Rybacka 1 ko$cidt sw. Macieja wznosily si¢ niemal niewidoczne w $nieznej ciemno$ci. on
jednak wiedzial, gdzie sg 1 jak wygladaja, jakby mieszkat tu cate zycie. Po prawej stronie
mijali wspaniaty gmach Parlamentu z jego tragicznym, naznaczonym krwig dziedzincem,
gdzie podczas powstania pazdziernikowego miata miejsce masakra ponad tysigca Wegrow
rozjechanych przez czotgi i skoszonych morderczym ogniem ci¢zkich karabindw maszyno-
wych ustawionych przez AVO na dachu tegoz Parlamentu.

W wszystko byto prawdziwe, kazdy budynek, kazda ulica byty na swoim miejscu,

doktadnie tam, gdzie miaty by¢, ale Reynolds nie mogt si¢ pozby¢ rosngcego poczucia
nierzeczywistosci, iluzji, jakby byt widzem na spektaklu 1 ogladat przygody kogo$ innego.
Jako cztowiek o przecigtnej wyobrazni, ktdrg twarde szkolenie starato si¢ catkiem wy-
eliminowac, zeby podporzadkowac¢ wszystkie emocje 1 uczucia rygorom intelektu i rozsadku,
byt swiadom dziwnego stanu swojego umystu 1 nie wiedzial, czemu to przypisac¢. Moze
powodowaly to przeczucie porazki 1 tego, ze stary Jennings nigdy nie wroci do kraju? Albo
moze zimno, zmegczenie. bezradno$¢ 1 widmowy welon wirujgcego $niegu spowijajacy
wszystko dokota? W glebi ducha czul jednak. ze chodzi o jeszcze co$ innego.

Zjechali z bulwaru 1 skrecili w diugg, szeroka, wysadzang drzewami Andrassy - ta ulica



picknych wspomnien. wiodgca obok Opery Krolewskiej do zoo, wesolego miasteczka 1
parku, byta niegdys$ nieodtaczng czes$cig szalonych dni 1 nocy, uosobieniem swobody 1
radosci 1 najblizszym sercom Wegrow miejscem na ziemi. Teraz wszystko to mingto 1 nigdy
juz nie wroci, cokolwiek by sie zdarzyto, nawet gdyby znow miaty nasta¢ wolno$c¢ 1 poko;.
Teraz ulica Andrassy oznaczata tylko przesladowania 1 terror. walenie w drzwi w srodku
nocy 1 brunatne budy, ktore wywozity ludzi. obozy koncentracyjne 1 deportacje, tortury i
btogostawienstwo Smierci: ulica Andrassy oznaczata tylko siedzibe AVO.

Nadal nie opuszczato go uczucie dystansu, oderwania od rzeczywistosci. Wiedziat, gdzie
jest 1 wiedziatl, ze jego czas nadszedt; zaczynal rozumie¢, co Szendr6é mial na mys$li méwiac o
mentalnosci ludzi, ktorzy tak dtugo zyli pod terrorem z wiecznie obecnym widmem $mierci i
wiedziat tez, ze ktos, kto przebyl podobng podroz jak on. juz nigdy nie bedzie taki, jak
przedtem. Obojetnie, niemal z zimnym akademickim zainteresowaniem, zastanawial sig, jak
dtugo to potrwa, zanim go zamgcza, jakie najnowsze diabelskie metody wykanczania
cztowieka czekaja tu na niego w podziemiach.

Mercedes zaczat zwalnia¢, cigzkie opony skrzypialy na zamarznigtej brei 1 Reynolds
wbrew sobie, wbrew chtodnemu stoicyzmowi wyksztatconemu przez lata i skorupie
obojetnosci, w ktorg si¢ uzbroit, po raz pierwszy poczut strach. Zaschto mu w gardle, serce
zaczeto wali€ w piersi jak oszalale. zotadek $cisnat si¢ bolesnie, ale nie zmienito to ani na
jote wyrazu jego twarzy. Wiedziat, ze putkownik Szendr6 przypatruje mu si¢ uwaznie,
wiedzial, ze gdyby byt tym, za kogo si¢ podaje, niewinnym mieszkancem Budapesztu.
powinien bac si¢ 1 okazac to, ale nie umiat si¢ do tego zmusi¢. Nie dlatego, Ze nie potrafit
zrobi¢ przerazonej miny, lecz dlatego, ze znal sprzezenie miedzy wyrazem twarzy a stanem
umystu: okaza¢ strach, kiedy go si¢ nie czuje, to nic wielkiego - ale okaza¢ strach, kiedy si¢

go czuje 1 rozpaczliwie to zwalcza, byloby fatalne w skutkach... Putkownik Szendr6 jakby



czytal w jego myslach.

- Teraz nie mam juz zadnych watpliwosci. panie Buhl. tylko pewnos$¢. Wie pan, gdzie
jestesmy, oczywiscie?

- Naturalnie. - Glos Reynoldsa byt opanowany. - Przechodzitem tedy setki razy.

- Nigdy w zyciu pan tedy nie przechodzit, ale watpi¢. czy nawet gtowny geodeta miasta
potrafilby narysowac¢ tak doktadng map¢ Budapesztu jak pan - powiedziat Szendr6 spokojnie,
zatrzymujac samochdd. - Poznaje pan tu co$?

- Wasza kwatera gtéwna. - Reynolds wskazat budynek lezacy piecdziesigt metrow dalej,

po drugiej stronie ulicy.

- Zgadza si¢. Teraz powinien pan zemdle¢, wpas¢ w histerie lub najzwyczajniej szczekaé
zebami z przerazenia. Jak wszyscy. Oprdocz pana. Albo jest pan zupetnie pozbawiony uczucia
strachu, cecha godna zazdrosci, jesli nie podziwu, ale zapewniam pana, nieistniejgca w tym
kraju; albo, co jest cechg godng 1 zazdros$ci 1 podziwu, boi si¢ pan. lecz twarda szkota
nauczyta pana nie okazywac tego po sobie. Tak czy owak, drogi przyjacielu, pana los jest
przesadzony. Nie pasuje pan do obrazu naszego spoleczenstwa. moze nie jest pan, jak
powiedziat nasz sympatyczny oficer. §mierdzacym faszystowskim szpiegiem, ale szpiegiem
jest pan na pewno. - Spojrzat na zegarek, a potem wbit wzrok w Reynoldsa, przewiercajac
go na wylot. -Tuz po pdinocy. czas, ktory lubimy najbardziej. A pan ma zapewniong naj-
skuteczniejsza kuracje¢ 1 najlepsze zakwaterowanie: maty. dzwigkoszczelny pokoik gteboko
pod piwnicami Budapesztu. Tylko trzech oficerow AVO wie. o jego istnieniu.

Patrzyt na Reynoldsa jeszcze przez kilka sekund, potem zapalit samochdd. Zamiast jednak
zatrzyma¢ si¢ przed budynkiem AVO. skrecit z Andrassy ostro w lewo, przejechat jakies sto
metrow nieoswietlong uliczky. znow si¢ zatrzymatl 1 przewigzat Reynoldsowi szczelnie oczy

jedwabng chustkg. Dziesie¢ minut poézniej, po wielu zakretach 1 kluczeniu, co zgodnie z



zamierzeniem zupetnie pozbawit Reynoldsa poczucia miejsca 1 kierunku, samochod pod-
skoczyt ostro raz 1 drugi, zjechat stromo w doét i1 znalazt si¢ w zamknigtej przestrzeni -
Reynolds styszat gtuchy odglos spalin odbijajacy sie od $cian. Pdzniej, kiedy silnik zgast,
dobiegt go szczek zamykanych z tytu ciezkich metalowych wrot.

Po paru sekundach drzwi po jego stronie otwarto 1 para rak zajeta si¢ uwolnieniem go z
krepujacych tancuchdéw. po czym znéw wtozyta mu kajdanki. Potem te same rgce wyciggnety
go z samochodu 1 zdjety przepaske.

Reynolds przymruzyt oczy 1 kilkakrotnie zamrugat. Byli w duzym garazu bez okien, z
masywnymi drzwiami 1 bialymi §cianami. ktére odbijaty pltynace z gory $wiatto, oslepiajac
go po jezdzie w ciemnosci z przewigzanymi oczami. Po drugiej stronie garazu. niedaleko
niego, znajdowaty si¢ inne drzwi, na wpot otwarte, prowadzace do jasno o§wietlonego,
biatego korytarza. Biel, pomyslal Reynolds posepnie, zdawata si¢ by¢ nieodtgcznym
sktadnikiem wszystkich wspotczesnych miejsc kazni.

Pomiedzy nim a drzwiami, nadal trzymajac go za ramig, stal me¢zczyzna, ktory zdjat mu
tancuchy. Reynolds przypatrywal mu si¢ dtuzsza chwile. Majac tego cztowieka AVO nie
musi postugiwac si¢ narzedziami tortur, pomyslatl: jego ogromne rgce moga bez trudu
rozedrze¢ kazdego wieznia na sztuki, powoli, kawalek: po kawatku. Byl mniej wiecej
wzrostu Reynoldsa, ale zwalista postura sprawiata. ze wygladat jakby byt wrecz
zdeformowany w stosunku do wzrostu, a podobnie szerokich baréw 1 poteznej klatki piersio-
wej nigdy jeszcze nie zdarzyto si¢ Anglikowi widzie¢; obcy mezczyzna musiat wazyc¢
przynajmniej sto dwadziescia kilo. Mial brzydkg twarz ze ztamanym nosem, ale co dziwne,
pozbawiong wyrazu okrucienstwa czy ztos§liwosci, tylko sympatycznie brzydka. Reynolds nie
dat si¢ zwieS¢. W jego profil 1 wyraz twarzy nic nie znaczyt: najbardziej bezwzgledny

mezczyzna, jakiego znat, niemiecki szpieg, ktory stracit rachube zabitych przez siebie ludzi,



mial twarz ministranta.

Putkownik Szendr¢é zatrzasnat drzwi samochodu 1 podszedt do nich. Wskazujac gtowa na
Reynoldsa, powiedziat:

- Mamy goscia, Sandor. Maty kanarek, ktory jeszcze tej nocy cos nieco$ nam wyspiewa.
Czy szef juz $pi?

- Czeka w gabinecie. -Glos sitacza byt taki, jak nalezalo oczekiwac: niski, dudnigcy
gteboko w gardle.

- To $wietnie. Zaraz wracam. Pilnuj naszego przyjaciela, obserwuj go bacznie. Mam
wrazenie, ze jest bardzo grozny.

- Nie spuszczg go z oka - przyrzekt Sandor solennie. Zaczekat, az Szendro wyjdzie z torba

1 dokumentami Reynoldsa, 1 opart si¢ wygodnie o mur. skrzyzowawszy masywne ramiona na
piersi. Zaraz jednak oderwat si¢ od Sciany 1 zrobit krok w kierunku wieznia.

- Nie wyglada pan dobrze.

- Nic mi nie jest. - glos Reynoldsa byt ochrypty, oddech szybki 1 ptytki, a on sam chwiat

si¢ lekko na nogach. Podniost skrepowane rece nad prawym ramieniem i z grymasem bolu
pomasowat kark. - To tylko moja glowa, o tu. z tytu.

Sandor postapit jeszcze krok, a potem podskoczyt zwinnie naprzod, widzac, ze oczy
Reynoldsa umykajg do gory-, ukazujac biatka, a on sam leci na ziemig, lekko przechylony w
lewo. Mogt si¢ powaznie zrani¢, a nawet zabi¢, gdyby uderzyt glowa o betonowa posadzke 1
Sandor rzucit si¢ z . rozpostartymi ramionami. aby go ubezpieczyc.

Reynolds zadal mu najmocniejszy cios, jaki wymierzyt w zyciu. Odbiwszy si¢ z ndg, obrocit
si¢ jak sprezyna z btyskawiczng szybkoscig w prawo 1 rabnat go z géry rekami w kajdankach
z morderczg, gwalttowna, dewastujacg sita, wytezywszy do granic potezne muskuty ramion 1

barko. Kant jego ptasko ztozonych dtoni dosiegng szyi Sandora, tuz pod uchem 1 linig



szczeki. Byto to jak walniecie w pien drzewa 1 Reynolds zasyczat z bolu: poczut sie, jakby
ztamal oba mate palce.

Zastosowat cios karate, Smiertelny cios, ktory zabitby wiekszo$¢ ludzi, a wszystkich
innych sparalizowat, pozbawiajac przytomnosci na wiele godzin; to znaczy wszystkich
innych, ktorych Reynolds dotad znat Sandortylko chrzaknat, otrzasnat si¢ 1 odwrocit
bokiem, zeby zneutralizowa¢ ewentualne proby dosi¢gni¢cia go kolanem lub stopg: w
koncu przycisngt Reynoldsa mocno do drzwi mercedesa.

Reynolds byl bezsilny. Nie mial szans si¢ przeciwstawi¢. nawet gdyby chciat, ale fakt,

1z ktokolwiek moze nie tylko wytrzymac podobny cios, lecz go praktycznie zignorowac,
wprawit go w takie ostupienie, ze nie przyszto mu nawet do glowy by si¢ broni¢. Sandor
przygniott go do samochodu catg masg swego ciata, chwycit za nadgarstki 1 zacisnat palce.
W jego oczach patrzacych z bliska nie byto wrogosci ani zadnych zgota uczu€. Po prostu
stal 1 miazdzyt mu konczyny w zelaznym uchwycie.

Reynolds zacisnat zeby 1 wargi az do bolu, powstrzymujac wyrywajacy si¢ z gardia
krzyk. Miat wrazenie, ze jego rece znalazlty si¢ w dwoch olbrzymich, ,nieubtaganie za-
ciesniajgcych si¢ imadtach Czul, jak krew odpltywa mu z twarzy, a na czole wystepuje
zimny pot; jego migsnie 1 kosci za chwile miaty zosta¢ zmiazdzone raz na zawsze. Walito
mu w skroniach, §ciany garazu pociemniaty mu przed oczami 1 zaczety si¢ rozptywac,
kiedy Sandor zwolnit uscisk i cofnat si¢. delikatnie masujac sobie szyje po lewej stronie.
- Nastepnym razem zacisng rece troche wyzej - powiedzial tagodnie. -- tam, gdzie mnie
pan uderzyt. Wiec prosze da¢ spokoj tym glupotom. Chyba nam si¢ dostato i to nie
wiadomo po co.

Mingto pig¢ minut, podczas ktorych palacy Reynoldsa zywy ogien przeszedl w ¢migcy,

pulsujacy bol, a Sandor ani na chwilg¢ nie spuscit z niego oka. Wtem drzwi otworzyly si¢



szeroko 1 stangt w nich mtody czlowiek, wtasciwie jeszcze chtopiec. Byl Szczupty 1 blady. z
niesforng czarng czupryng 1 rozbieganymi, ruchliwymi oczami, niemal tak Ciemnymi jak
wtosy. Podniost reke 1 wskazat kciukiem za siebie.

- Szef chce go widzie¢. Zaprowadz go, Sandor, dobrze? Sandor poprowadzit Reynoldsa
waskim korytarzem, potem paroma schodami w dot na inny korytarz 1 pchnagt go w pierwsze
z szeregu drzwi po obu stronach. Reynolds potknat si¢, wyprostowat i rozejrzat wokot.

Byl w duzym pokoju z drewniang boazerig na Scianach 1 podtoga wytozong zniszczonym
linoleum, przykrytym tylko niewielkim wytartym dywanikiem przed biurkiem na drugim
koncu pokoju. Pomieszczenie byto jasno o§wietlone lampa Sredniej mocy u sufitu i bardzo
jasng zardwka lampy biurowej o ruchomym ramieniu nad biurkiem. W tym momencie ta
ostatnia byta skierowana w dot na blat, o§wietlajgc wyraznie pistolet Reynoldsa, stosik ubran
1 inne przedmioty jeszcze niedawno tak porzadnie zapakowane w jego torbie. Obok ubran
lezaly szczatki samej torby: podszewka byta w strzepach, zamek odpruty, skorzana raczka
rozerwana, nawet cztery ¢wieki spod spodu zostaty wyrwane parg obcazek lezacych obok.
Reynolds musiat przyzna¢ w duchu, ze to robota fachowcow.

Putkownik Szendr¢ stat pochylony nad m¢zczyzng siedzacym za stotem. Twarz tego
ostatniego skrywat cieci, ale obie rece, trzymajace ktory$ z dokumentéw Reynoldsa, byly
wystawione na bezlitosne Swiatto lampy. Widok, jaki sobg przedstawialy, byt przerazajacy:
Reynolds nigdy w zyciu nie widziat nic podobnego 1 nigdy by nie przypuszczat, ze czyjes$
dtonie mogg by¢ tak pokiereszowane i okaleczone, a jednak nadal sprawne. Oba kciuki byty
zmiazdzone. sptaszczone 1 powykrecane, czubki palcoOw 1 paznokcie zmienione w
bezksztattng mase:. u lewej reki brakowato matego palca 1 potowy serdecznego, a grzbiety
obu dtoni byty pokryte okropnymi bliznami otaczajagcymi sino purpurowe znamiona na

srodku, miedzy Sciggnami sSrodkowych i1 serdecznych palcow. Reynolds nie mégl oderwac od



nich wzroku 1 mimo woli si¢ wzdrygnat - widzial juz kiedys podobne rany: byty to §lady po
ukrzyzowaniu. Gdyby to byly moje rece, pomyslat z odrazg, kazalbym je amputowac.
Zastanawiat sie, co to za cztowiek, ktory moze nie tylko zy¢ z takimi dtonmi, ale nawet nie
nosi¢ rekawiczek. Poczut nagle nieprzezwycigzong chec, zeby zobaczy¢ jego twarz, ale
Sandor zatrzymat si¢ z nim kilka krokdéw od biurka 1 potmrok skrywat postac¢ po drugie;j
stronie.

Rece poruszyty si¢, przektadajac dokumenty Reynoldsa, 1 me¢zczyzna przeméwil. Glos

miat spokojny, opanowany, niemal przyjacielski.

- Te papiery sg na swdj sposob bardzo interesujace: trzeba przyzna¢, ze podrobiono je po
mistrzowsku. A teraz prosze¢ taskawie poda¢ nam prawdziwe nazwisko. - Przerwat 1 zwrécit
si¢ do Sandora, ktory ciggle masowat sobie kark. - Co ci jest, Sandor?

- Uderzyt mnie - wyjasnit Sandor przepraszajagcym tonem. - Umie to robi¢ 1 nie zatuje sit.

- Niebezpieczny cztowiek wtracit Szendroé. - Ostrzegatem cig przeciez.

- Tak, ale to sprytna bestia - poskarzyt si¢ Sandor. Udawat, ze mdleje.

- Trzeba by¢ mistrzem, zeby ci¢ zrani¢, a desperatem. zeby si¢ na to wazy¢ - zauwazyt
mezczyzna za biurkiem. Ale nie dziw si¢, Sandor. Kto jest o wlos od $mierci, nie liczy si¢ z
kosztami... No ¢6z, panie Buhl. prosimy o nazwisko.

- Podatem je juz putkownikowi Szendr6 - odpart Reynolds. - Rakosi. Lajos Rakosi.
Mogtbym wymysli¢ caty szereg nazwisk, kazde inne. w nadziei na zaoszczgdzenie sobie
niepotrzebnych cierpien, ale nie potrafitbym udowodni¢ swojego prawa do zadnego z nich.
Potrafi¢ natomiast udowodni¢ prawo do mojego wtasnego: Rakosi.

- Jest pan odwaznym cztowiekiem, panie Buhl. - MezZczyzna za biurkiem potrzasnat

glowa. - Ale w tym domu odwaga na nic si¢ nie zda: umiemy szybko zetrze¢ ja na proch.

Interesuje nas jedynie prawda. Nazwisko, prosze.



Reynolds zwlekat chwile z odpowiedzig. Byl zdumiony, zaszokowany 1 niemal juz
rozluzniony. Rece tego cztowieka hipnotyzowaty go, nie mégt oderwac od nich oczu- dojrzat
teraz takze niewielki tatuaz po wewnetrznej stronie nadgarstka; miat wrazenie, ze migneta
mu cyfra dwa, ale z tej odleglosci nie mogt by¢ pewien. Byt zdumiony, poniewaz sytuacja
przyjmowata co chwile inny obroét, zbyt wiele nie pasowato do jego wyobrazen o
funkcjonariuszach AVO 1 tego, co o nich styszat. Ci tutaj zachowywali si¢ wobec niego z
dziwng rezerwg, a nawet z chtodng kurtuazjg. Oczywiscie zdawat sobie sprawe, ze moze to
by¢ igranie kota z myszka, ze zapewne po prostu misternie probujg ostabi¢ jego wole oporu,
zmyli¢ go, zeby pozniej tym skuteczniej ztamac niespodziewanym ciosem. Nie potrafit wigc
zrozumie¢, dlaczego jego strach maleje, musiato to wynika¢ z jakich§ podswiadomych
impulsow, bo Swiadomie nie potrafil sobie tego wyttumaczy¢.

- Czekamy, panie Buhl.

Reynolds nie dostrzegl najmniejszego cienia irytacji w wystudiowanym, cierpliwym

glosie.

- Moge tylko powiedzie¢ prawde. Juz to zrobitem rzekt.

- Doskonale. Wobec tego proszg si¢ rozebra¢. Do naga. - Nie! - Reynolds odwrdcit sie
szybko, ale mi¢dzy nim a drzwiami stal Sandor, a putkownik Szendré juz trzymat w
pogotowiu rewolwer. - Nie ma mowy!

- Niech pan nie bedzie niemadry. - Gtos Szendr6 byt znuzony. - Trzymam w r¢ku bron 1
Sandor zrobi to na site, jesli bedzie trzeba. Ma niezawodng, cho¢ niezbyt elegancka metode
rozbierania ludzi. Rozdziera im ptaszcze 1 koszule z gory na dot, chwytajac od tylu. O wiele
przyjemniej rozebra¢ si¢ samemu.

Reynolds postuchat. Zdjeto mu kajdanki 1 w ciggu minuty jego ubranie lezato w nietadzie

na podtodze, a on sam stat trzesac si¢ z zimna, demonstrujgc czerwono-sine pregi w miejscu,



gdzie zelazne palce Sandora wpity mu si¢ w nadgarstki.

- Przynies to tutaj. Sandor - polecit me¢zczyzna za biurkiem. Spojrzat na Reynoldsa.-Na
tawce za panem jest koc.

Reynolds obrzucit go zdumionym wzrokiem. Juz to, ze najwyrazniej chceieli si¢ dobra¢ do
ubrania - zapewne w poszukiwaniu jakich$ poszlak-a nie do niego samego, byto
wystarczajaco niewiarygodne, natomiast ta grzeczno$¢ 1, biorac pod uwagg zimng noc,
troska, aby oferowa¢ mu przykrycie wprawita go w ostupienie. Lecz zaraz wstrzymatl oddech
1 0 wszystkim zapomnial, bowiem mezczyzna wstal zza biurka 1 obszedt je nienaturalnie
sztywnym krokiem, zeby obejrze¢ z bliska ubranie.

Reynolds byl znawca, wysoce wyszkolonym, ludzkich twarzy, ich wyrazu i charakterow.
Zdarzato mu si¢ popetnia¢ btedy, 1 to nie raz, ale nie w sprawach zasadniczych i mogt
przysiac, ze tymrazem si¢ nie myli. Twarz mgzczyzny byla teraz w pelnym swietle 1
pozostawata w bluznierczej sprzecznosci z jego okropnymi rekami, co wygladato niemal na
swigtokradztwo. Ta pobruzdzona, zmeczona twarz pod grzywa siwych wtoséw, naznaczona
gtebokim pigtnem tragedii, smutku i cierpienia, miata wyraz niespotykanej wrecz dobroci,
madrosci 1 tolerancji. Byta to twarz cztowieka, ktéry widziat wszystko, rozumiatl wszystko,
doswiadczyt wszystkiego 1 nadal miat serce dziecka.

Reynolds usiadt ci¢zko na tawce, mechanicznie owijajgc si¢ wyptowiatym kocem.
Rozpaczliwie usitowal opanowac gonitwe sprzecznych mysli, zmusi¢ si¢ do racjonalnego i
chtodnego rozumowania. Ale nie potrafit jeszcze wyjs¢ poza pierwszy nierozwigzywalny
problem, jaki stanowit udzial kogo$ podobnego w takiej zbrodniczej organizacji jak AVO,
kiedy spotkat go kolejny 1 ostatni juz wstrzas, a potem niemal natychmiast nastapito
rozwigzanie wszystkich zagadek.

Drzwi obok otworzyty si¢ 1 do pokoju weszta dziewczyna. Jak wiedziat. AVO miato w



swoich szeregach takze kobiety, nierzadko w roli wykwalifikowanych opraw czyn,
zadajacych najbardziej wyrafinowane tortury, ale w najdzikszych snach nie zaliczylby jej
do tej kategorii. Byla troche ponizej §redniego wzrostu, jedng reka $ciskata duza,
okrywajacg ja chuste wokot smukiej talii, a jej twarz, mtoda, Swieza 1 niewinna, nie miata w
sobie §ladu zta. Jasne wtosy, koloru dojrzatej pszenicy, spadaty jej do ramion, a pi¢scig
drugiej reki przecierata ze snu oczy barwy gtebokiego btekitu. Kiedy si¢ odezwata, jej glos
byt wcigz lekko zaspany, ale migkki 1 melodyjny, cho¢ z nutka pewnej chrapliwosci.

- Dlaczego jeszcze siedzicie 1 gadacie? Jest pierwsza w nocy... nie, jest po pierwszej 1
chetnie troche bym si¢ przespata.

Nagle jej wzrok padt na sterte ubran na stole, a potem przenidst si¢ na Reynoldsa, ktory
siedzial goly na tawce. owinigty jedynie w stary koc. Oczy rozszerzyly jej si¢, mimo woli
cofneta sie o krok, jeszcze mocniej sciskajac okrycie wokot pasa.

- Kto... kto to na Boga jest, Jansci? — spytata.

Rozdziat trzeci

- Jansci!

Michael Reynolds bezwiednie zerwat si¢ na rowne nogi. Po raz pierwszy, odkad wpadt w
rece Negrow, znikt jego wystudiowany spokdj 1 maska pozornej obojetnosci, oczy mu
rozblysty podnieceniem i nadzieja, ktora, jak sadzit. juz stracit na zawsze. podskoczyt w
kierunku dziewczyny, chwytajac w locie koc, ktory spadt mu niemal do kostek. - Czy
powiedziata pani "Jansci? krzyknat

- O co chodzi? Czego pan chce?

Dziewczyna cofneta si¢ przed nacierajagcym Reynoldsem i stangta dopiero poczuwszy
obok bezpieczng obecnos¢ Sandora, ktorego chwycita za rami¢. Strach znikt z jej twarzy,

spojrzata badawczo na Reynoldsa i przytakneta:



- Tak. powiedziatlam "Jansci." - Jansci.

Reynolds powtorzyt to stowo wolno, z niedowierzaniem, jak cztowiek rozkoszujacy sie
kazdg sylabg, chcacy uwierzy¢ w to co niemozliwe. Przeszedl przez pokéj. w- jego oczach
wci13z malowala si¢ nadzieja zmieszana z watpliwoscia, 1 zatrzymat si¢ przed me¢zczyzng z
okaleczonymi dtofmi.

- Czy pan to Jansci - Mowil wolno, nadal wyraznie niedowierzajac.

- Tak mnie nazywajg. - Mgzczyzna patrzyt na niego uwaznie 1 spokojnie.

-- Jeden cztery jeden cztery jeden osiem dwa. - Reynolds patrzyl mu bez zmruzenia
powiek prosto z oczy, szukajac w nich najmniejszego $ladu zrozumienia, oddzwigku: - Czy
tak?

- Co, czy tak, panie Buhl?

- Jesli pan jest Janscim. to numer brzmi jeden cztery jeden cztery jeden osiem dwa --
powtorzyt Reynolds.

Delikatnie, nie napotykajac oporu, ujat okaleczong lewa dton mezczyzny, odsunat

mankiet 1 spojrzal na siny tatuaz. 1414182 - numer byl tak wyrazny, tak niezatarty jakby
wykonano go tegoz dnia.

Reynolds usiadt na brzegu biurka, dojrzat paczke papieroséw 1 wytrzasnat jednego.
Szendr6 podsungl mu ogien co przyjal z wdziecznoscig - sam nie mogtby przypalié¢ sobie
papierosa, rece drzaty mu jak w febrze. Trzask zapalanej zapatki zabrzmiat jak lmk w nagte;j
ciszy. w koncu to Jansci przerwal milczenie.

- Pan zdaje si¢ co$ o mnie wiedziec¢" -- zapytal uprzejmie.

- Wiem wigcej, niz pan mysli.

Drzenie ragk powoli ustawato 1 Reynolds zaczynal przychodzi¢ do siebie, przynajmnie;j

zewnetrznie. Rozejrzat si¢ po pokoju, taksujac wzrokiem po kolei Szendro, Sandora,



dziewczyn¢, mtodzienca o niespokojnych, rozbieganych oczach: ich twarze wyrazaty
zaskoczenie 1 zarazem oczekiwanie.

- Czy to panscy przyjaciele? -spytat wreszcie.-Czy ufa im pan bez zastrzezen? Wiedza,

kim pan jest? To znaczy. kim pan naprawdg jest?

- Owszem. Moze pan mowi¢ otwarcie.

- Jansci to pseudonim cztowieka nazwiskiem Iljurrin. Reynolds méwit, jakby recytowat z
pamigci wyuczong kwestie, jak tez w istocie byto. -- Generat brygady Oleksij Iljurin.
Urodzony w Kalindwce, na Ukrainie, osiemnastego pazdziernika tysigc dziewigcCset
czwartego roku. Ozenit si¢ osiemnastego czerwca. tysigc dziewigcset trzydziestego
pierwszego roku. Imi¢ zony Katia, imi¢ corki Julia. — zerknat na dziewczyne. - To musi by¢
Julia, jest chyba w odpowiednim wieku. putkownik Mackintosh kazat powtorzy¢, ze
chciatby odzyskac¢ swoje buty; nie wiem, co to znaczy.

-- To tylko taki Zzart z dawnych czasow. -.Jansci obszedt biurko 1 usadowit si¢ z uSmiechem
na krzesle. -A wiec moj stary przyjaciel, Peter Mackintosh, zyje. Nie do zdarcia. zawsze byt
nie do zdarcia Z tego wniosek, ze musi pan dla niego pracowac. panie...

Reynolds. Michael Reynolds. Owszem, pracuje¢ dla niego. - Prosze go opisac. - Subtelna
roznica w glosie, ktory stwardniat nie bardziej niz o p6t tonu, byta jednak wyczuwalna. -
Twarz, wyglad, sposob ubierania si¢, rodzing koleje zycia, wszystko.

Reynolds zastosowat si¢ do tej prosby. Mowil przez pie¢ minut bez przerwy, w koncu
Jansci podniost reke.

- Wystarczy. Musi pan go zna¢, musi pan dla niego pracowac 1 by¢ tym, za kogo si¢ pan
podaje. Ale putkownik podjat ryzyko, wielkie ryzyko, a to niepodobne do mojego
przyjaciela.

- Mogli mnie ztapa¢ 1 zmusi¢ do mowienia, a wtedy i1 pan bytby zgubiony?



- Jest pan bardzo bystry, mtody cztowieku.

-- Putkownik Mackintosh niczego nie ryzykowat - powiedziat Reynolds spokojnie. -
Wszystko, co znatem, to panski pseudonim 1 numer, nic wigcej. Nie miatem pojecia, gdzie
pan mieszka ani jak pan wyglada. Nie wiedzialem nawet o panskich rekach: to pozwoliloby
mi od razu pana rozpoznac.

- Jak wigc miat pan zamiar mnie znalez¢?

- Dostalem adres pewnej kawiarni. - Reynolds wymienit nazwe. - Przystani, jak okreslit to
putkownik, niepewnego elementu: Miatem tam by¢ co wieczor, przy tym samym stoliku, na
tym samym krzesle, dopoki kto§ po mnie nie przyjdzie.

- Bez zadnego znaku identyfikacyjnego?

- Naturalnie, Zze byt taki znak. M¢j krawat.

Putkownik Szendr¢é spojrzal na jaskrawo-karmazynowy krawat na biurku, skrzywit si¢ z
niesmakiem, kiwnal gtowg 1 odwrocit wzrok bez stowa. Reynolds poczut, Zze wzbiera w nim
zho$¢.

- Skoro wiecie, to po co pytacie? - Jego gtos zdradzat pierwsze odznaki irytacji.

- Bez urazy. - .Jansci odpowiedziat za Szendro. -, Nieustanna podejrzliwos¢ to jedyna
gwarancja naszego bezpieczenstwa, panie Reynolds. Podejrzewamy wszystkich. Kazdego,
kto zyje, kazdego, kto si¢ rusza. Przez sze§¢dziesigt minut na godzing. Ale jak pan widzi.
dzieki temu udaje nam si¢ przetrwac. Proszono nas, zeby si¢ z panem skontaktowacé w tej
kawiarni - Imre praktycznie z niej nie wychodzit przez ostatnie trzy dni - lecz to polecenie
naplyneto z nieznanego zrédta w Wiedniu. Nie bylo Zzadnej wzmianki o putkowniku
Mackintoshu... szczwany lis, jak zawsze. A co miato by¢ potem?

- Powiedziano mi, ze zaprowadzg mnie do pana albo do jednego z dwoch innych: Flridasa

lub Bialej Myszy.



- Szczesliwie odbyliSmy te droge niejako na skroty mruknat Jansci. - Poza tym obawiam

si¢. ze nie zdotatby pan si¢ spotka¢ ani z Hridasem, ani z Bialg mysza.

- Wyjechali z Budapesztu?

- Biata Mysz jest na Syberii. Nigdy go juz nie zobaczymy. Hridas zmart trzy tygodnie

temu, niespetna dwa kilometry stad, na stole tortur w kwaterze AVO. Korzystajac z
chwilowej nieuwagi oprawcoéw, chwycit rewolwer 1 wtozyt sobie do ust. Byt szczesliwy, ze
umiera.

- Ale... skad pan wie o tym wszystkim?

- Putkownik Szendro... cztowiek. ktdrego pan zna jako putkownika Szendro... byt przy tym
obecny. To z jego rewolweru Hridas si¢ zastrzelit.

Reynolds powoli rozdusit niedopatek papierosa w popielniczce. Spojrzat na Jansciego,
potem na Szendro6 1 znoOw na Jansciego. Jego twarz byla bez wyrazu.

Szendro jest cztonkiem AVO od poéttora roku ciggnat Jansci.-Jest jednym z ich najlepszych i
najsprawniejszych oficerow, a kiedy co§ w dziwny sposob sie psuje 1 poszukiwanym ludziom
w ostatniej chwili udaje si¢ uciec, nikt nie wpada w wigkszy gniew niz on, nikt nie pogania
swoich ludz tak okrutnie, ze wprost padaja z umgczenia. Mowy, jakie wygtasza do nowo
zwerbowanych rekrutow 1 kadetéw, juz zostalty wydane w wersji ksigzkowej. Nazywaja go
Postrachem. Jego szef. Furmint, nie umie sobie wytlumaczy¢ patologicznej wrecz nienawisci,
jaka Szendrd zywi do swoich wspétziomkow , 1 twierdzi, ze to jedyny niezastgpiony cztonek
stuzby bezpieczenstwa w Budapeszcie... Ponad stu czy dwustu Wegrow, tui juz na
Zachodzie, zawdzig¢cza zycie putkownikowi Szendro.

Reynolds spojrzat na putkownika, badajac kazdy rys jego twarzy, jakby widziat jg po raz
pierwszy w zyciu zastanawiat si¢, co to musi by¢ za cztowiek, zeby przezywac zycie w

takich niebywate trudnych i1 niebezpiecznych warunkach, nigdy nie wiedzac, czy nie jest



sledzony, podejrzewany, zdradzony, nigdy nie wiedzac, czy nastgpnym ramieniem, na
jakim spocznie reka kata nie bedzie jego wtasne. I nagle. bezwiednie zrozumiat. ze to
wszystko, co mowil o nim Jansci, jest prawda. Pomijajac juz wszystko inne. musiato by¢
prawda, w przeciwnym razie on sam j¢czatby teraz 1 krzyczal na torturach w podziemiach
ulicy Stalina...

- Musi by¢ tak, jak pan moéwi, generale Iljurin - powiedziat cicho. - Ale to straszne
ryzyko.

- Jansci, jesli taska. Tylko Jansci. General Iljurin nie zyje.

- Przepraszam... A dzisiaj, jak to si¢ stalo dzisiaj?

- Méwi pan o swoim aresztowaniu przez naszego przyjaciela?

- Tak.

- To proste. Ma dostep do wiekszosci tajnych informacji. Jest rowniez wtajemniczony
we wszystkie plany operacyjne w Budapeszcie 1 w zachodnich Wegrzech. Wiedziat o
blokadzie drogowej, o zamkni¢ciu granicy... [ wiedzial, Ze jest pan w drodze do nas.

- Ale przeciez... przeciez chyba nie chodzito im o mnie? Skad mogli...

Niech pan sobie nie pochlebia, drogi panie Reynolds. - Szendré starannie wtozyt do lufki
kolejnego czarnego rosyjskiego papierosa: jak Reynolds miat si¢ przekonac, nie
wyjmowat ich z ust, palac setke dziennie, 1 zapalit zapatke. - To czysty przypadek. Nie
polowali ani na pana, ani na nikogo innego. Zatrzymywali same cigzarowki w
poszukiwaniu duzych ilosci ferro wolframu szmuglowanego do kraju.

- Bytbym przysiagl, ze z najwigksza checiag przyjmag kazda 1los¢ ferro wolframu, na

jakiej zdotaja potozy¢ tapy mruknat Reynolds.

- [ to prawda, drogi chtopcze, to prawda. Niemniej istniejg w tym celu odpowiednie kanaty

1 ustalone zwyczaje. ktdrych nalezy przestrzega¢. Nie wdajac si¢ w szczeg6ty, kilku naszych



prominentdOw partyjnych i wielce szacownych cztonkoOw rzadu zostato pozbawionych swoich
stalych udzialow. Skandaliczna sprawa.

- Nie do zniesienia - zgodzit si¢ Reynolds. - Szybka akcja byta konieczna.

- Wtasnie! - Szendrd usmiechnat si¢ po raz pierwszy i nagly btysk biatych, rownych zebow
oraz zmarszczki przy oczach catkiem zmienity jego chtodna, powsciagliwa fizjonomie. -
Niestety, przy takich potowach czasem wpadajg do sieci catkiem inne ryby.

- Takie jak ja?

- Takie jak pan. Dlatego mam zwyczaj w niektorych okoliczno$ciach znajdowac si¢ w
poblizu takiej lub innej blokady milicyjnej, mimo Ze to przewaznie bezowocny trud: pan jest
dopiero pigtg osobg w tym roku, ktorg udato mi si¢ wyciggna¢ z rak milicji. Niestety, bedzie
pan roOwniez ostatnig. Przy poprzednich okazjach kazatem tym wiejskim gamoniom, ktorzy
obstawiajg drogi, zapomnie¢, ze kiedykolwiek widzieli mnie czy wigznia na oczy. tym razem,
jak pan wie, zdazyli zawiadomi¢ swoich przetozonych 1 wszystkie posterunki zostang
ostrzezone przed oszustem udajacym oficera AVO.

Reynolds spojrzat na niego z przerazeniem.

- Alez cztowieku, oni pana widzieli! Przynajmniej pigciu z nich! Panski rysopis bedzie w
Budapeszcie jeszcze... - Wielkie rzeczy! - Szendro6 niedbale strzepnat popidt

pstryknieciem palca. - Niewiele to pomoze tym ghupcom. Poza tym, nie jestem oszustem.
Jestem jak najbardziej oficerem AVO. Czy pan w to watpil?

- Ani przez chwile - zapewnil go Reynolds z calym przekonaniem.

- No widzi pan. - Szendrd podnidst noge w nieskazitelnych spodniach i przysiadt na

biurku. -Przy okazji, panie Reynolds, chciatem przeprosi¢ za moje niezbyt mite zachowanie
podczas jazdy. Az do Budapesztu zastanawiatem si¢ tylko, czy jest pan naprawd¢ obcym

agentem i cztowiekiem, ktorego szukamy, czy tez mam pana wyrzuci¢ na rogu ulicy i kaza¢



znika¢. Ale kiedy dojechalismy do centrum miasta, zaswitata mi jeszcze jedna, bardzo
niepokojaca mysl.

- Wtedy, gdy zatrzymaliSmy si¢ przy ulicy Andrassy? RzeczywiScie, patrzyl pan na mnie

w dos¢ szczegdlny sposob.

- Wiem. Przyszto mi do glowy, Zze moze pan by¢ cztonkiem AVO, specjalnie na mnie
nastanym, 1 dlatego nie obawia si¢ pan wizyty na Andrassy: przyznam. ze powinienem byt
pomysle¢ o tym wczesniej. Niemniej, po grozbie, ze wezme pana do utajnionej celi, musiatby
pan odgadng¢ moje podejrzenia 1 zrozumiec¢, ze nie mogg pozwoli¢, aby uszedt pan z zyciem.
Ale pan zamiast zacza¢ wrzeszcze¢ co sil, nadal siedziat cicho, wigc wiedziatem, ze nie jest
pan przynajmniej wtyczka... Jansci, czy moge wyjS$¢ na kilka minut? Wiesz. po co.

- Oczywiscie, ale si¢ pospiesz. Pan Reynolds nie przebyt catej tej drogi z Anglii, zeby stac
na moscie Malgorzaty 1 rzuca¢ kamyczki do Dunaju. Ma nam wiele do opowiedzenia.

- Jest to przeznaczone tylko dla panskich uszu - zaprotestowat Reynolds. - Tak mi nakazat
putkownik Mackintosh.

- Putkownik Szendro jest moja prawa rgka. panie Reynolds. - W porzadku. Ale tylko wy®
dwaj.

Szendré sktonit sie 1 wyszedt z pokoju. Jansci odwrocit si¢ do corki.

- Przynie$ nam butelke wina, Julio. Mamy jeszcze Villanyl Furmint?

- Zaraz sprawdzg.

Odwrocita si¢ do wyjscia, ale Jansci powstrzymat ja:

- Jeszcze chwileczke, moja droga. Panie Reynolds, kiedy pan jadt po raz ostatni?

- O dziesiatej rano.

- No wtasnie. Musi pan umiera¢ z gtodu. ,Julia? - Zobacze, co si¢ da zrobic¢, Jansci.

- Dzigkuje ci, ale najpierw przynie§ wino. Imre - zwrdécit si¢ do mtodzienca, chodzacego



niespokojnie tam 1 z powrotem - pami¢taj o dachu. I przespaceruj si¢ troche. Sprawdz, czy
wszystko w porzadku. Sandor, tablice rejestracyjne Spal je 1 zal6z nowe.

- Spal? - zapytal Reynolds, gdy chtopak 1 Sandor wyszli. -Jak to mozliwe?

- Mamy duzy zapas tablic rejestracyjnych usmiechnat si¢ Jansci. - Wszystkie ze sklejki.
Wspaniale si¢ pala... Aa. widze, ze znalaztas butelke Villanyt?

- Ostatnig. - Jej wtosy byly teraz przyczesane, usmiechata si¢, a w niebieskich oczach
patrzacych na Reynoldsa malowata si¢ cieckawos¢. -Moze pan poczeka¢ dwadziescia minut,
panie Reynolds?

- Jesli musze. - Usmiechnat sie. - Nie przyjdzie mi to tatwo.

- Postaram si¢ pospieszyC - obiecala.

Kiedy drzwi si¢ za nig zamknety, Jansci otworzyt butelke i rozlat zimne, biate wino do
kieliszkow.

- Panskie zdrowie, panie Reynolds. I za .powodzenie panskiej misji.

- Dzigkuje.

Reynolds z przyjemnos$cig pociagnat dtugi tyk, nie pamigtat, kiedy ostatnio mial tak
wysuszone gardio i usta. Wskazal na jedyng ozdobe tego dos¢ ponurego 1 nieprzytulnego
pokoju: oprawng w srebrng ramke fotografie na biurku.

- Nadzwyczajnie uchwycone podobienstwo panskiej corki - powiedziat. - Macie tu
dobrych fotografow na Wegrzech.

- Sam robitem to zdjecie - rzekt z uSmiechem Jansci. Sadzi pan, ze wiernie j3 oddaje?
Niech pan powie szczerze, zawsze interesowata mnie spostrzegawczo$¢ innych ludzi.
Reynolds spojrzat na niego lekko zdumiony, pociagnat wino 1 w milczeniu wpatrzyt si¢ w
fotografi¢: jasne, falujgce wlosy, szerokie, gtadkie brwi, dlugie rzesy, wysoko osadzone kosci

policzkowe schodzace do $§miejacych si¢ ust, kragly podbrddek nad delikatng szyja. Pigkna



twarz. pomyslal. Twarz petna wyrazu. charakteru i radosci zycia. Twarz, ktorej si¢ nie
zapomina...

- No 1 ¢dz, panie Reynolds - ponaglit go Jansci. - Oddaje ja wiernie - przyznat

Reynolds.

*Zawahat sie, nie chcac by¢ posadzony o arogancje, ale spojrzawszy na Jansciego
zrozumial, ze 1 tak nie da si¢ oszuka¢ tych madrych, zielonych oczu, 1 ciggnat dniej:

- Mozna nawet powiedzie¢. ze oddaje jg wiernie z pewnym wyprzedzeniem.

- To znaczy?

- Budowa kosci, rysy, nawet usmiech sg takie same. Ale na tym zdjeciu widac¢ co$ wigcej, ta
kobieta jest jakby dojrzalsza, bardziej doswiadczona. Moze za jakie§ dwa, trzy lata panska
corka bedzie rzeczywiscie tak wygladac: uchwycit pan cos, co dopiero nadejdzie. Nie wiem,
jakim cudem.

- To bardzo proste. Ta fotografia przedstawia mojg zong, a nie Julie.

- Panska zong! Moj Boze, c6z za nadzwyczajne podobienstwo! - Reynolds urwat. szybko
przebiegl myslami ostatnie zdania, czy nie popetnit jakiej§ gafy, 1 uspokojony spytatl: - Czy
jest tu teraz?

- Nie, nie ma jej .Jansci krecit kieliszek miedzy palcami. - Niestety, nie w wiemy, gdzie jest.
- Bardzo mi przykro. - Reynolds nie wiedziat, co powiedzie€.

- Prosze mnie Zle nie zrozumie¢ — dodat Jansci spokojnie. - Wiemy, co si¢ z nig stato: zabrali
ja w brunatnej budzie. Rozumie pan, o czym mowie.

- Stuzba bezpieczenstwa.

- Tak. - Jansci cigzko skingt glowa. - Te same budy, ktore wywiozty miliony w Polsce, w
Rumunii 1 Butgarii. na poniewierke 1 $mier¢. Te same budy, ktore wymiotty klase Srednig z

krajow nadbalttyckich, ktore zabraty setki tysiecy Wegrow, przyjechaty- takze po Katie. Co



znaczy jedna osoba wobec tylu milionow, ktore cierpiaty 1 zgingto?

- To byto w lecie piecdziesigtego pierwszego roku -To wszystko, co Reynolds potrafit
powiedzie¢: wiedziat. ze woéwczas mialty miejsce masowe deportacje z Budapesztu.

- Nie mieszkalismy tu wtedy, to zdarzyto si¢ zaledwie dwa 1 p6t roku temu, niespetna
miesigc po naszym przyjezdzie. Julia, dzigki Bogu, byla na wsi u przyjaciot. mnie tez nie
byto w domu, wyszedtem koto pdinocy: Katia posila do kuchni zrobi¢ sobie kawe, gaz byt
wylaczony, lecz ona nie wiedziata, co to znaczy. Wiec ja wzieli.

- Gaz? Chyba nie bardzo...

- Nie rozumie pan? Luka w panskim przygotowaniu. przez ktorg AVO zaraz by pana
rozszyfrowato. wszyscy w Budapeszcie od razu wiedzg, o co chodzi. to zwyczaj AVO. zeby
przed dostarczeniem nakazu deportacji odcina¢ doptyw gazu do objetych nim domoéw czy
blokow mieszkalnych. tatwo jest wlozy¢ gtowe do piecyka, 1 to nie boli. Zabronili sprzedazy
wszystkich srodkow trujacych w aptekach, probowali nawet wstrzymac¢ sprzedaz zyletek.
Trudno im byto jednak powstrzymac ludzi od skakania z gornych pigter. - A wigc to przyszto
bez ostrzezenia?

- Bez ostrzezenia. Wcisnigty do reki niebieski §wistek papieru, mata walizeczka, brunatna
buda a potem zaplombowany wagon bydlecy.

Moze ona jeszcze zyje. Nic pan nie styszal?

- Nic, zupetnie nic. Pozostaje nam tylko Zywi¢ nadzieje, ze przezyta. Ale tak wielu ludzi
udusito si¢ lub zamarzto w tych wagonach, a praca na polach, w fabrykach 1 kopalniach jest
niewolnicza, zabojcza nawet dla silnych 1 zdrowych, podczas gdy ona ledwo wyszta ze
szpitala po powaznej operacji. Miata gruZlice, jej rekonwalescencja jeszcze si¢ nawet nie
zaczela.

Reynolds zaklat pod nosem. Jak czgsto czytato si¢ 1 styszato o podobnych sprawach, jak



tatwo, jak obojetnie, niemal bezlito§nie odsuwato si¢ je od siebie- 1 jak inaczej to wygladato
w zetknieciu z rzeczywistoscia.

- Czy szukat pan jej... swojej zony” - zapytat Reynolds szorstko. Nie chciat, aby tak to
zabrzmiato, ale samo tak wyszto.

Szukatem jej. I nie znalaztem.

Reynolds poczut, ze budzi si¢ w nim gniew. Jansci zdawat si¢ przyjmowac to tak tatwo,
byt taki spokojny, taki niewzruszony.

- Przeciez AVO musi wiedzie¢, gdzie ona jest. majg listy, kartoteki. Putkownik
Szendro...

- Nie ma dostepu do Scisle tajnych akt - przerwat mu Jansci 1 uSmiechnat si¢. - A poza
tym jest w stopniu zaledwie majora. Awans nadat sobie sam tylko na dzisiejszy dzien.
podobnie jak nazwisko.. Mysle, ze wtasnie nadchodzi.

Ale to byt tylko ciemnowlosy mtodzieniec, ktdéry nawet nie tyle wszedl, ile wetknat
glowe przez drzwi, zameldowal, ze wszystko w porzadku 1 znikl, nawet przez ten krotki
moment Reynolds zdazyt zauwazy¢ wyrazny tik nerwowy lewego policzka 1
niespokojne ruchy czarnych oczu. Jansci musial spostrzec wyraz jego twarzy, bo
powiedzial przepraszajgcym tonem:

Biedny Imre! Nie zawsze byl taki, panie Reynolds, taki niespokojny i nerwowy.

- Niespokojny. Moze nie powinienem tego mowic, ale poniewaz w gre wchodzi takze
moje bezpieczenstwo plany, musze: on jest stuprocentuwyrn neurotykiem. - Reynolds
spojrzat twardym wzrokiem na Jansciego, ale ten pozostat jak zwykle tagodny 1
spokojny. - Taki cztowiek w podziemiu. Powiedzie¢, ze stanowi potencjalne niebezpie-
czenstwo, to doprawdy najtagodniejsze, co mi przychodzi do gtowy:

- lern; niech pan nie mysli, Zze sobie z tego nie zdaj¢ sprawy. - Jansci westchnat. -



Trzeba go bylo widzie¢ dwa lata temu, jak walczyt z radzieckimi czotgami na wzgorzu
Zamkowym, na potnoc od Wzgorza Gellerta. miat absolutnie zelazne nerwy. Kiedy
przychodzito do rozlewania mydlin na rogach (a strome, niebezpieczne zbocza wzgorza
robity reszte, jesli chodzi o czotgi), do podwazania obluzowanych kamieni brukowych,
wypetniania dziur benzyng 1 podpalania pod przejezdzajacym czolgiem, Imre nie miat
sobie rownych. Ale stat si¢ zbyt zuchwaly 1 pewnej n ocy jeden z wielkich T-54,
zsuwajac si¢ tylem ze wzgorza z martwg zatoga w srodku, przygwozdzit go, kleczacego
na czworakach, do sciany domu. Tkwit tak przez trzydziesci sze§¢ godzin, zanim go kto$
zauwazyl; w tym czasie czotg dwukrotnie zostat trafiony przez rakiety przeciwpancerne
z radzieckich mysliwcow: nie cheieli, aby uzywano ich wtasnych czotgow przeciwko
nim.

- Trzydziesci szes¢ godzin. - Reynolds spojrzal z niedowierzaniem. -1 przezyt?

- Nie byl nawet drasnigty, do dzi$§ nie ma ani jednej blizny. To Sandor go wydobyt,
wtedy wilasnie si¢ poznali. Wzigl tom 1 wybil dziur¢ w §cianie budynku od wewnatrz.
Widziatem, jak 13 robit, odrzucat stukilowe kawaly muru jak kamyki. Wzielismy chtopca
do pobliskiego domu i zostawiliSmy go tam na chwile, a kiedy wrociliSmy. dom lezat w
gruzach: zajeta tu pozycje. grupa bojownikow oporu 1 mongolski dowodca jednego z
czolgow tak dlugo bombardowat parter, az dom si¢ zawalit. Ale znéw wydostalismy
chtopca; znow nie odnidst Zadnych obrazen. Niemniej byt bardzo chory przez wiele
miesigcy, ale teraz juz czuje si¢ lepie;.

- Czy pan1 Sandor braliscie udzial w powstaniu?

- Sandor brat. Byt brygadzistg-elektrykiem w stalowni Dttnapentele 1 dobrze wykorzystat
swoje umiejetnosci. Gdyby pan widziat jak manipulowat przewodami wysokie go napigcia

przy pomocy drewnianych tyczek trzymanych gotymi rekami, wlosy stanetyby panu deba,



panie Reynolds.

- Walczyt z czotgami?

- Przez porazenie pradem -skingt glowg Jansci. -zatogi trzech czotgow. Jak styszatem, w
Csepel posial jeszcze wigksze zniszczenie Zabit zotnierza piechoty 1 odebral mu miotacz
ognia. ktory kierowat w wizjer czotgdw, po czym gdy zatoga unosita luk. Zeby zaczerpnaé
powietrza, wrzucat przez otwor butelki z benzyng zatkane podpalong szmatg. zatrzaskiwat
pokrywie 1 siadat na niej. a kiedy Sandor sigdzie na pokrywie luku, Zadna sita juz je, nie
otworzy.

- Wyobrazam sobie-powiedzial Reynolds sucho, podswiadomie docierajac bolace go nadal
nadgarstka nagle cos sobie przypomniat. - Powiedzial pan, ze Sandor brat udziat w
powstaniu, a pan?

- Ja nie. -Jansci roztozyl okaleczone, zranione dtonie

wewngtrzng strong do gory 1 teraz Reynolds zobaczyt wyraznie, ze dziury rzeczywiscie
przechodzity na wylot. Ja nie bralem w nim udziatu. Prébowatem, jak mogtem, do niego
nie dopuscic.

Reynolds spojrzat na niego w milczeniu, starajac si¢ rozszyfrowaé wyraz szarych oczu

w gestwinie zmarszczek. W koncu powiedziat:

- Chyba panu nie wierze.

- Chyba bedzie pan musiat mi uwierzyc.

W pokoju zapadta cisza, dtuga, zimna cisza. Reynolds styszat z daleka brzek naczyn w
kuchni, gdzie dziewczyna przygotowywata mu positek. Spojrzat Jansciemu prosto w
0CZy.

- Pozwolit pan, aby inni walczyli za pana? - Nie kryt rozczarowania, niemal wrogosci

Dlaczego? dlaczego pan nie pomagat, nie starat si¢ czego$§ zrobi¢?



- Dlaczego? Powiem panu, dlaczego. -Jansci usmiechnat si¢ smutno 1 podniost reke do
siwych wlosow. - Nie jestem tak stary, jak na to wygladam, ale za stary na samobojczy,
daremny zryw bedacy jedynie wzniostym lecz pustym gestem. Zostawiam to fantastom.
lekkomyslnym 1 nierozwaznym, romantykom, ktorzy nie licza si¢ z kosztami; zostawiam
to $wietemu oburzeniu, ktore nie wychodzi poza stuszno$¢ sprawy, niepohamowanemu
gniewow1, zaslepionemu blaskiem wtasnej chwaty. Zostawiam to poetom 1 marzycielom,
tym. ktorzy powolujg si¢ na chlubng waleczno$¢, nieprzemijajaca rycerskos¢ minionego
Swiata; tym, ktorych wyobraznia przenosi wprost do Ztotego Wieku ponad dniem
jutrzejszym. Ale ja widze tylko to, co dzisiaj. - Wzruszyl ramionami. - Szarza Lekkiej
Brygady, ojciec mojego ojca brat udzial w tej bitwie. pamieta pan szarze Lekkiej
Brygady i1 stynne stowa o niej: "To wspaniate, ale to nie jest wojna." Tak samo byto z
naszym Powstaniem Pazdziernikowym.

- Pigkne stowa - powiedzial Reynolds zimno. - Naprawdg pickne. Jestem pewien, ze
stanowilyby wielka pocieche dla wegierskiego chtopca z rosyjskim bagnetem w brzuchu.
- Jestem takze za stary, zeby si¢ obrazac¢ - rzekt Jansci ze smutkiem. - 1 za stary, aby
wierzy¢ w przemoc, chyba Ze jest to ostatnia deska ratunku, akt rozpaczy w braku wszelkiej
nadziei, ale nawet wtedy to tylko ucieczka w bezradnos¢. Poza tym, panie Reynolds,
pomijajac bezuzytecznos¢ przemocy i zabijania, jakie mamy prawo odbiera¢ zycie innym
ludziom. Wszyscy jesteSmy dzie¢mi jednego Ojca 1, jak sadzg, bratobojstwo nie moze by¢
Mu mite.

- Méwi pan jak pacyfista - powiedziat Reynolds szorstko. - Jak pacyfista zanim wgniecie
go w ziemi¢, wraz z zong 1 dzie¢mi, podkuty but najezdzcy.

- Nie catkiem, panie Reynolds, nie catkiem - zaprzeczyt cicho Jansci. - Nie jestem do

konca taki, jaki pragnatbym by¢. Cztowiek, ktéry tknie palcem moja Julig, umrze, nim



mrugnie okiem.

Przez moment Reynolds ujrzat ledwo uchwytny btysk ognia w tych przygastych oczach,
przypomnial sobie wszystko, co putkownik Mackintosh méwit mu o tym niezwyklym
mezczyznie, 1 poczut si¢ jeszcze bardziej zbity z tropu. - Ale powiedziat pan... powiedziat
pan, ze...

- Mowitem tylko, dlaczego nie bratem udziatu w powstaniu. -Jansci znéw byt swoim
zwyklym tagodnym sobg. - Nie jestem zwolennikiem przemocy, jesli mozna si¢ bez niej
obejs¢. Poza tym trudno byto wybra¢ gorszy czas. I nie zywie nienawisci do Rosjan, nawet
ich lubie. Prosz¢ nie zapominac¢, panie Reynolds, ze sam jestem Rosjaninem. Ukraincem, ale
nadal Rosjaninem, wbrew temu, co powiedziatoby wielu moich rodakow.

- Pan lubi Rosjan. Nawet Rosjanin jest panskim bratem? - Mimo 1z starat si¢ mowic¢ jak
najuprzejmiej, Reynolds nie mogl ukry¢ niedowierzania w glosie. - Po tym co panu zrobili. 1
panskiej rodzinie?

- Pozatowania godny ze mnie dziwolag, prawda? Mitos$¢ do nieprzyjacidt powinna zostac
tam, gdzie przynalezy: na kartach Biblii, 1 tylko wariat moze si¢ zdoby¢ na tyle odwagi,
arogancji czy ghupoty, zeby otworzy¢ jej stronice 1 wceielac te przykazania w zycie. Tylko
szaleniec moze si¢ na to wazy¢, lecz bez tych szalencéw nastgpitby koniec §wiata. Ton
Jansciego si¢ zmienit. Lubi¢ Rosjan, panie Reynolds.

Sa mili, weseli 1 pogodni, kiedy si¢ ich blizej pozna, 1 trudno znalez¢ bardziej przyjacielskich
ludzi. Ale sg mtodzi, sg bardzo mtodzi, jak dzieci. I jak dzieci sg pelni humordéw, samowolni 1
prymitywni, a takze troche okrutni, niefrasobliwi 1 niezbyt czuli na cierpienie. Jednak przy
catej ich mtodosci, niech pan pamigta, ze sg wielkimi mito§nikami poezji, muzyki 1 tanca,
kochaja $piew, folklor, balet 1 opere, co w porOwnaniu z nimi czyni przeci¢tnego mieszkanca

Zachodu kulturalnym troglodyta.



- Sg takze brutalni, barbarzynscy i zycie ludzkie nic dla nich nie znaczy - wtracit Reynolds.

- Kto moze zaprzeczy¢. Ale niech pan nie zapomina, ze taki byt 1 S$wiat Zachodu, gdy
znajdowat si¢ jeszcze w powijakach jak teraz narody Rosji. Sg zacofane, prymitywne 1
tatwowierne. Bojg si¢ 1 nienawidza Zachodu, bo kazg im si¢ go bac 1 nienawidzi¢. Ale wasze
demokracje takze potrafig dziata¢ w podobny sposob.

- Na mitos¢ boska. - Reynolds zdusit papierosa gestem irytacji. - Czy chce pan
powiedzied...

- Niech pan nie bedzie naiwny, mtody cztowieku, 1 postucha. - Usmiech odart te stowa z
obrazy. - Usituj¢ tylko wyjasnié, ze nierozsadne, podszyte emocjami postawy sg rownie
mozliwe na Zachodzie jak na Wschodzie. Niech pan wezmie na przyktad stosunek panskiego
kraju do Zwiagzku Radzieckiego w ciggu ostatnich dwudziestu lat. Na poczatku drugiej wojny
cieszyt si¢ wysoka popularnoscia. Pozniej przyszedt pakt Ribbentrop-Mototow 1 byliscie
gotow1 wystac¢ pigcdziesieciotysigczng armi¢ przeciwko Rosjanom w Finlandii. Potem
nastgpita porazka Hitlera na Wschodzie, wasze gazety pelne byly peanéw na cze$¢ "Dobrego
wuyjka Stalina" 1 caty Swiat pokochat "muzykow". Teraz koto wykonato kolejny obrot i do
wywotlania Apokalipsy wystarczy jeden nierozwazny. spowodowany panikg ruch. Kto wie,
moze za pie¢ lat wszyscy znoOw beda sie do siebie usmiechac. Jestescie jak kurki na dachu,
zupetnie jak Rosjanie. ale nie wini¢ ani jednych, ani drugich: to nie wina kurka, ze si¢ kreci
lecz wiatru, ktory nim obraca.

- To znaczy, naszych rzadow?

- Waszych rzadéw - przytaknat Jansci. - I oczywiscie, prasy, ktoéra manipuluje opinig
publiczng. Ale przede wszystkim rzadow.

- Miewamy na Zachodzie zte rzady, czasem nawet bardzo zte - powiedzial Reynolds

wolno. - Bladza, mylg si¢. podejmujg glupie decyzje, majg nawet w swoich szeregach



oportunistow, karierowiczow 1 zwyktych tuzinkowych politykdw zadnych wtadzy. Ale tak si¢
dzieje, poniewaz wszyscy jesteSmy ludzmi. Majg dobre intencje, chcg jak najlepiej i nawet
dziecko si¢ ich nie boi. - Spojrzat w zamysleniu na rozmoéwce. - Sam pan powiedziat, ze
radzieccy przywodcy wystali w ciggu ostatnich lat cale miliony na smier¢, do wiezien i
obozéw. Jesli ludzie sg tacy sami, dlaczego rzady s3 takie rozne? Wing ponosi komunizm.
Jansci potrzasng) glowa.

- Komunizm si¢ skonczyt i to na zawsze. Dzisiaj to tylko mit, pusty frazes, ktorym

postuguja si¢ cyniczni, bezwzgledni realisci na Kremlu, aby uzasadni¢ 1 usprawiedliwic
kazde barbarzynstwo, jakiego wymaga ich polityka. Moze nieliczni ze starej gwardii wcigz
pielegnujga marzenie o Swiatowym komunizmie, ale to tylko garstka: swoj cel mogliby
0siggnac teraz jedynie poprzez wojne totalng, a twardogtowi realisci na Kremlu nie widza
powodu, sensu ani przysztosci, zeby prowadzi¢ polityke niosgca z sobg ziarno samozagtady.
Ci ludzie sg w gtownej mierze przemystowcami. panie Reynolds, a podktadanie bomby
zegarowe] pod wtasng fabryke to zaden interes.

- Ich okrucienstwa, ich niewolenie narodow 1 masowe mordy nie wynikajg z checi
zdominowania §wiata? - Lekkie uniesienie brwi znamionowato sceptycyzm Reynoldsa. -To
mi pan chce powiedzie¢?

- Tak.

- Wiec z czego, na mito$¢ boska...

- Ze strachu, panie Reynolds. Z paralizujagcego strachu, jakiego nie zna zaden ze
wspotczesnych rzadow. Boja sie. Poniewaz grunt raz stracony jest nie do odzyskania: uste-
pstwa Malenkowa w piecdziesigtym trzecim roku, stawy referat Chruszczowa z
piecdziesigtego szostego demaskujgcy Stalina 1 przymusowa decentralizacja przemystu staty

w sprzecznosci ze wszystkimi hotubionymi ideatami niezwycigezonego komunizmu i z



centralnym zarzgdzaniem, ale musiaty nastgpi¢ w interesie wydajnosci produkeji, wskutek
czego ludzie posmakowali wolnosci. Bojg si¢ tez, poniewaz ich stuzba bezpieczenstwa
podupadta 1 to mocno: Beria nie zyje, a NKWD budzi mniejszy postrach niz tutaj AVO, wiec
1 wiara we w wszechmoc wtadzy, w nieuchronnos¢ kary, tez ostabia.

Tego si¢ boja. jesli chodzi o wlasny narod. Ale to jeszcze nic w porownaniu do strachu
przed Swiatem zewnetrznym. Przed §miercig Stalin powiedziat: "Co si¢ stanie beze mnie?
Jestescie slepi, jak nowonarodzone kocieta, 1 Zwigzek Radziecki zginie, bo nie umiecie
rozpozna¢ naszych wrogow." Stalin sam nie wiedziat, jak prorocze okazg si¢ jego stowa. Nie
potrafig rozpozna¢ wrogdéw 1 moga czu¢ si¢ bezpieczni jedynie uwazajac za takich
wszystkich dokota. zwtaszcza Zachdd. Boja sie was, 1 z ich punktu widzenia nie bez powodu.
Obawiajg si¢ zachodniego §wiata, ktory, jak sadza, jest im wrogi, nieprzyjazny 1 tylko

czyha na swojg szans¢. Czy nie bylibyScie przerazeni, panie Reynolds, gdyby otaczaty was,
jak Zwiazek Radziecki, bazy z bombami nuklearnymi w Anglii, Europie. Afryce Potnocnej,
na Srodkowym Wschodzie i w Japonii? Czy nie balibyscie si¢, gdyby za kazdym razem,
kiedy napiecie w swiecie ro$nie, na krawedzi waszych dalekosi¢znych ekranow radarowych
pojawiaty si¢ w tajemniczy sposob eskadry obcych bombowcdw gdybyscie wiedzieli, ponad
wszelka watpliwos¢, ze w czasie takich napie¢ w kazdej sekundzie dnia 1 nocy wysoko w
stratosferze krazy od pigciuset do tysigca bombowcow Strategicznego Dowddztwa Sit
Powietrznych USA, uzbrojonych w v bomby wodorowe i tylko czekajacych na sygnat do
ataku? Trzeba mie¢ ogromne 1losci rakiet, panie Reynolds, 1 nadludzka wiar¢ w ich
skuteczno$¢, zeby zapomnie¢ o tych bombowcach, a wystarczy, aby tylko pie¢ procent z nich
dotarto nad cel. Jak by si¢ czuli Anglicy, gdyby Zwigzek Radziecki stal bron do Irlandii, albo
Amerykanie. gdyby radzieckie lotniskowce z bombami wodorowymi na poktadzie krazyly

bez konca po Zatoce Meksykanskiej? Niech pan sprobuje to sobie wyobrazi¢, panie



Reynolds, a wtedy moze zacznie pan rozumie¢, tylko zacznie, gdyz wyobraznia jest jedynie
cieniem rzeczywistosci, jak si¢ czujg Rosjanie.

Ich strach si¢ na tym nie konczy. Boja si¢ tez tych, ktorzy probuja interpretowac wszystko

w ograniczonym swietle swojej wlasnej kultury, ktorzy wierza, ze wszyscy ludzie na catym
Swiecie s3 w gruncie rzeczy tacy sami. Jest to powszechne przekonanie, ghupie 1
niebezpieczne. Rozdzwick migdzy zachodnig a stowianska mentalnos$cig 1 sposobem
myslenia, roznica migdzy modelami kultury jest wielka i niestety na ogédt nie rozumiana.
W koncu, ale moze nade wszystko, boja si¢ przenikania zachodnich wartosci do swojego
kraju. Dlatego wtasnie kraje satelickie sg dla nich tak cenne jako kordon sanitarny,
odizolowanie od niebezpiecznych wptywow kapitalistycznych. I oto dlaczego bunt w jednym
z tych krajow, jak tutaj dwa lata temu w pazdzierniku, wydobywa z przywodcoéw radzieckich
wszystko co najgorsze. Zareagowali z takg nieprawdopodobng gwattownoscia, poniewaz
zobaczyli w tym budapesztenskim powstaniu kulminacje 1 uosobienie wszystkich trzech
dreczacych ich koszmarow: ze cate satelickie imperium si¢ rozpadnie 1 kordon sanitarny
zniknie na zawsze, ze nawet najmniejszy sukces moze zachgci¢ do podobnej rewolty w
Zwiazku Radzieckim, 1, co najgorsze. ze pozar na duza skale, od Baltyku do Morza
Czarnego, da Amerykanom powod lub pretekst do zapalenia zielonego $wiatta przed
Strategicznym Dowodztwem 1 lotniskowcami Szostej Floty. Pan wie 1 ja wiem, Ze to
absurdalny pomyst. ale nie méwimy o faktach, tylko o tym, co radzieccy przywddcy uwazajg
za fakty.

Jansci oproznit kieliszek i spojrzat na Reynoldsa.

- Mam nadzieje, ze zaczyna pan rozumie¢, dlaczego nie bylem ani zwolennikiem. ani
uczestnikiem powstania. Zaczyna pan tez moze rozumie¢, dlaczego bunt musiat zostac

sttumiony, a im bylby wiekszy 1 powazniejszy. tym bardziej krwawe musialyby nastgpic



represje, aby zachowac kordon i1 odstreczy¢ inne kraje satelickie czy tez ,wtasnych obywateli
od podobnych pomystéw. Zaczyna pan rozumiec.

ze bylo to beznadziejne przedsiewzigcie, z gory skazane na przegrang, catkowicie daremne 1
fatalne w skutkach. Jedyne co przyniosto, to umocnienie pozycji Zwigzku Radzieckiego,
zabicie 1 okaleczenie rzeszy Wegrow. zniszczenie 1 zrownanie z ziemig ponad dwudziestu
tysiecy domow. inflacje, brak zywno$ci 1 niemal $§miertelny cios dla miejscowej gospodarki.
To powstanie nigdy nie powinno si¢ byto zdarzyC. Ale, jak mowitem. gniew wywotany
rozpaczg jest Slepy; szlachetny gniew moze by¢ rzecza wzniosta, gdy niesie zniszczenie ma
to swoje wady.

Reynolds milczal, nie wiedzac, co powiedzie¢. W pokoju zapadta dtuga cisza, dtuga, lecz
juz nie tak chtodna jak przedtem. Jedynym odgtosem byto szuranie butow Reynoldsa, kiedy
zawigzywatl sznurowadta - podczas mowy Jansciego zdazyl si¢ ubrac. W koncu Jansci wstat,
zgasit §wiatlo, odchylit zastone przy oknie, wyjrzat 1 znow zapalit §wiatlo. Reynolds widziat,
ze byl to nic nie znaczacy, czysto automatyczny gest, rutynowa czujnos¢ cztowieka, ktory
tylko dlatego jeszcze zyl, ze nigdy nie zaniedbat zadnego Srodka ostroznosci. Reynolds
wtozyt swoje dokumenty do portfela, a pistolet umiescit z powrotem w kaburze pod pacha.
Rozleglo si¢ ciche pukanie do drzwi 1 weszta Julia. twarz miata zarumieniong od ognia,
niosta na tacy miske zupy, parujacy talerz migsa z jarzynami 1 butelke wina Postawita to na
stole.

- Prosze, panie Reynolds. Dwa nasze narodowe dania. Zupa gulaszowa 1 tokany. Obawiam
si¢, ze w zupie moze by¢ zbyt duzo papryki a w tokany czosnku na panski smak, ale my to
tak przyrzadzamy Usmiechneta si¢ przepraszajaco. -To resztki, nic innego nie mogtam w
pospiechu przygotowac.

- Pachnie wspaniale - zapewnit jg Reynolds. - Przykro mi, Zze sprawiam pani tyle klopotu



w srodku nocy.

- Jestem do tego przyzwyczajona - powiedziata z kolejnym usmiechem. - zwykle mam do
nakarmienia pot tuzina oso6b okoto czwartej nad ranem. Goscie ojca przychodzg o
najrozniejszych porach.

- To prawda -- przyznat Jansci. - A teraz zmykaj do t6zka. kochanie. Jest bardzo p6zno.

- Chciatabym jeszcze trochg zosta¢, Jansci.

- Nie watpie. -w szarych oczach Jansciego zapality si¢ wesote iskierki. - W porownaniu z
naszymi innymi gos¢mi pan Reynolds ,jest catkiem przystojny. Jak si¢ troche umyje, uczesze
1 ogoli, moze prezentowac si¢ zupetnie niezle. - To nie fair, tato.

Nie daje si¢ tatwo zbi¢ z tropu, pomyslat Reynolds, chociaz zauwazyt jej policzki nieco
pociemniaty.

- Nie powiniene$ tak mowic¢ - dodata.

- Fakt, nie powinienem -zgodzit si¢ Jansci. Spojrzat na Reynoldsa. — Wymarzony Swiat
Julii lezy na zachod od granicy Austrii 1 chetnie godzinami stuchataby opowiesci o nim. Ale
sg pewne rzeczy. a ktorych nie moze wiedziec, rzeczy, ktorych nie powinna si¢ nawet
domysla¢. Uciekaj spac¢, moja mata. — Dobrze.

Podniosta si¢ postusznie. cho¢ niechetnie, pocalowata ojca w policzek, usmiechneta sie do
Reynoldsa 1 wyszta. Reynolds spojrzat na Jansciego. Ktory siegnat po drugg butelke 1 zaczat
ja otwierac.

- Czy przez caly czas nie zamartwia si¢ pan o nig na Smierc?

- Bog jeden wie, jak bardzo si¢ martwig - odpart Jansci po prostu.- To nie jest zycie dla
niej ani dla zadnej dziewczyny, a jesli mnie ztapia, z catg pewnos$cig wezma 1 j3.

- Nie mozna jej stad wywiezc?

- Niech pan sprobuje! mogtbym bez najmniejszej trudno$ci czy niebezpieczenstwa



przerzucic¢ ja do Austrii choc¢by jutro, pan wie, ze to moja specjalnos¢, ale ona si¢ nie zgadza.
Jest postuszng, peing szacunku corka, jak pan widzial; ale tylko do wyznaczonej przez siebie
granicy. Poza nig, jest uparta jak koziol. Zna ryzyko. ale zostaje. Mowi, ze nie wy-jedzie,
dopoki nie odnajdziemy jej matki 1 wtedy pojada razem. ale nawet 1 wtedy...

Urwat nagle, gdyz drzwi si¢ otworzyly 1 stangt w nich nieznajomy mezczyzna. Reynolds
obrocit si¢ zwinnie jak kot, jednoczesnie zrywajac na rowne nogi: ponad odgtosem szurania
krzesta po linoleum dat si¢ stysze¢ szczek odbezpieczanego pistoletu. wymierzonego w
przybysza, zanim v ten zdazyl zrobi¢ cho¢ krok. Reynolds ogarnat go bacznym

spojrzeniem, studiujac kazdy szczegot. Gtadkie ciemne wtosy. zaczesane do tytu, szczupta
orla twarz z cienkimi. delikatnymi nozdrzami, wysokie czoto - wszystko to sktadato si¢ na
dobrze mu znany typ polskiego arystokraty. Drgnal, kiedy Jansci wyciagnat reke 1 delikatnie
skierowal w doét lufe pistoletu.

- Szendr6 miat racj¢ - mruknagt pod nosem. - Jest pan niebezpieczny, bardzo niebezpieczny.
Jak waz. ktory uderza. Ale ten cztowiek to przyjaciel, dobry przyjaciel. Panie Reynolds,
prosze pozna¢ Hrabiego.

Reynolds odtozyt pistolet, przeszedt przez pokdj 1 wyciagnat reke,

- Bardzo mi mito - mruknal. - Hrabia....? - Po prostu Hrabia odpart przybysz.

Reynolds wbil w niego zdumiony wzrok. Ten glos rozpoznalby wszedzie.

- Putkownik Szendr6! zawotat.

- Nie inaczej - przyznal Hrabia 1 z tymi stowami jego glos zmienit si¢ tak samo subtelnie
cho¢ zasadniczo jak wyglad. - Z calg skromnos$cig ale zgodnie z prawda musze stwierdzi¢, ze
niewielu mam réwnych jesli chodzi o przebranie 1 mimikre. Osoba, ktorg pan teraz widzi
przed sobg. panie Reynolds, to mniej lub bardziej ja. mata blizna tu i1 tam. 1 w takiej postaci

zna mnie AVO. Rozumie pan teraz, dlaczego zbytnio si¢ nie przejatem grozba rozpoznania?



Reynolds wolno skingt glowa.

- Rzeczywiscie. I mieszka pan tutaj? Z Janscim? Czy to nie niebezpieczne?

- mieszkam w jednym z najlepszych hoteli w Budapeszcie, jak przystato na oficera AVO -
zapewnit go Hrabia. Ale jako kawaler musze, oczywiscie, mie¢ swoje... nazwijmy to,
rozrywki. Moja krotsza czy dtuzsza nieobecno$¢ nie wymaga komentarza... Przepraszam. ze
nie bylo mnie tak dlugo, Jansci.

- Nie ma za co - uspokoit go Jansci. - Wiedlismy tu bardzo interesujaca dyskusje.

- Oczywiscie na temat Rosjan? - Oczywiscie.

- I pan Reynolds okazat si¢ zwolennikiem tezy, ze jedyny dobry Rosjanin to martwy
Rosjanin?

- mniej wigcej. -Jansci usmiechnat sie. - Nie tak dawno sam byles tego zdania.

- Wszyscy madrzejemy z wiekiem. -Hrabia podszedt do szafy, wyjat ciemng butelke, nalat
sobie z niej pol kubka 1 spojrzat na Reynoldsa.-Barack palinka, wodka morelowa. Zabgjcza.
Niech pan jej unika jak zarazy. Tutejsza specjalnos¢.

Reynolds patrzyt ze zdumieniem, jak Hrabia wypija jednym haustem zawartos¢ kubka 1
napetnia go ponownie.

- Nie przeszliscie jeszcze do sedna? - spytat Hrabia.

- Wlasnie przechodzimy. - Reynolds odsunat talerz 1 wziat kieliszek z winem. -
Styszeliscie panowie zapewne o profesorze Haroldzie Jenningsie?

Oczy Jansciego zwezily sie.

- Owszem. Kt6zby o nim nie styszat?

- Wtasnie. Wiecie wigc, jaki jest: sympatyczny, krotkowzroczny staruszek dobrze po
siedemdziesiatce, przypomina pod kazdym wzgledem typowego roztargnionego profesora,

oprocz jednej rzeczy. Ma umyst jak komputer 1 jest najwigkszym §wiatowym ekspertem i



autorytetem w dziedzinie matematycznej teorii balistyki 1 rakiet balistycznych.

- Dlatego wtasnie skaptowali go Rosjanie - mrukngt Hrabia.

- Nic podobnego-zaprzeczyt Reynolds. - Caly swiat tak mysli, ale si¢ myli.

- Jest pan tego pewien? -Jansci wychylit si¢ w krzesle mocno do przodu.

- Najzupelniej. Postuchajcie. W czasie, gdy przechodzili na tamtg stron¢ inni brytyjscy
naukowcy, stary Jennings wystapit ostro, cho¢ nie najmgdrzej, w ich obronie. Potepit
zdecydowanie tak zwany przestarzaly nacjonalizmi stwierdzit, ze kazdy czlowiek ma prawo
postepowac zgodnie ze swoimi przekonaniami i sumieniem. Niemal natychmiast, jak
nalezato si¢ spodziewac, zgtosili si¢ do niego Rosjanie. Odestat ich z kwitkiem, kazac im 1$¢
do diabta 1 powiedzial, Ze ich rodzaj nacjonalizmu o wiele mniej mu odpowiada, niz ten, z
jakim ma do czynienia we wtasnym kraju. Mowit przedtem tylko w kategoriach ogolnych,
wyjasnit.

- Skad mozecie to wiedzie¢?

- Wiemy; mamy tasme z tg rozmow3, caty jego dom byt na podstuchu. Ale nigdy nie
yawniliSmy tego nagrania, a potem kiedy wyjechat do Zwiazku Radzieckiego, byto juz za
pOZno, 1 tak nikt by nam nie uwierzyl.

- Oczywiscie - mruknat Jansci. - Ale jak tylko podstuchaliscie t¢ rozmowe, przestaliscie go
pilnowac?

- Tak - przyznal Reynolds: - Cho¢ nie zrobitoby to Zadnej réznicy, bo przeciez mieliSmy

na oku tylko profesora, , a nie jego rodzine. Tymczasem mniej wigcej dwa miesigce po jego
rozmowie z radzieckimi agentami, pani Jennings i ich szesnastoletni syn Brian - profesor
pozno si¢ ozenit pojechali do Szwajcarii na wakacje. Jennings miat jecha¢ z nimi, ale w
ostatniej chwili zatrzymaty go jakie§ wazne sprawy. Kiedy w dwa dni pdzniej dotart do ich

hotelu w Zurychu, nie znalazt tam zony ani syna.



- Uprowadzono ich, naturalnie - powiedziat Jansci wolno. - Granica szwajcarsko-
austriacka nie jest zadng przeszkoda dla paru zdecydowanych facetow, ale najpewnie;j
przeprawili si¢ todka, w nocy.

- My tez tak przypuszczamy. Przez Jezioro Bodenskie. W kazdym razie jest pewne, ze w
ciggu paru minut p byciu do hotelu nawigzano z Jenningsem kontakt, powiadomiono go, co
zaszto 1 nie zostawiono mu watpliwosci, co czeka jego Zong 1 syna, jesli natychmiast nie
podazy za nimi za zelazng kurtyng. Jennings moze by¢ roztargnionym staruszkiem, ale nie
jest ghlupcem: wiedzial, Ze ci ludzie nie Zartujg 1 natychmiast postuchat.

- A teraz chcecie go odzyskac?

- Chcemy go odzyska¢. Dlatego tu jestem. Jansci uSmiechnat si¢ katem ust.

- Ciekawe, w jaki sposob zamierza pan go odbi¢, panie Reynolds, oraz oczywiscie jego
zon¢ 1 syna, bo bez nich nic pan nie wskora. Troje ludzi: starego cztowieka, kobiete 1 chtopca,
oddalonych o tysigc mil pokrytych grubg warstwa $niegu.

- Nie troje ludzi, tylko jedng osobg: profesora. I nie musze jecha¢ po niego do Moskwy.
Jest niespetna trzy kilometry stad, tu w Budapeszcie.

Jansci nie kryt zdumienia.

- Tutaj? Jest pan pewien, panie Reynolds? - Putkownik Mackintosh byt pewien.

- Wobec tego to musi by¢ prawda. -Jansci odwrdcit sie¢ 1 spojrzat na Hrabiego. - Styszates
cos o tym?

- Ani stowa. Nikt w naszym urzedzie nic o tym nie wie, mogg przysiac.

- Caly swiat dowie si¢ w przysztym tygodniu. - Gtos Reynoldsa byt spokojny, ale pewny. -
Kiedy w poniedzialek nastgpi otwarcie Migdzynarodowego Kongresu Naukowego, pierwszy
referat odczyta profesor Jennings. Chcg zrobi¢ z niego gwiazde numer jeden w tym

przedstawieniu. Ma to by¢ najwiekszy triumf propagandy komunistycznej od lat.



- Rozumiem. -Jansci w zamys$leniu bebnit palcami po stole, nagle spojrzal ostro na
Reynoldsa. - Powiedziat pan, Zze chce pan porwac tylko profesora?

Reynolds przytaknat.

- Tylko profesora! -Jansci patrzyt na niego z niedowierzaniem. - Dobry Boze, cztowieku,
czy nie zdaje pan sobie sprawy, co si¢ stanie z jego zong i synem? Zapewniam pana, ze jesli
oczekuje pan naszej pomocy...

- Pani Jennings jest juz w Londynie. - Reynolds uniost rgke, uprzedzajac pytania. - Dwa
tygodnie temu cigzko zachorowata 1 Jennings upart si¢, zeby pojechata do Anglii na leczenie.
Zmusit komunistow, aby przystali na to zadanie; cztowieka jego kalibru nie mozna sktoni¢ do
niczego sitg, praniem mozgu ani torturami nie niszczac jego zdolnosci tworczych, a on
zdecydowanie odméwit wspotpracy, dopdki nie speinig jego zyczen.

- Musi mie¢ nie lada charakter - Hrabia potrzasnal gtowa z podziwem.

- Potrafi dobrze dac¢ si¢ we znaki, kiedy si¢ przy czyms$ uprze - uSmiechnat si¢ Reynolds. -
Ale to nie byto takie znowu wielkie osiggniecie. Rosjanie mieli wszystko do zyskania, czyli
dalsze ustugi najwiekszego zyjacego wspotczesnie eksperta balistyki, 1 nic do stracenia.
Weigz trzymali w rekach dwa atuty: Jenningsa 1 jego syna 1 wiedzieli, Zze pani Jennings wroci,
a zapewnili sobie, zeby wszystko odbyto si¢ w najwiekszej tajemnicy. Prawie nikt nie wie-
dziat, ze pani Jennings jest w Anglii, nawet chirurg, ktory zrobit jej dwie powazne operacje.
- Wyzdrowiata?

- Byla Smiertelnie zagrozona, ale wyciagneta si¢ z tego 1 teraz szybko odzyskuje sity.

- Staruszek ma si¢ z czego cieszy¢ - zauwazyl Jansci. Kiedy jego zona wroci?

- Jego zona juz nie wréci do Zwigzku Radzieckiego powiedzial Reynolds bez ogrddek. - A
Jennings nie ma zadnych powodow do radosci. Mysli, ze nadal jest Smiertelnie chora i z dnia

na dzien lekarzom ubywa nadziei. Takg wiadomos$¢ mu przekazaliSmy.



- Co? Co? -Jansci zerwal si¢ na rowne nogi, jego szare oczy rzucaty zimne, stalowe btyski.
— Boze wielki c0z to za nieludzkie postepowanie? Powiedzieliscie temu staremu
cztowiekowi, Ze jego zona jest umierajaca?

- Jest nam potrzebny, 1 to bardzo. Nasi naukowcy utkneli przy ostatnim projekcie 1 od
dziesigciu tygodni nie potrafig ruszy¢ z miejsca, sg przekonani, ze tylko Jennings moze im
pomoc przetamac¢ ten impas.

- Wiec uciekliscie si¢ do tak nikczemnego podstepu... - To kwestia zycia lub Smierci,
Jansci - przerwat Reynolds sucho. - Zycia lub $§mierci milionéw ludzi. Jennings musi wrécié i
uzyjemy w tym celu kazdego $rodka.

- Czy myslisz, ze to jest etyczne, Reynolds? Myslisz, ze cokolwiek usprawiedliwia...

- To, co ja myslg, nie ma najmniejszego znaczenia rzucit chtodno Reynolds. - Nie ja
podejmuje decyzje. Ja dostalem jedynie okreslone zadanie do wykonania 1 zrobi¢ wszystko,
zeby je wykonac.

- Bezwzgledny 1 niebezpieczny cztowiek - mruknal Hrabia. - Mowitem ci. Zabojca, ale
dziala po stronie prawa.

- Tak. - Reynolds byt nieporuszony. - Jest jeszcze co$. Jak wielu geniuszy, Jennings jest
naiwny 1 prostoduszny, jesli chodzi o sprawy nie zwigzane z jego specjalnoscig. Pani
Jennings méwita nam, ze Rosjanie zapewniali meza, 1z projekt, nad ktorym pracuje, bedzie
wykorzystany wytgcznie w celach pokojowych. Jennings w to wierzy. Z przekonania jest
pacyfistg. Wigc...

- Wszyscy przyzwoici naukowcy sg pacyfistami. - Jansci usiadt, ale jego wzrok dalej byt
wrogi.- Wszyscy przyzwoici ludzie sg pacyfistami.

- Nie przeczg. Mowie tylko, ze lennings jest teraz w takim stadium, ze predzej bedzie

pracowat dla Rosjan myslac, ze robi to w interesie pokoju, niz dla wtasnego narodu wiedzac,



7e to w interesie wojny. Czyli tym trudniej bedzie go stad wyrwac 1 tym bardziej musimy
uzy¢ wszelkich dostepnych srodkow.

- Los jego syna jest oczywiscie nieistotny. Hrabia machnat lekcewazaco reka. - Kiedy gra
idzie o tak wysoka stawke...

- Brian, jego syn, spedzit caly wczorajszy dzien w Poznaniu - przerwat mu Reynolds. -
Byla tam jaka§ wystawa, potaczona ze zjazdem organizacji mtodziezowych. Dwaj nasi ludzie
nie opuszczali go od momentu, kiedy wstat z 16zka. Jutro w potudnie... to znaczy dzisiaj,
bedzie w Szczecinie. Dwadzie$cia cztery godziny pozniej w Szwecji.

- Ach tak. Ale jest pan zbyt pewny siebie, Reynolds, nie docenia pan czujnosci Rosjan. -
Hrabia patrzyl na niego uwaznie znad kubka z wodka. - Agenci czasem zawodza.

- Tych dwoch agentow nigdy nie zawiodto. Naleza do najlepszych w Europie. Brian
Jennings bedzie jutro w Szwecji. Potwierdzenie przyjdzie z Londynu w trakcie codziennego
serwisu informacyjnego BBC. Dopiero wtedy. nie wcze$niej, zwrdocimy si¢ do Jenningsa.

- No tak. - Hrabia kiwnat glowa. - Moze ma pan jednak jakie$ ludzkie cechy.

- Ludzkie cechy! - Gtos Jansciego byt nadal zimny, niemal pogardliwy. - To tylko jeszcze
jeden srodek przeciwko biednemu staruszkowi; ludzie Reynoldsa wiedzg bardzo dobrze, ze
gdyby zostawili chtopca w Zwiazku Radzieckim.

gdzie pewnie by go zlikwidowano. Jennings nigdy juz by dla nich nie pracowat.

Hrabia zapalit kolejnego nieodtgcznego bragzowego papierosa.

- Moze jestesmy zbyt surowi. Moze w tym przypadku interes Reynoldsa 1 humanitarno$¢
1da w parze. Jak powiedziatem, moze... A co, jesli Jennings mimo wszystko odmowi
wyjazdu?

- Bedzie musiat jecha¢ czy mu si¢ to podoba, czy nie.

- Wspaniale! Po prostu wspaniale! - Hrabia u§miechnat si¢ z przekasem. - Co za zdjecie



dla "Prawdy". Nasz przyjaciel ciggngcy Jenningsa za nogi przez granic¢ i podpis: "Brytyjski
tajny agent uwalnia zachodniego naukowca." Co pan na to, panie Reynolds?

Reynolds wzruszyt ramionami 1 nie odpowiedzial. Doskonale wyczuwat zmiane

atmosfery, wrogos$¢, jaka zapanowata w ciggu ostatnich kilku minut. Ale musiat powiedziec¢
Jansciemu wszystko - putkownik Mackintosh zdecydowanie na to nalegat, a poza tym tak
byto to nieuniknione, jesli miat liczy¢ na ich pomoc. Oferta pomocy wtasnie si¢ wazyla, a bez
niej mogt sobie darowac calg wyprawe tutaj. Dwie minuty, mingty w milczeniu, potem Jansci
1 Hrabia popatrzyli na siebie 1 wymienili niemal niewidoczne skinienie. Jansci spojrzat
Reynoldsow1 prosto w oczy.

- Gdyby panscy rodacy byli tacy jak pan, panie Reynolds, nie kiwnatbym palcem, aby

wam pomdc. Zimnokrwisci ludzie bez serca, dla ktorych ludzkie cierpienie, dobro czy zto,
sprawiedliwos¢ czy niesprawiedliwos¢ to tylko kwestie drugorzedne, sg przez swoje ciche
przyzwolenie rownie winni, jak barbarzynscy mordercy, o ktorych tak niedawno pan mowit.
Ale wiem, ze nie wszyscy sg tacy jak pan. Nie pomogtbym takze, gdyby to miato tylko umo-
zliwi¢ waszym naukowcom produkcje nowych maszyn wojennych. Ale putkownik
Mackintosh byt... jest... moim przyjacielem, a poza tym uwazam to za nieludzkie, Zzeby stary
cztowiek miat umiera¢ na obcej ziemi, pos$rdd obojetnych ludzi, z dala od rodziny i od tych,
ktorych kocha. Totez zrobimy wszystko co w naszej mocy, aby, z Bozg pomoca, wrdcit
bezpiecznie do domu.

Rozdziat czwarty.

Z nieodtaczng lutkg w zgbach 1 nieodtacznym rosyjskim papierosem Hrabia nacisnat
tokciem dzwonek 1 trzymat dopodki z klitki za recepcja nie wysunat si¢, przecierajac zaspane
oczy, niski nieogolony mezczyzna w rozchelstanej koszuli. Hrabia spojrzal na niego z

dezaprobata.



- Nocni portierzy powinni spa¢ w dzien - powiedziat zimno. - Zawotajcie mi tu dyrektora,
1 to szybko.

- Dyrektora? O tej porze portier wymownie podnidst oczy na zegar nad gtowa, nastgpnie
przenidst wzrok na Hrabiego, ubranego teraz niewinnie w szary garnitur 1 szary
nieprzemakalny ptaszcz, 1 z nieskrywanym lekcewazeniem dodat: - Dyrektor §pi. Przyjdzcie
rano.

Rozlegt si¢ nagly dzwigk dartego materiatu i okrzyk bolu, gdy Hrabia zgarngwszy mu
koszul¢ pod gardiem, przeciagnat go niemal przez kontuar, podsuwajgc mu drugg reka swoj
portfel tuz pod przekrwione, zaspane oczy, rozszerzone najpierw ze zdumienia, a potem ze
strachu. Przez sekunde trwali tak bez ruchu, w koncu Hrabia odepchnat go pogardliwie pod
przegrodki na klucze, ktorych portier uchwycit si¢ kurczowo, usitujac zachowac¢ rownowagg.
- Przepraszam, towarzyszu, bardzo przepraszam! - Portier oblizywat wargi, nagle suche 1
sztywne. - Nie sgdzitem... nie wiedziatem...

- A kogoz innego spodziewacie si¢ o tej porze? - zapytal Hrabia tagodnie.

- Nikogo, towarzyszu, nikogo! Absolutnie nikogo. Tylko jedno, ze byliScie tu zaledwie
dwadziescia minut temu... - Ja tu bylem? - Uniesiona brew podobnie jak ton glosu uciety
przestraszone jakanie.

- Nie, nie, oczywiscie, ze nie. To znaczy, nie pan, ale panscy ludzie. Przyszli...

- Wiem, cztowieku. Sam ich wystatem.

Hrabia machnat rgka, znudzonym gestem kazac mu odejs$¢ 1 portier pedem ruszyt po
dyrektora. Reynolds podniost si¢ z tawki przy Scianie 1 podszedt do Hrabiego.

- Calkiem niezte przedstawienie - mruknat. - Sam bytem przestraszony.

- Praktyka czyni cuda odpart Hrabia skromnie.-Podtrzymuje moja reputacje i na dtuzsza

mete nie wyrzgdza nikomu krzywdy, cho¢ to przykre by¢ nazywanym "towarzyszem" przez



takich cymbatow... Styszatl pan, co powiedziat? - Tak. Nie tracg czasu, prawda?

- Sg dos¢ sprawni na swoj wlasny ograniczony sposob zgodzit si¢ Hrabia. - Do rana
sprawdzg wszystkie hotele w miescie. To niewielka szansa, ale nie mogg jej zaniedbac. Jest
pan teraz podwojnie bezpieczny, o wiele bardziej niz u Jansciego.

Reynolds skingt gtowg w milczeniu. Zaledwie p6t godziny mineto, odkad Jansci zgodzit

si¢ mu pomdc. Obaj z Hrabig zdecydowali, ze musi natychmiast opusci¢ ten dom jako zbyt
niewygodny 1 zbyt niebezpieczny. Niewygodny nie z powodu ciasnoty, ale dlatego, ze stoi
samotnie 1 na uboczu: wszelkie ruchy, jakie Reynolds bedzie zmuszony podja¢, §ciggng na
dom czy to w dzien, czy w nocy niepozadang uwage. Znajdowat si¢ zbyt daleko od centrum,
od duzych hoteli Pesz tu, gdzie zapewne zatrzymat si¢ Jennings 1, co najwazniejsze, nie miat
telefonu.

Byl niebezpieczny, poniewaz w Janscim narastato przekonanie, ze dom jest pod
obserwacja: w ciggu ostatnich dwéch dni zar6wno Sandor jak Imre widzieli dwoch ludzi,
zawsze osobno 1 o réznych porach spacerujacych wolno po drugiej stronie ulicy. mato
prawdopodobne, aby chodzito o niewinnych przechodniow, chyba nie byli to tez milicjanci
ani agenci, ale jak kazde miasto pod rzagdami policyjnymi Budapeszt miat setki ptatnych
informatorow; zapewne to wtasnie dwaj z nich utwierdzali si¢ w podejrzeniach 1 zbierali
fakty przed udaniem si¢ na milicj¢ po swoje judaszowe pienigdze. Reynolds byt zdumiony
spokojem i obojetnoscig, z jakimi Jansci mowit o tym niebezpieczenstwie. ale podczas jazdy
przez zasniezone ulice do hotelu Hrabia wszystko mu wyjasnit. Tak czgsto musieli zmieniac
kryjowki z powodu podejrzliwosci sgsiadow, ze niemal weszto im to w krew, a Jansci miat
szOsty zmyst, dzigki ktéremuu dotychczas zawsze udawato im si¢ uj$¢ w pore. Byto to
wszystko naturalnie denerwujgce, mowit Hrabia, ale mozliwe do pokonania: mieli jeszcze

kilka rownie dobrych melin, a ich gtldbwna kwatera byta na wsi, w miejscu znanym tylko



jemu, Jansciemu 1 Julii.

Mysli Reynoldsa przerwat dzwigk otwieranych drzwi na koncu holu. Z komicznym
pospiechem, stukajgc nerwowo po parkiecie podkutymi butami, szedt ku nim mezczyzna w
okularach, wciskajac w biegu marynarke na pognieciona koszulg; jego szczupta twarz
wyrazata strach i niepokdj.

- Stokrotnie przepraszam, towarzyszu, stokrotnie przepraszam! wykrecajac ze
zdenerwowania pobielate palce. spojrzat z wsciekloscig na podazajacego za nim portiera. Ten
idiota...

- Wy tu jestes$cie dyrektorem? - przerwat mu szorstko Hrabia.

- Tak, tak, naturalnie. ,

- Oddalcie tego kretyna. Chce porozmawiac¢ z wami na osobnosci.

Poczekal, az portier odejdzie, wyjat ztota papierosnice, pieczotowicie wybral papierosa,
przyjrzat mu si¢, wlozylt starannie do lufki, bez po$piechu poszukat zapatek 1 w koncu
wyjawszy jedna, zapalit. Pigkny spektakl, przyznal w duchu Reynolds. Dyrektor, juz
dostatecznie wystraszony, byl teraz na granicy histerti.

- Co sig stato, towarzyszu, czy co$ nie w porzadku? Starajac si¢ opanowac drzenie glosu.
przemowit glodniej niz zamierzat, zaraz wigc znizyt glos niemal do szeptu. Jesli moge w
czymkolwiek pomoc AVO, to zapewniam...

- Odzywajcie si¢ tylko, kiedy was zapytam. - Hrabia nawet nie podni6st glosu, ale dyrektor
skurczyl si¢ o polowe, a jego usta zacisngty sie w bialg kreske strachu. widzieliscie si¢ dzisiaj
z moimi ludzmi?

- Tak, tak, catkiem niedawno. Jeszcze nawet nie spatem...

- Oczekyje tylko odpowiedzi na pytanie - powtorzyt Hrabia tagodnie.-Mam nadzieje, ze nie

bede¢ juz musiat o tym przypominac... Pytali, czy macie tu jakiego$ nowego goscia albo



Swieze rezerwacje, sprawdzili ksigzke hotelowa 1 pokoje. Zostawili oczywiscie rysopis
czlowieka, ktorego poszukiwali?

- Mam go tutaj, towarzyszu. - Dyrektor poklepat si¢ po kieszeni na piersi.

- I kazali wam natychmiast telefonowac, jesli ktos taki si¢ pojawi?

Dyrektor skingt glowa.- Zapomnijcie o tym wszystkim - rozkazat Hrabia. Sprawa

szybko posuwa si¢ naprzéd. Mamy podstawy sadzi¢, ze ten cztowiek tu przyjedzie, a

jego tacznik albo juz tu mieszka, albo zjaw1 si¢ w ciggu dwudziestu czterech

godzin. . - Hrabia wydmuchat dtuga, cienkg struzke dymu 1 spojrzatl przeciagle na
dyrektora. - Z tego co nam wiadomo,

To juz po raz czwarty w ciggu ostatnich trzech miesiecy udzielacie w swoim hotelu
schronienia wrogowi naszego panstwa.

- Co? My. W naszym hotelu? - Dyrektor wyraznie pobladt. - Przysiggam na Boga,
towarzyszu...

- Na Boga? - Hrabia zmarszczyt brwi. - Jakiego Boga? Czyjego Boga?

Twarz dyrektora juz nie byta blada, ale szara: prawdziwi komuni$ci nigdy nie

popetniajg tego rodzaju gaf. Reynoldsowi byto go niemal zal, wiedziat jednak, co Hrabia
chce osiagnac: poprzez zastraszenie absolutne podporzadkowanie si¢ jego zyczeniom,
Slepe 1 bezwolne postuszenstwo. I juz to sobie zapewnit.

- Przejezyczytem si¢, towarzyszu. - Dyrektor zaczat si¢ jaka¢ w panice, rece 1 nogi mu

si¢ trzesty. - Zapewniam was, towarzyszu...

- Nie. Nie, to ja was zapewniam, towarzyszu. - Hrabia méwit niemal szeptem. - Jeszcze jeden
niewlasciwy krok, a bedziemy musieli zadba¢ o pewng reedukacje, o wyeliminowanie tych
zatosnych burzuazyjnych ciggot, tej gotowosci udzielania schronienia ludziom, ktérzy tylko

patrza. zeby wbi¢ naszej ojczyznie nd6z w plecy.



Dyrektor otworzyt usta w niemym protescie, jego wargi ruszaly si¢ bezgtosnie.

- Moje instrukcje majg by¢ wykonane bezzwtocznie 1 doktadnie, a wy osobiscie
odpowiecie za jakiekolwiek, cho¢by najmniejsze, niedopatrzenie - ciggnat Hrabia, wy-
powiadajac kazde stowo dobitnie 1 zzimno. - Chyba, ze wolisz Kanat Czarnomorski,
przyjacielu?

- Zrobie wszystko, wszystko! - Dyrektor méwit btagalnym tonem, dygotat zatosnie z
przerazenia 1 musial uchwycic¢ si¢ kontuaru recepcji dla zachowania rownowagi. Wszystko,
towarzyszu, przysiegam!

- Dam wam ostatnig szans¢. - Hrabia wskazat ruchem gtowy Reynoldsa. - To jeden z

moich ludzi. Dostatecznie podobny z wygladu 1 budowy do poszukiwanego szpiega, no 1
troche go ucharakteryzowalismy. Ciemny kat holu lub restauracji, tagcznik zmylony

1 sam szpieg tez bedzie nasz.

Reynolds wlepit wzrok w Hrabiego, tylko wieloletniej zawodowej wprawie zawdzigczal,
ze udato mu si¢ zachowa¢ kamienng twarz. Zastanawiat sie¢, czy brawura tego cztowieka nie
ma granic. Ale wtasnie to bezprzyktadne zuchwalstwo stwarzato najwigksze szanse
bezpieczenstwa. i

- Tak czy owak, to nie wasza sprawa - ciggnagl Hrabia. Wy macie da¢ mojemu
przyjacielowi, nazwijmy go dla wygody panem Rakosi, najlepszy pokoj, jaki macie, z tazien-
ka, wyjsciem przeciwpozarowym, radiem, telefonem i1 budzikiem oraz klucze-matki do
wszystkich pokoi hotelowych, 1 zapewni¢ mu absolutny spoko6j. Telefonistce nie wolno
podstuchiwa¢ jego rozméw; jak pan zapewne wie, drogi dyrektorze, mamy urzadzenia, ktore
natychmiast sygnalizujg nam, kiedy linia jest na podstuchu. Nie chcemy tez zadnych

pokojowek, kelnerek, elektrykdéw, hydraulikow czy innych rzemie§lnikow w poblizu jego



pokoju. Wszystkie positki macie przynosi¢ sami. Dopoki pan Rakosi nie zechce si¢ pokazac,
dla nikogo nie istnieje. Nikt nie moze nic o nim wiedzie¢, nawet wy nigdy nie widzieliscie go
na oczy, podobnie jak mnie. Czy wszystko jasne?

- Oczywiscie, oczywiscie. - Dyrektor chwytat si¢ rozpaczliwie ostatniej deski ratunku. -
Wszystko bedzie doktadnie, jak sobie zyczycie, towarzyszu. Daj¢ na to stowo.- Moze
ostatecznie uda si¢ wam utrzyma¢ w tym hotelu 1 nacig¢ na rachunkach jeszcze kilka tysigcy
gosci - powiedziat Hrabia pogardliwie. - Ostrzezcie tego idiote, portiera, zeby trzymat jezyk
za z¢bami, a teraz chodzmy juz do pokoju.

W pie¢ minut pozniej zostali sami. Pokdj Reynoldsa nie byt duzy, ale przyjemnie

urzadzony, z radiem, telefonem 1 wyj$ciem przeciwpozarowym dogodnie usytuowanym za
przyleglta tazienkg. Hrabia rozejrzal si¢ z aprobata.

- Bedzie tu panu wygodnie przez par¢ dni, w kazdym razie dwa lub trzy. Nie dtuzej, to

Zbyt niebezpieczne. Dyrektor nie pisnie stowa, ale zawsze znajdzie si¢ jaki§ przestraszony
glupiec albo ptatny informator, ktory doniesie. - A co po tych paru dniach?

Bedzie pan musiat przeobrazi¢ si¢ w kogo$ innego. Przespi¢ si¢ kilka godzin 1 pojde

do mojego przyjaciela. ktory specjalizuje si¢ w takich rzeczach. - Hrabia w zamys$leniu
potart siny, szczeciniasty podbrodek. - Sadze, ze najodpowiedniejsze bedzie

przebranie za Niemca, najlepiej z Zagtebia Ruhry, z Dortmundu, Essen czy tamtych

okolic. Zapewniam pana, ze begdzie to bardziej przekonujgce niz panska Austria.

Szmugiel miedzy Wschodem a Zachodem osiagnat takie rozmiary, ze interesy

prowadza teraz sami szefowie, a szwajcarscy 1 austriaccy posrednicy, ktorzy zawierali

te transakcje, przezywaja chude dni. Rzadkie z nich tu teraz ptaszki, a przez to

bardziej podejrzane. Zrobimy z pana, powiedzmy, dostawce miedzi albo aluminium.



Zatatwie odpowiednie papiery.

- Sa to, oczywiscie, towary pod embargiem?

- Naturalnie. Sg setki takich towardw, objetych absolutnym zakazem wywozu przez rzady
zachodnie, co nie przeszkadza, ze ptyng one za zelazng kurtyne szeroka rzeka wartosci co
najmniej stu, dwustu milionow funtéw rocznie: kto si¢ tego doliczy.

- Dobry Boze! - Reynolds byt zdumiony, ale szybko si¢ otrzasnat. - I ja mam dotozy¢ swoj
udziat do tej rzeki?

- Najlatwiejsza rzecz pod stoncem, moj chtopcze. Wysyta pan towar do Hamburga albo
jakiegos innego wolnoctowego portu pod falszywymi oznaczeniami i manifestami
okretowymi; tam si¢ je zmienia i taduje towar na frachtowiec radziecki. Lub jeszcze prosciej,
wysyta si¢ towar do Francji, rozplombowuje, przepakowuje 1 wysyta do Czechostowacji;
zgodnie z umowg tranzytowg z dwudziestego pierwszego roku towary moga by¢ wysytane z
kraju A do C przez kraj B bez kontroli celnej. Idealnie proste, prawda?

- Rzeczywiscie - przyznat Reynolds. - Zainteresowane rzady musza by¢ w ktopocie.

- Rzady! - Hrabia si¢ rozesmiat. - Drogi panie Reynolds, kiedy w gre wchodzg korzysci
ekonomiczne, rzagdom dziwnie psuje si¢ wzrok. Jaki$ czas temu pewien rozsierdzony
obywatel niemiecki, przywodca socjalistow o nazwisku...chyba Wehner. tak, Herbert
Wehner, wystat do rzadu w Bonn liste szesciuset firm, szesciuset, drogi panie., aktywnie
trudnigcych si¢ kontrabanda.

- Z jakim rezultatem

- Z szesciuset fabryk wyrzucono szesciuset informatorow - odpart krotko Hrabia. - W
kazdym razie tak twierdzi Wehner, 1 chyba wiedziat, co méwi. Jak §wiat Swiatem, interes jest
interesem, a zysk zyskiem. Komuni$ci powitajg pana z otwartymi ramionami pod warunkiem,

ze bedzie pan miat poszukiwany towar. Wszystkiego dopilnuj¢. Zostanie pan



przedstawicielem, wspdlnikiem, duzej firmy metalowej w Zagi¢gbiu Ruhry.

- Istniejacej?

- Alez naturalnie. Zadnego ryzyka, a to czego ta firma nie bedzie wiedziala, nie wyrzadzi
jej krzywdy. - Hrabia wyciagnatl z kieszeni piersiowke z nierdzewnej stali. - Moze kropelke?
- Dzigkyje, nie.

Z obserwacji Reynoldsa wynikato, ze Hrabia wypit juz tej nocy co najmniej trzy czwarte
butelki, ale efekt tego, przynajmniej na zewnatrz, byl niezauwazalny; odpornos¢ tego
cztowieka na alkohol byta fenomenalna. W gruncie rzeczy, on sam tez byt swojego rodzaju
fenomenem 1 stanowit prawdziwg zagadke. Cho¢ zwykle cechowat go chtodny cynizm 1
sarkastyczne poczucie humoru, w rzadkich chwilach zapomnienia na jego twarzy malowat si¢
nieobecny wyraz i1 glgboki smutek, pozostajagcy w ostrym kontrascie do jego normalne;j
osobowosci. Ale moze wtasnie tamta strona jego natury byla prawdziwa...

- Jak pan chce. - Hrabia wzial szklanke z tazienki, napetnit do potowy 1 oproznit

jednym haustem. -Czysto profilaktyczny srodek medyczny, pan rozumie; im mniej pan
wypije, tym wigcej zostanie dla mnie 1 tym samym lepiej ochroni moje zdrowie... Jak
mowitem, z samego rana zalatwi¢ panu nowg tozsamos¢. Potem pojde na ulicg Andrassy

1 sprawdzg, gdzie si¢ zatrzymali radzieccy- delegaci na t¢ konferencje. Zapewne w

"trzech koronach", gdzie caly personel stanowig nasi ludzie, ale by¢ moze gdzie indzie;.

- Wyjat kartke papieru i pioro i szybko co$ napisat. -Tu sg nazwy 1 adresy o$miu hoteli:
musza by¢ w jednym z nich. Oznaczytem je od A do H, jak pan widzi. Kiedy

zatelefonuje¢, przekrece panskie nazwisko. Pierwsza litera bedzie odpowiadata danemu
hotelowi. Rozumie pan?

Reynolds skingt gtowa

- Sprobuje sie takze dowiedzie¢ numeru pokoju Jenningsa. To bedzie trudniejsze. Podam



go panu w formie ustalen finansowych w zwiazku z transakcja, przestawiajac cyfry na
odwro6t. - Hrabia odstawil piersiowke 1 wstal. - I to wszystko, niestety, co moge zrobic.
Reszta nalezy do pana. Nie mogg udac¢ si¢ do hotelu, w ktérym mieszka Jennings, poniewaz
bedzie pod obserwacja 1 poniewaz mam stuzbe dzis wieczorem przynajmniej do dziesiate;.
Nawet gdybym zdotat si¢ do niego przebic, nic by to nie dato. Od razu by poznat, Ze jestem
cudzoziemcem i1 nabrat podejrzen, a poza tym pan jest jedyng osobg, ktora widziata jego zone
1 moze przedstawi¢ mu wszystkie fakty 1 argumenty.

- Zrobit pan 1 tak bardzo wiele - zapewnit go Reynolds. - Najwazniejsze, ze wciaz zyje,
prawda? Mam nie opuszczac¢ tego pokoju, dopdki nie dostang od pana wiadomosci?

- Nawet na krok. Mnie czeka teraz troche snu, a potem mundur 1 codzienna porcja terroru
dla wszystkich razem 1 kazdego z osobna. - Hrabia u§miechnat si¢ kwasno. - Nie moze pan
sobie wyobrazi¢, panie Reynolds. jak to mito czu¢ si¢ przez wszystkich kochanym. Au
revoir.

Reynolds nie tracit czasu po jego wyjsciu. Czut si¢ straszliwie zmgczony. Zamknat drzwi
pokoju, przekregcajac klucz tak, zeby nie mozna go byto wypchna¢ z zewnatrz. podstawit
krzesto pod klamke dla dodatkowego zabezpieczenia, zamknat okna w pokoju i tazience,
potozyt na parapetach szereg szklanych i tatwo thukacych si¢ przedmiotoéw - najlepszy srodek
przeciw wtamywaczom, jak wiedziat z do§wiadczenia - wsunat pistolet pod poduszke,
rozebrat si¢ 1 z rozkosza rzucit do t6Zka.

Przez chwilg jego mysli btadzity wokot zajs¢ z ostatnich paru godzin. Myslat o cierpliwym
1 fagodnym Janscim, Janscim, ktorego wyraz twarzy 1 poglady byly w tak wielkiej
sprzecznos$ci z niemal niewiarygodnym okrucienstwem przezytych do§wiadczen; o
enigmatycznym Hrabim; o corce Jansciego, ktora na razie byta dla niego parg niebieskich

oczu pod jasnymi wlosami; o Sandorze, na swoj sposéb rownie tagodnym jak jego szef; o



Imre z nerwowymi, rozbieganymi oczami.

Probowal tez pomysle¢ o dniu jutrzejszym - to znaczy juz dzisiejszym - o tym, jak spotkac
si¢ ze starym profesorem, jak najlepiej przeprowadzi¢ z nim rozmowg, ale byt zbyt
zmeczony, mysli zlewaly mu si¢ w cigg zamazanych obrazow, w koncu i te obrazy
rozptynetly si¢ 1 umknely w nico$¢, a on sam zapadt w ciezki, gteboki sen.

Zaledwie cztery godziny pozniej zerwal go ostry, wysoki dzwigk budzika. Obudzit si¢ z
owym kolowatym odurzeniem cztowieka jeszcze na wpot Spigcego, niemniej obudzit si¢
natychmiast, wytaczajac brzeczyk po paru sekundach. Zadzwonit na dot po kawe, wlozyt
szlafrok, zapalil papierosa, odebrat kawe przy drzwiach, zamknat je ponownie 1 usiadt z
stuchawkami radiowymi na uszach.

Hasto potwierdzajace przybycie Briana do Szwecji miato polega¢ na umys$lnym
przejezyczeniu spikera; uzgodniono, ze powie: dzi§ wieczorem... przepraszam bardzo, jutro
wieczorem... Ale tego ranka w europejskim serwisie informacyjnym BBC na falach krotkich
zadne potkniecie jezykowe nie nastgpito 1 Reynolds zdjat stuchawki, nie czujac przy tym
wielkiego zawodu. Nie spodziewat si¢ wlasciwie tej wiadomosci tak wczesnie, ale nawet
niktej szansy nie nalezato lekcewazy¢. Skonczyt kawe 1 po paru minutach znéw spat.

Tym razem obudzit si¢ sam z siebie, wypoczety 1 odSwiezony. Byto po pierwszej. Umyt

si¢, ogolil, zadzwonit po obiad i rozchylit zastony. Na dworze panowat taki mréz, ze okna
byty cale oszronione 1 musiat je otworzy¢, Zzeby zobaczy¢ jaka jest pogoda. Wial lekki wiatr,
ale tak przenikliwy, ze przeszyt go pod cienkg koszulg na wskros. Idealne warunki dziatania
dla tajnego agenta, o ile oczywiscie nie zamarzng na $mier¢, pomyslat ponuro. W powietrzu
wirowaty ogromne pierzaste ptatki $niegu padajace wolno z ciemnego, otowianego nieba.
Reynolds wstrzasnal si¢ 1 czym predzej zamknat okno; w tej samej chwili zapukano do drzwi.

Otworzyl 1 wpuscit dyrektora niosgcego tacg z przykrytym positkiem. Jesli dyrektor czut



si¢ w duchu urazony przymuszeniem do pracy postugacza, to w zadnym razie tego po sobie
nie okazywat. Przeciwnie, byt niezwykle unizony, a obecnos$¢ na tacy butelki Imperial Aszu,
tagodnego, ztocistego tokaju, rownie rzadkiego jak ztoto, miata dowodzi¢ jego niemal
fanatycznej checi dogodzenia AVO w kazdy mozliwy sposob. Reynolds powstrzymat si¢ od
podzickowania - AVO, jak rozumiat, nie bawito si¢ w takie grzecznosci - machnat tylko rgka,
odprawiajac dyrektora. Ten jednak siegnat do kieszeni, wyjmujac czysta koperte.

- Powiedziano mi, zebym to wam dorgczyt, towarzyszu Rakosi.

- Mnie? - Glos Reynoldsa byt ostry, ale bez strachu. Tylko Hrabia 1 jego przyjaciele znali
jego nowe nazwisko. - Kiedy to dostaliscie?

- Zaledwie pig¢ minut temu.

- Pig¢ minut temu! - Reynolds wbit zimny wzrok w dyrektora 1 znizyt glos o oktawe;
melodramatyczne gesty 1 spoleczenstwie, byly przyjmowane z cata powaga. - Wigc dlaczego
nie przyniesiono mi tego pie¢ minut temu?

- Przepraszam, towarzyszu. - Drzenie wrocito do glosu dyrektora. - Wasz obiad byt niemal
gotowy 1 myslatem...

- Nikt wam nie kazat mysle¢. Nastepnym razem, kiedy przyjdzie do mnie wiadomo$¢, ma
by¢ dostarczona natychmiast. Kto to przynidst?

- Dziewczyna... mtoda kobieta. - Opiszcie j3.

- To trudne. Nie znam si¢ na tym. - Zawahat si¢. - Miata ptaszcz z paskiem 1 duzym
kapturem. Nie byta wysoka, raczej niska, ale dobrze zbudowana. Jej buty...

- Twarz, idioto! Wtosy.

- Zakrywal je kaptur. Miata niebieskie oczy, bardzo niebieskie... - Dyrektor uchwycit si¢ z
nadziejg tego punktu, ale zaraz si¢ skonsternowal. - Obawiam si¢, towarzyszu...

Reynolds kazat mu si¢ wynosi¢. Dowiedzial si¢ juz, czego chciat: opis dostatecznie



pasowal do corki Jansciego. Jego pierwsza reakcja, zdumiewajaca dla niego samego, byt
gniew, ze mozna jg tak narazac, ale zaraz przyszto opamigtanie. Jansci, z twarzg znang
setkom ludzi, nie mogt bezpiecznie poruszac si¢ po ulicach; Sandor 1 Imre, glosni
bohaterowie powstania, tez pozostali w pamigci tysiecy. ale mtoda dziewczyna nie powinna
wzbudzi¢ Zzadnego podejrzenia ani zdziwienia, a nawet gdyby pdzniej o nig wypytywano,
opis dyrektora pasowat do wielu innych.

Otworzyt koperte. Wiadomos¢ byta krotka, napisana drukowanymi literami: Prosze nie
przychodzi¢ dzi§ do domu. Spotkamy si¢ w kawiarniPod biatym aniotem miedzy 6sma a
dziewiata. J. Julia oczywiscie, nie Jansci, jesli nie chciat si¢ pokazywac na ulicach, tym
bardziej nie poszediby do zattoczonej kawiarni. Powo6d zmiany planu miat zameldowac si¢ u
Jansciego po spotkaniu z Jenningsem - byt mu nieznany. ROwnie dobrze mogta to by¢ obser-
wacja milicji lub informatorow jak tuzin innych przyczyn. Z typowym dla siebie rozsagdkiem
nie tracit czasu na zastanawianie si¢ nad tym; wiedzial, ze zgadywanie nic nie da. sam dowie
si¢ wszystkiego od dziewczyny w swoim czasie. Spalit koperte w umywalce, spuscit popiot
w klozecie 1 usiadt do wybornego obiadu.

Godziny mijaty. Druga, trzecia, czwarta 1 nadal ani stowa od Hrabiego. Albo miat

trudnosci ze zdobyciem informacji, albo, co bardziej prawdopodobne, nie znajdowat

okazji, aby jg przekaza¢. Reynolds, przerywajac chodzenie od $ciany do $ciany tylko dla
rzucenia okiem przez okno na coraz ggstszy Snieg pokrywajacy bezgtosnie domy 1 ulice
miasta, zaczynal si¢ niecierpliwic. Jesli ma znalez¢ profesora, porozmawiac z nim,
przekona¢ do ucieczki przez granice austriacka 1 sam przed dziewiatg zdazy¢ "Pod

biatego aniota" - znalazt adres w ksigzce telefonicznej - to rzeczywiscie robito si¢ pdzno.
Mingta pigta, wpot do szdstej. W koncu za dwadziescia szosta w ciszy pokoju rozlegt

si¢ ostry dzwonek telefonu. Reynolds znalazt si¢ przy aparacie w dwoch skokach i



podnidst stuchawke.

- Pan Buhl? Pan Johann Buhl? - Hrabia mowit cicho 1, pospiesznie, ale byt to

niewatpliwie jego glos.

- Przy telefonie.

- Doskonale. Mam dla pana dobre wiadomosci, panie Buhl. Bytem dzi§ po potudniu w
ministerstwie 1 s3 bardzo zainteresowani panska oferta, zwtaszcza jesli chodzi o blache
aluminiowg. Chcieliby od razu to z panem przedyskutowac, pod warunkiem, ze godzi si¢ pan
na ich ceng: dziewiecdziesiat piec.

- Sadzg, ze moja firma zaakceptuje to.

- Wobec tego przystepuyymy do intereséw. Mozemy porozmawiac przy kolacji. Czy

wp6t do siodmej nie bedzie dla pana za wczesnie?

- Nie, przyjde z pewnoscia. Trzecie pigtro, tak?

- Drugie. Wobec tego o wpo6t do siodmej. Do zobaczenia. Szczgkneta odtozona stuchawka.
Hrabia brzmiat, jakby mu si¢ spieszyto 1 bat sie, ze kto§ go moze podstuchac, ale zdotat
przekaza¢ wszystkie informacje. Buhl, czyli litera B to rzeczywiscie hotel "Trzy Korony", ten
obsadzony przez AVO 1 ich donosicieli. Szkoda, to zwielokrotniato niebezpieczenstwo, ale
przynajmniej wiedziat, na czym stoi: kazdy bedzie tam przeciwko niemu. Numer pigédziesiat
dziewig¢, drugie pietro, a profesor ma kolacje o szdstej trzydziesci 1 wtedy jego pokdj bedzie
zapewne pusty. Reynolds spojrzat na zegarek 1 juz nie tracit czasu. Zapiat pasek

trencza, wcisngl na oczy kapelusz, przykrecit specjalny ttumik do swojego belgijskiego
pistoletu, wsadzil go do prawej kieszeni, do lewej za§ wodoszczelng latarke, a ponadto
jeszcze dwa zapasowe magazynki do wewnetrznej kieszeni marynarki. P6zniej zadzwonit do
dyrektora, powiedzial mu, ze przez nastepne cztery godziny nie zyczy sobie absolutnie

zadnych gosci, telefonow, listow czy positkow; zablokowat klucz w zamku, zostawit palace



si¢ Swiatto dla zmylenia kogo$ na tyle ciekawskiego, ze chciatby zajrze¢ przez dziurke,
otworzyt okno tazienki 1 opuscit hotel zejsciem przeciwpozarowym.

Noc byta przejmujaco zimna, gruba, mi¢kka warstwa $niegu si¢gata do kostek 1 zanim
przebyt dwiescie metrow, jego ptaszcz i kapelusz byty niemal rownie biate jak ziemia

. pod stopami. Ale zarowno zimna jak 1 $nieg byly mu na reke: mrédz zniecheci najbardzie;
sumiennych pracownikéw milicji czy stuzby bezpieczenstwa do przeczesywania ulic ze
zwykla czujnoscia, a Snieg, oprocz pokrycia go ochronnym, biatym kokonem anonimowosci,
thumit takze wszelkie odglosy, wyciszajac niemal zupetnie jego kroki. Idealna noc dla
szpiega, pomyslat z satysfakcjg Reynolds.

Dotart pod "Trzy korony" w niecate trzy minuty- nawet w $niezycy poruszal si¢ po

ulicach rownie pewnie, jakby mieszkal w Budapeszcie cate zycie - 1 przystapit do pierwszych
ostroznych ogledzin terenu, trzymajac si¢ drugiej strony ulicy.

Byt to duzy hotel, zajmujacy caly kwartat. Wejscie, podwdjne szklane drzwi z drugimi
obrotowymi przedsionku, ton¢to w ostrym swietle jarzeniowek. Strzegto go dwéch
odzwiernych w liberiach, przytupujac od czasu do czasu i poklepujac si¢ skrzyzowanymi
rekami dla rozgrzewki. Obaj, jak Reynolds widziat, byli uzbrojeni w rewolwery w zapietych
kaburach 1 patki. Bez trudu si¢ domyslil, Ze sg nie bardziej odzwiernymi niz on sam, lecz
funkcjonariuszami AVO. Jedno byto pewne: jakkolwiek by zamierzat dosta¢ si¢ do hotelu, to
nie przez frontowe wejscie. Wszystko to Reynolds dostrzegt katem oka, idac spiesznie po
drugiej stronie ulicy, z gtowa spuszczong przed nawatnicg $niezng, jak cztowiek zmierzajacy
czym predzej do ciepta domowego ogniska. Gdy tylko zniknat im z oczu, przyspieszyl kroku
1 obejrzat szybko boczne $ciany hotelu. Nie dawaty wiecej nadziei niz front: wszystkie okna
na parterze byty zakratowane, a te na pigtrze mogly rownie dobrze znajdowac si¢ na

ksiezycu, jesli chodzi o tatwos¢ dostepu. To zostawiato tylko tyt budynku.



Wejscie dla dostawcodw 1 personelu prowadzito przez tukowa brame posrodku muru, na

tyle szeroka 1 wysoka. zeby pomiesci¢ duza cigzarowke. Dalej widac¢ byto pokryty sniegiem
dziedziniec - hotel byt zbudowany w formie otwartego czworoboku - wejscie po drugiej
stronie, naprzeciwko drzwi gtdéwnych, 1 jeden czy dwa zaparkowane samochody. Nad
wejsciem do gtownego bloku palita si¢ jasna elektryczna latarnia, z okien na parterze 1 na
pietrze tez dobiegato nieco Swiatla. Pozwalato to dostrzec kanciaste ksztalty trzech drabinek
przeciwpozarowych biegnagcych zygzakiem w gore, gdzie gingty w Sniegu 1 ciemnosci.
Reynolds doszedt do rogu ulicy, rozejrzat si¢ szybko wokdt, przebiegt przez jezdnig 1
trzymajac si¢ jak najblizej muru, zaczal 1§¢ z powrotem do tylnego wejscia. Przy tuku bramy
zwolnit, zatrzymat si¢, naciggnal kapelusz jeszcze bardziej na oczy 1 zajrzal ostroznie w glab.
W tej samej sekundzie uderzyt go prosto w oczy przerazliwy, jaskrawy blysk swiatta,
catkowicie go oslepiajac po tak dtugim przebywaniu w ciemnosci - 1 przez jedng straszng
chwile¢ myslal, Ze jest zgubiony. Trzymajac palec na spuscie, wyjmowat juz pistolet z
kieszeni, kiedy nagle $§wiatlo zeszto z jego twarzy 1 powedrowato po dziedzincu.

Gdy Zrenice powoli mu si¢ rozszerzaty. Reynolds zrozumiatl, co si¢ stato. Oswietlita go na
moment latarka niedbale niesiona przez zotnierza, ktory - z karabinem przewieszonym przez
rami¢ - krazyt po obwodzie dziedzinca, lecz najwyrazniej patrzyt w inng strone i nic nie
zauwazyl.

Reynolds wszedt do bramy, podkradt sie cicho naprzod i stanat. Zohierz oddalat sie teraz
od niego, idagc w strone gtownego bloku 1 stato si¢ jasne, na czym polega jego zadanie.
Obchodzit drabinki przeciwpozarowe, o§wietlajac dolne, pokryte Sniegiem szczeble.
Reynolds zastanawiat si¢ z ironig, czy pilnuje, aby nikt nie wszedt do hotelu. czy tez aby nikt
z niego nie uciekt. Zapewne to ostatnie sagdzac z tego, co mowit Hrabia, niejeden z gosci

chetnie zrezygnowatby z udziatu w konferencji w zamian za wiz¢ na Zachdd. Dos¢ ghupi



srodek zapobiegawczy, pomyslat Reynolds, zwtaszcza stosowany tak ostentacyjnie: kazdy
jako tako wysportowany osobnik, ostrzezony promieniem latarki, moze podciagna¢ si¢ na
pierwszy podest lub z niego spuscic, nie zostawiajac zadnych sladéw na stopniach.

Teraz, zdecydowal. Zoierz przechodzit wlasnie daleko pod latarnig na drugim koncu i

nie byto sensu czekaé, az zrobi nastgpne okrazenie. Bezszelestnie, jak duch w biate;j
poswiacie nocy, Reynolds przemknat po wybrukowanym przejsciu - 1 ledwo udato mu si¢
powstrzymac okrzyk, stajac w pot kroku 1 przylegajac do sciany. Stat sptaszczony,
nieruchomy, z rozpostartymi rekami 1 nogami, wczepiajac si¢ zesztywniatymi palcami w
zimne, wilgotne kamienie muru za plecami, wciskajac glowe w zmigte rondo kapelusza.
Serce walito mu w piersiach jak oszalale.

Ty glupcze, powiedziat do siebie z wsciektoscia, ty przeklety skonczony idioto. Niemal
dates si¢ na to ztapac¢ gdyby nie taska panska i ten zarzacy si¢ niedopalek papierosa, rzucony
ci niedbale przed nosem i teraz dogasajgcy w Sniegu niemal tuz pod twoimi stopami,
wpadlbys jak nic. Powiniene$ byt to przewidzie¢, powiniene$ byl odda¢ inteligencji AVO
elementarng sprawiedliwos¢ 1 domysli€ si¢, ze dostep do hotelu nie moze by¢ tak dziecinnie
tatwy.

Budka straznicza na dziedzincu stala tuz za rogiem przej$cia, a sam straznik, na wpot
wychylony ze srodka, opieral si¢ ramionami o jej boki nie dalej niz na wyciagniecie reka.
Reynolds styszat jego ci¢zki, wyrazny oddech, a szuranie stop po drewnianej podtodze
dudnito mu w uszach jak grzmot.

Zostato zaledwie pare sekund. Wystarczy, aby straznik si¢ poruszyt, odwrocit lekko gtowe
w lewo, 1 juz po nim. A niechby si¢ nawet nie ruszyt, to zotnierz, oddalony juz tylko o kilka
krokow, pochwyci Reynoldsa swiatlem latarki przechodzac koto bramy. Mysli Anglika

biegly jak oszalate. Ma trzy wyjscia. Moze odwrocic¢ si¢ 1 uciec, liczac, ze uda mu si¢ zbiec w



$niegu 1 ciemnosci, ale straz zostanie odtad tak wzmocniona, Zze nie bedzie miat juz szans
spotkac si¢ z Jenningsem. Moze zabi¢ obu m¢zczyzn - nie watpil, ze jest do tego zdolny 1 w
razie koniecznos$ci zrobitby to bez wahania - ale pozostawat nierozwigzywalny problem
pozbycia si¢ ciat. Gdyby- znaleziono je 1 podniesiono alarm jeszcze w trakcie jego pobytu w
hotelu, nie zdotatby uj$¢ z zyciem. Zostawala tylko trzecia droga, rokujaca jakikolwiek su-
kces, 1 nie byto juz czasu na dalsze spekulacje.

wyjat pistolet, chwytajac kolbe pewnie w obie rece 1 opart prawy nadgarstek mocno o mur
dla wigkszej stabilno$ci. Ttumik utrudniat celowanie, wirujgcy $nieg tym bardziej, ale
nalezalo sprobowaé. Zohierz z latarka byt juz o krok, straznik w budce odchrzaknat, Zzeby
cos$ do niego powiedzie¢, kiedy Reynolds wolno nacisnat spust.

Cichy plask thumika zagtuszajacy wystrzat zlat si¢ z naglym hukiem latarni nad gtownym
wejsciem, rozpryskujgcej si¢ na tysigc kawatkow; strzaskane odtamki zadzwieczalty o mur,
spadajac w puchatg cisz¢ $Sniegu. Do uszu me¢zczyzny w budce ghuchy odgtos ttumika musiat
doj$¢ na utamek sekundy przed brzgkiem szkta, ale ucho ludzkie nie jest w stanie uchwycié
tak subtelnej roznicy w czasie 1 moglo zarejestrowac tylko o wiele gltosniejszy dzwiek.
Straznik juz pedzit co sit przez dziedziniec na drugg strong, Zotnierz z latarka tuz za nim.
Reynolds nie zwlekat. Mingl budke straznicza, skrecit ostro na prawo, pobiegt cicho po
sladach, ktore zolnierz wydeptat w Swiezym $niegu, mingt pierwsze schodki prze-
ciwpozarowe, odwrocit si¢, podskoczyt 1 wyciggajac ramiona na catg dtugo$¢ pochwycit
stupek podtrzymujacy porecz na pierwszym podescie. Przez jedng straszng chwile czut, jak
dtonie zeslizguja mu si¢ po gtadkiej, zimnej stali; rozpaczliwie wzmocnit uscisk, utrzymat
si¢, a potem podciagng az do poreczy. Moment pozniej stal juz bezpiecznie na podescie, a
snieg u podndza oraz na stopniach pozostat nienaruszony.

Pi¢¢ sekund p6zniej, biorac po dwa schodki naraz 1 stawiajac stopy bokiem na srodku



stopni, zeby nie zostawia¢ widocznych z dotu §ladow, dotart na drugi podest na poziomie
pierwszego pi¢tra. Tu przywart na kolanach do podtogi, zeby by¢ jak najmniej widocznym,
gdyz dwaj wartownicy, nie spieszac si¢ 1 rozmawiajac, wracali w kierunku bramy. Byli
przekonani, jak Reynolds dostyszal, Zze rozgrzany klosz pgkt z powodu mrozu na zewnatrz, 1
nie zamierzali przywigzywac do tego wiekszej wagi. Nie zdziwito go to, wystrzelona kula,
odbita od twardego jak granit muru. prawie nie zostawita sladu 1 moze teraz leze¢ niepostrze-
zenie pod grubg warstwa $niegu przez dtuzszy czas. Na ich miejscu doszediby do takiego
samego wniosku. Dla zachowania pozorow obaj m¢zczyzni obeszli zaparkowane samochody,
przejechali $wiattem latarek po nizszych kondygnacjach schodow przeciwpozarowych i
zanim skonczyli swoja pobiezng lustracje, Reynolds stal juz na podescie drugiego pigtra
naprzeciwko podwojnych szklanych drzwi.

Cicho nacisngt klamke. Byty zamknigte. Niczego innego si¢ nie spodziewal. Wolno, z
najwiegkszg ostrozno$cig mial rgce zesztywniate z zimna, a kazda niezdarno$¢ mogta
prowadzi¢ do zguby - wyjat ndz, bezszelestnie wysunat ostrze, wltozyl je miedzy szparg w
drzwiach 1 szarpnat do gory. Sekunde pozniej byt juz w srodku.

w pomieszczeniu byto ciemno jak w grobie, ale wyciagnigte, badawcze rece zaraz
powiedziaty mu, gdzie jest. Twarda gladko$¢ naokoto, glazurowane kafelki na $cianach,
marmurowe umywalki, chromowane wieszaki, wszystko to dowodzito, Ze jest w tazience.
Zaciagnal niedbale zastony przy oszklonych drzwiach - z punktu widzenia straznikow na
dole, swiatto moglo zapali€ si¢ w tym oknie rownie dobrze jak w kazdym innym przeszedt na
oslep do drzwi wejsciowych 1 przekrecit kontakt.

Byta to duza tazienka ze staroswieckag wanng, trzema wykafelkowanymi §cianami 1

czwartg zajetg przez podwojng szafe na bielizng, ale Reynolds nie tracil czasu, zeby si¢ tu

blizej rozglada¢. Podszedt do umywalki, napuscit do pelna goracej wody 1 zanurzyt w niej



dtonie. Ta drastyczna metoda przywracania krazenia krwi w skostnialych, przemarznigtych
rekach byta bardzo bolesna, ale czego jej nie dostawato w finezji, z nawigzka
rekompensowata w szybkos$ci dziatania, a o to tylko mu chodzito. Wysuszyt mrowigce palce,
wyjat pistolet, zgasit Swiatto, ostroznie otworzyt drzwi 1 wyjrzal jednym okiem za futryng.
Znajdowat si¢ na koncu dhugiego korytarza wytozonego wspaniatym dywanem, jak

nalezato si¢ spodziewac po hotelu prowadzonym przez AVO. Po obu stronach ciggnety si¢
rzedy drzwi, te naprzeciwko niego nosity numer pigcdziesiat sze$¢, a nastgpne piecdziesigt
siedem - szczg$cie nareszcie zaczynato mu dopisywac 1 doprowadzito go prosto do skrzydta,
w ktorym umieszczono Jenningsa 1 zapewne grupe innych czotowych naukowcow. Gdy
jednak powedrowat wzrokiem do konca korytarza, usta mu si¢ zacisnely 1 cofngt si¢ szybko,
bezszelestnie za drzwi, zamykajac je cicho za sobg. Rados$¢ byta nieco przedwczesna,
pomyslat ponuro. Trudno byto nie poznaé, kim jest m¢zczyzna w uniformie, z rekami
zatozonymi do tytu, patrzacy przez oszronione okno: funkcjonariusza AVO poznawato si¢
wszedzie.

Reynolds usiadt na brzegu wanny, zapalit papierosa i zaczal obmyslac¢ nastgpne

posuni¢cie. Czas naglil, ale nie az tak, zeby dziata¢ pochopnie. Jeden nieprzemyslany krok na
tym etapie mogt zepsu¢ sprawe.

Wszystko wskazywato na to, Ze straznik stoi na posterunku. z ktorego nie zamierza si¢
rusza¢. Wszystko rowniez wskazywalo na to, ze dopoki tam zostanie, Reynolds moze
pozegnac si¢ z zamiarem sforsowania drzwi pokoju pigcdziesiat dziewiec. Nalezalo usungc
straznika. Ale nie miat co probowac podbiec do niego czy podkras¢ si¢ dlugim na
czterdzie$ci metrow, jasno o$wietlonym korytarzem - istniaty rézne sposoby popetniania
samobojstwa, ale niewiele znalaztoby si¢ ghupszych. Straznik musiat podejs¢ do niego 1 to nic

nie podejrzewajac. Nagle Reynolds uSmiechnat si¢, zgasit papierosa i szybko wstal. Hrabia,



pomyslal, bylby ze mnie dumny.

Zdjat ptaszcz, kapelusz, marynarke, krawat i koszule, wrzucajac je do wanny; nalat gorace]
wody do umywalki. wzigt mydto 1 pieczotowicie pokryt sobie biatg warstwa piany calg twarz
az po oczy - z tego, co wiedzial, jego rysopis rozdano wszystkim milicjantom i pracownikom
AVO w miescie. P6zniej doktadnie wytart rece, do lewej wziat pistolet, owingt go recznikiem
1 otworzyt drzwi. Zawotal cichym glosem, ale na tyle dono$nym, ze wyraznie byto go stycha¢
przez caly dtugos¢ korytarza.

Straznik odwrdcit si¢ natychmiast, odruchowo si¢gajac po bron, ale zreflektowat sie,

widzac nieszkodliwego osobnika w podkoszulku, gestykulujacego zywo na koncu korytarza.
Otworzyt usta, zeby cos powiedziec, ale Reynolds szybko go uciszyt przyktadajac
powszechnie rozumianym gestem palec wskazujacy do warg. Przez sekund¢ straznik si¢
wahal, w koncu widzac, ze Reynolds rozpaczliwie go przyzywa, puscit si¢ biegiem po
korytarzu - jego gumowe podeszwy nie czynily zadnego hatasu na grubym dywanie.
Podchodzac do Reynoldsa trzymat juz rewolwer w rece.

- Tam, na schodach przeciwpozarowych, jest jaki§ m¢zczyzna - szepnat Reynolds.

Nerwowo mi¢dlac recznik przetozyt niepostrzezenie pistolet do prawej reki, chwytajac go
mocno za lufe. - Prébowat sforsowac drzwi.

-Jestescie tego pewni? - Gtos wydobywat sie straznikowi z gardta chrapliwym gulgotem. -
Widzieliscie go?

- Widziatem. - Szept Reynoldsa wibrowat nerwowym podnieceniem. -Ale on nie widzi, co
jest srodku. Zastony sg zaciagniete.

Ciemne oczy straznika zwezity si¢, a wydatne wargi rozciggnat usmiech krwiozerczego
oczekiwania. Kto wie. jakie szalencze marzenia o chwale 1 awansie przemknety mu przez

glowe. W kazdym razie nie byto w nich miejsca na podejrzliwos¢ czy ostroznos¢. Odsunat



Reynoldsa szorstko na bok 1 otworzyt oszklone drzwi, a Reynolds, wyjmujac prawa reke
spod recznika, cicho zblizyt si¢ do straznika od tytu.

Pochwycil jego osuwajace si¢ po ciosie ciato 1 potozyt delikatnie na podtodze. Otwarcie
szafy, podarcie dwoch przescieradel, Zwigzanie 1 zakneblowanie nieprzytomnego
mezczyzny, a nastepnie zamknigcie go w szafie zajeto mu niecate dwie minuty.

Chwile pozniej, z kapeluszem w reku 1 ptaszczem przewieszonym przez ramig, jak kazdy
gos¢ hotelowy wracajacy z miasta, stat przed drzwiami pokoju numer piecdziesigt dziewiec.
Mial szereg wytrychow wraz z czterema uniwersalnymi kluczami-matkami, ktére dostat od
dyrektora swojego hotelu - 1 Zaden z nich nie pasowat.

Reynolds stal jak wryty. To byla ostatnia rzecz, jakiej si¢ spodziewal - mogtby da¢ glowe,
ze z ich pomocg otworzy kazde drzwi hotelowe. Nie mogt ryzykowa¢ wlamywania sig:
Forsowanie ich sitg nie wchodzito w rachube, zwlaszcza ze raz podwazony zamek nie daje
si¢ zamkng¢. Gdyby profesora odprowadzat do pokoju straznik, czego nie mozna wykluczy¢,
1 zobaczyt, ze drzwi, ktore zostawil zamknigte, sg teraz otwarte, natychmiast nabratby
podejrzen 1 wszedt przeszuka¢ wnetrze.

Reynolds podszedt do nastepnych drzwi. Po obu stronach tego korytarza tylko co drugie
drzwi byly numerowane 1 mozna byto bezpiecznie zatozy¢, ze te nienumerowane prowadza
do tazienek przy pokojach - Rosjanie przydzielali swoim najlepszym naukowcom
apartamenty, ktore w innych krajach rezerwowano zwykle dla gwiazd filmowych, arysto-
kracji 1 czotowych osobistosci zycia publicznego.

Te drzwi byty naturalnie tez zamknigte. Tak dtugi korytarz w wypetnionym hotelu nie

mogt bez konca pozostawac pusty, totez Reynolds wktadal 1 wyjmowat klucze z zamka z
szybkoscig 1 precyzja sztukmistrza. Szczgscie znow si¢ od niego odwrocito. Wyjat latarke,

przykleknat 1 zajrzat w szpare miedzy drzwiami a futryng. Tym razem szcze¢$cie mu dopisato.



Zazwyczaj drzwi w Europie wpuszczane sg w futryng, co uniemozliwia dostep do rygla; te
jednak przylegaty na styk. Reynolds wyjat szybko z portfela podtuzny kawatek sztywnego
celuloidu -w niektorych krajach samo znalezienie takiego przedmiotu u notowanego
wlamywacza wystarcza, by go postawi¢ przed sagdem pod zarzutem posiadania przestepczych
narzedzi - 1 wsunagt go w szpare. Chwycit za klamke, ciggnac drzwi jednoczesnie do siebie 1
w kierunku zawiaséw, wepchnat pasek za rygiel, puscit klamke 1 ponownie szarpnagt. Rygiel
cofnat si¢ z gtosnym szczgkiem 1 w utamek sekundy p6zniej Reynolds byt w srodku.

tazienka przypominata w kazdym szczegodle te, ktorg wiasnie opuscil, oprocz usytuowania
szafy-znajdowata si¢ w rogu, miedzy drzwiami na korytarz i do pokoju. Otworzyt ja, po
jednej stronie miata potki, a druga, z petnej dtugosci lustrem na drzwiach, byta pusta.
Wygodna kryjowka, miat jednak nadzieje¢, ze nie bedzie zmuszony z niej skorzystac.
Podszedt do drzwi wiodacych do pokoju 1 zajrzal przez dziurke od klucza. Wnetrze
pograzone byto w ciemnos$ci. Drzwi ustgpity pod naciskiem klamki 1 Reynolds wszedt do
srodka, omiatajgc promieniem latarki pokdj. Byt pusty. Podszedt do okna, zobaczyt, ze zaden
btysk §wiatta nie przecisnie si¢ przez zaluzje 1 grube zastony, odszukal kontakt przy drzwiach
wejsciowych 1 powiesit kapelusz na klamce zastaniajac dziurke od klucza.

Reynolds znat si¢ na tym, jak, gdzie 1 czego szuka¢. Juz po minucie skrupulatnego badania
Scian, obrazow 1 sufitu wiedziat, ze nie ma tu ukrytego wizjera, a w dwadziescia sekund
pOzniej znalazt nieunikniony mikrofon schowany za kratkag wywietrznika nad oknem.
Przeniost sie do tazienki. Tu przeszukanie zajeto tylko pare sekund. Wanna byta wbudowana,
wiec nic nie mogto sie tu kry€. Nie byto tez nic za umywalka ani za klozetem, a plastikowa
zastona prysznica kryta tylko mosigzny uchwyt i staroswieckie sitko natrysku pod sufitem.
Wiasnie zasuwat jg z powrotem, kiedy ustyszat kroki na korytarzu, juz bardzo blisko,

gruby dywan ttumit w wczesniej ich odgltos. Pobiegt do sypialni 1 zgasit Swiatto-nadchodzito



dwoch ludzi, styszat jak rozmawiajg 1 miat nadzieje, ze ich glosy zaglusza pstryk wytacznika
- chwycit kapelusz, wrécit szybko do tazienki, przymknat drzwi 1 stanat z okiem przy
szparze, kiedy szczgknat klucz w zamku 1 Jennings wszedt do pokoju. A tuz za nim, depczac
mu po pigtach, wysoki, tegi me¢zczyzna, w bragzowym garniturze. Trudno byto stwierdzi¢, czy
to kto§ wyznaczony przez AVO do pilnowania profesora, czy jego kolega. Jedno byto pewne:
nidst butelke 1 dwie szklanki z wyraznym zamiarem pozostania.

Rozdzial pigty

Reynolds niemal instynktownie wydobyt pistolet. Wiedzial, Ze jesli towarzysz

Jenningsa zechce przeprowadzi¢ inspekcje tazienki, nie starczy juz czasu na schronienie

si¢ w szafie. A gdy zostanie odkryty, nie bedzie mial wyboru. Jednakze zabijajac lub
ogluszajac straznika, nalezato zatozy¢, Ze to straznik-spali za sobga mosty. Nie bedzie

miat szansy na ponowne skontaktowanie si¢ z Jenningsem, totez stary profesor bedzie

musial od razu z nim p6j$¢, czy mu si¢ to spodoba, czy nie, cho¢ Reynolds nie widziat
wtasciwie mozliwosci dyskretnego opuszczenia "Trzech Koron" z wigzniem pod lufg, nie
moOwigc juz o marszu przez wrogg ciemnos¢ Budapesztu.

Ale towarzysz Jenningsa nie zrobit zadnego ruchu w kierunku tazienki 1 wkrotce

okazalo sie, ze nie jest straznikiem. Jennings byt z nim w przyjaznych stosunkach, zwra-

cal si¢ do niego per "Jozef1 omawiali, po angielsku, jakies wysoce skomplikowane
techniczne problemy, ktorych Reynolds nawet nie usitowat zrozumie¢. Kolega z branzy,

bez watpienia. Przez moment nie mogt otrzasnac€ si¢ ze zdumienia, ze Rosjanie pozwalaja
dwom naukowcom, z ktdrych jeden jest na doktadke cudzoziemcem, rozmawiac tak
swobodnie na osobnos$ci; potem przypomnial sobie ukryty mikrofon i zdumienie mu
przeszto. Gtownie moéwil mgzczyzna w bragzowym garniturze, co byto dziwne. gdyz

Jennings mial opini¢ cztowieka bezposredniego 1 gadatliwego az do przesady. Ale



Reynolds, zerkajac przez szpare w drzwiach, yjrzal, Ze to teraz zupetnie inny cztowiek
niz ten, ktorego twarz i sylwetke znat z setek fotografii. Przez dwa lata na obczyznie
postarzat si¢ o ponad dziesi¢¢ lat. Byt jakby mniejszy, dziwnie skurczony, a w miejscu
wspaniatej niegdys biatej grzywy wlosow sterczalo na tysej czaszce kilka zalosnych
kosmykow; jego cera miata niezdrowy szary odcien i tylko oczy, ciemne, gteboko
osadzone w pobruzdzonej, wyostrzonej twarzy, nie stracity nic z dawnego ognia i
wyrazu. Reynolds usmiechnat si¢ do siebie w ciemnosci. Cokolwiek Rosjanie zrobili, nie
byli w stanie ztama¢ jego ducha - to byto niemozliwe.

Spojrzat na fosforyzujaca tarcze zegarka 1 uSmiech znikt mu z ust. Czas naglit Musi
porozmawia¢ z Jenningsem sam na sam i to szybko. Przez chwile rozwazat jeszcze inng
mozliwos$¢, ale jg odrzucit jako niepraktyczng 1 zbyt niebezpieczng. Nie mogl ryzykowac.
Mimo wyraznie przyjaznej postawy mezczyzny w bragzowym garniturze, byt to Rosjanin 1
nalezato go traktowac jak wroga.

W koncu przyszedt mu do glowy pomyst, ktory miat niejakie szanse powodzenia. Trudno
go byto uzna¢ za doskonaty, mogl rownie dobrze zawies¢ jak si¢ udac, ale trzeba byto
sprobowac. Przeszedl bezszelestnie przez tazienke, wzigt mydto, wrocit rownie cicho do
szafy, otworzyl drzwi z dtugim lustrem wewnatrz 1 zaczal pisa¢ na szkle.

Nic z tego. Suche mydto §lizgato si¢ po gtadkiej powierzchni, nie zostawiajac sladu.
Reynolds zaklat pod nosem, wrocit do umywalki, z najwigksza ostroznoscig odkrecit lekko
kurek, puscit cieniutkg struzke wody 1 doktadnie zmoczyt mydto. Tym razem proba na lustrze
wypadta pomys$lnie 1 Reynolds napisat wyraznie duzymi literami: JESTEM Z ANGLII,
PROSZE SIE GO POZBYC.

Pozniej delikatnie, pilnujgc si¢, aby nie dopusci¢ do najmniejszego szczgku klamki ani

skrzypni¢cia zawiasow, uchylit drzwi na korytarz 1 wyjrzal. Byto pusto. Dwoma skokami



znalazt si¢ przy drzwiach do pokoju i cichutko zapukal, natychmiast wracajac bez szmeru do
tazienki.

Megzczyzna w bragzowym garniturze byt juz w drodze do drzwi, kiedy Reynolds wysunat
glowe przez szpare, ktadac palec na ustach, a drugg rekg posytajac Jenningsowi w twarz
krotki blysk latarki. Trwato to utamek sekundy, ale wystarczyto. Jennings gwattownie
podnidst glowe, zobaczyl twarz w drzwiach tazienki, przerazil si¢ 1 nawet ostrzegawczy gest
Reynoldsa nie powstrzymat go od wydania cichego okrzyku. Jego towarzysz, tury
otworzywszy drzwi, rozgladat si¢ niepewnie po korytarzu. natychmiast si¢ odwrocit.

- Czy cos si¢ stato, profesorze?

- To ta moja nieszczgsna gtowa, wiesz, jak mnie m¢czg migreny... Kto to byl?

-- Nikt, nikogo nie byto. Mogtbym przysigc... Wydaje mi si¢. ze pan zbladt, panie
profesorze.

- Tak, przepraszam na chwilg. - Jennings usmiechnat si¢ stabo 1 wstal. - Muszg w wzig¢
troche wody 1 zazy¢ tabletki od bolu glowy.

Reynolds stal w szafie, za przymknietymi drzwiami. Kiedy zobaczyt, ze Jennings wchodzi
do tazienki, otworzyl je na catg szerokos¢. Profesor nie mogh nie dostrzec napisu: kiwnat
ledwo dostrzegalnie gtowa, przestat Reynoldsowi ostrzegawcze spojrzenie 1 nie zwalniajac
kroku podszedt do umywalki. Jak na cztowieka nienawyktego do tego typu wydarzen, wszedt
w role wprost nadzwyczajnie.

Reynolds dobrze zrozumial ostrzegawcze spojrzenie 1 ledwo zdazyl zamkna¢ drzwi szafy,
kiedy do tazienki wkroczyl za profesorem jego gosc¢.

- Moze powinienem wezwa¢ lekarza hotelowego - powiedzial z troska. - Przyjdzie
natychmiast.

- Nie, nie. - Jennings wziat tabletke 1 popit j3 duzym tykiem wody. - Sam wiem najlepie;j,



jak sobie radzi¢ z tymi przeklgtymi migrenami. Trzy takie pastylki i1 trzy godziny lezenia w
catkowitej ciemnos$ci. Bardzo mi przykro, Jazef, nasza dyskusja rozwijala si¢ tak
interesujgco, ale musisz mi wybaczy¢...

- Oczywiscie, oczywiscie. - Glos tamtego wyrazat najwyzszg serdeczno$¢ 1 zrozumienie. -
Najwazniejsze, zeby byl pan caty 1 zdréw na referat inauguracyjny w poniedziatek.
Jeszcze kilka stow wspotczucia, krotkie pozegnanie 1 mezczyzna w brazowym garniturze
wyszedt.

Reynolds ustyszat trzask drzwi wyjsciowych 1 cichy odgtos oddalajacych si¢ krokdw.
Jennings, na ktoérego twarzy oburzenie, Igk 1 oczekiwanie szty o lepsze, otworzyt juz usta, ale
Reynolds uciszyt go podniesieniem reki, podszedt do drzwi wyjsciowych 1 zamknat je na
klucz. Nastepnie, dajac profesorowi znak. zeby ruszyl za nim, udat si¢ do tazienki, gdzie
wtozyt klucz do drzwi wiodacych na korytarz 1 przekrecit, odkrywszy z ulga, ze pasuyje.
Potem zamknat jeszcze drzwi z tazienki do pokoju. Wyjat papieros$nice 1 poczestowat
profesora, lecz ten odsunat ja gestem dtoni.

- Kim pan jest? Co pan tu robi? - Mowit cicho, ale w jego glosie pobrzmiewata ostra
nuta, lekko zabarwiona strachem.

- Nazywam si¢ Michael Reynolds. - Reynolds zapalit papierosa, czut, ze mu to dobrze
zrobi. - Wyjechatem z Londynu zaledwie czterdziesci osiem godzin temu po to, aby z
panem porozmawiac.

- Wiec dlaczego, do diabta, nie mozemy porozmawia¢ wygodnie w pokoju?

Jennings odwroécit si¢ do drzwi, ale Reynolds zatrzymal go, chwytajac za ramie.

- To niemozliwe, panie profesorze. - Potrzasnat tagodnie glowa. - W wywietrzniku nad
oknem jest ukryty mikrofon.

- Co... co takiego? Skad pan to wie, mtody cztowieku? - Rozejrzatem si¢ troche, zanim



pan wszedl - powiedzial Reynolds przepraszajaco. - Bylem tu zaledwie minute przed
panem.

- 1 juz zdazyt pan znalez¢ mikrofon?

Jennings najwyrazniej mu nie wierzyl 1 nawet nie starat si¢ tego ukry¢.

- Znalaztem go od razu. Na tym polega moja praca, zeby wiedzie¢, gdzie szukac.

- Oczywiscie, oczywiscie! Kim innym mégiby pan by¢.Agent wywiadu czy
kontrwywiadu, to dla mnie wszystko jedno. W kazdym razie pracownik British Secret
Service.- Popularne cho¢ mylne...

- Tak czy owak pieknie to pachnie!

Jesli nawet staruszek si¢ bat, pomyslat Reynolds trzezwo, to z pewnoscig nie o siebie.
Ogien, o ktorym tyle styszat, nadal si¢ w nim palit.

- Czego pan sobie zyczy, do diaska, czego pan chce? zafurczat.

- Pana - odpart Reynolds z catym spokojem. - Czy tez raczej rzad brytyjski pana chce.
Jestem upowazniony, zeby przekaza¢ panu w jego imieniu najserdeczniejsze zapro-
szenie...

- Niestychanie to uprzejme ze strony rzadu, musze przyznac. Tak, spodziewatem si¢ tego,
spodziewatem si¢ tego juz od dtuzszego czasu - powiedziat gniewnie.

Gdyby Jennings byt smokiem, stwierdzilt w duchu Reynolds, w promieniu paru metréw
od niego wszystko stanetoby w ptomieniach.

- Prosze przekaza¢ ode mnie cztonkom rzadu brytyjskiego wyrazy uszanowania 1
powiedzie¢, zeby poszli do wszystkich diablow! Moze kiedy si¢ tam znajda, trafi si¢ ktos,
kto im pomoze budowac ich piekielne maszyny wojenne, ale to nie bede ja.

- Ojczyzna jest w potrzebie, panie profesorze, 1 to w wielkiej potrzebie.

- Ostateczny, najbardziej wzruszajacy argument. - Profesor mowit teraz z jawng pogarda.



- Przestarzale hasta przebrzmialego nacjonalizmu, wytarte slogany pustogtowych krzykaczy
wymachujacych flagami 1 gloszacych fatszywie pojety patriotyzm sg dobre dla maluczkich,
dla samolubow 1 podzegaczy wojennych. Ja mam zamiar pracowac¢ wylacznie na rzecz
pokoju.

- Jak pan uwaza, panie profesorze - rzekl Reynolds. Nasi ludzie, pomyslat z gorycza,
wyraznie nie docenili tatwowierno$ci staruszka albo tez skuteczno$ci radzieckie;j
propagandy. Mimo wszystko w jego stowach pobrzmiewato dalekie echo tego, co mowit
Jansci. Spojrzal na Jenningsa.

- Decyzja nalezy oczywiscie wylacznie do pana.

- Co?! -Jennings byt zdumiony i nie potrafit tego ukry¢. - I tak tatwo pan si¢ z tym godzi?

Po przebyciu catej tej drogi?

Reynolds wzruszyt ramionami.

- Jestem tylko posrednikiem, panie profesorze.

- Posrednikiem? A co by byto, gdybym si¢ zgodzit na panska absurdalng propozycje?

- Wtedy, naturalnie, wzigtbym pana z powrotem do Wielkiej Brytanii.

- Wzialby mnie pan... Czy zdaje pan sobie sprawe z tego. co moéwi? Czy zdaje pan sobie
sprawe, ze... ze musialby mnie pan wydosta¢ z Budapesztu, wiez¢ przez cale Wegry,
przerzuci¢ przez granicg....-Mowit coraz ciszej, az w koncu umilkt; kiedy po chwili spojrzat
na Reynoldsa, strach wyzieral mu z oczu. - Nie jest pan zwyktym postancem, panie Reynolds
- szepnal. - Tacy jak pan nigdy nie sg zwyklymi postancami. -Nagle w jego oczach pojawita
si¢ pewnos$¢, a kaciki ust wyraznie zbladly. - Nie otrzymat pan polecenia, Zzeby zaprosi¢ mnie
do Anglii, lecz zeby sprowadzi¢ z powrotem! Szybko, sprawnie 1 bez dyskusji, zgadza si¢?
- Panskie podejrzenia sg niedorzeczne, profesorze oswiadczyt spokojnie Reynolds.- Nawet

gdybym mogt uzy¢ wobec pana sity, a sam pan wie, ze to nierealne, kompletnie mijatoby si¢



to z celem! Nawet gdyby udato mi si¢ zaciggna¢ pana do Anglii zwigzanego jak baleron, nie
mielibysmy jak zatrzyma¢ pana na miejscu, ani zmusi¢ do pracy. Patrioci wymachujacy
flagami to jednak nie to samo co stuzba bezpieczenstwa satelity Moskwy!

- Wcale nie myslalem, ze porwie mnie pan na sil¢. - W oczach starszego mezczyzny wcigz
czail si¢ strach, strach i gteboki smutek. - Panie Reynolds, czy moja Zona... Czy ona jeszcze
zyje?

- Widziatem jg dwie godziny przed odlotem z Londynu. -stowa Reynoldsa przepojone byty
szczeroscia, cho¢ pani Jennings nigdy nie widziat na oczy. - To dzielna kobieta.

- Czy... czy wedtug pana, jej stan jest nadal krytyczny? Reynolds wzruszyt ramionami.

- Musiatby pan spytac jej lekarzy.

- Na mitos¢ boska, niech mnie pan nie dreczy! Co mowig lekarze?

- Twierdza, ze znajduje si¢ w stanie zawieszenia. Nie jest to okreslenie medyczne,
oczywiscie, ale tak mowi doktor Bathurst, chirurg, ktory jg operowat. Jest przytomna 1 nie
cierpi, ale organizm ma bardzo ostabiony: zabrzmi to brutalnie, ale moze umrze¢ w kazde;j
chwili. Zdaniem doktora Bathursta, stracita wszelkg ochote do zycia.

O Boze, o Boze! - Jennings odwrocit glowe 1 przez moment patrzyt nie widzagcymi oczami w
zaszronione okno.

Kiedy znow spojrzat na Reynoldsa, jego twarz wykrzywiona byta grymasem, a ciemne oczy
szklity si¢ od tez. - Nie wierze! Wprost nie mogg w to uwierzy¢. To niemozliwe! moja
Catherine nie nalezy do ludzi, ktorzy si¢ poddajg. Zawsze...

- Pan po prostunie chce w to wierzy¢, profesorze . przerwat mu brutalnie Reynolds

gtosem zimnym jak 16d. woli si¢ pan oszukiwac 1 nie przyjmowac prawdy do wiadomosci,
byleby tylko mie¢ czyste sumienie, podobnie jak tymi bajkami o pokojowym w

wspotistnieniu probuje usprawiedliwic to, ze wypial si¢ pan na wtasny kraj! Do cholery,



przeciez dobrze pan wie, ze panska zona nie ma po co zy¢! Nie chce juz dtuzej zy¢ bez
meza 1 syna, oddzielonych od niej na zawsze zelazng kurtyng.

- Jak pan $mie...

- Rzyga¢ mi si¢ chce, kiedy pana stucham! - Reynolds przez moment czul niesmak do
siebie za to, co robit temu staremu bezbronnemu cztowiekowi, ale szybko go zdtawit. -
Wyglasza pan napuszone mowy o swoich szlachetnych zasadach, a tymczasem panska
zona umiera w londynskim szpitalu. Umiera, profesorze Jennings! Umiera przez pana.
Réwnie dobrze moglby ja pan trzymac za gardto 1 dusic!

- Do$¢! Dos¢! Na mitos¢ boska, niech pan przestanie! Jennings zakryt uszy 1

potrzasnal glowa, jakby dtuzej nie mogt znies¢ bolu; potem przesunat dtonmi po twarzy
Tak, ma pan racj¢, panie Reynolds, Bog mi $wiadkiem, ze ma pan racj¢. Pojechalbym do
niej choc¢by jutro, ale tu chodzi o cos wiecej! - Byl wyraznie zrozpaczony. - Nie moze
pan zada¢, zebym wybierat migdzy zyciem zony a zyciem syna! Jej stan jest
beznadziejny, a Brian to moje jedyne dziecko. Jak wigc mogg jecha¢? Mam przeciez
syna!

- Wiemy o tym, profesorze. Nie jestesmy pozbawieni ludzkich uczu¢. - Glos

Reynoldsa przeszedt w tagodny, perswazyjny szept. - Wczoraj Brian byt w Poznaniu.
Dzi§ wieczorem dotrze do Szczecina, a jutro rano do Szwecji. Jak tylko drogg radiowa
otrzymam potwierdzenie z Londynu, mozemy rusza¢. Powinienem je mie¢ w ciggu
dwudziestu czterech godzin.

- Nie wierze, nie wierzg! - Stara, pomarszczona twarz drgata zalosnie; nadzieja 1
niedowierzanie walczyly na niej o lepsze. -Jak pan...

- Nie moge tego udowodni¢, ale chyba tez nie musz¢ -powiedziat ze znuzeniem Reynolds.

- Do licha, niech pan wlgczy na moment te swoje stawne szare komorki! Jak si¢ pan zapewne



domysla, naszemu rzagdowi zalezy na tym, zeby znow pan dla nich pracowat. Ale znajg pana 1
wiedza, ze jesli wroci pan do Anglii 1 przekona si¢, ze syn wcigz jest wigziony w Rosji, to do
konca zycia nie wezmie pan udziatu w zadnym rzagdowym projekcie. A przeciez nie o to im
chodzi!

Ten argument do reszty przekonat opornego starca. Widzac, jak twarz profesora rozjasnia

si¢ 1 nabiera zycia, jak smutek 1 Iek ustepuja miejsca determinacji, Reynolds poczut taka ulge,
ze o mato si¢ nie rozeSmial; nawet nie zdawat sobie sprawy z tego jak bardzo sam rowniez
byt spiety. Jeszcze pie¢ minut, jeszcze seria beztadnych pytan i profesor, podekscytowany
tym, ze za kilka dni zndw ujrzy zong oraz syna, gotOw byt rusza¢ od razu tego wieczoru,
najlepiej w tej chwili, 1 Reynolds az musiat go hamowac¢. Wyjasnit tagodnie, ze trzeba
wszystko doktadnie zaplanowac 1, co wazniejsze, otrzymac najpierw potwierdzenie z
Londynu o ucieczce Briana. Jennings natychmiast powrocit na ziemig¢ 1 zgodzit si¢ czekac na
dalsze instrukcje. Reynolds podal mu adres Jansciego - ktory profesor powtorzyt kilka razy
na glos, zeby lepiej utrwali¢ sobie w pamigci - 1 wymogt na nim obietnice, ze uda si¢ tam
tylko wtedy, gdyby zaszedt jakis nagly niespodziewany wypadek; bat si¢ bowiem, ze stuzba
bezpieczenstwa moze by¢ na tropie wegierskich opozycjonistow 1 nie chceiat, zeby profesor
wpadt razem z innymi. Na razie profesor mial si¢ zachowywac¢ tak samo jak dotad.
Nastawienie Jenningsa do Reynoldsa zmienito si¢ radykalnie: nawet zaproponowat, zeby

si¢ czegos napili, ale Reynolds grzecznie odmowit. Wprawdzie byto dopiero wpot do 6smej 1
miat jeszcze sporo czasu przed spotkaniem "Pod biatym aniotem", ale wolat nie kusi¢ losu:
skrepowany straznik zamkniety w szafie mogt lada chwila odzyska¢ przytomnos¢ 1 zacza¢
kopa¢ w drzwi, albo jego szef, robigc obchdd, mogl zorientowac si¢, ze brakuje jednego
cztowieka 1 podnies¢ alarm. Reynolds czym predzej wigc opuscit pokoj profesora,

spuszczajac si¢ z okna po zwigzanych przescieradtach. Przytrzymat si¢ kraty na parterze, po



czym zeskoczyt na ziemi¢ 1 zanim Jennings zdazyt wciagna¢ z powrotem przescieradia,
rozptynat si¢ jak zjawa w gestym od $niegu mroku.

Kawiarnia "Pod biatym aniotem" znajdowata si¢ w Peszcie, niedaleko od brzegu

Dunaju, na wprost

Wyspy Matgorzaty; Reynolds pchnat oszronione drzwi wahadtowe akurat w chwili, gdy
od strony pobliskiego kosciota rozlegt si¢ przyttumiony gesto padajacym $niegiem dzwiek
dzwonoéw, ktore bity godzing 6sma.

Kontrast pomiedzy §wiatem na zewnatrz a wnetrzem kawiarni byt niesamowity.
Wystarczyto przekroczy¢ prog, zeby jak za dotknigciem czarodziejskiej rozdzki zapomnied
o $niegu, mrozie, mroku 1 wyludnionych ulicach-w srodku byto ciepto, jasno 1 wesoto;
ciasne, zadymione pomieszczenie rozbrzmiewato gwarem rozméw 1 Smiechem.
pozwalajac z natury towarzyskim mieszkancom miasta uciec cho¢ na pare chwil od
smetnych realiow dnia codziennego. Pierwsza reakcjg Reynoldsa byto zdziwienie
graniczace z szokiem; nie spodziewa) si¢ znalez¢ takiej oazy barw 1 §wiatet posrod ponure]
szarzyzny bedacej normg w kazdym) totalitarnym panstwie, po chwili jednak zrozumiat o
co chodzi - ot6z komuni$ci, wcale niezli znawcy psychiki ludzkiej, mieli powody, aby nie
tylko tolerowa¢ podobne lokale, ale nawet zacheca¢ do ich otwierania. Skoro wiadomo, ze
ludzie bedg sie spotykac ze sobg bez wzgledu na zakazy, bo po prostu lezy to w ich
naturze, to lepiej, zeby spotykali si¢ jawnie 1 pili kawe, wino czy piwo pod czuyjnym, acz
wyrozumialym okiem zaufanych pracownikow stuzby bezpieczenstwa, niz gdyby zbierali
si¢ gdzie$ po kryjomu 1 spiskowali przeciwko rezimowi. Takie miejsca to znakomite
wentyle bezpieczenstwa, pomyslat z ironig Reynolds.

Na moment zatrzymat si¢ przy drzwiach, potem niespiesznie ruszyl przed siebie. Przy

dwoch stolikach



najblizej wejscia siedziata gromada rosyjskich zotnierzy; Smiali si¢ 1 $piewali; w
przyptywie dobrego humoru walgc raz po raz kuflami o blat. Catkiem niegrozni, uznat
Reynolds. Pewnie dlatego t¢ kawiarni¢ wyznaczono mu na miejsce spotkania, bo kto by si¢
spodziewat, ze szpieg z Zachodu pojdzie do knajpy uczeszczanej przez sowieckich
wojskowych? Poniewaz jednak po raz pierwszy w zyciu widziat Rosjan, wolat szybko si¢ od
nich oddali¢.

Dotarlszy na koniec pomieszczenia, od razu jg zobaczyt: siedziata samotnie przy

malenkim dwuosobowym stoliku. Ubrana byta w palto z kapturem, ktore Reynolds znat z
opisu kierownika hotelu, ale teraz kaptur miata zsuniety z gtowy, a palto rozpiete pod szyja.
Kiedy si¢ zblizyl, spojrzata na niego bez cienia rozpoznania w oczach. Zrozumiat.

Przy kazdym z sasiednich stolikow byto jedno lub dwa wolne krzesta; przez chwile stat,
udajac, ze si¢ waha gdzie usigs$¢; wreszcie podszedt do dziewczyny.

- Przepraszam, czy moge si¢ dosi3as¢? - zapytal. Podniosta wzrok, po czym skierowata
spojrzenie w stron¢ pustego stolika w rogu, nastgpnie jeszcze raz zerkneta na mezczyzne 1
odwrocila si¢ bokiem, jakby dawata intruzowi zna¢, ze nie ma ochoty na jego towarzystwo.
Nic jednak nie powiedziata, wigc Reynolds przysiadt si¢ ignorujac chichot osob, ktore
przygladaty sie calej scenie. Przysunat blizej krzesto.

- Klopoty? - spytat szeptem. - Ktos mnie sledzi.

Z wyniosla 1 gniewng ming odwrdcita si¢ w jego strong. Wie co robi¢, pomyslat Reynolds,
a we dodatku gra Swietnie. - Jest tutaj?

Ledwo dostrzegalnym ruchem skingta gtowg. - Gdzie?

- Na tawie przy drzwiach. Obok Zotnierzy. Reynolds nie zamierzat si¢ ogladac¢:

- Jak wyglada? - spytat.

- Sredniego wzrostu, brazowy plaszcz, gtowa odkryta, twarz chuda, czarne wasy. - W



zestawieniu z rzeczowoscia jej stow, wyniostos¢, ktora wcigz malowala sie na jej
twarzy, dawata wrecz komiczny efekt.

- Trzeba si¢ go pozby¢. Wychodzimy. Pani pierwsza, ja chwile pozniej. - Wyciagnat
reke, chwycil jg za przedramig, schylit si¢ 1 uSmiechnat oblesnie.-Usitowatem panig
poderwac. Wtasnie zrobitem pani niedwuznaczng propozycje. Jak pani zareaguje?

- Tak.

Zamachneta si¢ wolng reka 1 uderzyta go w twarz; odgtos policzka byt tak donosny, ze
wszyscy umilkli 1 spojrzeli w ich strone. Julia zerwata si¢ na nogi, chwycita torebke,
rekawiczki, 1 z wysoko uniesiong gtowa dumnym krokiem ruszyta do wyjscia. Jakby na
znak, goscie znow zaczgli rozmawiac 1 $miac si¢; Reynolds nie watpit, ze Smiejg si¢ z
niego.

Delikatnie potart reka piekacy policzek. Ta mtoda dama zbyt przesadnie dba o realizm,
pomyslal. Z gniewnym grymasem na twarzy obrdcit si¢ 1 zobaczyt, jak z tawy przy
rozkotysanych przez Juli¢ drzwiach

niepostrzezenie podnosi si¢ m¢zczyzna w brgzowym palcie, rzuca na stot kilka monet i
wychodzi za dziewczyng.

Reynolds wstat szybko z krzesta - upokorzony podrywacz pragnacy czym predzej
opusci¢ miejsce swojej kleski. Wiedziat, ze wszyscy na niego patrzg. a kiedy postawit
kotnierz ptaszcza 1 naciggnat

kapelusz na oczy, znow rozlegly si¢ chichoty. Byl juz przy drzwiach, kiedy tegi
rosyjski zotnierz o twarzy czerwonej od §miechu 1 wypitych trunkéw cos$ do niego
zagadat, po czym klepnat go w plecy tak mocno. ze Reynolds musiat si¢ przytrzymac
baru, zeby nie straci¢ rownowagi. Zotnierz zgial sie wpot, zasmiewajac sie z wlasnego

dowcipu. Nie znajac Rosjan 1 ich zwyczajow, Reynolds nie wiedzial, czy w takiej sytuacji



lepiej jest okaza¢ gniew czy strach; w koncu zdecydowat si¢ na ming bedaca ni to
grymasem niecheci ni to zaklopotanym usmiechem, zwinnie wymingt Rosjanina i znikt za
drzwiami, zanim zartowni$§ zdgzyl ponowic¢ atak.

Poniewaz $nieg padat coraz stabiej, Reynolds bez trudu dostrzegt dziewczyng 1 idgcego

za nig mezczyzne; byli na lewo od kawiarni. Ruszy wolno za nimi. starajac si¢ trzymac¢ na
odleglos¢, a zarazem nie straci¢ z oczu sylwetki mezczyzny. Dwiescie metrow, potem
czterysta metrow, dwa zakrety 1 wreszcie Julia staneta pod daszkiem na przystanku
tramwajowym znajdujacym si¢ przed rzedem sklepoéw. Mezczyzna wsungt si¢ cicho w
bramg najblizszego domu; Reynolds mingt go i rowniez wszedl pod oszklony daszek.

- Jest za nami, w bramie - szepnat. - Czy mogtaby pani jak lwica zacza¢ broni¢ swojej
cnoty?

- Broni€... - Urwata 1 zerkngta niespokojnie przez rami¢. - Musimy by¢ ostrozni. To na
pewno AVO, a oni sg niebezpieczni.

- Bzdura! - Zachnat si¢ Reynolds. - Nie ma co traci¢ czasu. - Przyjrzat si¢ jej uwaznie, po
czym podnidst rece 1 ztapat jg za klapy. - Duszenie. To thumaczy, dlaczego nie wzywa pani
pomocy; nie chcemy przeciez robi¢ zbiegowiska!

Avok dat si¢ nabra¢, zresztg nic dziwnego. Kiedy ujrzat, ze kobieta pod daszkiem
szamocze si¢ Z me¢zczyzng rozpaczliwie usitujac oderwac jego rece od swojego gardta, nie
wahat si¢ ani chwili. Wypadt z bramy 1 ruszyt bezgto$nie po ubitym $niegu, w prawej rece
sciskajac krotkg patke wzniesiong do ciosu, a moment pozniej lezat na ziemi, nie zdgzywszy
nawet jekna¢ - Reynolds, uprzedzony cichym krzykiem dziewczyny, odwrocit si¢ bowiem 1
wyrznal go tokciem w splot stoneczny, a potem kantem dtoni rabnat w szyje. Blyskawicznie
schowat do kieszeni patke napastnika - byta to rurka z materiatu wypelniona srutem - jego

samego za$§ posadzit na tawce pod daszkiem przystanku. Ujat dziewczyne pod ramig¢ i



oddalili si¢ pospiesznie.

Dziewczyna zadrzata gwaltownie; Reynolds popatrzyt na nig zdziwiony, usitujgc przebic
wzrokiem mrok panujgcy w strozéwce. Mimo ciasnoty siedzieli obok siebie w miare
wygodnie, a co najwazniejsze, byli ostonigci od $niegu i1 ostrego wiatru. Czut przez ptaszcz
ciepty dotyk ramienia Julii. Wziat jg za reke - kiedy dziesige¢ minut temu weszli do strézowki,
zdjeta rekawiczki, zeby rozmasowac zgrabiale dlonie - ale wyszarpneta ja, jakby jego dotyk
parzyl.

- Co sig stato? - spytat zaskoczony. - Wcigz pani zimno? - Nie wiem, nie... nie, to nie
dlatego. Nie jest mi zimno. -Znoéw zadrzata.-Chodzi o pana. Pan jest... nieludzki. Boje¢ si¢
takich ludzi.

- Pani si¢ mnie boi? - Reynolds nie potrafil ukry¢ zdumienia. - Dziecino, nawet by mi si¢
nie $nito, zeby panig skrzywdzi¢!

- Niech mnie pan nie nazywa "dziecing"! - zawotata gniewnie, a po chwili dodata cichutko:
- Wiem.

- Wiec co ja, u licha, takiego zrobitem?

- Nic. Nie chodzi o to, co pan robi, czy czego nie robi, ale o to, Zze nic pan po sobie nie
okazuje! Zadnych uczué, Zadnych emocji, nic pana nie obchodzi, niczym sie pan nie
przejmuje. To znaczy przejmuje si¢ pan zadaniem, ktore ma wykonac, ale to jak je pan
wykona 1 jakim kosztem, jest panu zupetnie obojetne; wazne, zeby zostalo wykonane. Hrabia
powiedzial, Ze pan jest po prostu maszyna, maszyng zaprojektowang do wykonania
konkretnej roboty, ale jaku cztowiek w ogole pan nie istnieje, nie ma osobowosci, jest
zupetnie pusty w Srodku. Powiedziat, ze jest pan jedyng osobg, jaka zna, ktora nie umie
odczuwac strachu, 1 ze takich ludzi nalezy si¢ bac¢. To, ze Hrabia moze si¢ kogos$ bac, nie

miesci si¢ w gtowie!



- Faktycznie si¢ nie miesci - przyznal Reynolds.

- Jansci mowi to samo. Jego zdaniem jest pan cztowiekiem bez zasad moralnych, ktorym
kierujga wytacznie pewne probrytyjskie 1 antykomunistyczne odruchy, same w sobie
pozbawione wszelkiej wartosci. Podejmujac decyzje czy kogos zabi¢ czy nie, catkiem pomija
pan kategorie dobra i zta; liczy si¢ tylko to, co si¢ panu bardziej kalkuluyje. Mowi, Ze jest pan
doktadnie taki sam jak setki mtodych me¢zczyzn, z ktérymi si¢ zetknal, nalezacych do

NKWD. Waften SS 1 podobnych organizacji, mezczyzn, ktorzy slepo wypetniajg rozkazy 1
zabijaja nie stawiajac sobie pytania, czy postepuja stusznie. Jedyna réznica mi¢dzy panem a
nimi, wedtug mojego ojca, to Ze zabijanie nie sprawia panu przyjemnosci. Ale to jedyna
roznica.

- Mam sporo przyjaciot-mruknagt Reynolds.

I co ztego? Panska odpowiedz §wiadczy o tym, ze moje stowa w ogole do pana nie

dotarty.

Prosze sobie przypomnie¢ co pan zrobit dzisiaj. Najpierw, w hotelu, zamknal pan w

szafie zwigzanego 1 zakneblowanego straznika;

pewnie si¢ udusit. A potem pozbawit pan przytomno$ci agenta, ktory za mng szedt, i
zostawit go na mrozie:

w taka pogode wystarczy dwadzie$cia minut, zeby zamarzl na Smier¢. Wcale...

Tego w hotelu moglem zastrzeli¢ - przerwat jej spokojnie Reynolds. - Mam przeciez

pistolet thumikiem



A co si¢ tyczy avoka na przystanku, mysli pani, ze gdyby rabnat mnie pierwszy,
martwilby si¢ o to, czy zamarzne¢ czy nie?

Wykreca sie pan. Ale najgorsze jest to, co pan robi z tym biednym profesorem. Nie
cofnie si¢ pan

przed niczym, byleby tylko wrocit z panem do Anglii, prawda? Dreczy go pan, a on z
bolu odchodzi

od zmystow, sadzac, Ze jego zona umiera. Sugeruje mu pan, ze jesli ona umrze, to

przez niego,

ze bedzie jej mordercy. Dlaczego, panie Reynolds? Dlaczego?

- Dobrze pani wie dlaczego. Bo jestem bezduszng maszyna, zbirem bez zadnych zasad
moralnych, ktory robi to, co mu kazg. Pani stowa.

- Niepotrzebnie trace czas, tak, panie Reynolds? - spytata ponuro.

- Nic podobnego. - Reynolds uSmiechnat si¢ w mroku. - Catg noc jestem gotéw shuchac
pani glosu. Zreszta nie przekonywataby mnie pani tak gorliwie, gdyby nie miata nadziei, ze
mozna mnie nawrocic.

- Smieje sie pan ze mnie?

- Tak. W dodatku z wyzszo$cig. Wiem, Ze to nietadnie, ale... - Nagle ztapat ja za reke 1
znizyt gtos do szeptu. Cicho! Ani stowa!

- Co...

Tylko to jedno stowo zdazyto si¢ wyrwac Julii z ust, gdyz w nastepnej chwili Reynolds



zatkat je dtonig. Dziewczyna zaczeta si¢ szamotac 1 nagle zesztywniata - rOwniez ustyszata
kroki 1 chrzest $niegu. Siedzieli bez ruchu, wstrzymujac oddech, podczas gdy trzech
milicjantéw wolnym krokiem przeszto kreta Sciezka obok strozowki, mineto opustoszaty
taras restauracji 1 znikto za rzedem gotych, pokrytych Sniegiem bukow, platanow 1 debow
porastajacych skraj duzego placu.

- Méwila pani, Ze nikogo tu nie bedzie! - mruknat gniewnie Reynolds. - Ze nikt tu zima nie
zaglada!

- Bo to prawda - szepneta. - Wiedziatam, ze milicjanci robig obchod wyspy, ale nie
mys$latam, Zze przechodzg tedy. W kazdy razie przez najblizsza godzing na pewno nie wroca.
Margitsziget jest dosy¢ spora, zanim jg obejdg minie troche czasu.

To wtasnie Julia, dzwonigc zebami z Zimna, zaproponowata, zeby udali si¢ na Wyspe
Matgorzaty: po prostu nie byli w stanie znalez¢ jakiego$ miejsca, gdzie mogliby spokojnie
porozmawiac, bo w okolicy oprocz "Pod bialym aniotem" nie bylo czynnych lokali.
Powiedziata Reynoldsowi, ze w godzinach wieczornych obowigzuje zakaz poruszania si¢ po
wyspie, ale ze nie jest zbyt surowo przestrzegany. Teren bowiem podlega milicji, a nie
shuzbie bezpieczenstwa, a avokow 1 milicjantow dzielila prawdziwa przepas¢. Reynolds,
rownie zzi¢gbniety jak dziewczyna, zgodzit si¢ ochoczo, a strozowka, otoczona beczkami
smoty 1 stertami kamieni brukowych uzywanych do naprawiania drog przez robotnikow,
ktorzy znikli wraz z nastaniem mrozow, wydata mu si¢ idealnym miejscem.

Tam, w strozowce, Julia opowiedziata mu o najnowszych wydarzeniach w domu
Jansciego. Dwaj ludzie, ktorzy tak pilnie obserwowali dom, w koncu popeinili btad tylko
jeden, ale zarazem ostatni. Stali si¢ zbyt pewni siebie 1 zamiast przechadzac¢ si¢ jak
dotychczas po przeciwnej stronie ulicy, zaczeli spacerowac obok domu, a raz - widzac, ze

drzwi garazu sg otwarte - ulegli ciekawosci 1 zajrzeli do srodka, gdzie czekat juz na nich



Sandor. Nie wiadomo jeszcze, czy byli to zwykli donosiciele, czy agenci AVO, Sandor
bowiem stuknat ich gtowami o siebie troszeczke mocniej niz zamierzal; w kazdym razie
siedzieli pod kluczem, wigc Reynolds mégt bezpiecznie wpas¢ do Jansciego, zeby omowic
plany zwigzane z porwaniem profesora. Jansci nalegat jedynie, zeby nie przychodzit przed
potnoca.

Reynolds z kolei opowiedziat dziewczynie o swoich przygodach. Ale to byto przedtem.
Teraz, po odejsciu milicjantow, przyjrzat si¢ jej uwaznie w ponurym mroku strozowki. Wciaz
trzymat ja za reke, a ona jakby tego nie czuta: jej dton byta sztywna, miesnie napigte.

- Nie jest pani stworzona do takich rzeczy, panno Iljurin-powiedziat cicho.-Mato kto jest.
Chyba nie prowadzi pani tego rodzaju zycia dlatego, ze si¢ pani podoba?

- Podoba?! Boze, komu moze si¢ to podobac¢?! Nic tylko strach, gldd, przesladowania,
ciagle przeprowadzki, ciggle ogladanie si¢ za siebie... Czasami boj¢ si¢ obejrzec, boj¢ si¢
tego, co zobaczg! Trzeba uwaza¢ na kazde stowo, na kazdy usmiech...

- Gdyby pani mogta, natychmiast wyjechataby pani na Zachdd, prawda?

- Tak. Nie, nie. Nie moge. Nie moge. Chodzi o to... - O pani matke, tak?

- O moja matke?

Poczut, jak odwraca si¢ 1 patrzy na niego w mroku. - Moja matka nie zyje, panie Reynolds.

- Nie zyje spytal ze zdziwieniem.-Pani ojciec mowit co innego.

- Wiem.-Jej gltos ztagodniat.-Biedny, kochany Jansci, nie chce uwierzy¢ w to, ze mama nie
zyje. Byta konajaca, kiedy jg zabierali, jedno ptuco miata dziurawe jak sito; jestem pewna, ze
umarta juz po kilku dniach. Ale Jansci w to nie wierzy. Straci nadziej¢ dopiero wtedy, kiedy
sam przestanie oddychac.

- Jednak przed nim udaje pani, zZe tez nie wierzy w Smier¢ matki?

- Tak. Nie moge go zostawi¢, bo oprocz mnie nie ma nikogo na §wiecie. Gdybym mu



jednak powiedziata prawdg, natychmiast przerzucitby mnie przez granice do Austrii; nie
pozwolitby, zebym dla niego ryzykowata zycie. Wigc méwie mu, ze chce czeka¢ na mamg.
- Rozumiem.

Nie wiedzial, co wiecej powiedziec; nie wiedziat tez, czy na miejscu dziewczyny
potrafitby si¢ zdoby¢ na to co ona. A potem przypomnial sobie wrazenie, jakie wczesnie]
odniost, mianowicie ze Jansci z pewna obojetnoscig traktuje los Zzony.

- Czy... czy pani ojciec jej szukat? Czy dobrze szukal? zapytat.

- Mysli pan, ze nie? Rzeczywiscie sprawia wrazenie, jakby nie po§wigcat temu wiele
czasu, sama nie wiem dlaczego. - Na moment zamilkta. - Pewnie pan nie uwierzy, nikt w to
nie wierzy, ale naprawde nie klami¢: na Wegrzech znajduje si¢ dziewie¢ obozow
koncentracyjnych, 1 w ciggu ostatniego pottora roku Jansci, szukajac mamy, zdotat si¢ dosta¢
do pieciu z nich. Dosta¢ 1 wydosta¢. Wydawatoby si¢ niemozliwe, co?

- Catkiem niemozliwie - przyznat cicho Reynolds.

- Przeszukat tysiac, wlasciwie ponad tysigc wielkich gospodarstw rolnych powstatych
jeszcze przed piecdziesigtym szostym na modte kotchozow. Nie znalazt jej 1 nigdy nie
znajdzie. Ale szuka bez przerwy 1 nigdy szuka¢ nie przestanie.

Reynolds zwrocit uwage na drobng zmiane w glosie dziewczyny. Wyciagnat reke 1
tagodnie pogtaskat jg po twarzy: policzki miata mokre, ale nie odsuneta si¢, nie wzdrygneta
na jego dotyk.

- To nie jest zycie dla pani, panno Iljurin - powtorzyt. - Niech pan nie wymawia tego
nazwiska, nawet w myslach. Lepiej méwmy sobie po imieniu. Boze, co mnie naszto, ze tak
nagle zaczetam ci si¢ zwierzac?

- Kto wie? Ale powiedz mi cos$ jeszcze o Janscim, Julio. Troche styszatem, ale bardzo

niewiele.



- Co mogg powiedzie¢? Sama tez mato wiem o swoim ojcu. Nigdy nie chce rozmawiac o
przesztosci, nie chce mi nawet powiedzie¢ dlaczego. Jedynym celem jego zZycia jest obecnie
pokoj, szerzenie idei pokoju 1 pomaganie wszystkim, ktorzy tego potrzebujg. Tak kiedys
powiedziat... Wydaje mi si¢, ze wspomnienia go gngbig. Tak wiele stracit, tytu ludzi zabit.
Reynolds nie odezwat si¢, wigc po chwili ciggneta dalej: - Ojciec Jansciego byt na
Ukrainie przywodcg komunistycznym Byt dobrym komunistg, ale rowniez dobrym
cztowiekiem; mozna by¢ jednym i drugim panie Reynolds. W trzydziestym 6smym, tak jak
inni znani ukrainscy komuni$ci, zostat zamgczony na §mieré¢ w wiezieniu stuzby bezpie-
czenstwa w Kijowie. wtedy wszystko si¢ zaczeto. Jansci zgtadzit oprawcow 1 kilku sedzidw,
ale mial przeciwko sobie zbyt liczne sily. Zestano go na Syberi¢; przez pét roku siedziat w
podziemnej celi w obozie przejsciowym we Whadywostoku czekajac az stopniejg lody i
przyptynie parowiec, ktory miat zabra¢ wigzniow. Przez pot roku nie widziat §wiatta
dziennego, nie widziat drugiego cztowieka; positki, zwykte pomyje, spuszczano mu przez
otwor w suficie. Straznicy wiedzieli, co to za jeden, 1 ze ma umiera¢ dtugo 1 powoli. Nie miat
kocy, nie miat pryczy, a temperatura w celi byta ponizej zera. Przez ostatni miesigc nie
podawali mu w ogdle wody, ale przezyt zlizujac szron z zelaznych drzwi celi. Straznicy
zrozumieli, ze jest niezniszczalny.

- I co? I co? - Reynolds nadal sciskal kurczowo dton dziewczyny, ale zadne z nich nie byto
tego swiadome. - Co dalej?

W koncu nadptynat parowiec 1 zabral wigzniow na Kotyme. Z Kolymy si¢ nie wraca, .Jansci
jednak wrocit. Cho¢ musiata powtarzac te¢ opowies¢ co najmniej z tysige razy, jesli nie
innym, to sobie w myslach, w glosie dziewczyny brzmiata duma 1 podziw. - Byty to
najgorsze miesigce jego zycia. Nie wiem, co si¢ wtedy z nim dziato, watpie, aby zyt

ktokolwiek, kto by wiedziat. Wiem tylko, ze czasem Jansci budzi si¢ zlany potem, szepczac,



"Dawaj, dawaj!" Albo "Bystrej, bystrej jakby ciagnat czy poganiat sanie. Po dzi§ dzien
blednie na dzwigk dzwonka u san. Zauwazyles, ze nie ma dwoch palcow? Enkawudzisci
lubili dla zabawy przywigzywac wieznia do liny- 1 wlec go po $niegu za saniami, takimi z
silnikiem, ze Smiglem z tytu. Czesto tapali ling 1 podciagali swoja ofiare tuz pod topatki
sSmigla... Jesli szarpnegli za mocno, to z twarzy wi¢znia... - L. urwata; po chwili wznowita
opowiesc¢, ale glos nadal jej drzat. mozna powiedzie€, ze Jansci miat szczescie. Stracit tylko
palce, tylko dwa palce... A te blizny na rgkach... Wiesz skad si¢ wzigty?

Reynolds potrzasnagt w mroku gtowa; dziewczyna wyczuta ten ruch.

- Wilki. Oszalate z gtodu wilki. Straznicy tapali je we wnyki, glodzili, a potem wrzucali do
jednego dotu wilka 1 wigznia. Wigzien gotymi rekami musial walczy¢ z wygtodzong bestia.
No 1 Jansci walczyt. Dziesiatki blizn pokrywaja jego ramiona i cate ciato.

- To niemozliwe. To koszmar - szepngt zduszonym glosem Reynolds; wprost nie mogt
uwierzyC. ze to co styszy, jest prawda.

- Na Kotymie wszystko jest mozliwe. Zreszta wilki to nic takiego, to drobnostka w
poréwnaniu z innymi rzeczami, ktore Jansci tam przezyt. Niektore byty tak potworne, tak
ponizajace, ze nigdy mi o nich nie wspominat.

- Ukrzyzowano go? Te §lady na jego dtoniach...

- To nie sg $lady po ukrzyzowaniu; artysci, ktorzy malowali Chrystusa na krzyzu,

popetniali btad. Starozytni nie wbijali gwozdzi w dlonie, tylko w nadgarstki... Jansci zrobit
cos, co si¢ bardzo nie spodobato straznikom, wiec wywlekli go w tajge, w trzaskajacy mroz,
rozebrali do naga i przybili mu dionie do dwoch rosngcych obok siebie drzew. Sadzili, ze
wkrotce bedzie po nim, ze albo zamarznie na $Smier¢, albo dopadng go wilki. Ale Jansci
uwolnit si¢, sam nie wie jakim cudem, wziagl z ziemi swoje tachy i1 uciekt z gor. W drodze

odmrozit sobie palce u rak, stracit paznokcie, odpadty mu palce unog... Zauwazytes, jak



chodzi?

- Tak. - Reynolds miat przed oczami dziwny, sztywny chod Jansciego, a takze wyraz jego
twarzy, tagodny 1 dobrotliwy, tak nie do pogodzenia z tym wszystkim, co ten cztowiek
przeszedt. - Nie do wiary, ze ktos mogl tyle przezyc¢, tyle wytrzymac... Chyba rzeczywiscie
jest niezniszczalny.

-Tez tak mysle... W kazdym razie po czterech miesigcach dotart do miejsca, gdzie kolej
transsyberyjska przecina rzeke Leng, 1 udalo mu si¢ zatrzymac pociag. W czasie wedrowki
oszalat; dtugo trwato, zanim odzyskat zmysty, ale w koncu wrocit na Ukraing. Byt rok
czterdziesty pierwszy; Jansci wstapil do wojska 1 w ciggu niespelna roku awansowat na
majora. Wstapit z tego samego powodu, co wigkszos¢ Ukraincow: liczyt na to, ze pojawi si¢
szansa, aby obrocic si¢ przeciwko Armii Czerwonej. Tego pragneli 1 wtedy, 1 teraz. Wkrotce
nadarzyta si¢ okazja, bo Niemcy uderzyly na Rosj¢. - Milczata przez dtuzsza chwile. - Teraz
wiemy, a wtedy nie wiedzieliSmy, co Rosjanie mowili §wiatu. Mowili o dlugich, krwawych
bitwach, o tym jak Niemcy spychali nas w stron¢ Dniepru, o spalonej ziemi, o rozpaczliwe;j
obronie Kijowa. To wszystko klamstwa, jeden wielki stek ktamstw; $wiat nadal nie zna
prawdy. Witaliémy Niemcéw z otwartymi ramionami. Zadne wojsko nie byto witane z taka
radoscig. Czestowali$my ich jadtem 1 winem, stroiliSmy ulice, zarzucali zolnierzom girlandy
na szyje. W obronie Kijowa nie padt ani jeden strzat. Ukrainskie putki 1 dywizje masowo
przechodzity na strong NiemcoOw; Jansci méwi, ze historia nie znata czego$ podobnego.
Wkrétce po stronie NiemcOw walczyla armia ztozona z miliona obywateli rosyjskich pod
dowodztwem radzieckiego generata Andrieja Whasowa. Jansci byt wsrdd nich; doszedt do
rangi generata brygady, znalazt si¢ w$rod najblizszych wspotpracownikow Wlasowa i
walczyl po stronie Niemcow, dopoki w czterdziestym trzecim nie wycofali si¢ pod Winnice,

jego rodzinne miasto. Urwata i dopiero po dtuzszej chwili ciggneta dalej.- Po Winnincy



Jansci si¢ zmienil. Przysiagt, ze nigdy wigcej nie bedzie walczyt, nigdy wigcej zabijatl.
Dotrzymat stowa.

- Po Winnicy? - zaciekawit si¢ Reynolds. - Co si¢ tam zdarzyto?

- M¢j Boze! Nie styszates o Winnicy? - Nie.

- Boze! - szepneta.-- Myslatam, ze styszat o tym caty Swiat!

- Niestety. Co si¢ tam stato?

- Nie pytaj, nie pytaj mnie o to! - Westchneta bolesnie. - Niech ci opowie kto$ inny. Ja nie
chce, nie moge!

- Dobrze, w porzadku - rzekt pospiesznie, zaskoczony, 1 poczut, ze cialem dziewczyny
wstrzasa bezgtosny szloch; poklepat j3 po ramieniu. -Nic nie mow. Nie trzeba.

- Dzickyje - powiedziata sttumionym glosem. - I na tym wlasciwie koniec mojej
opowiesci. Jansci poszedt odwiedzi¢ swoj dom w Winnicy, a tam czekali na niego Rosjanie;
czekali od dawna. Postawiono go na czele putku w catosci ztozonego z Ukraincow, ktorzy
wczesniej zdezerterowali do Niemcow, a potem wpadli w rece Rosjan; nie dano im nawet
mundurdw, tylko przestarzatg bron, 1 zmuszono do samobojczego ataku na niemieckie
pozycje. W ten sposob zginely dziesiatki tysiecy Ukraincow. Jansci po prostu rzucit bron,
doszedt do niemieckich pozycji 1 poddat si¢; rozpoznano go i resztg wojny spedzit z
generatem Wtasowem. Po wojnie Ukrainska Powstancza Armia rozpadta si¢ na niewielkie
oddziaty; pewnie trudno ci w to uwierzy¢, ale niektore z nich dziatajg do dzis. W jednym z
nich Jansci poznal Hrabiego. Stali si¢ nieroztgczni.

- To Polak? Mam na mysli Hrabiego. - Tak. Spotkali si¢ w Polsce.

- Kim jest naprawde? Wiesz?

Bardziej wyczut niz zobaczyt, ze dziewczyna potrzagsa w ciemnosci glowa.

- Jedynie Jansci to wie. Ja wiem tylko tyle, Ze poza moim ojcem to najwspanialszy



cztowiek, jakiego kiedykolwiek poznatam. ,taczy ich jaka§ dziwna wigz. Chyba chodzi o to,
7e obaj tak dtugo nurzali rece we krwi, a potem postanowili wiecej nie zabijac. Sg bardzo
oddani temu, co robig.

- Czy on naprawdg jest hrabig?

- Z calg pewnos$cig. To akurat wiem. Posiadal ogromny majatek obejmujacy lasy, jeziora i
taki w okolicy Augustowa, niedaleko granicy z Prusami Wschodnimi 1 z Litwg; méwie o
dawnej granicy. oczywiscie. W trzydziestym dziewigtym walczyt z Niemcami, potem
przytaczyt si¢ do podziemia. Dtugo wymykatl si¢ Niemcom, lecz w koncu wpadt. A oni
uznali, ze to bedzie strasznie zabawne, jesli polski arystokrata zostanie zmuszony do ci¢zkiej
pracy fizycznej. Wiesz jakiej? Wraz z innymi wigzniami musial uprzatac tysigce zwtok z
warszawskiego getta, kiedy zburzyly je sztukasy i1 czotgi. Ale jemu 1 garstce innych udato sie
zabi¢ straznikow 1 zbiec; wstgpil do Armii Krajowej walczacej pod dowodztwem generata
Bora. wiesz, co stato si¢ pozniej: marszatek Rokossowski zatrzymatl wojska rosyjskie pod
Warszawa 1 spokojnie czekat, az powstancy wykrwawig si¢ na $mier¢.

- Pamigtam. Polacy mowia, Ze najzacieklejsze boje z catej wojny toczono wtasnie na
ulicach Warszawy. Powstancow wyrznigto w pien.

- Prawie wszystkich. Niedobitki, wsrod nich Hrabia, zostaty zabrane do Oswiecimia, gdzie
miaty zging¢ w komorach gazowych. Z jakich§ nieznanych powodow niemieccy straznicy
puscili wiekszos¢ wolno. Pozostaty im jednak tatuaze: Hrabia ma numer na wewngtrznej
stronie przedramienia, niemal od nadgarstka po tokie¢: ohydne, guzowate pi¢tno. -
Wzdrygneta sie. - Straszne.

- A potem spotkat twojego ojca?

- Tak. Zetkneli si¢ w jednym z oddziatdéw Wiasowa. Ale obaj mieli juz do$¢ wiecznego,

bezcelowego zabijania. Ludzie z oddziatu przebierali si¢ na przyktad za Rosjan,



zatrzymywali polskie pociagi 1 wchodzili do wagonow: kazali wysiada¢ wszystkim
pasazerom, a tych, ktorzy mieli legitymacje partyjne, rozstrzeliwali. Nie przejmowali si¢ tym,
ze niektérzy wstepowali do partii, bo po prostu nie mieli wyboru, jesli chcieli jakos$ przetrwac
1 wyzywi¢ rodziny. Albo oddzial wkraczat do miasteczka; tapano przedstawicieli wtadzy
ludowe;j 1 ciskano posrod kry do zamarznigte; Wisty. Jansci 1 Hrabia mieli do$¢: przekradli
si¢ przez granice 1 przytaczyli do stowackiej partyzantki walczacej w Wysokich Tatrach.

- Styszatem w Anglii o tych Stowakach. Ze to najbardziej zawzieci i nieposkromieni
bojownicy w catej Europie Srodkowe;j.

- Jansci 1 Hrabia zgodziliby si¢ z tg opinig-stwierdzita z przekonaniem. - Wkrotce jednak
rozstali si¢ z nimi, bo Stowakom nie chodzito o to, zeby walczy¢ o jakas sprawe; po prostu
chcieli walczy¢ 1 kiedy nie mieli z kim, bili si¢ miedzy sobg. Tak wigc Jansci z Hrabig
przybyli na Wegry; sa tu juz ponad siedem lat, wiekszos¢ czasu spedzajac w Budapeszcie lub
w okolicach Budapesztu.

- A ty kiedy przyjechatas?

- Niewiele pozniej. Jansci 1 Hrabia wrocili po mnie 1 mame na Ukraing; przeprowadzili nas
przez Tatry 1 Géry Bukowe. Wiem, Ze to zabrzmi dziwnie, ale to byta cudowna podréz. Sam
srodek lata, wspaniata pogoda, po drodze wszgdzie mieli przyjaciot. Mama nigdy nie czuta
si¢ taka szczesliwa.

- Reszte juz znam - rzekt Reynolds, starajac si¢ skierowa¢ rozmowe na inne tory.-

Hrabia dowiaduje si¢, na czyjg glowe ma spas¢ topor. daje cynk Jansciemu, a ten

przerzuca zagrozonych na Zachoéd. W samej Anglii rozmawialem z dziesigtkami osob,

ktore Jansci uratowat od §mierci. Najdziwniejsze byto to, ze zadna z nich nie nienawidzi
Rosjan. Wszyscy pragng pokoju; Jansci wszystkich nawrocit. Mnie rowniez usitowat!

- Mowitam ci - szepneta. - Ojciec naprawde jest wspaniaty.



Przez minute lub dwie siedzieli w ciszy, po czym nagle Julia spytata:

- Nie jestes zonaty, prawda?

- Stucham? Odwrdcit sie¢, zaskoczony niespodziewang zmiang tematu.

- Nie masz zony, narzeczonej, ani dziewczyny, prawda? Tylko prosze ci¢, nie mow
"Nie, ale 1 tak nie masz szans". bo bytoby to przykre, okrutne i w ztym guscie, a nie
mam o tobie az tak niskiej opinii.

- Przeciez nie otworzytem ust! - oburzyt si¢. - Jesli chodzi o odpowiedz, stusznie si¢
domyslitas. Zreszta, nie trudno to zgadng¢. Kobiety 1 moja praca nie idg w parze To
chyba jasne.

- Wiem-powiedziata cicho. Wiem rowniez, ze dwa lub trzy razy specjalnie tak
pokierowales rozmowg, zebym nie musiata méwic¢ o sprawach dla mnie bolesnych.
Bezduszne potwory nie dbajg o uczucia innych. Przepraszam za to, co wczesniej
mowitam, ale przynajmniej dowiedziatam si¢ jeszcze przed Jansci 1 Hrabig, Zze mylg sie
co do ciebie Nie wiesz, ile to dla mnie znaczy; ci dwaj nigdy si¢ nie myla, a ja bez
przerwy. Tym razem poznatam prawde przed nimi.

- Pewnie wiesz o czym moéwisz, ale... - zaczat Reynolds - "Wyobrazam sobie, jakie
beda mieli miny, kiedy im powiem, ze przez dziesi¢¢ minut siedziatam przytulona do
ciebie. - Starala si¢ zachowac powage, ale byla wyraznie rozbawiona. - Przytulite§ mnie,
bo myslates, ze ptacze. I faktycznie ptakatam. Ale twoja wilcza skora jest bardzo
przetarta!

- O moj Boze!

Byt autentycznie zdumiony. Dopiero teraz zdat sobie sprawe, ze obejmuje Julie 1 poczut
delikatny dotyk jej wlosow na swojej zdretwiatej dloni. Zmieszany, wymamrotat przeprosiny

1 zaczal cofac rgke, kiedy nagle zamart w bezruchu. Wolno opuscit ja z powrotem, przytulit



dziewczyne 1 przysunat usta do jej ucha.

- Mamy towarzystwo - szepnal.

Spojrzat katem oka na zewnatrz; jego wzrok potwierdzit to, co przed chwilg uchwycit
niezwykle wyostrzony stuch. Snieg przestat pada¢, wiec trzy zblizajace si¢ w strone
strozowki sylwetki byto wida¢ jak na dtoni. Gdyby Reynoldsa nie zawiodta czujnos$¢,
zauwazylby je znacznie wczesniej. Po raz drugi tego wieczoru Julia pomylita si¢ do
milicjantow; co gorsza, nie bylo jak przed nimi uciec. Fakt, ze zblizali si¢ tak ostroznie,
Swiadczyt o tym, ze wiedza, iz w strézowce kto§ przebywa.

Reynolds blyskawicznie podjat decyzje. Prawg reka objat dziewczyne w talii, przycisnal ja
do siebie 1 wpit si¢ w jej usta. W pierwszej chwili Julia zesztywniala, zaczeta sie¢ wyrywac,
odwracac twarz. Potem nagle poddata si¢ 1 zmi¢kta; zrozumiata o co chodzi. Nieodrodna
corka swojego ojca, umiata spiskowac. Podniosta rece 1 zarzucita Reynoldsowi na szyje.
Mingto dziesi¢¢ sekund, dwadziescia. Anglikowi coraz trudniej przychodzito myslenie o
milicjantach, ktorzy jakos$ nie Spieszyli si¢ z yjawnieniem swojej obecnosci, czego zresztg
bynajmniej nie miat im za Zle; gotow byt tez przysigc, ze obejmujgce go ramiona zaciesniajg
si¢ coraz mocniej, kiedy nagle snop $wiatla z silnej latarki przebit mrok 1 gteboki meski glos
powiedziat wesoto:

- Wiesz, Stefan, bez wzgledu na to, co ludzie gadaja, mtode pokolenie jest zupetnie w
porzadku. Na termometrze dwadziescia stopni ponizej zera, a tych dwoje zachowuyje si¢ tak,
jakby lezeli sobie na stonku na plazy nad Balatonem. Spokojnie, spokojnie, mtody cztowieku.
- Z7a $wiatla latarki wysuneta si¢ potezna meska dton 1 powstrzymata Reynoldsa, ktory
zamierzat poderwac si¢ na nogi. - Co wy turobicie? Nie wiecie, Ze na wyspie nie wolno
przebywac po zmroku?

- Wiem - wymamrotat Reynolds; na jego twarzy malowaty si¢, we wtasciwych



proporcjach, strach 1 zazenowanie. - Przepraszam. Nie mieliSmy dokad i$¢.

- Bzdura! - zadudnit gtos. - Kiedy ja bylem w waszym wieku, mtody cztowieku, to zimg
najbardziej sobie cenitem zastoni¢te alkowy "Pod biatym aniotem". To zaledwie kilkaset
metréw stad.

Reynolds nieco si¢ odprezyt. Tego goscia nie mieli si¢ co obawiac.

- Bylismy "Pod biatym aniotem"... - zaczat.

- Pokazcie dokumenty. - Do rozmowy wtracit si¢ inny glos, zimny, surowy, matoduszny. -
Macie je przy sobie?

-Oczywiscie .

Wiasciciel drugiego glosu byt cztowiekiem catkiem innego kalibru. Reynolds siggnat do
kieszeni palta 1 akurat gdy zacisnal palce na kolbie pistoletu, ponownie odezwat si¢
pierwszy milicjant.

- Nie wyglupiaj si¢, Stefan. Te sensacyjne szmiry, ktére czytasz, padly ci na mézg,
Myslisz, ze to szpieg z Zachodu, ktéry przyjechat si¢ dowiedzie¢, czy jego kumple moga
liczy¢ na wspotprace budapesztenskich dziewczyn, jesli znow wybuchnie powstanie?
Parsknat §miechem; rechotal gtosno, trzymajac sie za boki 1 raz po raz walgc dtonig w
udo; troche to trwato zanim si¢ uspokoit.

- Poza tym chyba styszysz, ze to rodowity budapesztenczyk, taki sam jak ja - dodat, po
czym nagle zwrocit si¢ do Reynoldsa. - Mowiliscie co$ o "Pod biatym aniotem"? Podejdzcie
no oboje blizej.

Reynolds 1 Julia wstali 1 zanim jeszcze zdazyli postapi¢ krok do przodu, milicjant
zaswiecil Reynoldsowi prosto w twarz; Anglik odruchowo zamknat oczy.

- Tak, to on - oznajmit rados$nie milicjant. - Ten, o ktorym nam mowili. Patrz, na policzku

wcigz widac §lady wszystkich palcow. Nic dziwnego, ze nie chcial si¢ tam znéw pokazac.



Miat szczescie, ze nie ztamata mu szczeki. Skierowat latarke na Julig: zamrugata oczami.

- A mogta; zbudowana jak bokser!

Nie zwazajac na jej cichy okrzyk oburzenia, ponownie zwrocil si¢ do Reynoldsa 1
wygrazajgc mu palcem, zaczal przemawiac srogim glosem; cata sytuacja bardzo go bawita.
- Ostrzegam was, mtody cztowieku Piekna, to prawda, ale... Sam widzisz. Jesli jest taka
pulchniutka majac dwadziescia kilka lat, pomysl jaka bedzie, kiedy stuknie jej czterdziestka
Szkoda, ze nie widziate§ mojej zony. - Trzesac si¢ ze Smiechu machnat r¢ka. - Zjezdzajcie,
dzieciaki. Ale jak was zndéw ztapie, zamkne was do lochow!

Pie¢ minut pdzniej, kiedy przeszli juz przez most na lewy brzeg, zaczeli si¢ zegnac. Znoéw
proszyt snieg. Reynolds spojrzat na fosforyzujace wskazowki swojego zegarka.

- Dopiero kilka minut po dziewiatej. Zjawig si¢ za trzy godziny.

- Bedziemy ci¢ oczekiwac. Akurat starczy mi czasu, zeby doktadnie, ze wszystkimi
szczegotami, opowiedzie¢ ojcu 1 Hrabiemu o tym, jak najpierw o mato nie ztamatam ci
szczeki, a potem jak ty, ta wstretna zimna maszyna, objate$ mnie czule 1 calowates przez
peing minute, nawet nie robigc przerwy, zeby zaczerpna¢ powietrza.

- Tylko przez p6t minuty! — poprawit jg Reynolds.

- Co najmniej przez pottorej. I nie. powiem im dlaczego. Ciekawe, jakie bedg mieli miny!
- Masz mnie w reku. - Reynolds usmiechnat si¢. - Ale nie zapomnij powiedzie¢ im
rowniez, jak bedziesz wygladac, kiedy stuknie ci czwarty krzyzyk.

- Nie zapomne - odparta.

Stali blisko siebie; widzial w jej oczach figlarne chochlika.

- Po tamtym pocatunku, ten znaczy tyle co uscisk dtoni - powiedziata z powaga.

Wspiela si¢ na palce, musneta ustami jego policzek 1 szybko odeszta w mrok. Reynolds

dtugo stat w miejscu odprowadzajac j3 wzrokiem i w zamysleniu pocierajac policzek;



wreszcie zaklal pod nosem i ruszyl w przeciwng strone¢. Naciggajac kapelusz. gteboko na
oczy 1 schylajac glowe dla ostony twarzy przed $niegiem.

Biedy znalazt si¢ z powrotem w pokoju hotelowym - nie zauwazony przez nikogo wszedt

do srodka po schodach przeciwpozarowych -- byta juz za dwadziescia dziesiata. Glodny 1
zmarzniety, wlaczyl ogrzewanie, upewnit si¢, czy w czasie. jego nieobecnosci nikt nie
buszowal po pokoju, po czym zadzwonil do-kierownika hotelu: ustyszat, ze nie byto do niego
zadnych telefonow 1 nikt nie zostawit zadnych wiadomosci; ustyszat tez, ze chu¢ pora jest
pOzna 1 kucharz wtasnie zamierzal potozy¢ si¢ spac, beda poczytywac sobie za zaszczyt, jesli
Reynolds pozwoli im pokaza¢, jakie frykasy potrafig przyrzadzi¢ na chybcika. Reynolds
odpart t dos¢ nieuprzejmie, ze chodzi mu wytacznie o tempo; Frykasow skosztuje kiedy
indzie;j.

Kilka minut po jedenastej skonczyt jes¢ bardzo smaczng kolacje, do ktore; wypit prawie
calg butelke soproni, 1 powoli zaczat zbiera¢ si¢ do wyjscia. Wprawdzie spotkanie byto za
godzing, ale wiedziat, ze odlegto$§¢ miedzy hotelem a domem Jansciego, ktorg pokonali
mercedesem Hrabiego w ciggu zaledwie sze$ciu czy siedmiu minut, na piechote zajmie mu
znacznie dtuzej, zwlaszcza ze wolat kluczy¢ na wypadek, gdyby ktos go sledzit. Zrzucit
wilgotng koszule¢, krawat i1 skarpetki, ztozyt je starannie, nie wiedziat bowiem, Ze nie dane mu
bedzie tam wrocié, zablokowat klucz w drzwiach, ubrat si¢ ciepto 1 wyszedt na schody
przeciwpozarowe. Byt juz niemal na chodniku. Kiedy ustyszal odlegte, lecz natarczywe
dzwonienie telefonu; zignorowat je. RoOwnie dobrze moglo dochodzi¢ z jego pokoju, jak1 z
co najmniej setki innych.

Kilka minut po p6tnocy dotart do ulicy, na ktérej mieszkat Jansci. Mimo szybkiego

marszu. Byt przemarznigty, ale tet 1 zadowolony, bo nikt go nie sledzit. Gdyby jednak

Hrabia zechciat poczestowac go kieliszkiem palinki...



Ulica byta opustoszata, drzwi garazu za$ otwarte, zupeinie jakby na jego powitanie. Nie
zwalniajac, skrecit do ciemnego wngtrza 1 ruszyl w strong drzwi na koncu; ledwo jednak
zrobit cztery kroki, kiedy kto$ przekrecit kontakt garaz zalato swiatlo, a zelazne drzwi
zatrzasnely si¢ z lomotem.

Reynolds stanat bez ruchu, trzymajac rece z dala od kieszeni palta, 1 wolno rozejrzat sie
wokot siebie. We wszystkich czterech rogach stali czujni, usmiechajacy si¢ zzadowoleniem
avocy, kazdy w dtugim ptaszczu sciggnigtym wojskowym pasem, w wysokiej czapce z
daszkiem, oraz z pistoletem maszynowym w rgku. Trudno nie zgadng¢ co to za jedni,
pomyslal ponuro Reynolds na widok ich prostackich, brutalnych twarzy, chetpliwych
usmieszkow 1 sadystycznych min; typowe zbiry z marginesu spotecznego, z ktorych sktadaja
si¢ stuzby bezpieczenstwa wszystkich krajow komunistycznych.

Piagty me¢zczyzna wyraznie odstawat od reszty: mial szczupta, Sniadg, inteligentng twarz o
semickich rysach, ktora od razu przykuta uwage Reynoldsa. Widzac to, mgzczyzna schowat
rewolwer do kabury, zblizyt si¢ o dwa kroki 1 z uSmiechem na ustach ztozyt mu ironiczny
ukton.

- Kapitan Michael Reynolds z wywiadu brytyjskiego. prawda? Jest pan punktualny; w
petni to doceniamy. AVO nie lubi czekac.

Reynolds stal na srodku garazu bez stowa. bez ruchu. Najpierw po wejsciu przezyt szok,
po chwili dotarta do niego gorzka prawda, ze zamiast na przyjaciot trafil na avokow, 1
wreszcie zaczat gorgczkowo myslec, jak do tego mogto dojs¢. Zdawato mu sie, ze tkwi tak
calg wiecznos$¢. podczas gdy w rzeczywistosci mingto nie wigcej niz pigtnascie sekund;
szczeka opadata mu coraz nizej, a oczy rozszerzaty si¢ ze strachu.

- Reynolds? - powtdrzyt szeptem, troche niewprawnie, tak jak uczynitby to Wegier. -

Michael Reynolds? Nie... nie wiem o co wam chodzi, towarzyszu. Co... co si¢ stalo? Te... te...



pistolety... Dlaczego? Przysiggam, nie zrobitem nic ztego, towarzyszu! Przysiggam!

Ziaczyt rece 1 poczat wytamywac sobie zbielate palce; glos drzat mu z przerazenia. Dwaj
avocy znajdujacy si¢ w zasiggu jego wzroku zmarszczyli brwi 1 popatrzyli po sobie
niepewnie, lecz w ciemnych, rozbawionych oczach drobnego zyda nie byto cienia
watpliwosci.

- Amnezja - powiedziat tagodnie. - Wstrzas sprawit. ze zapomniat pan wiasnego nazwiska,
przyjacielu. Bardzo tadnie zagrane, przyznaj¢. Gdyby nie to, ze wiem doskonale, kim pan
jest, moze tez miatbym watpliwosci, tak jak moi ludzie, ktdrzy jeszcze nic o panu nie wiedza.
To komplement ze strony brytyjskiego wywiadu, ze przysyta do nas tylko najlepszych
agentow. Chociaz trudno, zeby przysytano byle kogo. kiedy stawka jest... hm, powiedzmy, ze
odzyskanie... profesora Harolda Jenningsa.

Reynolds poczut ktucie w trzewiach 1 gorzki smak klgski podszedt mu do gardta. Boze,

byto gorzej niz myslat; jesli wiedzieli tyle, to znaczy, ze wiedzieli wszystko. Ale ghupawy,
przerazony wyraz nie opuszczat jego twarzy, zupelnie jakby zostat przytwierdzony do niej na
stale. Nagle Reynolds otrzasnat si¢ jak ktos, kto usituje si¢ wyrwac z koszmarnego snu, 1
potoczyt wkoto dzikim, nieprzytomnym wzrokiem.

- Pus¢cie mnie! Pusécie! -Jego glos przeszedt niemal w skowyt. - Przeciez nie zrobitem nic
zlego, przysiegam! Jestem komunista, cztonkiem partii! - Wargi mu drzaty, cata twarz
chodzita nerwowo.-Mieszkam w Budapeszcie, wszystkie papiery mam w porzadku! Zaraz
wam pokaze, zaraz wam pokaze!

Siegnal do kieszeni ptaszcza, lecz przed wsunigciem rgki do kieszeni powstrzymato go
jedno stowo rzucone przez oficera AVO, jedno krotkie stowo, ostre jak smagniecie bicza:

- Sta¢!

Reynolds zatrzymat dton na wysokosci klap, po czym wolno opuscit jg wzdhuz ciata.



Drobny Zyd u$miechnat sie. - Szkoda, e nie bedzie miat pan okazji wycofaé sie z

pracy w wywiadzie, kapitanie Reynolds. Szkoda, ze w ogdle wstgpil pan do wywiadu. Bytby
z pana wspaniaty aktor, 1 teatralny 1 filmowy. - Spojrzat na podwtadnego, ktory czekat przy
drzwiach garazu za plecami Reynoldsa. - Koko, kapitan Reynolds wtasnie zamierzat
wyciggnac pistolet albo inne §mierciono$ne narzedzie. Zrdb cos, zeby wigcej nie miat
podobnych pokus.

Reynolds ustyszal cigzkie kroki na betonie, po czym az jeknat z bolu, kiedy osobnik

zwany Koko wyrznat go w plecy kolbg automatu, tuz nad prawg nerka. Zachwiat si¢ 1 Swiat
zawirowal mu w oczach; jak przez mglte czut, ze obszukujg go czyje§ wprawne dionie, a
potem jakby gdzies z daleka dolecial go przepraszajacy gtos oficera.

- Musi pan wybaczy¢ Koko jego zachowanie, kapitanie Reynolds. W pewnych sprawach
lubi 1$¢ na skroty. Doswiadczenie nauczyto go, ze kiedy ma si¢ do czynienia z wigzniem,
drobny przedsmak tego, co go moze czekacd, jest znacznie bardziej skuteczny od wszelkich
wyrafinowanych grézb. - Jego ton zmienit si¢ nieco. - No i co my tu mamy? Ciekawy
eksponat! Belgijski pistolet kalibru 6.35. w dodatku z ttumikiem, nieosiggalny na Wegrzech.
Na pewno znalazt go pan na ulicy... A to co?

Reynolds z trudem skupit wzrok na przedmiocie, ktory oficer AVO podrzucat teraz w rece;
byta to krotka patka, ktorg Reynolds zabrat napastnikowi na przystanku.

- Chyba poznaj¢, putkowniku.

Avok zwany Koko podszedt do oficera i1 nagle znalazt si¢ w polu widzenia Reynoldsa; byt
to olbrzym mierzacy metr dziewiecdziesiat z oktadem, szeroki w barach, o zZtamanym nosie 1
pokiereszowanej, pokrytej bliznami twarzy. Kiedy wzial patke do reki, niemal znikta w jego
wielkiej, owlosionej tapie.

- To patka Herpeda. putkowniku. Nie ma dwoch zdan .O, tu sg jego inicjaly. Herped to



moj kumpel. Skad to masz? -warknat, zwracajac si¢ do Reynoldsa.

- Znalaztem razem z pistoletem - odpart ponuro Reynolds. - W paczce, na rogu Brodego
Sandora i...

Za pozno dostrzegl ruch patki, zeby si¢ uchyli¢. Cios rzucit go na $ciang; osungt si¢ po niej
na ziemi¢ 1 z najwyzszym trudem podnidst na nogi. W ciszy styszat jak krew ciekngca mu z
rozbitych ust kapie na beton, jezykiem za§ wyczut, Ze ruszajg mu si¢ przednie zgby.

- No, no, Koko - powiedziatl jakby z lekkim wyrzutem putkownik. - Oddaj mi to. Dzigkuje.
Kapitanie Reynolds, jest pan sam sobie winien: nie wiemy jeszcze, czy Herped nadal jest
przyjacielem Koko; znaleZlismy go na przystanku tam, gdzie go pan zostawit, ale jego zycie
wci3z wisi na wlosku. - Podnidst reke 1 poklepal po ramieniu gniewnie wykrzywionego
olbrzyma. - Niech pan tylko nie wyrobi sobie o Koko fatszywej opinii, panie Reynolds. Nie
zawsze zachowuje si¢ w ten sposob, o czym swiadczy najlepiej jego przezwisko; Koko to
imi¢ gtosnego klowna 1 komika, o ktorym zapewne pan styszat. Nasz Koko tez potrafi by¢
bardzo zabawny, niech mi pan wierzy; nieraz widzialem, jak w piwnicach na ulicy Stalina
roznymi sztuczkami rozSmieszat kolegow do tez.

Reynolds nic nie odpowiedzial. Ani ta wzmianka o kazamatach AVO, gdzie torturowano
wieznidow na $mierc¢, ani fakt, ze putkownik Hidas pozwalat olbrzymiemu sadyscie wyzywac
si¢ na nim w ten sposob, nie byty przypadkowe. Hidas po prostu go badat, obserwowat 1
ocenial jego reakcje na takg a nie inng lini¢ postepowania. Obchodzity go tylko wyniki 1
chciat je otrzymac jak najszybciej; Reynolds wiedzial, ze jesli putkownik dojdzie do
przekonania, ze przemoc 1 okrucienstwo to strata czasu, bo nic nimi nie wskora, to zmieni
taktyke 1 sprobuje bardziej subtelnych metod. Hidas byl niewatpliwie bardzo niebezpiecznym
cztowiekiem, chytrym i zgorzkniatym, ale w jego $niadawej, szczuptej twarzy nie widac byto

zamitlowania do okrucienstwa. Putkownik skingt na jednego z podwtadnych.



- Na koncu ulicy stoi budka telefoniczna. Idz tam, zadzwon 1 powiedz, zeby natychmiast
przystali ciezardwke. Wiedza, gdzie jestesmy. - USmiechnat si¢ do Reynoldsa. Nie moglismy
zajecha¢ tu cigzardwka 1 zaparkowac przed domem, prawda, kapitanie Reynolds? Na pewno
wzbudzitaby panskie podejrzenia. - Spojrzat na zegarek. - Ciezaréwka zjawi si¢ za dziesiec
minut, moze szybciej, ale tych dziesigciu minut tez szkoda traci¢. Moze je pan zechce
zuzytkowac na spisanie zeznan o swojej dziatalnosci na terenie Wegier? Tylko bez zadnych
bzdur, kapitanie. Wprowadzcie go do srodka.

Podwtadni putkownika wprowadzili Reynoldsa do tego samego pomieszczenia, w ktorym
poznal Jansciego; znéw znalazl si¢ przed biurkiem. Hidas ustawit lampe tak, ze $wiecita
Reynoldsow1 prosto w twarz z odlegtosci zaledwie pot metra, po czym usiadt za biurkiem na
wprost niego.

- Bedziemy spiewac, kapitanie Reynolds, potem spiszemy stowa naszej piesni dla
wdzigczne] potomnosci. a przynajmniej dla sadu ludowego. Czeka pana sprawiedliwy proces.
Wykrety, klamstwa 1 gra na zwtoke nie zdadza si¢ na nic. Jesli szybko potwierdzi pan to, co 1
tak juz wiemy, moze uniknie pan kary smierci; w koncu nam tez nie zalezy na tym, zeby

robi¢ z tej sprawy miedzynarodowy incydent. Wiemy wszystko, kapitanie Reynolds,
absolutnie wszystko. - Potrzasnal gtowa, jakby przypomnial sobie co$ 1 wcigz nie mogt wyjs¢
ze zdumienia. - Kto by si¢ spodziewal, ze ten panski przyjaciel... - zawiesit glos 1 strzelit
palcami-kregpy, szeroki w barach jak stodota, no, jak on si¢ nazywa? Niewazne, w kazdym
razie §piewal jak ta lala! Wydobyt z szuflady jakis papier gesto pokryty pismem.

Troche mu drzata reka, nic dziwnego w tych okoliczno$ciach, ale sedziowie nie powinni
mie¢ trudnosci z odczytaniem jego gryzmotow.

Mimo rwacego bolu w krzyzu i obolatych, spuchnigtych warg rozbitych ciosem patki,

Reynolds poczut takg falg radosci, ze czym predzej schylit gtowe 1 splunal krwiag pod nogi,



aby tylko putkownik nie wyczytal nic z jego twarzy. Wtasnie si¢ dowiedziat, ze avocy nie
dysponowali zadnymi zeznaniami, ze nawet nie ztapali Jansciego i jego ludzi. Jedyne, co
mieli, to rysopis Sandora, ktérego donosiciele AVO widzieli, kiedy krecit si¢ po garazu. Bo
w tym, co powiedzial Hidas, zbyt wiele nie trzymato si¢ kupy.

Po pierwsze, Sandor nie wiedzial wszystkiego - tego Reynolds byl pewien - a wiec nie mogh
tez zdradzi¢ wszystkiego. Po drugie, gdyby wpadta cata grupa. avocy nie zaczeliby
przestuchan od Sandora, tylko od Julii lub Imrego. Po trzecie, Hidas nie nalezal do ludzi,
ktorzy zapominaja czyje$ nazwisko, zwlaszcza takie, ktore dopiero poznali. Zresztg sam
pomyst, zeby biciem udato im si¢ zmusi¢ Sandora do sypania - na bardziej wyrafinowane
tortury nie mieli przeciez jeszcze czasu - byl wrecz absurdalny. Po prostu Hidas nigdy nie
znalazt si¢ w u$cisku mocarnych ramion Sandora, nie patrzyt w jego tagodne, niewzruszone
oczy z odleglosci pigtnastu centymetrow. Reynolds zerknat na papier lezacy na stole 1 wolno
rozejrzat si¢ po pokoju. Gdyby avocy prébowali torturowac tu Sandora, pomyslat, to mata
szansa, zeby $ciany nadal staty.

- Niech pan zacznie od tego, jak dostat si¢ do naszego kraju - zaproponowat Hidas. - Czy
kanaty byly zamarzniete, panie Reynolds?

- Jak si¢ dostatem? Kanaly? - Reynolds méwit z trudem, a gltos wydobywajacy si¢ z jego
opuchnigtych warg by przytlumiony 1 niewyrazny. W koncu pokrecit glowa. - Niestety, nie
wiem...

Urwat 1 skoczyl w bok, uchylajac si¢ w locie; gwaltowny skret sprawil, ze nowa fala bolu
przeszta go po krzyzu. Chociaz Hidas znajdowat si¢ w potcieniu, Reynolds zdazy zauwazy¢
nagly ruch oczu 1 ledwo dostrzegalne skinienie znak dany olbrzymiemu oprawcy; dopiero
kiedy byto po wszystkim zrozumial, ze miat ten znak zobaczy¢. Piges¢ Koko mingta si¢ z

celem, jedynie ostro zakonczony sygnet na palcu avoka pozostawit na twarzy Reynoldsa



cienka piekaca kreche od skroni po szczeke; ten jednak, widzac ze olbrzym traci rownowage,
postanowil to szybko wykorzystac.

W nastepnej sekundzie Hidas poderwatl si¢ z krzesta 1 wycelowat bron. Powi6dt
spojrzeniem po zywym obrazie, jaki mial przed sobg: dwaj avocy stali z automatami goto-
wymi do strzalu, Reynolds tez stal - catym cigzarem wsparty na jednej nodze, gdyz druga
zadat cios tak silny, ze nie wiedzial, czy mu nie poszta kos¢ - a Koko tarzat si¢ z bolu po
podtodze, niezdolny nawet do krzyku. Na ustach putkownika pojawit si¢ cienki usSmiech.

- Wtasnie dostarczyt pan dowod przeciwko sobie, kapitanie Reynolds. Gdyby byt pan
niewinnym mieszkancem Budapesztu, to pan a nie Koko lezatby teraz na podtodze; niewinni
ludzie nie majg za sobg szkolenia komandosa.

Reynoldsa przeszedl zimny dreszcz, kiedy zdatl sobie sprawe, ze Hidas specjalnie
sprowokowat cate zajscie, zupelnie si¢ nie liczac z cierpieniem podwtadnego.

- Wiem juz to, czego chcialem si¢ dowiedzie€. I widz¢ moze pan to potraktowac jak
komplement - Zze famanie panu po kolei wszystkich kosci bytoby stratg czasu. Pojedziemy na
ulice Stalina 1 tam siegniemy po bardziej wyrafinowane metody.

Trzy minuty pozniej wsiedli do skrzyni cigzarowki, ktora zajechata pod garaz. Koko,

wcigz szary na twarzy 1 oddychajacy z trudem, zostal utozony na jednej z bocznych taw,
putkownik Hidas 1 dwaj avocy ulokowali si¢ na tawie naprzeciwko olbrzyma, a
Reynoldsowi kazali usig$¢ na podtodze, tytem do szoferki; czwarty podwiladny Hidasa zajat
miejsce w szoferce obok kierowcy.

Wypadek, ktéry sprawit, ze wszyscy avocy pospadali z tawek, a jeden wylagdowal na
Reynoldsie jak wystrzelony z katapulty, nastapit dwadziescia sekund po wyjechaniu z garazu,
akurat kiedy ci¢zaréwka skrecata za najblizszy rog. Nie byto zadnego ostrzezenia. ktore

pozwolitoby si¢ jako$ przygotowac, czego$ uchwyci¢: ustyszeli pisk hamulcow, chrobot



miazdzonej blachy i ciezarowka, §lizgajac si¢ po ubitym $niegu, zatrzymata si¢ uderzajac
kotami o kraweznik po drugiej stronie ulicy.

Lezeli jak popadto na podtodze, jeszcze nie zdazyli pojac co si¢ stato, jeszcze nie Zaczeli
si¢ zbierac, kiedy nagle ktos otworzyt tylne drzwi 1 zgasit swiatto; po chwili wnetrze
cigzarowki przeciat oslepiajacy blask dwoch poteznych latarek. Dtugie, szczupte ryjki luf
dwoch automatow zamigotaty gniewnie przy poczatku snopow §wiatta i gteboki. ochryptly
gtos polecit wszystkim zatozy¢ rece na glowy. W odpowiedzi na sttumione polecenie wydane
przez kogo$ na ulicy, latarki 1 lufy odsunety si¢ na bok 1 do srodka wpadt jaki§ mezczyzna-w
blasku latarek. Reynolds rozpoznat czwartego avoka; za nim :rzucono bezceremonialnie do
srodka nieprzytomnego kierowcg 1 zatrzasnigto drzwi. Silnik zaskoczyt, zawyt wsciekle,
kiedy nowy kierowca wrzucit wsteczny bieg 1 nacisngt na gaz, po czymrozlegt si¢
swidrujacy zgrzyt, jakby maska cigzarowki uwalniala si¢ z jakiej$ blaszanej przeszkody. Po
chwili znoéw byli w drodze. Cata akcja od poczatku do konca nie trwata dtuzej niz
dwadziescia sekund; Reynolds byt peten uznania dla szybkosci 1 sprawnej organizacji
fachowcow, ktorzy dokonali napadu.

Ich tozsamos¢ ani przez chwile nie stanowita dla niego zagadki, ale dopiero kiedy w
swietle latarki ujrzal zacis$nig¢tg na automacie rgke, zdeformowang, pokryta bliznami, z
dziwnym sinym znamieniem po Srodku, ktora natychmiast cofneta si¢ z powrotem w mrok,
dopiero wtedy nabral pewnosci 1 zalata go ciepta fala ulgi; rowniez dopiero wtedy zdal sobie
sprawg. jak bardzo byl napiety 1 skupiony na jednym - kazdy nerw 1 kazda mysl
przygotowane na nie znane potwornosci, ktore czekaty go w kazamatach na ulicy Stalina,
ktore czekaty wszystkich przestuchiwanych tam nieszczg$nikow.

Teraz, kiedy minat Igk przed przysztoscia, kiedy znow mégt mysle¢ o chwili obecnej, bol

w krzyzu 1 ustach powrocit ze zdwojong sitg. Ogarnelty go mdtosci, czut jak krew wali mu w



skroniach, a §wiat wiruje przed oczyma; wiedziat, ze gdyby tylko si¢ rozluznil, przestat
walczy¢ ze staboscig, natychmiast zwalitby si¢ nieprzytomny. Ale jeszcze nie nadszedt czas
na odpoczynek.

Z twarzg poszarzala z bolu, zaciskajac zeby, zeby powstrzymac jek cisngcy mu si¢ na usta,
zrzucit z siebie avoka, wzigl jego automat, potozyt na pustej tawie po lewej stronie
cigzarowki 1 lekko pchnat w kierunku drzwi: niewidoczna w mroku rgka ujeta bron i
pociagneta w swojg strone. W ten sam sposob wyekspediowat dwa dalsze automaty 1
rewolwer Hidasa; wtasny pistolet, ktory wydobyt z kieszeni putkownika, schowat do
ptaszcza, po czym usiadl na tawie na wprost Koko.

Po kilku minutach ustyszeli, ze kierowca redukuje biegi i ciezardéwka zaczyna hamowac.
Lufy z tylu budy wysunety si¢ groznie do przodu i ochrypty gtos polecit wszystkim milczec.
Reynolds wydobyt pistolet, zatozyt ttumik 1 przycisngt bron Hidasowi do karku; kiedy
cigzarOwka sie¢ zatrzymata tytu dobiegt go cichy pomruk uznania.

Postd; trwal krotko. Czyjes krotkie pytanie, na ktore z szoferki padta sucha, zwigzta
odpowiedz udzielona wtadczym tonem - do siedzacych w budzie docierat tylko szum glosow,
nie byli w stanie wylapac poszczegolnych stow po czym rozlegt si¢ syk powietrza ze
zwalnianych hamulcéw 1 cigzaroOwka ruszyta w dalsza drogg: Reynolds z dtugim, cichym
westchnieniem opart si¢ z powrotem o Scian¢ 1 schowat pistolet do kieszeni. Na szyl Hidasa
wyraznie odcisngl si¢ wylot ttumika, pozostawiajac glgboki, czerwony §lad; chwila byta
wyjatkowo napieta.

Zndéw sig zatrzymali 1 znéw pistolet Reynoldsa wcisngt si¢ w to samo miejsce na karku
putkownika, ale tym razem postdj trwat jeszcze krdcej. Wigcej juz si¢ nie zatrzymywali. Po
tym jak droga skrecata leniwie to w lewo, to w prawo, a takze po tym, ze warkot silnika nie

odbijat si¢ od zadnych muréw 1 budynkéw, Reynolds domyslit sie, ze opuscili przedmiescia



Budapesztu i znajdowali sie teraz na otwartej przestrzeni. Zeby nie zasnaé i nie zemdle¢, nie
pozwoli¢, by pekta cienka ni¢ §wiadomosci, bez przerwy rozgladat si¢ po wnetrzu
cigzarOwki. Z czasem oczy przywyklty mu do mroku 1 w bladym §wietle sagczacym si¢ przez
szpary w drzwiach widzial skulone sylwetki dwoch mezczyzn w kapeluszach nasunigtych
nisko na czoto 1 chustach na twarzach. Siedzieli nieruchomo na koncu budy, z automatami 1
latarkami skierowanymi wprost na avokow. Ich czujno$¢ 1 napieta koncentracja miaty w
sobie co$ wrecz nieludzkiego 1 powoli Reynolds zaczal rozumied, jak to bylo mozliwe, ze
Jansciemu i garstce jego ludzi udato si¢ przetrwac tak dtugo. Co pewien czas przenosit wzrok
na avokow lezacych na podtodze - widziat szok i strach malujacy si¢ na ich obliczach,
widzial Ze trzymane w gorze rgce drzg im ze zmeczenia, jedynie twarz Hidasa byta
kamienna. pozbawiona wszelkiego wyrazu. Mimo lodowatej obojetno$ci, z jaka Hidas
odnosit si¢ do cierpienia innych, Reynolds musial przyzna¢, ze putkownik miat w sobie cos
godnego podziwu: klgske przyjmowat bez sladu leku, bez nerwow: w chwili porazki
cechowat go ten sam chtod co w chwili tryumfu.

Jeden z mezczyzn z tytu cigzardwki skierowal latarke na nadgarstek - zapewne patrzyt na
zegarek, chociaz z odlegtosci Reynolds nie byt tego pewien - po czym przemoéwit do
wiezniow. Jego glos, glteboki, chropowaty, dochodzacy zza chusty, byt nie do poznania.

- Sciagnaé buty, wszyscy po kolei, i ustawi¢ je na tawie po prawe;.

Przez moment Reynoldsowi wydawato si¢, ze putkownik Hidas odmowi wykonania

rozkazu - a odwagi mu do tego nie brakowato - ale ponaglajace szturchnigcie lufg przekonato
go, ze jakikolwiek opor jest pozbawiony sensu. Nawet Koko, ktory na tyle odzyskat sity,
zeby podnies¢ si¢ na tokciu, Sciggnat buty w niecate trzydziesci sekund.

- W porzadku - stwierdzit opanowany glos z tylu pojazdu. - A teraz ptaszcze. -.Umilki,

dajac avokom czas na spetnienie polecenia. - Dzigkuje. Stuchajcie uwaznie. Znajduyjemy si¢



na cichej, opuszczonej drodze 1 zaraz dojedziemy do stojgcej przy niej pustej chaty.
Najblizsze siedziby ludzkie oddalone sg o pig¢ kilometrow. Nie powiem wam w jakim
kierunku. Jesli bedziecie starali si¢ do nich dotrze¢, w mroku i1 na bosaka, predze;
zamarzniecie niz osiggniecie cel, a na pewno bedzie was czeka¢ amputacja stop. To nie
melodramatyczna grozba, a zwykle ostrzezenie. Jesli mi nie wierzycie, prosz¢ bardzo,
przekonajcie si¢ sami. Chata natomiast jest sucha, stanowi dobrg ostone od wiatru, a drwa na
opal jest pod dostatkiem. Bedziecie mogli doczeka¢ w cieple do rana, kiedy to na drodze
powinna pojawic si¢ jakas chtopska furmanka albo ci¢zaréwka.

- Dlaczego to robicie? - spytal Hidas obojetnym, niemal znudzonym tonem. .

- Dlaczego wysadzamy was na pustkowiu, czy dlaczego daruyjemy wam wasze marne
zycie?

- Jedno 1 drugie.

- Powiniene$ si¢ domysli¢. Nikt nie wie, ze mamy cigzarowke AVO, 1 nie dowie sie,
dopoki nie dotrzecie do telefonu, zanim to si¢ jednak stanie. bedziemy juz przy granicy
austriackiej: ta cigzarowka to gwarancja, ze dotrzemy tam bez przeszkod. Jesli chodzi o
wasze zycie, pytanie jest catkiem naturalne: kto mieczem wojuje, od miecza ginie. Ale my
nie jesteSmy mordercami.

Ledwo skonczyl mowic, cigzarowka zatrzymata sie. Kilka sekund uptyneto w zupetne;j
ciszy, po czymrozlegt si¢ chrzest krokow na $niegu 1 drzwi budy otworzyly si¢ na osciez.
Reynolds ujrzat dwie postacie na drodze, a w tle za nimi przysypany $niegiem dach matlej
chatki. Po chwili padta ostra komenda: Hidas 1 jego ludzie wyszli gesiego na zewnatrz, jeden
z nich podtrzymujac kulejacego Koko. Z cichym trzaskiem uniosta si¢ klapa zastaniajaca
okienko migdzy szoferka i1 budg 1 czyjas twarz zblizyla si¢ do szybki; Reynolds jednak nie

potrafit rozr6zni¢ w mroku rysow patrzacego-widziat tylko ciemng plame. Skierowat wzrok



w drugg strone 1 zobaczyl, jak ostatni avok wchodzi do chaty 1 drzwi si¢ za nim zamykaja,
potem ustyszat za sobg zgrzyt opuszczanej klapy i w tej samej chwili do budy wskoczyty trzy
postaci, zatrzasnety drzwi 1 pojazd ruszyt w dalsza droge.

Zapalono swiatlo 1 przybysze zaczeli Sciggac z twarzy chusty, gdy wtem damski glos
wydat okrzyk przerazenia. Jesli wygladam tak jak si¢ czuje, pomyslat kwasno Reynolds, to
nic dziwnego, ze budzg przerazenie. Pierwszy jednak przemowit Hrabia.

- Co$ mi si¢ zdaje, ze zderzyt si¢ pan z autobusem, panie Reynolds. Albo spedzit troche
czasu w towarzystwie mojego sympatycznego przyjaciela Koko.

- Pan go zna? - spytat Reynolds, ochryptym, niewyraznym glosem.

- Znaja go wszyscy pracownicy AVO. I potowa mieszkancow Budapesztu, chociaz
pewnie woleliby nie mie¢ tej przyjemnosci. Mozna rzec, ze to bardzo popularny czto-
wiek. A przy okazji, nie wie pan przypadkiem, co mu si¢ stato? Wydaje si¢, ze nie byt w
najlepszej formie.

- Rabnatem go.

- No, no, no! - Hrabia uni6st jedng brew, co u niego oznaczato wyraz totalnego
zdumienia. - Jesli ktos dotknie go palcem wbrew jego woli, to juz duze osiagniecie, ale
zeby uczyni¢ go niezdolnym do walki...

- Och, przestan gadac! - zawotata Julia z gniewem 1 przestrachem. - Spojrz tylko na

jego twarz! Musimy co$ zrobic!

- Fakt, nie wyglada tadnie - przyznat Hrabia, si¢gajac po piersiowke. - Uniwersalny

lek.

- Kaz Imre si¢ zatrzymac¢ - rozkazat cichym, lecz stanowczym tonem Jansci.

Popatrzyt uwaznie na Reynoldsa, ktory zakrztusit si¢ 1 zaczat kasta¢ zaciskajac z bolu

powieki, gdyz ognisty trunek palit go w usta 1 przetyk.



- Jest pan mocno poturbowany, panie Reynolds. Co si¢ stato?

Kiedy Reynolds skonczyt opowiada¢, Hrabia zaklat.

- Przepraszam, mtodziencze - rzekl. - Powinienem byt odgadna¢. Ten tajdak Koko...

Moze jeszcze troche palinki? Piecze, ale pomaga.

Cig¢zaréwka zatrzymata si¢ 1 Jansci wyskoczyt na zewnatrz. Wrocil po chwili,

trzymajac w rece wypetniony $niegiem ptaszcz jednego z avokow.

- Do roboty, kochanie - rzekt do Julii, podajac jej ptaszcz 1 chustke. - Moze uda ci si¢

cho¢ troche poprawi¢ wyglad naszego przyjaciela.

Dziewczyna wzigta chustke 1 odwrdécita si¢ do Reynoldsa. Przejeta, starata si¢ dotykaé

go jak najdelikatniej, ale mimo to $nieg piekt okrutnie, kiedy zmywata nim zakrzepta

krew z ran na policzkach i ustach; kilka razy Reynolds skrzywit si¢ z bolu. W pewnym
momencie Hrabia chrzaknat.

- Moze -powinna$ zastosowac bardziej bezposrednig metode kuracji. Julio - rzekt. -
Podobng jak na Margitsziget, kiedy przytapali was milicjanci. Mowita nam, panie Reynolds,
ze przez petne trzy minuty...

- Ale kltamliwa bestia! - Reynolds probowat sie usmiechna¢, ale za bardzo go to bolato. -
Catowalismy si¢ zaledwie trzydziesci sekund 1 to dla ratowania skory... - Spojrzat na
Jansciego. - Co si¢ stato? Jakim cudem avocy znaleZli si¢ w garazu?

- Co si¢ stato? - powtdrzyt cicho Jansci. - SpapraliSmy sprawe. Wszystko poszto nie tak. I
wszyscy popetnilismy jakies bledy; my, pan, avocy tez. Pierwszy btad byt nasz.
WiedzieliSmy oczywiscie, ze dom jest obserwowany, ale mysleliSmy, Ze interesujg si¢ nim
zwykli donosiciele. Niestety, byli do agenci AVO; Hrabia rozpoznat tych dwéch
schwytanych przez Sandora, kiedy przyszedt do nas po skonczonej stuzbie. Julia tymczasem

wyruszyta juz na spotkanie z panem i nie mieliSmy jak jej zawiadomi¢, a potem



postanowili§my nie zawraca¢ panu glowy: nikt nie zna metod AVO rownie dobrze jak
Hrabia, a on byt przekonany, ze jesli zrobig nalot, to dopiero o swicie... To ich ulubiona pora.
A nas juz miato wtedy tu nie by¢.

- Wiec ten gos¢. ktory doszedt za Julig "Pod biatego aniota", sledzit ja od samego domu?

- Tak. Sprawnie si¢ go pan pozbyl, gratuluje, cho¢ teraz wiem, ze byta to dla pana
drobnostka... Najwiekszy jednak btad zostat popetniony wczesniej, podczas panskiej rozmo-
wy z profesorem Jenningsem.

- Podczas... Nie rozumiem.

- Ja jestem bardziej winien od pana - wtracit posepnie Hrabia. - Wiedziatem i powinienem
byt pana uprzedzic.

- O czym? - spytal Reynolds.

- Zaraz panu wyjasni¢. -Jansci popatrzyl na swoje dlonie, po czym wolno podniost wzrok.

- Sprawdzit pan, czy w pokoju profesora nie ma podstuchu?

- Oczywiscie. Znalaztem pluskwe za krata wentylacyjng. - A w tazience?

- Nic nie znalaztem.

- Niestety, tam rOwniez byt podstuch. W prysznicu. Hrabia méwi, ze w kazdej tazience w
hotelu "Trzy korony" jest podstuch w prysznicu. Dlatego prysznice nie dziatajg. Trzeba byto
odkreci¢ wode.

- W prysznicu! - Nie zwazajac na nagly bol. Reynolds wyprostowat si¢ gwattownie,
odsuwajac zaskoczong dziewczyng. - Mikrofon! O Boze!

- Wtasnie - powiedziat posepnie Jansci.

- A wigc kazde stowo. wszystko co mowitem do profesora...

trwat 1 opart si¢ o Sciane skrzyni, przybity ogromem popetnionej przez siebie pomytki 1 jej

fatalnymi nastepstwami. Nic dziwnego, ze Hidas wiedzial, kim jest i po co przybyt na



Wegry. Wszystko wiedzial! Teraz juz nie byto szansy na uratowanie profesora; rownie
dobrze on. Reynolds, mogtby w ogoble nie wyjezdza¢ z Londynu. Wtedy, w garazu, kiedy
okazato sie, ze putkownik zna jego tozsamos¢, przez moment obawiat sig, ze co$ takiego
mogto si¢ zdarzyc¢, ale wiadomos¢, ktorg przed chwilg przekazat mu Jansci - o tym skad 1 jak
Hidas dowiedziat si¢ o celu jego przyjazdu na Wegry - przesadzita ostatecznie sprawe. Misja
byta skonczona-zakonczona klgska.

- To dla pana przykry cios - powiedzial wspotczujgco Jansci.

- Zrobites, co mogtes - szepneta Julia. Przekrecita mu gtlowe, zeby dokonczy¢

przemywania ran: nie opieral si¢. To nie twoja wina.

Zapadto milczenie. Cigzarowka chybotata si¢ 1 podskakiwata na wertepach osniezone;j
drogi. Bl krzyza 1 twarzy powoli ustgpowat, przechodzac w tepe, uporczywe ktucie: po raz
pierwszy, odkad uderzyt go Koko, Reynolds byt w stanie jasno myslec.

- Stuzba bezpieczenstwa juz si¢ zajeta Jenningsem; pewnie jest w drodze powrotnej do
Rosji - powiedziat do Jansciego.- Wspomniatem profesorowi, ze chcemy porwac jego syna;
przypuszczalnie zawiadomili juz Szczecin. Skopatem zadanie. - urwat i1 dotknat jezykiem
przednich dolnych z¢boéw; dwa ledwo si¢ trzymaty. - Skopatem powierzone zadanie, ale
chyba nie wyrzadzitem innych szkdd. Nie wymieniatem nazwisk, ani zaje¢ zadnej z osob z
panskiego domu, cho¢ podatem profesorowi adres. Ale avocy 1 tak go znali. Jesli natomiast
chodzi o pana ludzi, nie wiedzg o ich istnieniu. Par¢ spraw jednak nadal mnie niepokoi.

- Tak?

- Tak. Po pierwsze, dlaczego nie ztapali mnie od razu w hotelu, skoro podstuchali moja
rozmowe z profesorem?

- To proste. Nie podstuchujg rozmdéw bezposrednio, lecz nagrywajg je na taSmy

magnetofonowe i odtwarzaja pozniej. - Hrabia usmiechnat sie szeroko. - Zaluje, e nie



widzialem ich min, kiedy siedzieli nad panska!

- Dlaczego nie zadzwoniliscie, zeby mnie zatrzymac. Przeciez z tego, co powiedziata wam
Julia, musieliscie si¢ zorientowac, ze AVO zjawi si¢ lada moment.

- Faktycznie, zjawili si¢ prawie natychmiast. Dziesi¢¢ minut po naszym wyjsciu.
Dzwonilismy do pana do hotelu, ale nikt nie odpowiadat.

- Wyszedlem wczesniej. - Reynolds przypomniat sobie dzwonienie telefonu, ktore styszat,
gdy byt na samym dole schodkow przeciwpozarowych. - Ale mogliScie mnie zatrzyma¢ na
ulicy.

- Moglismy - przyznat Jansci. - Hrabio, moze ty wyjasnisz, dla czegosmy tego nie zrobili.

- Dobrze - odpart Hrabia.

Ku zdumieniu Reynoldsa, na jego twarzy malowato si¢ zmieszanie; przez moment Anglik
myslal, ze si¢ myli. Ale Hrabia w istocie byl zmieszany.

- Poznat pan dzisiaj mojego przyjaciela putkownika Hidasa - zaczat do$¢ okreznie. - To
zastgpca komendanta AVO, najbardziej niebezpieczny 1 przebiegly cztowiek w calym
Budapeszcie. W dodatku inteligentny, wiec nic dziwnego, ze osigga sukcesy, o jakich inni
moga tylko marzy¢. Blyskotliwie inteligentny, pomystowy, energiczny i zupetnie
pozbawiony uczu¢. Nigdy si¢ nie poddaje. Nie bede ukrywat, ze wzbudza we mnie respekt;
dlatego wtasnie tak

bardzo staralem si¢, zeby mnie nie zobaczyt, chociaz miatem zastoni¢tg twarz.

- Niech pan przejdzie do sedna - powiedziat niecierpliwie Reynolds.

- Juz przechodze. Od kilku lat nasza dziatalno$¢ byta prawdziwym cierniem w oku Hidasa;
ostatnio nabratem lekkiego podejrzenia, ze Hidas co$ ciut za bardzo interesuje si¢ mojg
osobg. - machnat niedbale reka. - Oczywiscie, my. oficerowie AVO, spodziewamy si¢ tego,

ze raz na jakis$ czas jesteSmy doktadnie sprawdzani, nawet §ledzeni, wigc moze przejmuje sie¢



nadmiernie. Ale pomyslalem sobie, ze moje wizyty na blokadach drogowych nie przeszty tak
niezauwazenie, jakbym sobie tego zyczyl; powziglem podejrzenie, ze jest pan cztowiekiem
podstawionym przez Hidasa, ktéremu bardzo zalezy na tym, zeby nas rozpracowac. -
Usmiechnat si¢ lekko na widok zdumienia rysujacego si¢ na twarzach Julii 1 Reynoldsa. -
tylko dlatego udaje nam si¢ przetrwac, panie Reynolds, Zze staramy si¢ minimalizowac
ryzyko. To, ze wyratowatem z opresji autentycznego szpiega z Zachodu, wydawato nam si¢
Zbyt tadne, zeby bylo prawdziwe. Sadzilismy wigc, Ze jest pan wtyczka Hidasa. Fakt, ze
wiedzial pan - rzekomo od putkownika Mackintosha i1z Jennings jest w Budapeszcie, cho¢
my nie mieli$my n tym pojecia, byt kolejnym argumentem przeciwko panu; to ze tak
szczegotowo wypytywat pan Juli¢ o nas 1 0 naszg organizacje¢, mogto oznacza¢ przyjazng
ciekawos$¢, ale rownie dobrze mogt pan mie¢ inne, znacznie bardziej grozne dla nas pobudki;
no 1 jeszcze ci milicjanci na wyspie - moze wceale nie dali si¢ nabrac¢ na wasze zdolnosci
aktorskie, moze po prostu wiedzieli, kim pan jest.

- Nic mi o tym nie moéwiliscie! - zawotata Julia; jej twarz byta czerwona, a btekitne oczy
lodowate z wsciektosci.

- Chcielismy ukry¢ przed tobg ciemne strony zycia rzekt z galanterig Hrabia. - A potem,
panie Reynolds, kiedy nie odebrat pan telefonu, przyszto nam na mysl, ze moze wtasnie
spotyka si¢ pan ze swoimi zwierzchnikami na Andrassy. Byty to tylko podejrzenia,
oczywiscie, ale nie mogli§my ryzykowac. wigc pozwolilismy panu wejs$¢ pro

sto w zasadzke. Glupio si¢ przyznac, ale widzielismy, jak pan szedt. ByliSmy niespeina sto
metrow dalej, przyczajeni w samochodzie-na szcze$cie nie moim ktorym pozniej Imre
staranowat cigzarowke. - Popatrzyt z zalem na twarz Reynoldsa. - Nie spodziewalismy sie, ze
od razu dadza panu taki wycisk.

- Mam nadziej¢, ze pozbyliscie si¢ watpliwosci. - Reynolds ujat w dwa palce obluzowany



zab, wyrwat go krzywiac si¢, 1 rzucit na podtoge. - Bo wolatbym nie przechodzi¢ tego po raz
drugi.

- To wszystko, co masz do powiedzenia? - zawotata Julia, spogladajac gniewnie na ojca 1
Hrabiego jej wzrok ztagodnial dopiero wtedy, gdy skierowata oczy na pokiereszowang
twarz Reynoldsa. - Mimo ze tyle si¢ przez nich wycierpiates?

- A co mam zrobic¢? - spytal cierpliwie Reynolds. Rzuci¢ si¢ na Hrabiego 1 wybi¢ mu pare
zebow? Na jego miejscu postgpitbym tak samo.

- Zawodowcy rozumiejg si¢ w takich sprawach, moja droga - powiedziat cicho Jansci. -

Ale jest nam naprawde bardzo przykro. I co teraz, panie Reynolds? Tasma z panska
rozmowg rozpeta najwieksza obtawe, jaka mielismy od miesiecy. Mysle, ze czym predzej
powinien pan dotrze¢ do granicy austriackie;.

- Oczywiscie, powinienem 1 dotre. Ale wcale nie predko.

Patrzac na siedzacych obok mezczyzn, Reynolds przypomnial sobie niesamowite historie,
ktore opowiedziata mu o nich Julia; wiedzial, Ze na pytanie Jansciego moze da¢ tylko jedng
odpowiedz. Szarpnat kolejny zab 1 westchnat z ulga, kiedy udato mu si¢ go wyrwac, po czym
spojrzat na generata 1 rzekt:

- Wszystko zalezy od tego, jak szybko zdotam odnalez¢ profesora Jenningsa.

Mingto dziesig¢ sekund, dwadziescia, trzydziesci; siedzieli w ciszy wypetnionej chrzestem
sniegu pod kotami 1 szmerem glosow Sandora 1 Imrego dochodzacych ponad warkotem
silnika; w koncu Julia yjeta w dlonie pokiereszowang 1 spuchnigtg twarz Reynoldsa 1 obrocita
ku sobie, dotykajac jej tagodnie czubkami palcow.

- Zwariowates - oswiadczyta, w wpatrujac si¢ w niego z niedowierzaniem. - Zupetnie
zwariowates.

- Nie ma dwoch zdan. - Hrabia otworzyt piersiowke, pociagnat tyk 1 zamknat jg z



powrotem. - To, przez co dzi§ przeszedl, padto mu na mozg.

- Szalenstwo - powiedzial cicho Jansci, spogladajac w dot na swoje zdeformowane rece. -
Nie ma choroby réwnie zarazliwe;.

- I atakuje btyskawicznie. - Hrabia zerknat ponuro na flaszke.-Nawet moje lekarstwo nie
zdato si¢ na nic. Przez dlugg chwile dziewczyna patrzyta na trzech mg¢zczyzn catkiem
zdezorientowana; nagle odgadta prawde, ktora wydata jej si¢ tak przerazajaca, ze krew
odptyneta jej z twarzy, a oczy, niebieskie jak blawatki, pociemniaty 1 zaszly tzami. Nie
protestowata, nie usitowata ich od niczego odwodzi¢, rozumiejac, ze bytoby to zupetnie
daremne, 1 tylko odwrocita glowe, zeby nie widzieli jak tzy sptywajg jej po policzkach.
Reynolds wyciagnat dton. chcac Julie pocieszy¢, ale zawahat si¢. Wtedy Jansci
usmiechnat si¢ do niego smutno 1 potrzasnat wolno siwa glowa; Anglik zrozumiat 1 cofnat
dton.

Wydobyt paczke papierosow, wetknat jednego miedzy rozbite wargi 1 zapalit. Papieros
miat smak palonych gazet.

Rozdziat si6dmy

Kiedy Reynolds si¢ zbudzit, wcigz panowal mrok, lecz niebo widoczne przez niewielkie
okno wychodzace na wschod powoli zaczynato si¢ rozjasnia¢. Wiedzial, ze w pokoju jest
okno, ale do tej pory nie miat pojecia, na ktérej znajduje si¢ Scianie; kiedy po pokonaniu
pottorakilometrowego odcinka drogi dotarli o drugiej nad ranem do samotnej wiejskiej chaty,
zzigbnieci 1 utrudzeni mozolnym przedzieraniem si¢ przez zaspy sniegu. Jansci zarzadzit, ze
swiatto wolno pali¢ tylko w pomieszczeniach z zamknigtymi okiennicami, a pokoj
przydzielony Reynoldsowi akurat ich nie miat.

Nie ruszajac glowa widzial cale wnetrze pokoju - nic dziwnego, skoro powierzchnia

podlogi byta zaledwie dwa razy wigksza od powierzchni waskiego brezentowego t6zka, na



ktorym lezat. Na reszte umeblowania sktadato si¢ krzesto, miednica stojgca pod oknem i
zmatowiale lustro: nic wigcej by si¢ nie zmiescito.

Za pojedyncza szybg okienng robito si¢ coraz jasniej 1 w oddali, prawie pot kilometra od
chaty, Reynolds dostrzegt pokryte grubg warstwa $niegu galezie sosen - drzewa musiaty
rosng¢ na zboczu ponizej domostwa, gdyz ich biate, pierzaste czubki znajdowaty si¢ na
poziomie jego oczu. Powietrze byto tak czyste, ze widziat niemal kazdy szczegot galezi.
Szare niebo powoli stawalo si¢ jasnoniebieskie, bez ani jednej chmury: po raz pierwszy,
odkad przybyt na Wegry, zdarzyto mu si¢ zobaczy¢ tak czysty btekit w gérze. Dzien
zapowiadat si¢ pogodnie; moze byt to szczesliwy omen? W tej chwili kazdy dobry> znak byt
na wage ztota. Wiatr uspokoit si¢, nawet najlzejszy powiew nie zaktdcat bezruchu wielkiej
rowniny 1 glhuchej, lodowatej ciszy, jaka mozliwa jest tylko w mrozny poranek, gdy cata
ziemi¢ skrywa puszysta warstwa Sniegu.

Cisze przerwal - ale tylko na moment; p6zniej zdawata si¢ jeszcze gltebsza niz
poprzednio - krétki gltos$ny trzask, jakby w oddali kto$ strzelit z karabinu; Reynolds zdat
sobie sprawe, ze taki sam hatas zbudzit go przed chwila. Znieruchomiat, nastuchujac:
mniej wiecej po minucie dzwigk si¢ powtdrzyt, ale jakby trocheg blizej. A potem znéw go
ustyszat, tym razem po niecatej minucie, i postanowit sprawdzi¢, co si¢ dzieje. Zrzucit z
siebie kotdre, spuscit nogi na podtoge...

[ natychmiast zmienit zdanie; bol, jaki go przeszyt, gdy tylko usiadt na t6zku. tak

potezny jakby kto§ wbil mu w plecy zelazny hak 1 szarpnat nim z catej sity.- uSwiadomit
mu, ze nie moze wykonywac zadnych gwattownych ruchow. Ostroznie, powoli
podciagnat nogi 1 z westchnieniem wtozyt _sie z powrotem na postaniu. Czul si¢ tak,
jakby od nasady plecow po topatki miat jedng wielka rane; pozostate mig$nie tez miat

zesztywniate 1 kazdy szybszy ruch wprawiat go w agoni¢. Hatas na zewnatrz mogt



poczekaé, zwlaszcza ze nikogo innego najwyrazniej nie martwit; rowniez krotkotrwaty
kontakt z zimnym powietrzem przekonat Reynoldsa, ktory spat tylko w pozyczonych
spodniach od pizamy, ze im p6zniej bedzie musial si¢ zwlec z postania. tym lepiej, gdyz

w pokoju nie bylo ogrzewania 1 temperatura wynosita ponizej zera.

Wyciagnat si¢ na plecach, z wzrokiem utkwionym w suficie, 1 zaczat si¢ zastanawiac,

czy Hrabia i Imre dotarli bezpiecznie do Budapesztu. Zamierzali porzuci¢ cigzarowke w
stolicy, zeby wrog nie miat zadnych wskazowek, dokad si¢ wszyscy udali. Gdyby

zostawili pojazd gdzie$ na drodze w poblizu chaty, mogltoby to si¢ Zle dla nich skonczy¢.
Jansci spodziewat si¢, ze od rana w calych zachodnich Wegrzech rozpoczng si¢
poszukiwania ci¢zaroOwki; dlatego najlepiej bylto si¢ jej pozby¢ w jakim$ pustym miej-

skim zautku.

Poza tym wazne bylo, zeby Hrabia wrocit do stolicy. Mial prawie stuprocentowa

pewnos¢, ze dotad nie wzbudzit jeszcze niczyich podejrzen, a jesli cheieli dowiedzie¢ si¢
dokad zabrano profesora Jenningsa - bo Rosjanie nie zo stawiliby go w hotelu, nawet

pod wzmocniong strazg musiatl zajrze¢ do siedziby AVO, gdzie wczesnym popotudniem

miat pelni¢ dyzur. To byl jedyny sposdb, zeby zdoby¢ informacje o profesorze, sposob
oczywiscie dos¢ ryzykowny, ale Hrabia od dawna zyt na krawedzi ryzyka.

Reynolds trzezwo ocenial swoje szanse. Nawet z pomocg najlepszych fachowcow na
swiecie, a za takich uwazat Jansciego 1 Hrabiego, miat mizerne szanse na wykonanie zadania.
Czynit sobie wyrzuty, ze nie sprawdzit prysznica jeden btad 1 avocy wiedzieli o wszystkim, a
to dawato im absolutng przewage. Mogli zablokowac drogi, kontrolowac¢ pojazdy na
rogatkach miasta, mogli przenie$¢ profesora do najbardziej niedostepnego, najlepie;j
strzezonego wigzienia lub obozu na terenie Wegier, a nawet odestac¢ go z powrotem do Ros;ji.

Najbardziej jednak dreczyto Reynoldsa jedno pytanie, jedna sprawa, na ktorej od poczatku



bazowat jego plan porwania Jenningsa do Anglii: co si¢ dzieje w Szczecinie, co si¢ dzieje z
Brianem, synem profesora? Miat ponurg §wiadomos¢, ze port jest przeczesywany tak
doktadnie jak nigdy dotad 1 Zze wystarczy drobny btad. Zzeby wszystko przepadto, jedna chwila
nieuwagi dwoch agentow odpowiedzialnych za bezpieczenstwo chlopca, ktorzy oczywiscie
nie wiedzieli - bo skad mieli wiedzie¢? ze ogloszono alarm1i ze setki ubekow cal po calu
przeszukuja miasto. Bylo to strasznie frustrujgce leze¢ tak 1 czeka¢ bezradnie, podczas gdy
kilkaset kilometrow na pdinoc zaciskaly si¢ sieci.

Palenie w krzyzu stopniowo malato, az w koncu catkiem ustapito; ostre, nagte ktucia tez

juz si¢ wiecej nie powtarzaly. Czego nie mozna byto powiedzie¢ o trzaskach za oknem:
rozlegaty si¢ coraz czgsciej 1 coraz blizej. Reynolds nie potrafil dtuzej poskromi¢ ciekawosci;
zresztag musial wstac, zeby si¢ umy¢, poniewaz kiedy w nocy dotarli wreszcie na miejsce, byt
tak zmeczony, ze po prostu zwalil si¢ na postanie 1 natychmiast zasngt. Powoli. ostroznie,
spuscit nogi na podtoge 1 siedzac na brzegu t6zka wciggnat spodnie od szarego garnituru,
ktory w niczym nie przypominat nieskazitelnego stroju, w jakim przed trzema dniami
opuszczat Londyn, po czym wstat, wciaz troche niepewnie. 1 pocztapat do okna nad
miednicg.

uderzyt go w oczy dziwny widok, bo tez dziwnie wygladat osobnik, ktérego ujrzat za

oknem. Mg¢zczyzna, wlasciwie jeszcze wyrostek, ubrany byt tak, jakby miat grac role ksiecia
w widowisku dla dzieci - na glowie aksamitny kapelusz z pekiem barwnych pi6r, na
ramionach z6tty ptaszcz sptywajacy swobodnie do ziemi, na nogach bogato haftowane
wysokie buty z 1$nigcymi, srebrnymi ostrogami. Na tle ol$niewajgco bialego $niegu
prezentowat si¢ wspaniale. W szarym, ponurym, komunistycznym kraju, byt
niespodziewanym wrecz szokujacym zjawiskiem.

Zajecie, ktoremu si¢ oddawal, bylo rownie niezwykte jakiego stroj. W odzianej w



rekawice dtoni trzymat obciagnigty skorg trzonek dtugiego, cienkiego bicza: nagle poruszyt
lekko nadgarstkiem i lezacy na $niegu pie¢ metrow dalej korek skoczyt trzy metry w bok. Po
kolejnym drgnigciu nadgarstka wrdcit na dawng pozycje. Mlodzieniec powtdrzyt t¢ czynnos¢
kilkakrotnie, lecz Reynolds ani razu nie zauwazyt, zeby koniec bicza uderzyt w korek, czy
cho¢by si¢ do niego zblizyt - po prostu smagnigcia nastepowaty tak szybko, ze oczy nie
nadazaly za ruchem rzemienia. To co mtodzieniec robit wymagato maksymalnego skupienia i
niebywatej wrecz precyzji.

Reynolds obserwowat wyrostka z zafascynowaniem,; byt tak pochtoniety osobliwym
widowiskiem, ze nie ustyszal, kiedy otworzyty si¢ drzwi do pokoju. Dopiero nagly okrzyk
zdumienia za jego plecami sprawit, ze odwrocit si¢ gwattownie od okna, jednoczesnie
wykrzywiajac twarz z bolu, gdyz znéw poczut ostre ktucie.

- Przepraszam. - Julia byta wyraznie speszona. - nie spodziewatam sig...

Reynolds usmiechnat si¢ szeroko.

- Wchodz, wchodz. Jestem juz prawie ubrany. A zreszta my, tajni agenci, jestesmy
przyzwyczajeni do przyjmowania dam w naszych sypialniach.

Dostrzegt tace, ktorg postawita na t6zku.

- Sniadanie dla chorego? Bardzo to mito z twojej strony

Ubrana byta w niebieska wetniang sukienke z biatym kolnierzykiem i biatymi mankietamu,
przewigzang w talii paskiem. Zauwazyt, ze wtosy ma I$nigce, wyszczotkowane, oczy
btyszczace, cere swieza, jakby przed chwilg umyla twarz sniegiem. Dotyk jej palcow, kiedy
zblizyta je do jego obolatych plecdéw, byt kojacy 1 chtodny. Raptem, zaskoczona, wciagneta
gwaltownie powietrze.

- Musimye koniecznie znalez¢ lekarza. Przeciez to jedna wielka rana we wszystkich

kolorach teczy: czerwonym, niebieskim, fioletowym. Nie mozna tego tak zostawi¢. Wyglada



okropnie. - Obrdécita go tagodnie twarza do siebie 1 popatrzyta na jego nie ogolong twarz. -
Prosze wracac¢ do t6zka. Bardzo boli, co?

- Tylko wtedy, gdy sie Smieje, jak powiedziat facet przebity harpunem. - Odsunat si¢ od
miednicy 1 skingl gtowg w strong okna. - Co to za artysta cyrkowy?

- Wiem bez patrzenia. - Parsknegta Smiechem. - Na odlegtos¢ stycha¢ jak strzela z bicza. To
Kozak, jeden z ludzi ojca.

- Kozak?

- Tak kaze si¢ nazywac. Naprawd¢ nazywa si¢ Aleksander Moritz, cho¢ wydaje mu si¢, ze
tego nie wiemy-. Ojciec jednak wie o nim wszystko, tak jak o kazdym ze swoich
wspotpracownikow. Chtopak ma dopiero osiemnascie lat 1 uwaza, ze Aleksander to imig
dobre dla maminsynka.

- A dlaczego ubrat si¢ w taki komiczny str6j?

- Ignorant! - Zasmiata si¢. - Ten str6j wcale nie jest komiczny. Kozak to autentyczny
dzikus, odpowiednik waszego kowboja, z puszty, czyli stepu, ktdry rozcigga si¢ na
wschodnich terenach kraju, w okolicach Debreczyna. Wtasnie tak si¢ tam nosza, a bicz jest
czescig stroju. Kozak pomaga ojcu w dziatalnosci, o ktérej dotad nie rozmawialismy, a ktéra
polega na zaopatrywaniu w zywnos$¢ gtodujacych - wyjasnita z powagg. - Kiedy nadchodzi
zima, na Wegrzech gloduje wielu ludzi. Rzad kaze chtopom dostarcza¢ tak ogromne
kontyngenty kartofli 1 mi¢sa, ze dla nich samych prawie nic nie zostaje; najgorzej jest z
pszenicg, bo musza oddawac cate zbiory. Ktoregos roku bylo tak Zle, ze mieszkancy
Budapesztu musieli zaopatrywa¢ chtopow w chleb. Jansci pomaga tym gtodujacym.
Organizuje akcje porywania bydta z gospodarstw panstwowych, zaréwno tu jak i w
Czechostowacji. a Kozak pedzi je na wyznaczone miejsce. Zaledwie zesztej nocy byt po

drugiej stronie granicy.



- I wrocil z bydtem, ot tak?

Dla niego to nic trudnego, ma swoje metody. Najczesciej porywa zwierzeta wlasnie w
Czechostowacji. granica jest tylko dwadziescia kilometréw stad; albo oszatamia je
chloroformem, albo upija podajac im otrgby polane gorzatka, 1 najspokojniej w Swiecie
przeprowadza przez granice; robi to z rowng tatwoscia, z jaka inni przechodza przez
jezdnig.

- Szkoda, Ze z ludZzmi nie mozna sobie radzi¢ w ten sposob - powiedziat z uSmiechem
Reynolds.

- Chce zacza¢ robi¢ to samo z ludzmi. Nie oszalamia¢ ich czy upijaé, oczywiscie, ale
przeprowadzac€ przez granice. [ wkrotce pewnie zacznie. -Przez chwile patrzyta przez okno
myslac o czyms$ innym, po czym spojrzata na Reynoldsa. Jej btekitne oczy byty powazne,
nieruchome. - Panie Reynolds, chciatam...

Domyslat si¢, co zamierza powiedzie¢. Nie wymagato to specjalnej przenikliwosci,
zeby wiedzie¢, 1z wczoraj bardzo niechetnie 1 wbrew sobie zaakceptowata podjeta przez
niego decyzje o kontynuowaniu poszukiwan Jenningsa; spodziewat sie, ze predzej czy
pozniej przyjdzie go btagaé, zeby zmienit zdanie. Od chwili, kiedy weszta do pokoju, czut,
7e to jedno lezy jej na sercu.

- Przeciez juz byliSmy na ty, sama to zaproponowatas$ przerwat jej szybko. - Trudno si¢
bawi¢ w konwenanse, kiedy stoje przed tobg bez koszuli. Od tej pory nie ma pana
Reynoldsa, jest tylko Michael.

- Michael.- Wypowiedziala wolno jego imi¢, wymawiajac je "Mikel". - A moze

"Mike"?

- Bo ci¢ zamorduyje - zagrozit. - No dobrze. Michael.

- Mikel - powtoérzyt nasladujac jej wymowe i. parskngt Smiechem. - Niech bedzie. Co



chciatas mi powiedzied.

Przez moment dwie pary oczu, jedne piwne, drugie biekitne, wpatrywaly si¢ w siebie,
porozumiewajac si¢ bez stow. Julia otrzymata odpowiedz na swoje pytanie: nie musiata go
zadawac. Jej szczupte ramiona ugi¢ty si¢ lekko pod cigzarem przegrane;.

- Nic - odparta pose¢pnie, kierujac si¢ do drzwi. - Dowiem si¢, czy gdzie§ w poblizu jest
lekarz. Jansci prosi, zebys$ zszedt za dwadzie$cia minut.

- A prawda! - zawotal Reynolds. - Wiadomosci. Na smier¢ o tym zapomniatem.

- To juz co$. - Julia uSmiechneta si¢ blado 1 zamkneta za sobg drzwi.

Jansci wstat wolno z krzesta, wytaczyt radio 1 popatrzyt na Reynoldsa.

- Mysli pan, ze im nie wyszto?

- Obawiam sig, ze tak. - Obroécit si¢ zmieniajgc nieco pozycje, zeby ulzy¢ obolatym
plecom: mycie, ubieranie si¢ i zejscie po schodach kosztowalo go wiecej wysitku niz dawat
po sobie poznac i teraz czut w krzyzu niemal ustawiczne klucie. -Dzisiejszy serwis
informacyjny powinien byt zawiera¢ hasto.

- Moze dotarli do Szwecji, ale nie zdazyli jeszcze skontaktowac si¢ z kim trzeba?

- Nie, to niemozliwe. - Reynolds gl¢boko wierzyl, ze wtasnie tego ranka ustyszy
umowione hasto; zawod byl bolesny. - Wszystko jest zapiete na ostatni guzik; tacznik z
naszego konsulatu w Helsingborgu catly czas na nich czeka.

- Hm... Ale jesli ci dwaj agenci wysiani po chtopca sg naprawde tacy §wietni, moze
zorientowali si¢, ze sg poszukiwani 1 postanowili przyczai€ si¢ na dzien lub dwa w
Szczecinie. Az zrobi si¢ mniej goraco.

- Oby. Boze, dlaczego nie pomyslatlem o prysznicu! zawotat z gorycza. - I co robic¢?

- Nic. Jedyne, co nam pozostaje, to uzbroi€ si¢ w cierpliwos¢ - oswiadczyt Jansci. - A pan

niech wraca do t6zka. Bez zadnych protestow. Zbyt wielu chorych 1 rannych widziatem w



swoim zyciu, aby nie wiedzie¢, ze potrzebny jest panu odpoczynek. Postalis§my juz po
lekarza. To moj stary przyjaciel - dodat z usmiechem na widok niepewnej miny Reynoldsa.-
Mozna mu catkowicie zaufac.

Dwadziescia minut poézniej lekarz, w towarzystwie Jansciego, zjawit si¢ w pokoju
Reynoldsa. Byt to rosty, tegi m¢zczyzna o czerwonej twarzy, z krotko przystrzyzonym
wasem, odznaczajacy si¢ ogromng pewnoscia siebie 1 wesolym, pogodnym gltosem, tak
pogodnym, ze kazdy pacjent od razu podejrzewat najgorsze - w sumie wiec nie roznit si¢
niczym od swoich kolegdéw po fachu, z jakimi Reynolds dotad si¢ stykat. Tak jak wigkszo$§¢
lekarzy, miat zdecydowane poglady 1 nie wahat si¢ ich wygtasza¢: od samego wejscia do
pokoju zaczat przeklina¢ komunistow.

- Jak si¢ panu udaje przezy¢? - spytal z uSmiechem Reynolds. - Skoro wyraza pan

swoje poglady...

- Co tam. Wszyscy wiedza, co mysle o tych bydlakach. Ale nas, medykow, nie Smig
tkng¢. Zwtaszcza tych lepszych. Potrzebuja nas. - Zalozyt na uszy stuchawki. - Nie

zebym ja byt taki dobry. Ale cata sztuka polega na mowieniu im, Ze si¢ jest
niezastapionym.

Lekarz byt troche niesprawiedliwy wobec siebie. Zbadatl Reynoldsa szybko, doktadnie

1 bardzo fachowo.

- Wylize si¢ pan - oznajmit. - Nastgpito krwawienie wewngtrzne, ale do$¢ znikome.

Stan zapalny na znacznej powierzchni oraz imponujace since. Potrzebna mi powtoczka.
Jansci. Skutecznos$¢ tego srodka jest wprost proporcjonalna do bolu, jaki sprawia
pacjentowi. Bedzie mial pan ochote wy¢ na cale gardto, ale jutro poczuje si¢ pan o niebo
lepie;.

Potozyt na powtoczce sporg grude szarej pasty, ktorg nastepnie rozprowadzit



rOwnomiernie po catej powierzchni.

- To konska mas¢ wyjasnit sporzadzona wedlug przepisu liczacego kilkaset lat. Ciagle jej
uzywam. Po pierwsze, pacjenci bardziej ufajg lekarzowi, ktory stosuje stare,

sprawdzone $rodki, a po drugie, zwalnia mnie to z koniecznosci pilnego sledzenia
wszystkich nowinek medycznych. A zresztg przez tych cholernych komunistow 1 tak

nie ma zadnych lekow!

Reynolds skrzywit si¢ z bolu, gdyz mas¢ niemal natychmiast zaczeta pali¢ go w plecy; czul,
7e na czole wystapit mu pot. Lekarz nie kryt zadowolenia.

- I co, nie méwitem? Ale jutro bedzie pan zdrow jak ryba. Prosze potkna¢ te dwie biate
tabletki, powstrzymaja krwawienie wewngtrzne. A ta niebieska to srodek nasenny; radzg go
wzig¢ od razu, bo jesli szybko pan nie usnie, za dziesi¢¢ minut bedzie pan chcial zrywacé
opatrunek. Na szczescie srodek ten dziata szybko.

Nie byto w tym Zzadnej przesady - ostatnia rzecz, jaka dotarta do swiadomosci Reynoldsa,
to odgtos krokow medyka, kiedy schodzit po schodach, przeklinajac komunistow na czym
Swiat stoi. Przez dwanascie kolejnych godzin Anglik nie styszat nic.

Kiedy si¢ obudzil, na zewnatrz panowat mrok; okno byto jednak zastonigte, a przy t6zku
palita si¢ lampa naftowa. Tak jak si¢ tego nauczyl, nie wykonujgc zadnego ruchu i nie
zmieniajgc regularnosci oddechu szybko otrzasnat si¢ ze snu i1 przez dtuzsza chwile
obserwowat Julie, ktora stata pochylona nad nim z takim wyrazem twarzy, jakiego jeszcze u
niej nie widziat. Kiedy dziewczyna zorientowala sie, ze nie $pi 1 si¢ jej przyglada, wolno
cofneta dton, ktorg najwyrazniej potrzasata go za ramig, 1 oblata si¢ delikatnym rumiencem.
Reynolds podnidst reke do oczu i1 spojrzat na zegarek, nie dajac po sobie poznaé, ze zauwazyt
speszenie Julii.

- Osma!



Usiadl gwaltownie na 16zku 1 dopiero kiedy to uczynil, przypomniat sobie straszliwy bol,
jaki jeszcze niedawno towarzyszyt jego naglym ruchom. Nie umiat ukry¢ zdumienia.

- Jak si¢ czujesz? - spytata Julia z u§miechem. -Lepiej, prawda?

Znakomicie! To istny cud! - Plecy pality go, jakby przypiekano je ogniem, ale ktucie
catkiem znikto. - Osma - powtérzyt z niedowierzaniem. - Spatem dwanascie godzin?

Tak. Nawet twoja twarz wyglada znacznie lepiej

Jej ton stal si¢ bardziej rzeczowy. - Kolacja gotowa. Przynies¢ ci na gore?

- Nie, zejde. Bede za kilka minut - obiecat.

I byt. W otwartym piecu wesoto ptonal ogien, a na stole czekato pie¢ nakry¢. Sandor 1 Jansci
powitali go z radoscig, pytajac, jak si¢ czuje, po czym przedstawili go Kozakowi. Kozak
uscisnat mu szybko dton, skingt glowa, usiadl przy stole 1 zaczat zajada¢ zupe z grzankami.
Do konca kolacji nie powiedziat ani stowa 1 ani razu nie podniost gtowy znad talerza.
Reynolds widziat tylko jego geste, sztywne wlosy zaczesane do tytu: dopiero kiedy
mtodzieniec wstat

od stotu 1 mrukngwszy co$ do Jansciego skierowat si¢ do drzwi, Anglik zobaczyt jego twarz,
przystojng, cho¢ bardzo jeszcze chtopieca, z gniewnym wyrazem, ktorego wyrostek

nawet nie probowal ukry¢. Reynolds nie miat watpliwosci, ze gniew mtodzienca
skierowany byt przeciw niemu. Ledwo drzwi wejsciowe trzasnety, rozlegt si¢ gtosny
warkot poteznego motocykla, ktory przejechat obok chaty; po chwili dzwigk przycicht 1
wreszcie skonat w oddali. Reynolds spojrzat na wspotbiesiadnikow.

- Moze ktos mi powie, co ja takiego zrobitem? Ten mtody cztowiek gotow byt zabié

mnie wzrokiem.



Jansci udal, Ze jest zbyt zajety zapalaniem fajki, aby méc odpowiedzie¢. Sandor,
pograzony w zadumie, wpatrywat si¢ w ogien; sprawial wrazenie, jakby nie styszat
Reynoldsa. W koncu wyjasnien udzielita Julia - z takg irytacja 1 rozdraznieniem, ze
Reynolds az si¢ zdumiat.

- Niech bedzie; skoro ci dwaj tchorze nie cheg ci nic powiedziec, to ja powiem.

Jedyne, co w tobie drazni Kozaka, to fakt, ze w ogdle tu jestes. Widzisz, on... no,

wydaje mu si¢, ze si¢ we mnie zakochatl. To bzdura, przeciez jestem od niego szeS¢ lat
starsza!

- Co to jest szes¢ lat? - spytat Reynolds. -Jesli sig...

- Och, przestan! Pewnego wieczoru dorwat si¢ do butelki sliwowicy, ktorej Hrabia nie
oproznit do konca 1 powiedziat mi o wszystkim. Bylam zdziwiona i zaskoczona, ale to taki
mity chlopiec, wigc nie chciatam mu robi¢ przykrosci 1 jak idiotka zaczetam mu ttumaczyc,
7e jest jeszcze za mtody, ze musi poczekac pare lat. Byl wsciekty...

Reynolds zmarszczyt brwi. - Ale co to ma...

- Nie udawaj tepego! Mysli, ze ma w tobie... no, rywala, jesli chodzi o moje wzgledy!

- Oby zwyciezyt ten, ktory bardziej zastuguje - powiedziat z powagg Reynolds.

Jansci prychngt §miechem, o mato nie gubigc fajki, a Sandor zakryt reka usta; przy stole
zalegla ta# grobowa cisza, ze Reynolds uznal, ze lepiej zrobi nie patrzac w strone Julii.
Poniewaz jednak cisza przedtuzata si¢, w koncu zerknat na dziewczyne. Ku jego zdziwieniu,
nie byla ani zla. ani speszona; siedziata opanowana, z brodg wspartg na dtoni, przypatrujac
mu si¢ z zadumg 1 jakby lekkim szyderstwem, ktore trochg zbito go z tropu. Nie po raz
pierwszy pomyslat sobie, Zze niedocenianie corki Jansciego moze by¢ powaznym btedem.
Kiedy wreszcie wstata, zeby zebrac talerze, zwrocit si¢ do jej ojca.

- To Kozak odjechat przed chwilg, prawda



- Tak. Do Budapesztu. Ma si¢ spotka¢ z .Hrabig. Na obrzezach miasta.

- Jak to?. Na tym potgznym motorze, ktory stycha¢ wkoto na kilka kilometrow, 1 w tym
stroju, ktory wida¢ na nie mniejszg odlegtosc¢?

- To tylko motorower... Kozak zdjat z niego thumik, zeby wszyscy wiedzieli, kiedy
przejezdza... Ot, mtodziencza proznos$¢. Ale ten potworny hatas 1 krzykliwy stroj to jego
najlepsza gwarancja bezpieczenstwa. Chtopak tak bardzo rzuca si¢ w oczy, ze nikomu nie
przyjdzie do gtowy, zeby go o cokolwiek podejrzewac.

- Jak dlugo mu to zajmie?

- W dobrych warunkach potrafi dojecha¢ tam i z powrotem w ciggu trzydziestu minut;
jestesmy tylko pigtnascie kilometréw od stolicy. Ale dzisiejszej nocy? -Jansci zamyslit sie. -
Nie sadze, by wrocil wezesniej niz za pottorej godziny.

Wrécit dopiero po dwoch - a byly to dwie najbardziej niezapomniane godziny, jakie
Reynolds w zyciu spedzit.

Jansci mowit niemal bez przerwy, on za$ stuchat z napieciem, Swiadom, ze dostepuje
zaszczytu 1 ze taka chwila moze nigdy si¢ nie powtorzy¢. Z tego, co si¢ orientowal,
rozmownos$¢ nie byta typowa cechg Jansciego, najbardziej niezwyktego cztowieka, jakiego
poznat, cztowieka, ktdrego wyjatkowy zyciorys obfitowal w tyle zwycigstw, klesk 1 nie-
bezpieczenstw, cztowieka, ktory, moze z wyjatkiem Hrabiego jego alter ego. nie miat sobie
rownych. I przez dwie bite godziny Julia siedziata obok na poduszce. Wesote iskierki, ktore
rzadko opuszczaly jej oczy, teraz nie zapality si¢ ani razu; dziewczyna siedziata powazna,
skupiona, wpatrzona w twarz ojca, a jesli odrywata od niej wzrok, to tylko po to. by spojrzec
na jego zniszczone, zdeformowane rgce. Reynolds odnosit wrazenie, ze w jaki$ irracjonalny
sposob Julia podziela jego przekonanie. ze ta chwila nigdy si¢ nie powtorzy, ze specjalnie tak

pilnie wpatruje si¢ w rysy ojca. w jego dlonie, aby dobrze zapamig¢ta¢ kazdy ich szczegot:



przypomnial sobie dziwny strach, jaki jg ogarngt wczoraj wieczorem, kiedy znajdowali sie
jeszcze w cigzarowce 1 poczut, ze ciarki przechodzg mu po plecach. Z trudem otrzasnat sie 1
odsunalt od siebie zle, niczym nie usprawiedliwione przeczucia i mysli.

Jansci nie mowit o sobie, a 0 swojej organizacji jej sposobach dzialania wspominat tylko
wowczas. kiedy bylo to niezbedne: jedyna nowa rzecz, jakiej Reynolds dowiedziat si¢ w
trakcie wieczoru, to ze kwatera gtowna Jansciego nie miesci si¢ tu, gdzie si¢ teraz znajduja.
lecz w chacie potozonej posrod wzgorz ciggnacych sie migdzy Szombathely 1 Neusiedler
See, niedaleko granicy austriackiej - jedynej granicy, przez ktorg mozna bylo uciec na
Zachod. Jansci opowiadat o ludziach, o setkach osob, ktérym we trojke, on, Hrabia 1 Sandor,
umozliwili ucieczke, o ich pragnieniach 1 lgkach. Mowil o pokoju, o swojej nadziei na lepszy
Swiat, 0 swoim przekonaniu, ze pokdj zwyciezy, jesli cho¢ jeden cztowiek na kazdy tysigc
ludzi bedzie o to zabiegat, ze bzdurg jest myslenie, 1z moze by¢ jakikolwiek wazniejszy cel.
Nie chodzito mu o pokd; w odleglej przysztosci, lecz natychmiast, teraz. Mowit o
komunistach 1 niekomunistach 1 o ré6znicach miedzy nimi istniejgcych tylko w maluczkich
umystach ludzi, méwit o nietolerancji 1 niewyobrazalnej ciasnocie umystowej tych
wszystkich, ktorzy twierdza, ze ludzie nieuchronnie r6znig si¢ od siebie urodzeniem i
przekonaniami, religig 1 wiarg, 1 mys$la, ze Bog mylit sie gloszac. ze wszyscy jestesmy
bra¢mi. Mowit o tragedii wyznawcow rozmaitych religii, Swigcie wierzacych, ze ich droga
jest jedynie stuszna, o sektach uzurpujgcych sobie wytaczny dostep do bram raju, oraz o
tragedii obywateli Zwigzku Radzieckiego, ktorzy bez protestu pozwalaja na to, bo sami nie
wierzg w istnienie takowych.

Jansci nie zaperzal si¢. nie staral si¢ Reynoldsa do niczego przekona¢, po prostu

opowiadal. Wkrotce po tym, gdy wspomnial Rosje¢, zaczat mowic¢ o swojej mtodosci. W pier-

wsze] chwili Reynoldsow1 wydawato sie. ze ten nowy temat nie ma nic wspolnego z



poprzednim, ot nagly przeskok myslowy, lecz Jansci bynajmniej nie paplat od rzeczy: niemal
wszystko co robil, méwit czy myslat stuzyto wzmacnianiu 1 potggowaniu - zarowno w nim
samym jak 1 w jego stuchaczach - jego wrecz fanatycznej wiary w jednorodnos¢ ludzkiego
gatunku. Kiedy mowit o dziecinstwie i latach mtodzienczych przezytych w swojej ojczyznie,
brzmiat tak jak kazdy normalny cztowiek, wyznawca dowolnej religii, ktory z tesknoty
wspomina najszczesliwsze chwile spedzone na szczesliwej ziemi. Obraz Ukrainy, jaki
powstawat z jego stow, nie byt wolny od pewnej ckliwosci, jaka zywimy dla rzeczy
utraconych na zawsze, lecz mimo to Reynolds czut, Ze jest to obraz wierny - w zmeczonych,
tagodnych oczach Jansciego pojawiat si¢ blask, ktorego by nie byto, gdyby wszystko
przedstawial w fatszywym Swietle, nawet gdyby nieSwiadomie oktamywatl sam siebie. Jansci
nie negowali trudow wiejskiego zycia, dlugich godzin w polu, okresow glodu, straszliwych
upalow w lecie oraz przejmujacych mrozow, kiedy nad stepem hulaty syberyjskie wiatry. ,
ale w sumie obraz, jaki tworzyt, byt obrazem ziemi szczg¢$liwej. ztotej, bez strachu 1 represji,
ziemi rozlegtej, o ztocistych tanach pszenicy widocznych az po horyzont, ktore zlewaty si¢ w
wielkie, czerwieniejgce w promieniach stonca morze. W jego opowiesci catly kraj smiat sie,
Spiewal, tanczyt: w zimie dzwigczaty dzwonki trojek ciggng sanie w zimnym blasku gwiazd,
a w ciepte letnie wieczory parowce leniwie ptyngce w dot Dniepru rozbrzmiewaly rzewna
muzyka, ktora niosta si¢ daleko po wodzie. To wtasnie wtedy, kiedy Jansci opowiadat z tesk-
notg o nocach pachngcych kapryfolium, pszenica, jaSminem i. §wiezym sianem, Julia
poderwala si¢ nagle na nogi. mowiac, ze musi poszuka¢ kawy, 1 wybiegta z kuchni. Jej twarz
tylko migneta Reynoldsowi: zobaczyt jednak, ze dziewczyna ma oczy mokre od tez.

Czar pryst, ale co$ z magii jakby pozostato. Reynolds wiedziat, ze ulega jej wbrew sobie.
Cho¢ Jansci sprawial wrazenie, ze tylko snuje niewinne wspomnienia, w rzeczywistosci

kazde stowo byto skierowane wtasnie do niego, przybysza z zewnatrz: generat chciat



podwazy¢ jego przekonania i uprzedzenia, sprawi¢, by zobaczyl, jak wielki jest kontrast
miedzy szczesliwym ludem, ktorego portret nakreslit, a groznymi apostotami Swiatowe;]
rewolucji, za ktorych on, Reynolds, tych samych ludzi - obywateli Zwigzku Radzieckiego -
uwazat chciat go naktoni¢ do zastanowienia sie, czy dwa tak skrajnie przeciwne wyobrazenia
moga by¢ prawdziwe, czy nie wykluczaja si¢ nawzajem; nie bez powodu méwil na wstepie o
braku tolerancji i rozmyslnej §lepocie cechujacej ludzko$é¢. Swiadomie dazyt do tego. aby
Reynolds zobaczyt siebie jako typowego przedstawiciela tej ludzkosci, 1 Reynolds z pewnym
skrepowaniem przyznal w duchu, ze generat osiagnat swoj cel. Zaczelty go bowiem dreczy¢
rozne watpliwosci 1 niepokojace pytania: z najwyzszym wysitkiem odsunat je na bok. Mimo
przyjazni, jaka putkownik Mackintosh darzyt Jansciego, na pewno nie pochwalalby jego
dzisiejszej przemowy: putkownik nie lubil, kiedy kto$ zbijat z tropu jego agentow mieli
mysle¢ o misji, 0 wykonaniu powierzonego im zadania, a nie zaprzata¢ sobie gtowe jakimis
glupstwami. Tylko Ze to nie sg zadne gtupstwa, pomyslat Reynolds; postanowit jednak nie
poswieca¢ im wiecej uwagi.

Jansci rozmawiat z Sandorem, a jego cichy, zazyly ton uzmystowit Reynoldsowi jak

bardzo si¢ mylit w ocenie wzajemnego stosunku obu me¢zczyzn. Nie odnosili si¢ do siebie jak
przetozony 1 podwtadny, pan i stuga, lecz jak dwaj przyjaciele: Jansci réwnie pilnie 1 z
zainteresowaniem stuchat Sandora, co Sandor jego. taczyta ich wiez, niewidoczna, ale silna,
wynikajaca z poswiecenia si¢ wspolnej sprawie. Sandor jednak catym sercem oddany byl nie
tylko sprawie, lecz rowniez cztowiekowi, ktory ja ucielesniat. Jansci, jak powoli zaczynat
rozumie¢ Reynolds, miat instynktowny dar wzbudzania lojalno$ci graniczacej niemal z
uwielbieniem 1 nawet on. Reynolds, z natury skrajny indywidualista, ktorego indywidualizm
zostat dodatkowo wzmocniony odpowiednim szkoleniem, odczuwat jego magnetyzm.

Byta punkt jedenasta, kiedy drzwi otworzyty si¢ na o$ciez i do srodka, w chmurze



mroznego powietrza, wmaszerowat Kozak; rzucit w kat sporg pake owinieta papierem,
Sciggnat rekawice 1 otrzepat o udo. Twarz i r¢ce miat sine z zimna, ale udawat, ze wcale nie
jest zmarznigty; nawet nie podszedt do pieca, zeby si¢ ogrza¢. Zamiast tego usiadt przy stole 1
zapalit papierosa, po czym przesungt go w sam kacik ust. Reynolds zauwazyt z
rozbawieniem, ze cho¢ dym z papierosa wpada chtopakowi do oka 1 oko zaczyna tzawi¢, ten
ani mysli wyja¢ papierosa z ust. Tam, gdzie go wetknat, tam ma tkwic. I basta.
Sprawozdanie Kozaka bylo zwigzte 1 na temat. Spotkat si¢ z Hrabig tak jak si¢ umowili.
Jenningsa nie byto w hotelu, krazyty pogloski, ze nie najlepiej si¢ czuje. Hrabia nie wiedzial,
dokad go zabrano, w kazdym razie nie byto go ani w gtownej siedzibie AVO, ani w zadnym
z jej gmachow na terenie Budapesztu; Hrabia uwazal, ze albo wywieziono profesor a z
powrotem do Zwigzku Radzieckiego, albo umieszczono w jakim$ bezpiecznym miejscu poza
miastem; obiecal, ze postara si¢ o to dowiedzie¢, cho¢ nie bardzo wierzyl, ze mu si¢ uda.
Podejrzewat jednak, Zze .Jennings nadal przebywa na Wegrzech, bo jego udzial w konferencji
byt niezwykle wazny. Najprawdopodobniej trzymano go gdzies w ukryciu, strzegac jak oka
w glowie, 1 czekano na wiesci ze Szczecina; jesli okaze si¢. ze Brian nie wyjechat, Rosjanie
dadzg profesorowi porozmawiac z synem przez telefon 1 pozwolg mu uczestniczy¢ w konfe-
rencji, jesli za§ Brayanowi udato si¢ zbiec, czym predzej zabiorg profesora do Moskwy.
Budapeszt lezat zbyt blisko granicy, nie mogli ryzykowac - gdyby Jennings si¢ wy mknal, ich
prestiz ucierpiatby niepomiernie. Kozak przekazat jeszcze jedng bardzo niepokojaca
informacje. Imre zniknat 1 Hrabia nigdzie nie mogt go znalezC.

Wydarzenia, jakie miaty miejsce nastepnego dnia - cudownej, nie konczacej si¢ niedzieli,
kiedy to o$lepiajaco jasne stonce wedrujace po czystym, bezwietrznym bigkicie nieba
sprawialo, ze pagorkowaty krajobraz 1 otulone $niegiem sosny wygladaty jak z

najpiekniejszej karty bozonarodzeniowej - nie byty do konca jasne w umysle Reynoldsa;



tworzyly obraz niewyrazny, zamazany, jak ze snu. ktory stabo si¢ pami¢ta po przebudzeniu;
ilekro¢ p6zniej mezczyzna starat si¢ przywota¢ wypadki tego dnia w pamigci, byly tak
odlegle, tak oderwane od rzeczywistosci, jakby przytrafity si¢ komus$ innemu.

Powodem nie byt stan jego zdrowia, czy odniesione rany, mas¢ bowiem okazala si¢ tak
skuteczna. jak lekarz obiecywal -wprawdzie plecy nadal miat nieco sztywne, ale bol znikt jak
za dotknigciem czarodziejskiej rozdzki, wargi 1 jama ustna tez si¢ szybko goity, 1 jedynie
nagle pulsowanie w dzigstach przypominato mu z rzadka o tym, ze spotkanie z olbrzymim
Koko kosztowato go kilka zebow. Wiedzial, i nie kryl tego przed soba, ze dziwny nastroj,
jaki go ogarnagt, wynikat z rwacego. gorgczkowego niepokoju. ktory sprawiat, ze nie potrafit
usiedzie¢ w miejscu, tylko krecit si¢ po chacie albo przechadzat tam 1 z powrotem po ubitym
Sniegu na zewnatrz. az wreszcie flegmatyczny Sandor zaczat go btagaé, by przestat.

Tego ranka, o siodmej, ponownie wystuchali serwisu informacyjnego BBC, ale nadal nie
padty stowa, na ktore czekal, co oznaczato, ze Brian Jennings nie dotart do Szwecji.
Reynolds wiasciwie stracit nadzieje, ze synowi profesora udato si¢ uciec. Jednakze wczesniej
tez bral udzial w misjach, ktore konczyly si¢ niepowodzeniem 1 jako$ nigdy nie przezywat
porazki az tak gteboko. tym razem cigzyta mu gtownie z powodu Jansciego, wiedziat

bowiem, ze skoro ten tagodny cztowiek obiecal mu pomobc, to zamierza zaangazowac si¢ w
spraw¢ bez wzgledu na koszty, bez wzgledu na ceng, jakg by¢ moze przyjdzie mu zaptacic¢ za
ratowanie najpilniej strzezonego cztowieka w komunistycznych Wegrzech. Martwit si¢ wige
o generala, ktorego cenit 1 podziwial, ale rowniez, a nawet bardziej, martwic si¢ o jego corke:
dziewczyna wrecz uwielbiata ojca 1 bytaby zupelnie zatamana 1 niepocieszona, gdyby utracita
jedyng osobe z catej rodziny, jaka jeszcze pozostata przy zyciu. Poza tym uwazataby jego,
Reynoldsa, za sprawce Smierci ojca, a to na zawsze wprowadzitoby miedzy nich przepas¢.

Patrzac po raz setny na uSmiechnigte usta dziewczyny 1 na jej powazne, smutne oczy,



zadajace klam temu uSmiechowi, ze zdumieniem 1 naglym wstrzasem zdat sobie sprawe, ze
wtasnie tego, rozpaczy Julii, leka si¢ najbardziej. Spedzili z sobg prawie caty dzien; czut
niektamang rados$¢. ilekro¢ uSmiechata si¢ do niego albo wymawiata po swojemu jego imig,
jednakze w pewnym momencie kiedy zawotata "Mikel" i nie tylko jej usta, ale 1 oczy
zasmiaty si¢ do niego, odburknat co$ szorstko, niegrzecznie; usmiech na twarzy Julii zgast, a
w oczach odmalowato si¢ zdziwienie 1 bdl - zrobito mu si¢ ghupio, przykro i potwornie si¢
zmieszat. Mogt tylko dziekowac bogom, ze putkownik Mackintosh nie byt przy tym obecny 1
nie widziat miny cztowieka, ktérego szykowat na swojego nastgpce; po prostu nie uwierzyltby
wtasnym oczom.

Ciagnacy si¢ w nieskonczonos¢ dzien powoli dobiegat konca; zachodzace za odlegtymi
wzgorzami stonce pokryto o$niezone szczyty sosen warstwg czerwieniejgcego ztota, a
wkrotce potem zapadl mrok 1 nad zamarznigtym krajobrazem wytonity si¢ biate gwiazdy. Po
kolacji, ktoéra odbyta si¢ prawie w zupeinej ciszy. Jansci 1 Reynolds doktadnie obejrzeli
zawarto$¢ paczki przywiezionej poprzedniego dnia przez Kozaka; znajdowaty si¢ w niej dwa
mundury funkcjonariuszy AVO, ktore - po drobnych przerébkach dokonanych przez Julie -
pasowaly na nich jak ulat. Hrabia miat racj¢: bez wzgledu na to, gdzie przetrzymywano
profesora, mundury mogly si¢ przyda¢ - na ich widok, jak na hasto "Otworz si¢. Sezamie",
otwieraty si¢ na Wegrzech kazde drzwi. Zabrakto, niestety, munduru dla Sandora: jego sze-
rokie bary rozsadzityby kazda avocka kurtke.

Wkrotce po dziewigtej Kozak odjechal na motorowerze. ubrany jak zwykle w swoj

barwny strdj; za kazdym uchem miat wetkniety papieros, trzeci, tez nie zapalony, trzymat

w kaciku ust. Chtopak byl w szampanskim humorze 1 uSmiechat si¢ szeroko, bo podczas
kolacji nie uszto jego uwagi, ze cos si¢ popsuto migdzy Reynoldsem 1 Julig.

Mial wréci¢ o jedenaste], najpozniej o potnocy. Ale pdinoc mingta, a on wcigz nie



wracat. Zegar wybil pierwsza, potem wpot do drugiej: niepokd;j 1 napigcie zebranych
rosto, juz mysleli, ze cos mu si¢ przytrafito, ale tuz przed drugg Kozak jednak si¢ pojawit.
Wrocil nie na motorowerze, lecz za kétkiem szarego opla kapitana. Zatrzymat wéz na
podworzu, zgasit silnik 1 wyszedl z wozu z tak obojetng 1 znudzong ming, jakby robit to
codziennie od lat. Dopiero

I p6zniej dowiedzieli sie, ze po raz pierwszy w zyciu prowadzit samochod 1 dlatego droga
powrotna zajeta mu tyle czasu.

Chtopak przywi6zt dobrg 1 ztg wiadomos¢, papiery i instrukcje. Dobra wiadomos¢

byta nastepujaca: Hrabiemu wrecz z dziecinng tatwoscig udato si¢ wykry¢, dokad zabrano
profesora Jenningsa; po prostu Furmint, gtdwny komendant AVO, wspomniat mu o tym

w trakcie rozmowy. Zta wiadomos¢ polegata na tym, Ze profesora umieszczono w
stawetnym wigzieniu Szarhazy potozonym sto kilometrow na potudnie od Budapesztu;
wiezienie to uchodzito za najbardziej niedostepng twierdzg w catych Wegrzech, trzymano
tam gtownie wrogdéw stanu, ktorzy juz nigdy nie mieli wyj$¢ na wolnos$¢. Co gorsza,
Hrabia nie mégl pomoc Reynoldsowi w dostaniu si¢ do srodka, gdyz putkownik Hidas
osobiscie powierzylt mu prowadzenie dochodzenia w miescie Gtidollo, gdzie od pewnego
czasu elementy antysocjalistyczne sprawity wtadzom trudno$ci. Niepokojaca bylta takze
wiadomos$¢, ze Imre dotad si¢ nie pokazat; Hrabia obawial si¢, ze puscity mu nerwy i
postanowit porzuci¢ towarzyszy.

Hrabia zalowal. ciggnat dalej Kozak, ze nie moze dostarczy¢ im praktycznie zadnych
informacji o wi¢zieniu Szarhazy, po prostu nigdy tam nie byt, gdyz jego wtasne dziatania
ograniczaty si¢ do Budapesztu i potnocno-zachodnich Wegier. Zresztg takie rzeczy jak
plan wi¢zienia. Godziny obchodu 1 zwyczaje straznikow na niewiele by si¢ zdaty:

jedyne, co moze poskutkowac, to bezczelny blef. Dlatego wtasnie przysytat im papiery.



Byly to prawdziwe arcydzieta. Dwie legitymacje AVQ dla Jansciego 1 Reynoldsa. oraz
rozkaz wypisany na autentycznym, niepodrabialnym druku Allam V¢édelmi Hatosag.
zaopatrzony w podpisy Furminta 1 samego ministra, a takze we wszystkie niezbgdne
pieczecie, polecajacy naczelnikowi wiezienia Szarhazy wydanie profesora Harolda Jen-
ningsa.

Zdaniem Hrabiego, jesli nadal zamierzali uwolni¢ profesora, to istniala spora szansa
powodzenia: dokument. ktory im przesytal, byl urzedowym pismem najwyzszej rangi. a
pomyst, ze kto§ z wlasnej nieprzymuszonej woli wchodzitby na teren tego strasznego
wigzienia byl tak szalony, ze nikt przy zdrowych zmystach nie powinien mie¢ wobec
Reynoldsa 1 Jansciego zadnych podejrzen.

Hrabia proponowat, zeby Kozak i Sandor towarzyszyli im do Petoli, niewielkiej wioski
potozonej osiem kilometrow na pdinoc od wigzienia, 1 tam czekali w karczmie przy telefonie;
w ten sposob bedg ze sobg w kontakcie. Jakby dla przypieczetowania wszystkich swoich
osiggnie¢, Hrabia dostarczyt im takze niezbedny §rodek transportu. Nie powiedziatl jedynie,
skad wytrzasnat opla.

Reynolds z podziwem pokrecit glowa.

wspaniaty facet! Bog raczy wiedzie¢, jakim cudem zdobyt to wszystko w ciggu jednego
dnia; zupetnie jakby® dostat urlop na zajecie si¢ naszymi sprawami. - Spojrzat na Jansciego,
starajgc si¢ nic mu nie sugerowac swoim wyrazem twarzy. - Wiec co pan decyduje?

- Zrealizujemy pomyst Hrabiego - odpart cicho generat: cho¢ patrzyl na Reynoldsa. ten
wiedzial, ze stowa skierowane sg gtdéwnie do Julii. - Jesli ze Szwecji nadejda pomyslne
wiesci, to skoro Hrabia twierdzi, ze mamy szans¢. natychmiast przystepujemy do dziatania.
To nieludzkie, zeby ten stary cztowiek musial umiera¢ z dala od zony

1 ojczyzny. Gdyby$my zrezygnowali... - urwat 1 uSmiechnat si¢. - Wiecie, co by wtedy



powiedziat Pan Bog na moj widok, a raczej Swiety Piotr? Powiedziatby, "Jansci, nie ma tu
dla ciebie miejsca. Nie mozesz oczekiwac od nas litosci 1 mitosierdzia, skoro nie okazates ich
profesorowi Jenningsowi".

Reynolds popatrzyt na Jansciego; przypomniat sobie jego wczorajszy monolog i obraz,

jaki si¢ wtedy wytonit, obraz cztowieka, ktory mituje bliznich 1 wierzy, ze powszechne
mitosierdzie jest jedyng sita, na ktorej opiera si¢ byt ludzkoSci. Zrozumiat, ze teraz. w tym
momencie, generat klamie. Przenidst wzrok na Julie 1 zobaczyt. ze uSmiecha si¢ do ojca ze
zrozumieniem, kiedy jednak przyjrzat si¢ jej uwazniej, w jej pociemniatych oczach dostrzegt
bol 1 strach, 1 pojal, ze ona tez nie data si¢ zwie$¢ argumentowi, ktory przed chwilg ustyszata.
...konferencja w Paryzu zakonczy si¢ dzi§ wieczorem i zostanie ogltoszony oficjalny
komunikat. Oczekuje si¢, ze minister spraw zagranicznych powroci do kraju dzi§ wieczorem
- przepraszam bardzo, jutro wieczorem - 1 zda sprawozdanie na posiedzeniu rady ministrow.
Dotad nie wiadomo...

Gtos spikera ucicht, po czym catkiem zamilkt wytaczyli radio 1 siedzieli w milczeniu nie
patrzac na siebie. W koncu Julia przerwala ciszg, glosem az nienaturalnie opanowanym i
rZECZOWym.

- No wigc wyjasnito si¢, prawda? Padto hasto, na ktére tak dtugo czekaliscie: "dzi$
wieczorem - przepraszam bardzo, jutro wieczorem'. Chlopak jest wolny, bezpiecznie dotart
do Szwecji. Lepiej od razu ruszajcie.

- Stusznie-powiedziat Reynolds wstajac.

Ku wtasnemu zdumieniu, teraz, gdy mieli zielone §wiatlo, nie czut ani ulgi, ani

podniecenia, lecz przygnebienie i1 taki sam smutek, jaki wcze$niej widzial w oczach Julii.

- Jesli my wiemy, ze Brian wydostal si¢ ze Szczecina, tym bardziej wiedzg o tym

komunisci - rzekt. - Lada moment mogg wywiez¢ profesora do Rosji. Nie ma chwili do



stracenia.

- Racja - powiedziat Jansci, siegajac po ciezki ptaszcz i rgkawice wojskowe: podobnie jak
Reynolds, mundur miat juz na sobie.-Nie martw si¢ o nas. kochanie. | pami¢taj, ze za
dwadziescia cztery godziny masz by¢ w naszej gtownej kwaterze. Tylko przypadkiem nie
jedz przez Budapeszt.

Pocatowat Julie, po czym wyszedl na zewnatrz: byto jeszcze ciemno 1 szczypat mroz.
Reynolds zawahat si¢: chciat podejs¢ do dziewczyny. ale odwrocita gtowe 1 utkwita wzrok w
ogniu; w koncu wyszedl bez stowa. Kiedy wsiadat z tytu do opla, zobaczyt twarz Kozaka,
ktory szedt tuz za nim: chtopak usmiechat si¢ od ucha do ucha.

Trzy godziny p6zniej, kiedy wysadzali Sandora 1 Kozaka pod karczmg "Kotek", niebo
wciaz byto ciemne 1 cigzkie od chmur sniegowych. Podr6z mineta bez przeszkdd; choé
spodziewali si¢ blokady drog, nie trafili na zadng. Widocznie komunisci czuli si¢ bardzo
pewni siebie; zresztg nie mieli powoddéw, zeby czu¢ si¢ inaczej.

Po dziesigciu minutach ukazata im si¢ szara, pos¢pna bryla wigzienia Szarhazy. Stara,
niedostgpng budowle otaczaty trzy ogrodzenia z drutu kolczastego przedzielone pasami
zaoranej ziemi; druty, jak podejrzewali, byty pod napieciem, a ziemia petna min
rozpryskowych. Wzdtuz wewnetrznego 1 zewnetrznego ogrodzenia staly w rownych
odstgpach wysokie drewniane wieze straznicze, na ktorych miescily si¢ stanowiska
karabinéw maszynowych. Na widok tych wszystkich zabezpieczen, Reynoldsa przeszty
ciarki 1 zrozumial, Ze to, na co si¢ porywaja, to istne szalenstwo.

Jansci chyba wyczul jego nastroj, bo nie odezwat si¢ stowem, tylko dodat gazu. Pot
kilometra dalej zahamowat ostro przed potezng brama. Jeden ze straznikow, z bronig gotowa
do strzatu, natychmiast podbiegt do opla, pytajac kim sg 1 Zadajac okazania dokumentow: z

miejsca spokornial, kiedy Jansci, odziany w mundur AVO. wysiadl z wozu. spojrzat na niego



z zimng pogarda 1 zazadat widzenia. z naczelnikiem. O tym, jak wielki strach wzbudzat
mundur AVO nawet w osobach, ktore nie miaty si¢ czego obawiac. najlepiej Swiadczyt fakt,
ze nim min¢to pie¢ minut Jansci

1 Reynolds byli juz w gabinecie naczelnika. Sam naczelnik wygladat zupetnie inaczej niz
Reynolds wyobrazat sobie cztowieka piastujgcego takie stanowisko. Byt to wysoki, nieco
przygarbiony mezczyzna o szczuplej twarzy intelektualisty, wysokim czole 1 waskich,
zgrabnych dioniach W binoklach na nosie, ubrany w dobrze skrojony ciemny garnitur
wygladat bardziej na wybitnego lekarza lub naukowca niz pracownika wiezienia. W istocie
byt jednym 1 drugim: uchodzit za najwigkszego eksperta od psychicznego 1 fizycznego
tamania wigzniow mieszkajacego poza granicami Zwigzku Radzieckiego.

Reynoldsa ucieszyto, ze naczelnik najwyrazniej dat si¢ zwies¢ 1 naprawde wzigt ich za
avokow. Zaproponowal im po kieliszku alkoholu 1 usmiechnat si¢, kiedy odmowili, po czym
poprosil, zeby usiedli 1 jeszcze raz przeczytat dokument wrgczony mu przez Jansciego.

- Hm. Nie ma watpliwosci, ze to autentyczne pismo, prawda, Panonie? Reynolds zauwazyt,
ze zwrocil si¢ do nich "panowie".

Tylko cztowiek bardzo pewien siebie 1 swojej pozycji mogt sobie pozwoli¢ na uzycie tego
zwrotu w miejsce wszechobecnego "towarzysze".

- Spodziewalem sie, ze moj przyjaciel Furmint zechce zabra¢ profesora - ciggnat

naczelnik. - Przeciez konferencja zaczyna si¢ dzisiaj, prawda? Nie mozemy dopusci¢, zeby
profesor Jennings byt nieobecny. To najjasniejszy klejnot w naszej koronie, ze postuze si¢
tym... no, dos$¢ nieaktualnym zwrotem. Macie. panowie, przy sobie dokumenty?

- Oczywiscie - odpart Jansci, wyciagajac swoja legitymacje AVO.

Reynolds uczynil to samo; naczelnik obejrzat je 1 najwyrazniej usatysfakcjonowany skingt

glowa. Popatrzyl na Jansciego, po czym wskazat na telefon.



- Mam goracg lini¢ na Andrasy. W przypadku wi¢znia tej wagi co Jennings, nie wolno mi
ryzykowac. Nie obrazicie si¢, panowie, jesli zadzwoni¢ sprawdzi¢, czy rozkaz i. wasze
dokumenty sg w porzadku?

Reynolds poczut, Ze serce podchodzi mu do gardta, a skora na twarzy robi si¢ napieta jak
pergamin. Jak mogli nie pomysle¢ o tym, ze wszystkie pisemne rozkazy musza by¢
potwierdzane telefonicznie? Jedyna szansa jaka mieli. to wydoby¢ bron tak jest. wydoby¢
bron, wzig¢ naczelnika jako zaktadnika i... Juz siegat do kabury, kiedy dobiegt go spokojny
glos Jansciego: general byt wspaniale opanowany, na jego twarzy nie byto cienia
zdenerwowania.

- Skadze znowu, towarzyszu naczelniku! W przypadku tak waznego wi¢znia jak profesor
bezwzglednie nalezy przestrzega¢ procedury. Prosz¢ dzwoni¢.

- W takim razie nie ma potrzeby.

Naczelnik usmiechnat si¢, potozyt na biurku legitymacje 1 lekko pchnat w ich strong.
Reynolds rozluznit napi¢te do bolu migsnie; zalata go ogromna fala ulgi. Powoli, bardzo
powoli, zaczynat rozumiec¢ jakiego formatu cztowiekiem jest Jansci; wiedziat, ze jeszcze
wiele musi si¢ na uczy¢. zeby mu doréwnac.

Naczelnik siegnal po kartke papieru, co$ na niej napisal 1 przystawil pieczatke. Nastepnie
zadzwonit na straznika 1 wreczyl mu kartke. Straznik wyszedt.

- Trzy minuty. panowie, nie dtuzej. Profesor trzymany jest tuz obok.

Naczelnik pomylit si¢. Mingly nie trzy minuty, lecz niespetna trzydziesci sekund, kiedy
drzwi otworzyty si¢ z hukiem 1 do $§rodka wpadt nie profesor Jennings, lecz szesciu
uzbrojonych po zeby straznikéw, ktorzy chwycili Jansciego oraz Reynoldsa 1 przygwozdzili
ich do krzeset. zanim ci ich czujnos¢ byta uspiona - zorientowali si¢ w czym rzecz Naczelnik

potrzasnal glowa 1 usmiechnat si¢ smutno.



- Wybaczcie, panowie. Przykro mi, ale to byt podstep. Niemity, lecz konieczny.
Dokument, ktory podpisatem. to nie rozkaz zwolnienia profesora, lecz nakaz aresztowania
was. - Zdjatl binokle, przetart je 1 westchnat. - Kapitanie Reynolds, strasznie uparty z pana
mtody cztowiek.

Rozdziat 6smy

Reynolds przezyt tak silny szok, ze przez kilka sekund §wiadom byt tylko tego, Ze nie
czuje nic, zadnego strachu, zadnych emocji, zupetnie jakby dotyk stalowych kajdankow,
ktore zatozono mu na rece 1 nogi. pozbawit go zdolnosci reagowania. Dopiero po chwili
ogarngto go najpierw zdumienie, potem niedowierzanie 1 wstyd, ze co$ takiego znow mu
si¢ przydarza, a nastgpnie uzmystowil sobie gorzka prawdg, ze dali si¢ naiwnie schwyta¢ w
zasadzke, ze naczelnik bawil si¢ z nimi, odkad si¢ tylko pojawili w jego gabinecie, ze
totalnie uspit ich czyjnos¢: byli teraz wiezniami Szarhazy, tej groznej, budzace;
powszechne przerazenie twierdzy, 1 jesli kiedykolwiek mieli opusci¢ jej mury, to jako
kaleki, ztamane ,puste skorupy ludzi. ktorymi byli niegdys.

Spojrzat na Jansciego, zeby zobaczy¢ jak stary generat przyjmuje ten straszliwy cios
ktadacy kres ich planom 1 praktycznie rownoznaczny z wyrokiem §mierci na nich obu. Po
generale nie byto wida¢ zadnej reakcji. Siedziat spokojnie, wpatrujgc si¢ w naczelnika
zamyslonym, szacujacym wzrokiem - dziwnie podobnym do tego, pomyslal Reynolds,
jakim naczelnik wpatrywat si¢ w Jansciego.

Kiedy ostatnia metalowa obrecz zatrzasneta sie wokot nogi krzesta, dowodca grupy
straznikow zerknal pytajaco na naczelnika. Ten dal mu znak reka, ze chce zosta¢ sam na
sam z wig¢zniami.

- Sg solidnie przykuci?

- Tak jest, towarzyszu naczelniku. - W porzadku. Mozecie odejs$¢. Straznik zawahat sig.



- To niebezpieczni ludzie... - zaczat.

- Wiem. - powiedzial cierpliwie naczelnik. - Dlatego wezwatem was tylu, zeby ich
obezwladnié. Ale teraz sg przykuci do krzesel, a krzesta umocowane do podtogi stalowymi
bolcami. Nie sadze, zeby nagle stad wyparowali.

Poczekal, az drzwi za straznikami si¢ zamkng, po czym ztozyt razem dtonie i starannie
dobierajac stowa zwrdécit sie do wieznidw.

- Oto chwila, panowie, zeby chelpi¢ si¢ 1 napawac sukcesem; schwytanie za jednym
zamachem brytyjskiego szpiega, w dodatku takiego, ktory przyznatl si¢ do swojej
dziatalnos$ci-to nagranie, panie Reynolds, wywota sensacje¢ na skale §wiatowg, kiedy zostanie
zaprezentowane przed sagdem ludowym - oraz groznego przywodcy antykomunistycznej
bandy, organizatora licznych przerzutdw na Zachod, to naprawde nie lada wyczyn. A jednak
obejdziemy si¢ bez chelpienia, bo to zwykla strata czasu i nie ma z tego zadnego pozytku;
rozrywka godna kretynéw 1 durni. - USmiechnat si¢ nieznacznie. -A skoro juz mowa o
jednostkach uposledzonych umystowo, pragne zaznaczyc¢, 1z jest dla mnie prawdziwa
przyjemnoscig rozmawiac¢ z inteligentnymi ludzmi, ktorzy potrafig pogodzi¢ si¢ z faktem
dokonanym 1 sg na tyle realistami, Zze nie prébujg histeryzowac, bi¢ si¢ w piers$ 1 z udanym
oburzeniem przysi¢gac, ze sg niewinni. Teatralne gesty, wybuchy, ztorzeczenia 1 bunczuczne
stwierdzenia, Ze nie powie si¢ ani stowa, nie interesujg mnie. Czas jest najcenniejszg rzecza,
jaka mamy; marnowanie go jest niewybaczalng zbrodnig. Na pewno dreczy was pytanie...
Panie Reynolds. bardzo prosze, niech pan wezmie przyktad ze swojego przyjaciela i nie
sprawdza wytrzymatosci kajdankéw, bo jeszcze zrobi pan sobie niepotrzebnie krzywde. A
wigc na pewno drgczy was pytanie, jak to si¢ stato, ze znaleZliscie si¢ w tak nieszczegdlnej
sytuacji. Nie ma powodu, zeby od razu nie zaspokoi¢ waszej ciekawosci. - Spojrzal na

Jansciego. - Z przykro$cig musze pana poinformowac, ze panski wybitnie uzdolniony



przyjaciel, w dodatku cztowiek obdarzony niezwykta odwaga, ktéremu tak dtugo 1 z takim
powodzeniem udawato si¢ uchodzi¢ za majora w Allam Vedelmi Hatosag, wprowadzit was
prosto w putapke.

Nastgpita dtuzsza cisza. Reynolds z kamienng twarza popatrzyl na naczelnika, a potem na
Jansciego. Generat nadal siedzial z niewzruszong ming.

- Mozliwe - rzekt. - Ale uczynit to niechcacy. Tylko 1 wytacznie niechcacy.

- To prawda - przyznat naczelnik. - Putkownik Josef Hidas, ktorego kapitan Reynolds
zdazyt juz poznac, od jakiego$ czasu miat dziwne przeczucie co do majora Howartha; nawet
nie podejrzenie, co wtasnie przeczucie.

Reynolds po raz pierwszy ustyszat nazwisko, pod ktorym Hrabia wystgpowal jako major
AVO.

- Wczoraj - kontynuowat naczelnik - przeczucie zamienito si¢ w podejrzenie, a podejrzenie
w pewnos$¢, wigc putkownik Hidas 1 moj przyjaciel Furmint postanowili zastawi¢ na niego
putapke; przynete stanowila nazwa tego wigzienia, rzucona przez Furminta w rozmowie, oraz
tatwy dostep do jego gabinetu, zeby major mogt si¢ zaopatrzy¢ w stosowne dokumenty 1
skorzysta¢ z pieczeci; to wlasnie te dokumenty lezg teraz na moim biurku. Aczkolwiek
panski przyjaciel jest niewatpliwie genialny, putapka okazata si¢ skuteczna. Wszyscy
jestesmy tylko ludzmi.

zyje?

- Zyje. W dodatku w btogiej niewiedzy tego, Zze znamy o nim prawde. W najlepszym
humorze 1 zdrowiu wyruszyl wykona¢ zadanie, ktore zlecono mu tylko po to, zeby przy-
padkiem nam nie przeszkodzit; o ile wiem, putkownik Hidas zamierza go p6zniej osobiscie
aresztowac. Spodziewam si¢, ze putkownik przybedzie tu za kilka godzin Howarth zostanie

schwytany, o potnocy postawiony przed sgdem wojskowym na Andrassy 1 skazany na §mierc.



Ale nie umrze od razu, cho¢ pewnie by wolat.

- Rozumiem. - Jansci skingt cigzko gtowa. - Bedzie umieral wolno i po kawateczku na
oczach wszystkich oficerdéw 1 funkcjonariuszy AVO z calego miasta, zeby przypadkiem
nikomu nie przyszto do glowy go nasladowac. Idioci, slepi, ograniczeni idioci! Czy nie
pomysleli o tym, Zze nikt nie jest w stanie go nasladowac, bo nikt si¢ z nim nie moze rOwnac?
- Zgadzam si¢ z panem. Ale to nie moja sprawa. Jak si¢ pan nazywa, przyjacielu?

= Wystarczy Jansci.

- Na razie wystarczy. - Naczelnik zdjat binokle 1 postukat nimi w zamysleniu o blat
biurka.-Niech mi pan powie. Jansci, co panu wiadomo o nas, pracownikach stuzby bez-
pieczenstwa? Jacy ludzie do niej nalezg?

- Niech pan sam powie. Najwyrazniej ma pan ochote. - Tak, powiem, cho¢ zapewne nie
bedzie to dla was nic nowego. Wiekszos¢ naszych pracownikow, poza nielicznymi
wyjatkami, to ludzie spragnieni wladzy, debile, dla ktorych taka stuzba nie jest zbyt
ucigzliwym zadaniem intelektualnym, sadysci, ktdrzy ze wzgledu na swoje usposobienie nie
majg szansy na znalezienie normalnej pracy, starzy zawodowcy - ci sami, ktorzy w nocy
wyciagali krzyczacych obywateli z tozek pracujac dla gestapo, a teraz wykonujg doktadnie te
same czynnosci dla nas - oraz ludzie, ktorzy maja wielki, gryzacy zal do spoleczenstwa: jesli
chodzi o te ostatnig kategorie typowym jej przyktadem jest: putkownik Hidas. Zyd, ktorego
nardd przeszedt w Europie Wschodniej niewyobrazalne katusze. Sg w naszych szeregach
roOwniez 1 tacy, ktorzy wierza w komunizm; stanowig zaledwie garstke, ale to wtasnie oni,
automaty o umystach przesigkni¢tych propaganda, s najbardziej niebezpieczni 1 wywolujg
najwickszy lek. Ich zasady moralne albo w ogdle zanikty, albo sg w stanie trwatego
zawieszenia. Do tej grupy nalezy Furmint. W pewnym stopniu, cho¢ to bardzo dziwne, takze

Hidas.



- Wydaje si¢ pan by¢ bardzo pewny swojej pozycji powiedziat wolno Reynolds, odzywajac
si¢ po raz pierwszy. - Jest naczelnikiem wigzienia Szarhazy - rzekt Jansci,

jakby to wyjasniato sprawg. - Ale dlaczego pan nam to wszystko mowi? Przed chwilg
twierdzit pan, Ze nie znosi tracenia czasu.

- To prawda. Nie znosze. Prosze¢ jednak pozwoli¢ skonczy¢. Jesli chodzi o tak delikatng
spraw¢ jak zdobycie zaufania drugiego cztowieka, przedstawicieli wszystkich kategorii
pracownikow AVO laczy jedno: z wyjatkiem Hidasa sg ofiarami pewnej i1dee fixe, ciasnego 1
konserwatywnego pogladu, powiedziatbym nawet, stronniczego dogmatyzmu, ze jedyna
stuszna droga do serca cztowieka wiedzie...

- Daj pan spokdj z tg kwiecistg gadkg - warkngl Reynolds.- Chodzi o to, ze jesli chcg
wydoby¢ z kogo$ zeznania, thukg go, az zacznie $piewac, tak?

- Dos¢ prymityVVnie powiedziane, ale trzeba przyznac, ze zwigzle - odpart naczelnik. -
Cenna lekcja w oszczgdzaniu czasu. Postaram si¢ zatem mowi¢ rOwnie zwigzle: powierzono
mi, panowie, zadanie zdobycia waszego zaufania, inaczej mowigc chce mie¢ panskie peine
zeznania, kapitanie Reynolds, a co si¢ tyczy pana. panie Jansci, oprocz zeznan chee takze
zna¢ panskie prawdziwe nazwisko oraz zasieg i sposob. dzialania panskiej organizacji. Znaja
panowie metody uzywane niezmiennie przez moich... kolegdéw po fachu, o ktorych przed
chwilg mowitem; biate Sciany, jaskrawe §wiatto, te same pytania powtarzane bez konca. co
jaki$ czas przerwa na bicie po nerkach, wyrywanie paznokci 1 zgbdw, zaktadanie na keciuki
srub 1 stosowanie rownie obrzydliwych metod 1 narz¢dzi rodem ze Sredniowiecznej sali
tortur.

- Obrzydliwych? - spytat cicho Jansci.

- Dla mnie tak. Jako byly wyktadowca neurochirurgii na budapesztenskim uniwersytecie,

fachowiec z dlugoletnig praktyka w najlepszych szpitalach, uwazam §redniowieczne



podejscie do przestuchan za niesmaczne. Jesli mam by¢ szczery, wszystkie przestuchania
jako takie sg wielce niesmaczne, ale tu w wigzieniu mam naprawde wyjatkowa okazje, zeby
prowadzi¢ obserwacje réznych zaburzen nerwowych 1 bada¢ znacznie glebiej, niz to
kiedykolwiek byto mozliwe, ztozonos¢ ludzkiego uktadu nerwowego. Bywam obrzucany
obelgami, lecz przyszte pokolenia z pewnoscig docenig moje dzieto... Mozecie mi panowie
vvierzy¢, nie jestem jedynym lekarzem piastujgcym stanowisko naczelnika wiezienia lub
obozu. JesteSmy bardzo przydatni wtadzy. A ona nam.

Przerwat i uSmiechnat si¢ niemal ze skrepowaniem.

- Prosze mi wybaczy¢. mdj entuzjazm dla tego co robi¢ czasem mnie ponosi. Wracajac do
rzeczy, posiadacie informacje, ktore chce uzyskac, ale nie zamierzam tego czyni¢
sredniowiecznymi metodami. Wiem od putkownika Hidasa, ze kapitan Reynolds reaguje
agresja na zadawany mu bol 1 pewnie bedzie troche opornym obiektem badan. A jesli chodzi
o pana... - Popatrzyt wolno na Jansciego. Chyba jeszcze na twarzy zadnego cztowieka nie
widziatem tylu cieni, jakie pozostawia cierpienie; podejrzewam, ze dla pana samo cierpienie
tez jest tylko cieniem. Nie chce panu schlebiac, ale przyznam si¢, ze nie wyobrazam sobie
tortur fizycznych, ktore potrafityby pana cho¢ w czesci ztamac.

Odchylit si¢ do tytu w fotelu, zapalit dtugiego, cienkiego papierosa 1 popatrzyt z uwaga na
wieznidow. Po uptywie dwoch minut pochylit si¢ znow do przodu.

- No wiec jak, panowie, mam wezwac stenografa?

- Jak pan sobie zyczy - odparl uprzejmie Jansci. - Ale bytaby to tylko strata panskiego
cennego czasu.

- Nie spodziewatem si¢ innej odpowiedzi. - Naczelnik nacisngt przycisk, powiedziat

szybko kilka stow do mikrofonu 1 z powrotem odchylit si¢ w fotelu. - Zapewne styszeliscie o

Pawtowie, radzieckim fizjologu?



- Swiety patron AVO - mruknat Jansci.

- Filozofia marksistowska, ktorej Pawtow sam, niestety, nie akceptowal, nie uznaje
swietych. Ale sam sens pana wypowiedzi jest stuszny. Prymitywny pionier, w wielu wy-
padkach partacz, ale mimo to cztowiek. ktoremu my, ci najbardziej zaawansowani w
nowoczesnej technice przestuchan, wiele zawdzigczamy.

- Wiemy wszystko o Pawtowie, jego psach, bodzcach i odruchach - wtracit gniewnie
Reynolds. - To wigzienie Szarhazy, a nie budapesztenski uniwersytet. Niech z¢: pan nam
oszczedzi wyktadu o historii prania mozgoéw.

Po raz pierwszy od poczatku rozmowy wystudiowany spokoj naczelnika pryst i rumieniec
dotknat jego policzkow. Mezczyzna szybko si¢ jednak opanowat.

- Ma pan oczywiscie racje, kapitanie Reynolds - rzekt. - Nalezy umie¢ zdoby¢ si¢ na
filozoficzng bezstronnos¢, ze tak powiem, aby méc w petni doceni¢ to wszystko, co... Ale
znéw zaczynam si¢ rozwodzi¢. Chciatem tylko powiedziec¢

panom, jak niewiarygodne wyniki daje potaczenie rozwinietych przez nas fizjologicznych
metod Pawtowa z pewnymi... no, powiedzmy, psychicznymi dziataniami, z ktérymi wkrotce
si¢ zapoznacie. -Chlodny entuzjazm?, z jakim opowiadal o swojej pracy. mial w sobie cos
przerazajacego. mrozacego krew w zytach. - Mozemy- ztama¢ kazdego cztowieka. dostownie
kazdego cztowieka na ziemi. nie pozostawiajac na nim zadnych widocznych sladow. Jesli nie
liczy¢ chorych psychicznie, ktorych ztamata sama natura, nie ma zadnych wyjatkow. Mestwo
1 upor nie zdajg si¢ na nic, predzej czy pozniej kazdy musi ulec; proby czynione przez
Amerykanow, zeby wyszkoli¢ zolnierzy tak, by mogli przetrzymac to. co Zachod prostacko
nazywa praniem mozgow, a co w rzeczywistosci jest kontrolowanym rozpadem i scalaniem
osobowosci, byly naiwne 1 beznadziejne. Kardynata Blindszentyego ztamalismy w ciggu

czterdziestu o$miu godzin; powtarzam, potrafimy ztama¢ kazdego.



Urwal, bo do pokoju weszto trzech m¢zczyzn w biatych kitlach niosgc termos, dwie
filizanki 1 niewielkie metalowe pudetko; z termos wlali do filizanek ptyn z wygladu nie
roznigey si¢ od kawy.

- To moi asystenci, panowie. Prosze wybaczyC te biate kitle; to tani chwyt psychologiczny,
niezwykle jednak skuteczny w wypadku wiekszosci naszych... hm... pacjentow. Kawa,
panowie. Prosze wypic.

- Ani mi si¢ $ni - oznajmit zimno Reynolds.

- W takim razie zatozymy panu klamre na nos 1 wlejemy kawe na site, przez gumowa

rurke - powiedziat spokojnie naczelnik. - Niech pan nie bgdzie dzieckiem i1 oszczedzi sobie
tej] niewygody.

Reynolds wypil kawe, Jansci rowniez. Smakowata jak zwykta kawa, moze tylko byla
troche mocniejsza 1 bardziej gorzka.

- Prawdziwa kawa. - Naczelnik uSmiechnat si¢. - Ale zawiera takze zwigzek chemiczny
zwany actedronem. Niech pandw nie zwiedzie jego dziatanie. Przez pierwszych kilka minut
bedziecie si¢ czuli pobudzeni 1 jeszcze bardziej niz dotad zdecydowani opierac si¢
przestuchaniu; potem pojawig si¢ ostre bole glowy, zawroty, mdtosci, straszliwe napiecie 1
stan umystowej dezorientacji; dawka. oczywiscie, bedzie powtarzana.

Wskazat na jednego z asystentow, ktory teraz trzymat w rece napelniong strzykawke.

- Meskalina - rzekt. - Srodek ten wywoluje stan podobny do schizofrenii. Doszty mnie
stuchy, Ze cieszy si¢ rosngcg popularnoscig wsrod zachodnich pisarzy 1 artystow; mam
nadzieje, ze nie biorg go razem z actedronem.

Reynolds popatrzyl na naczelnika 1 z najwyzszym trudem opanowat dreszcz. W sposobie,
w jaki z nimi rozmawial, to pouczajac ich, to niemal usitujac rozbawic, byto co$ okrutnego,

cos bardzo chorego, wrecz nieludzkiego. tym bardziej ze cata ta pozorna dobrodusznos¢



wynikata po prostu z krancowej, lodowatej obojetnosci cztowieka totalnie ogarnietego manig
prowadzenia swoich szalonych badan, cztowieka zupetnie nie liczacego si¢ z cierpieniem
innych... Naczelnik znéw zabrat glos.

- Pozniej wstrzykne panom inny srodek, ktory wynalaztem osobiscie. Jest to nowy

preparat; jeszcze nie wiem, jak go nazwe¢. Moze Szarhazyng? Czy to zbyt humorystyczna
nazwa. Moge pandéw zapewnié, ze gdybySmy dysponowali tym Srodkiem przed kilku laty,
mity kardynat nie wytrzymatby nawet dwudziestu czterech godzin, a co dopiero czterdziestu
osmiu. Potaczone dziatanie tych trzech srodkow, ktérych dawka zostanie pozniej
powtorzona, doprowadzi wasze umysty do stanu wyczerpania i totalnego rozpadu. Wtedy sitg
rzeczy powiecie nam prawde. a potem my wam powiemy co nieco 1 od tej chwili to rowniez
bedzie dla was prawda.

- Dlaczego pan nam to wszystko opowiada?

- A dlaczego nie? Tym wypadku uprzedzony nie znaczy ubezpieczony; nastapi proces
chemiczny, ktorego nie mozna powstrzymac.

Mowit tak spokojnie, glosem tak pewnym siebie, ze nie mogli watpi¢ w prawdziwos¢ jego
stéw. Po chwili dat znak asystentom w bieli, Zeby opuscili gabinet 1 ponownie nacisnat
przycisk na biurku.

- A teraz, panowie, czas zaprowadzi¢ was do waszego nowego lokum.

Niemal natychmiast do gabinetu znow wpadli straznicy; kolejno uwalniali wigzniom
przykute do krzesel rgce 1 nogi. po czym spinali je razem, dziatajac tak szybko 1 z takg wpra-
tva, ze mysl o ucieczce byta niedorzeczna. Kiedy Jansci i Reynolds stali juz na nogach,
naczelnik pierwszy wyszedl z pomieszczenia; kazdy z wieznidéw szedt miedzy dwoma straz-
nikami, a trzeci straznik, z bronig w reku, postepowat z tytu. Zachowywano wszelkie srodki

ostrozno$ci.



Naczelnik poprowadzit ich przez pokryty ubitym $niegiem dziedziniec i strzezong brame

do budynku o grubych $cianach 1 zakratowanych oknach; znalezli si¢ w waskim. stabo
o$wietlonym korytarzu z drzwiami po obu stronach. mniej wigcej w potowie korytarza, obok
kamiennych schodéw prowadzacych do podziemnych lochow, naczelnik zatrzymat si¢ przy
jednych z drzwi, skinat na straznika 1 zwrocil si¢ do wiezniow.

- Chwila oddechu, panowie, zanim sprowadzimy was do lochéw, gdzie spedzicie swoje
ostatnie godziny w tej postaci. w jakiej dotad zyliscie - rzekl.

Klucz zazgrzytat w zamku; naczelnik pchnat noga drzwi na os$ciez.

- Wy pierwsi.

Reynolds 1 Jansci weszli do §rodka potykajac si¢ o kajdany. ktore krepowaty im ruchy;
pewnie by upadli, gdyby nie ztapali si¢ poreczy staromodnego zelaznego t6zka. Jakis
mezczyzna lezat na t6zku, na brudnym materacu, 1 drzemat. Reynolds nie zdziwit si¢. kiedy
rozpoznat Jenningsa, albowiem gdy tylko naczelnik zatrzymat si¢ pod drzwiami celi,
spodziewat si¢, ze w srodku ujrzy wtasnie profesora. Zmizerowany, wynedzniaty, Jennings
wygladat znacznie starzej niz przed trzema dniami, zbudzit si¢ jednak natychmiast, a
wowczas Reynolds stwierdzit z zadowoleniem, ze bez wzgledu na to, co mu si¢ w tym czasie
przy-darzyto. nie stracit nic ze swojego charakteru: w jego wyblaktych oczach, gdy usiadt na
postaniu, ptongt dawny ogien.

- Co to, u licha, za rwetes? - zawolatl.

mowit po angielsku. gdyz nie znal zadnego innego jezyka, lecz Reynolds widzial, ze
naczelnik wszystko rozumie.

- Nie dos¢, tajdaki, ze zawracaliscie mi glowe przez caty weekend, to jeszcze teraz... -
Urwal poznawszy Reynoldsa 1 utkwit w nim wzrok. - Wigc te diably pana tez dopadty?

- To byto nieuniknione - powiedziat po angielsku naczelnik, starannie wymawiajac kazde



stowo, po czym zwrocit si¢ do Reynoldsa. - Przyjechal pan specjalnie z Anglii, zeby
zobaczy¢ profesora. Zobaczyt go pan. A teraz moze si¢ pan z nim pozegnac. Dzis$ po
potudniu, doktadnie za trzy godziny, profesor wyjedzie z powrotem do Zwiazku Ra-
dzieckiego. - Spojrzat na Jenningsa. - Warunki drogowe sg wyjatkowo podte, wiec wyslemy
pana pociggiem. Specjalny wagon zostanie dotgczony do sktadu jadacego do Peczu. Powinno
si¢ panu podrozowa¢ catkiem wygodnie.

- Do Peczu? - Jennings popatrzyt na niego gniewnie. Gdzie to jest, u licha?

- Sto kilometréw na potudnie stad, drogi panie. Lotnisko w Budapeszcie jest chwilowo
zamknigte z uwagi na mrdz 1 znaczne opady $niegu, ale otrzymaliSmy wiadomos¢, ze
lotnisko w Peczu jest nadal czynne. Zostanie tam skierowany specjalny samolot po pana i...
hm, kilka innych szczegdlnych przypadkow..

Jennings odwrdcit si¢ od niego ostentacyjnie 1 wbit wzrok w Reynoldsa.

- Domys$lam sig, ze moj syn uciekt na Zachdd? Reynolds skingt w milczeniu gtowa.

- A ja wcigz jestem tutaj? §wietnie si¢ pan spisat, mtody cztowieku, nie ma co. Bog raczy
wiedzie¢, co teraz bedzie.

- Strasznie mi przykro. Po prostu brak mi stéw. - Reynolds zawahat si¢ 1 w koncu pod;jat
decyzje. - Musze panu co$ powiedzie¢. Nie powinienem, moj zwierzchnik by nie pochwalat,
ale do diabta z nim. Panska Zona... Operacja panskiej zony udata si¢ znakomicie; pani
Jennings juz prawie catkiem powrocita do zdrowia.

- Co? Co takiego? -Jennings ztapat Reynoldsa za klapy. 1 cho¢ byt dwadziescia kilo 1zejszy
od mtodszego mezczyzny. zaczat nim potrzasac. - Ktamie pan, wiem, ze ktamie! Przeciez
sam pan moéwil, ze chirurg...

- Méwitem to, co mi kazano moéwic - przerwat mu szybko Reynolds. - Wiem, ze to

niewybaczalne, ale chodzito o to, zeby pan wrécit do Anglii; kazda forma nacisku byta



dopuszczalna. Ale teraz nie ma to juz zadnego znaczenia. Chce, zeby znat pan prawdg.

- O Boze! O Boze!

Jednakze reakcji, ktorej Reynolds si¢ spodziewat wiedzac jaki profesor ma choleryczny
charakter- czyli wybuchu szalonego gniewu, ze go tak podstgpnie oktamano-nie byto.
Zamiast tego starzec usiadl z powrotem na 16zku, jakby nagle ciezar jego ciata stat si¢ zbyt
wielki 1 nogi nie mogty go dtuzej utrzymywacé w pionowej pozycji, 1 uSmiechnat si¢ radosnie,
cho¢ tzy ciekly mu z oczu.

- To wspaniale. doprawdy wspaniale, az nie wiem co powiedziec! [ pomyslec€, ze jeszcze
kilka godzin temu datbym sobie r¢ke ucigé, ze juz nigdy nie bede szczesliwy!

- Bardzo ciekawe, bardzo ciekawe - mruknat naczelnik. - I Zachdd ma czelnos$¢ oskarzac
nas o nieludzkos$¢!

- Fakt, Fakt-wtracit Jansci.-Ale przynajmniej Zachod nie wmusza w swoje ofiary
actedronu 1 meskaliny.

- Co? Co takiego? - Jennings podnidst gtowe. - W kogo wmuszono...

- W nas - odpart cicho Jansci. - Z czasem odbedzie si¢ nasz proces, a potem zostaniemy
rozstrzelani: najpierw jednak bedziemy poddani wspotczesnej wersji tamania kotem.
Jennings popatrzyt na Jansciego, potem skierowat wzrok na Reynoldsa; powoli wyraz
zdumienia na jego twarzy ustgpil miejsca przerazeniu. Poderwat si¢ z t6zka 1 spojrzat na
naczelnika.

- Czy to prawda? Czy to prawda? Naczelnik wzruszyt ramionami.

- Oczywiscie troche przesadza, ale...

- Wiec to prawda- szepnal Jennings. - Panie Reynolds, dobrze, ze powiedzial mi pan o
zonie: zadne formy nacisku nie sg juz potrzebne, aby sktoni¢ mnie do wyjazdu. Szkoda, ze

juz na to za pdzno 1 szkoda, ze dopiero teraz dostrzegam pewne rzeczy; szkoda tez, ze nigdy



nie zobaczg tych, ktorych pragne ujrzec.

- Zony - powiedziat Jansci; nie byto to pytanie, lecz stwierdzenie faktu.

- Zony. -Jennings skinat gtowa. - I syna.

- Zobaczy ich pan-oznajmit cicho Jansci. W jego glosie brzmiata taka pewnos¢, tak
niezachwiane przekonanie, ze wszyscy utkwili w nim wzrok. po czesci myslac, ze wie cos,
czego imnie wiadomo, a po czesci, ze oszalal. - Obiecuj¢ to panu, profesorze Jennings.
Jennings wci3z popatrzyt na niego, ale w jego oczach nie byto nadziei.

- Dzigkuje, przyjacielu. Religia jest...

- Zobaczy pan ich na tym $wiecie - przerwat mu Jansci. -Juz niedtugo.

- Zabierzcie go - rozkazat ostro naczelnik. - Srodek zaczat dziataé.

Michael Reynolds tracit zmysty powoli, lecz nieuchronnie, a najstraszniejsze byto to, ze
zdawal sobie z tego sprawe. Od chwili gdy przymocowano ich do specjalnych Foteli w
wieziennych lochach i1 zrobiono ostatni zastrzyk, nie potrafil stawi¢ oporu wzmagajacym sie
atakom szalenstwa: im mocniej si¢ opieral, im bardziej walczyt z objawami, z bolem i
koszmarnym napi¢ciem, ktore ogarnialo umyst 1 ciato, tym silniej je odczuwat, tym gltebiej w
jego umyst wpijaty sie diabelskie pazury chemicznych srodkow 1 rozrywaly go na strzepy.
Solidnie przywigzany do wysokiego fotela, opasany rzemieniami nie tylko wokot
nadgarstkow 1 kostek u nog, ale takze wokot ud 1 pasa. Reynolds oddatby wszystko, co kie-
dykolwiek posiadal lub miat posiadac. byleby tylko méc zerwaé wiezy, rzuci¢ si¢ na podtoge,
na $ciang, moc si¢ przekreci€, zgigé, zwingc, naprezy¢ 1 rozluzni¢ mig¢snie. zrobi¢ cokolwiek.
zeby choc trochg zmniejszy¢ owo niezno$ne wrazenie swedzenia 1 potwornego napigcia,
wywolane przez dziesieC tysiecy rozedrganych nerwow w jego ciele. Czut si¢ tak, jakby
poddawano go zwielokrotnionej sto razy starej chinskiej torturze taskotania w piety, z ta

jednak ro6znica, ze zamiast ptasich pi6r drgczyty go niezliczone ilo$ci chemicznych igiet



actedronu, draznigc 1 pobudzajac do niewyobrazalnego stopnia wrazliwosci kazdy oszalaty,
rozdygotany nerw, w ktory wbijaty sie raz po raz.

Co chwila nachodzity go mdtosci. Mial wrazenie jakby gniazdo os rozpadto mu si¢ w
zoladku 1 tysigce par owadzich skrzydet taskotaty go po wnetrznosciach; oddychat z
najwyzszym trudem, coraz czesciej gardto zaciskato mu si¢ kurczowo, nagle 1 przerazliwie,
odcinajac mu dopltyw powietrza, 1 - zdjety panikg - zaczynat si¢ dusié, sapaé, az wreszcie,
gdy byt juz bliski utraty przytomnosci, udawato mu si¢ znow ztapa¢ dech 1 wciagnaé z
sykiem powietrze w ztaknione tlenu ptuca. Ale najgorsze bylo to, co dziato si¢ z jego glowa,
z jego umystem. W gtowie czul ciemnos¢ 1 lepka pustke, umyst miat jakby wypetniony wata,
a kontakt z rzeczywistoscig rwat si¢ 1 strzgpil mimo rozpaczliwych wysitkéw jakie czynit, by
nie pozwoli¢ actedronowi 1 meskalinie owtadna¢ nim do reszty. Szczeki poteznego imadta
miazdzyty mu czaszke, a oczy bolaty go tak straszliwie, ze nic nie widzial. Nagle zaczat
stysze¢ glosy, gtosy nawotujace z oddali, 1 czujac, jak resztki rozsgdku opuszczajg jego
bezsilng, skotowaciatg glowe 1 uciekajg gdzies w mrok, ostatnim wysitkiem myslowym pojat,
ze czarny calun szalenstwa otoczyt go juz szczelnie swoimi grubymi, duszacymi fatdami.

Ale wciaz styszat glosy - spowity gtebokim mrokiem, nadal je styszat. Co$ mu jednak
mowito, ze to nie sg glosy, tylko jeden glos, ktéry w przeciwienstwie do poprzednich nie
szepcze gorgczkowo gdzie§ w zakamarkach jego umystu, lecz krzyczy do niego, wota go
przebijajac si¢ przez gruby calun szalenstwa, wzywa z desperacka, wtadcza natarczywoscia,.
jakiej nikt w kim jeszcze tli si¢ iskra zycia, nie moze ignorowac. Gtos wotal 1 wotal, uparcie,
natretnie. coraz gtosniej z kazdg mijajacy sekunda, az wreszcie przedart si¢ przez mrok
spowijajacy Reynoldsa, przeslizgnat pod skrajem catunu 1 dotart do jego §wiadomosci. Rey-
nolds dobrze znat ten glos, ale nigdy dotad nie styszat go mowigcego w podobny sposob;

powoli zdal sobie sprawe, ze glos nalezy do Jansciego, ktory krzyczy kotko to samo, jakby



powtarzat jaka$ wariackg litanie:

- Podnie$ gtowe! Na mito$¢ boska, podnies gtowe! Podnies, podnies gtowe!

Wolno, centymetr po centymetrze. z takim straszliwym wysitkiem jakby podnosit
niewyobrazalnie wielki cigzar, Reynolds zaczal dzwiga¢ w gore glowe, ktora jakis czas temu
opadia mu na piersi; zaciskat oczy, natezat migsnie, az wreszcie poczul, ze tylem glowy
dotyka oparcia fotela. Przez dluzsza chwilg siedziat sztywno wyprostowany, dyszac ciezko
jak maratonczyk po ukonczeniu morderczego biegu, a potem gtlowa zndéw zaczeta mu opadac.
- Podnie$ gtowe! Mowitem ci, podnies§ gtowe! -rozkazat ostro Jansci.

Nagle Reynolds zrozumiat, zrozumiat jasno 1 wyraznie, ze generat usitluje mu przestac, 1 w
jaki§ dziwny- sposob przesyla, czastke swojej nieztomnej sity woli, tej samej, ktora pozwolita
mu uciec z Kotymy, pokona¢ nie zbadane lodowe pustkowia Syberii.

- Podnies glowe 1 trzymaj w gorze! O wtasnie, wtasnie! A teraz oczy! Otworz oczy i

spOjrz na mnie!

Reynolds otworzyt oczy. Miat wrazenie, ze zakrywaja je grube zastony z otlowiu, tak wiele
wysitku kosztowalo go podniesienie powiek, ale w koncu otworzyt oczy 1 powiodl nimi po
mrocznym wnetrzu lochu. Poczatkowo nic nie mogt dostrzec, bat si¢, ze oslept, bo jedyne co
widzial to opary mgly; po chwili jednak pojal, ze tak ma by¢, Ze to istotnie opar;, 1
przypomnial sobie, ze calg kamienng posadzke lochu pokrywa dziesigciocentymetrowa
warstwa wody, a wzdtuz $cian biegng rury do kapieli parowej - wilgotne powietrze, nagrzane
silniej niz w jakiejkolwiek tazni, potegowato dziatanie specyfikow zaaplikowanych im przez
naczelnika.

A potem dostrzegt Jansciego, widzial go jakby przez matowa szybe, ale jednak widziat.
Generat siedzial dwa metry dalej, w doktadnie takim samym fotelu -glowa bezustannie mu

si¢ obracata to w jedna, to w drugg strong. szczgki mu pracowatly, a rece, unieruchomione



rzemieniem oplatajgcym ciasno nadgarstki, zaciskaty si¢ w pigsci, po czym znow rozluzniaty.
Jansci starat si¢ w ten sposob cho¢ w czgsci roztadowac nieznosnie bolesne pobudzenie cate-
go uktadu nerwowego.

- Michael, nie opuszczaj gtowy!

Mimo ze wcigz byt potprzytomny. Reynolds zwrdcit uwage, ze Jansci po raz pierwszy
odezwat si¢ do niego po imieniu, wymawiajac je "Mikel", tak samo jak Julia.

- I na mitos¢ boska, nie zamykaj oczu! Pamigtaj, nie poddawaj si¢, nie wolno si¢

poddawac¢! Te swinstwa chemiczne dziatajg w ten sposob, ze jesli przetrzymasz szczytowy
kryzys... NIE PODDAWALJ SIE! - krzyknat.

Poskutkowato; Reynolds znow otworzyt oczy, tym razem z nieco mniejszym wysitkiem.

- Dobrze, doskonale. Walcz! Przed chwilg ja tez ledwo si¢ trzymatem. Pamigtaj, jesli
poddasz si¢, jesli ulegniesz tym Srodkom, skutki beda nieodwracalne. Musisz wytrzymac,
chtopcze, musisz wytrzymac! Mnie juz kryzys minat.

Reynolds coraz wyrazniej styszal Jansciego i sam roOwniez czut, ze dziatanie srodkow
chemicznych maleje. Wprawdzie nadal miat szalong ochote zerwac rzemienie, poruszy¢
mi¢$niami, ale w glowie juz mu si¢ przejasniato 1 morderczy bol oczu ustepowat. Jansci bez
przerwy co$ do niego mowit, dodawat mu sit 1 otuchy, starat si¢ zaja¢ jego uwage czym
innym, 1 wreszcie powoli napigcie w konczynach, w catym ciele Reynoldsa opadto, a
wowczas - cho¢ w lochach byto goraco jak cv tropikalnej dzungli - zaczat dygota¢ z zimna.
Po pewnym czasie dreszcze ustaty; wtedy zaczat sie nagle pocic€ 1 zrobito mu si¢ duszno od
ciepta 1 wilgoci; temperatura pary tryskajacej z rur zdawata si¢ wzrasta¢ z minuty na minutg.
Znow byt na progu zatamania - tym razem fizycznego. bo umyst miat juz catkiem jasny i
sprawny - kiedy drzwi otworzyty si¢ 1 do srodka wpadli rozbryzgujac wode straznicy w

gumowych butach. w ciggu kilku sekund oswobodzili wiezniow, zeby wyprowadzi¢ ich na



dziedziniec. Kiedy znaleZli si¢ na korytarzu i Reynolds wciagnat w pluca czyste, mrozne
powietrze wpadajace z zewnatrz, uswiadomit sobie, ze wie doktadnie jak musi smakowacé
pierwszy tyk wody cztowiekowi, ktory jeszcze chwile temu umierat z pragnienia na pustyni.
Zobaczyt, ze Jansci zrzuca z siebie podtrzymujace go rece straznikow; cho¢ czut si¢
ostabiony jak po dtugiej chorobie, uczynit to samo. Kiedy straznicy puscili jego ramiona, z
miejsca potknat si¢ 1 o mato nie przewrocil. Zebrat sie jednak w sobie 1 wyszedt za Janscim
na pokryty $niegiem dziedziniec sztywno wyprostowany, z glowa wysoko w gorze.
Naczelnik juz na nich czekat; na ich widok oczy zwezilty mu si¢ z niedowierzania. Przez
chwil¢ nie wiedziat co powiedziec, bo stowa, ktore sobie przygotowal. zupelnie nie pasowaty
do dobrej formy, w jakiej najwyrazniej byli obaj wiezniowie. Opanowal si¢ jednak szybko 1
zndéw przybrat maske przemadrzatego wyktadowcy.

- Jesli mam by¢ szczery, panowie, to gdyby jakis lekarz opowiedziat mi o waszym
przypadku, uznatbym, ze ktamie. Nie uwierzytbym. Mam nadzieje¢, ze zaspokoicie mojg cie-
kawos¢ zawodowa 1 zdradzicie, jak si¢ czujecie?

- Mnie tam jest zimno-oznajmit Reynolds.-Zwtaszcza w nogi, sg zupelnie mokre. Moze
zapomnial pan o tym, ale przez ostatnie dwie godziny siedzieliSmy po kostki w wodzie.
Moéwiac to, opart si¢ jakby od niechcenia o $ciang; w rzeczywistosci bat sie, ze jesli tego
nie zrobi, to zwali si¢ na $nieg z wyczerpania. Ale to nie Sciana dodata mu nowych sit, lecz
aprobujacy blysk, jaki yjrzat w oczach Jansciego.

- Okresowe zmiany temperatury stanowig istotng czg¢s¢... no, powiedzmy, kuracji. Moje
gratulacje, panowie. Ten przypadek zapowiada si¢ niezwykle interesujgco. Zwrocit si¢ do
jednego ze straznikow. -Umies¢cie im w celi zegar, tak zeby go dobrze widzieli. Teraz jest
potudnie. nastepng dawke actedronu wstrzykniemy punktualnie o drugiej. Nie ma potrzeby

trzyma¢ ich w napigciu.



Dziesi¢¢ minut pozniej, z trudem tapige dech po przejsciu z mroznego dziedzinca do
nagrzanego lochu, Reynolds zerknat na tykajacy zegar, potem na Jansciego.

- Wyrafinowany dodatek do tortur, jak najbardziej w stylu naczelnika - powiedziat.

- Bylby oburzony, szczerze 1 autentycznie oburzony. gdyby ustyszat, ze méwisz o

torturach - rzekt Jansci.

Facet uwaza si¢ za naukowca, ktory przeprowadza pewne do§wiadczenie 1 jedynie chce
uzyska¢ optymalne wyniki. Jest szalony, oczywiscie, slepy 1 szalony jak wszyscy fanatycy.
Chory cztowiek.

- Chory cztowiek? -- Reynolds prychnat ze ztosci. - To nieludzki oprawca, ktoéry nie ma w
sobie nic z cztowieka! Powiedz, Jansci, czy jego tez gotow jestes nazwac bratem? Czy nadal
wierzysz w jednorodno$¢ ludzkiego gatunku?

- Masz racje, to rzeczywiscie nieludzki oprawca. Ale pamietaj, ze nieludzkosc¢ 1
okrucienstwo nie znajg zadnych granic, ani w czasie, ani w przestrzeni. A juz na pewno nie
sg wylacznie cechg Rosjan. Pomysl, ilu Wegréw zostato straconych lub zamgczonych na
smier¢ przez innych Wegrow. Czeska SSB dorownywata NKWD, a polskie UB, zlozone
prawie w catosci z Polakow, popetniato takie okrucienstwa, o jakich nawet Rosjanom si¢ nie
$nito.

- Gorsze niz to, co miato miejsce w Winnicy? Jansci patrzyl na niego dtugo 1 jakby w
zadumie.

- W Winnicy? - Skierowat wzrok w ciemny kat lochu. Dlaczego przypominasz mi o
Winnicy, chtopcze?

- Przepraszam. Julia méwita, Ze stato si¢ tam cos$ strasznego, ale nie chciata mi powiedzie¢
co. Przepraszam. Zapomnij, ze o tym wspomniatem.

- Nie masz co przepraszac. A ja nigdy nie zdotam zapomnie¢ Winnicy. - Na moment



umilkt. - Nigdy. Bylem z Niemcami w czterdziestym trzecim, kiedy zaczeli rozkopywac
otoczony wysokim ptotem sad obok siedziby NKWD. W sadzie znajdowat si¢ masowy grob;
dziesig¢ tysiecy trupdw. Wsrod nich moja matka, siostra, starsza corka i jedyny syn. Corka 1
syn zostali zakopani zywcem: nietrudno poznac takie rzeczy.

Kiedy Reynolds to ustyszal, mroczne, gorace lochy Szarhazy, gteboko w skutej lodem

ziemi, przestaty dla niego istnie¢. Zapomniat o srodkach chemicznych, o uporczywie
powracajacej mysli, ze proces, jaki mu wytoczg Wegrzy, wywota skandal mi¢dzynarodowy,
o naczelniku, ktory upart si¢ go ztamac, nawet o tykaniu zegara. Myslat tylko o siedzacym
spokojnie naprzeciwko niego cztowieku i o historii, jakze prostej a zarazem przerazajacej,
ktorg mu przed chwilg opowiedziat. Jakiz straszny musiat przezy¢ szok, kiedy odkryt zwtoki
swoich pomordowanych bliskich - cud, Ze nie postradat zmystow, a jeszcze wiekszy cud, ze
do nikogo nie zywil w sercu nienawisci. Utraci¢ tyle najdrozszych, najblizszych osob, prawie
wszystkich, ktérych kochato si¢ w zyciu 1 moc nazywac ich mordercoOw bra¢mi... Reynolds
popatrzyt na tego madrego, tagodnego cztowieka 1 zrozumial, ze nigdy nie zdota wyobrazié
sobie wszystkiego, przez co on przeszedt.

- Latwo zgadna¢ o czym myslisz - powiedzial tagodnie Jansci. - Stracitem tak wiele osob,
ktore kochatem; przez dtuzszy czas myslatem, ze oszaleje¢. Hrabia - kiedy$ opowiem ci jego
historie - stracit jeszcze wigcej. Ja przynajmniej mam Juli¢ i, w co wierzg gteboko, moja
zone. On stracit wszystkich. Ale obaj rozumiemy, Zze nienawi$¢ nie ma sensu. Nasi bliscy
padli ofiarg rozlewu krwi 1 przemocy, ale cho¢bysmy wylali cate morze krwi, nic ich nam nie
przywrdci. Zemsta dobra jest dla szalencow 1 dzikuséw. Z zemsty nigdy nie narodzi si¢ Swiat
wolny od przemocy 1 rozlewu krwi, w ktorym nikt nie bedzie zabijal niczyich bliskich. Moze
mozna sobie wyobrazi¢ jaki$§ inny Swiat, lepszy od tego, o ktory razem z Hrabig zabiegamy,

lepszy od tego, ktory chcemy stworzy¢, ale ja jestem prostym cztowiekiem 1 nie potrafi¢ tego



zrobi¢.-Zamilkl; po chwili uSmiechnat si¢. -Mowilismy o nieludzkos$ci jako takiej; ale masz
racje, o pewnych sprawach nalezy pamigta¢, cho¢by o Winnicy.

- Nie, nie! - Reynolds potrzasnat gwattownie glowa. Trzeba zapomnie¢! Trzeba zapomnie¢

o tym, co si¢ tam stato!

- Tak wtasnie méwi §wiat: zapomnijmy, nie roztrzasajmy tego, to zbyt okropne. Nie
obcigzajmy tym naszych serc, umystow i sumien, bo wtedy dobro, ktore w nas tkwi, dobro,
ktore tkwi w kazdym cztowieku, moze nas pchna¢ do dziatania. A przeciez nie mozemy nic
zrobié, twierdzi §wiat, nie wiemy ani jak ani od czego zacza¢. Z caty pokorg chce jednak
powiedzied, ze ja wiem, od czego nalezy zacza¢: od zrozumienia, ze nieludzkos¢ i
okrucienstwo nie sg przypisane wytacznie do pewnej czgsci tego nieszczgsnego Swiata.
Wspomniatem o Wegrzech, Polsce, Czechach. Mogtbym wymieni¢ tez Bulgarie 1 Rumunig,
gdzie roOwniez popetniono niezliczone okrucienstwa, o ktorych swiat dotad nie styszat 1 moze
nie dowie si¢ nigdy. Mogtbym wspomnie¢ o siedmiu milionach bezdomnych uchodzcow w
Korei. Pewnie odpowiedziatbys mi, ze to wszystko sprowadza si¢ do jednego, ze
wszystkiemu winien jest komunizm. I miatbys racje, moj chtopcze. A gdybym ci

przypomnial o zbrodniach hiszpanskiej Falangi, o Buchenwaldzie i Belsen, o komorach
gazowych Oswiecimia, o japonskich obozach dla jencow, o pociggach Smierci? Znoéw
miatby$ gotowa odpowiedz: ze za wszystkie okropnosci odpowiedzialne sg rezimy
totalitarne. Ale tak jak mowitem wczesniej, nieludzko$¢ nie ma granic w czasie. Cofnijmy si¢
o jeden lub dwa wieki. Do czasow, kiedy dwa panstwa, ktore dzi§ sg najwiekszymi
zwolennikami demokracji, nie byty jeszcze tak dojrzate. Cofnijmy si¢ do czasow, kiedy
Anglia tworzyta swoje imperium, do czasOw najbardziej bezlitosnej kolonizacji w dziejach
Swiata, do czasow, kiedy Anglicy wozili do Ameryki niewolnikow, upchanych w tadowniach

statkOw ciasno jak sardynki, a Amerykanie robili wszystko, zeby zmie$¢ Indian z



powierzchni kontynentu. Co wtedy, moj chtopcze?

- Sam udzielites$ sobie odpowiedzi: Anglia 1 Ameryka byly wtedy mtode.

- Zwigzek Radziecki jest wcigz mtody. Ale nawet dzi§, w dwudziestym wieku, dziejg sie
rzeczy, ktorych porzadni ludzie na catym §wiecie powinni si¢ wstydzi¢. Wiesz o Jalcie, wiesz
o ustaleniach poczynionych przez Stalina 1 Roosevelta, dotyczacych miedzy innymi
repatriacji tych, ktorzy uciekli ze Wschodu na Zachod?

- Wiem.

- Wiesz. Ale nie wiesz o tym, czego nie widziate$, a czego Hrabia 1 ja bylismy

swiadkami. Nigdy nie zapomnimy jak tysigce, niezliczone tysigce Rosjan, Estonczykow,
Lotyszow 1 Litwindéw sitg zmuszano do repatriacji. A oni wiedzieli, ze po powrocie do domu
czeka ich tylko jedno smier¢. Nie widziate$ tego, co my, tych setek tysiecy ludzi oszalatych
ze strachu, ktorzy wieszali si¢ gdzie popadto, rozpruwali sobie brzuchy scyzorykami, rzucali
si¢ pod kota pociggoéw lub podrzynali sobie gardta zardzewiatymi zyletkami; wszystko byto
lepsze. nawet najbardziej bolesna §mier¢ z wtasnej reki, niz powrdt, obozy koncentracyjne
tortury 1 §mierc z rak oprawcow. WidzieliSmy jak tysigce nieszcze$snikow, ktorzy nie
popetnili samobojstwa, fadowano do cigzarowek 1 wagonow dla bydta, a popedzaty ich nie
baty, jakimi pedzi si¢ bydto, lecz bagnety brytyjskich 1 amerykanskich zotnierzy... Nie
zapomnij o tym nigdy, Michael; bagnety brytyjskich 1 amerykanskich zotnierzy... Niech ten,
kto jest bez winy...

Jansci poruszyt gtowa, zeby strzasna¢ kropelki potu gromadzace mu si¢ na czole;

powietrze stawato si¢ coraz bardziej wilgotne 1 gorace, z coraz wigkszym wysitkiem wciggali
je w nozdrza, ale Jansci jeszcze nie skonczyt moéwic.

- Mégltbym ci opowiadac bez konca moj chtopcze, o twojej ojczyznie 1 o panstwie, ktore

uwaza si¢ obecnie za najwierniejszego straznika demokracji - o Stanach Zjednoczonych. Jesli



wy 1 Amerykanie nie jestescie najwickszy-mi orgdownikami demokracji, to na pewno
jestescie najgltosniejszymi. Mogtbym opowiada¢ o zbrodniach i okrucienstwach
towarzyszacych integracji rasowej w Ameryce, o powstaniu Ku Klux Klanu w twoje;j
ojczystej Anglii, ktora tak zdecydowanie, cho¢ btednie wierzy w swoja wyzszos$¢ nad
Ameryka, jesli chodzi o sprawy tolerancji. Ale nie mialoby to Zadnego sensu: Anglia i Stany
Zjednoczone sg tak potezne, tak stabilne wewnetrznie. ze moghyby uporac si¢ z wszelkimi
przejawami rasizmu na swoim terenie, a przynajmniej nie muszg ukrywac ich przed resztg
Swiata. Probuje ci tylko uzmystowic¢, ze nikt ani ani Zaden narod, ani wyznawcy jakiej$
okreslonej filozofii-nie ma monopolu na okrucienstwo, nienawis¢ 1 brak tolerancji. Te
zjawiska towarzyszg nam od poczatku dziejow, wystepuja na catym swiecie, pod kazda
szeroko$cig geograficzng. Zwyrodnialcow 1 sadystow mozemy znalez¢ rownie tatwo w
Londynie 1 Nowym Jorku jak i Moskwie, ale demokratyczne panstwa Zachodu strzega
wolnosci obywateli tak samo pilnie, jak orzet strzeze swoich mtodych, i1 dlatego szumowiny
nie dochodzg do najwyzszych urzedow:

natomiast w ustroju, ktory utrzymuje si¢ tylko poprzez stosowanie represji, musi istnie¢
shuzba bezpieczenstwa o wtadzy absolutnej, powstata legalnie, lecz od poczatku nie
przestrzegajaca zadnych praw. samowolna 1 despotyczna. Taka stuzba bezpieczenstwa to
magnes dla wszystkich szumowin, ktdre najpierw do niej wstepuja, potem w niej dominujg, a
w koncu rzadza calym krajem. Nikt nie chce, zeby stuzba bezpieczenstwa byla potworem, w
momencie powotywania jej do zycia, ale poniewaz do pracy w niej ciagng najgorsze
elementy, jest nieuchronne, ze potworem si¢ staje; doktor Frankenstein, ojciec potwora,
przeistacza si¢ w jego niewolnika.

- Czyz nie mozna zlikwidowac¢ potwora?

- Nie, jest jak Hydra: niezniszczalny. Nie mozna tez zniszczy¢ Frankensteina, ktory go



stworzyt. Trzeba zniszczy¢ system wartosci, w jaki wierzy Frankenstein, bo najlepszy sposéb
unicestwienia potwora, to zlikwidowanie powodow, dla ktérych w ogole zaistnial. Nie moze
egzystowa¢ w prozni. Powiedzialem ci juz, dlaczego istnieje. Zreszta rozmawialisSmy o tym
wczesniej. - Jansci usmiechngt si¢ kwasno. - Kiedy to byto? Trzy dni czy trzy lata temu?

- Niestety, w tej chwili ani mo6j umyst, ani pamie¢ nie funkcjonujg najlepiej - odpart
Reynolds, patrzac w doét na krople potu skapujgce mu z twarzy do wody na posadzce. Czyzby
nasz przyjaciel pragnat stopi¢ nas jak $niezne batwan .

- Na to wyglada. Stuchaj, zdarza mi si¢ méwi¢ za duzo 1 w nieodpowiednim czasie... Ale
czy to, co powiedziatem, nie usposobito ci¢ cho¢ odrobing lepiej wobec zacnego naczelnika?
- Nie!

- Coz, trudno. -Jansci westchnal z rezygnacja. - Rozumienie przyczyny lawiny $niezne;j

nie sprawia, ze zasypany nig cztowiek czuje si¢ lepiej. - Urwal, gdy z korytarza dobiegt ich
odglos cigzkich krokoéw, 1 obrocit twarz w strong drzwi. - Obawiam si¢ - szepnat - Zze za
chwil¢ znéw zaktdcg nam spoko;.

Do celi weszli straznicy. ktorzy - tak jak poprzednio sprawnie 1 w milczeniu przystapili

do dziatania: rozpigli rzemienie krepujace wiezniow, po czym szarpigc ich za ramiona
pomogli im wsta¢, a nastepnie poprowadzili ich schodami na gore 1 przez dziedziniec.

Kiedy doszli do gabinetu naczelnika, dowodca straznikow zapukat do drzwi; styszac gltosne
"Wejsc!", otworzyt je szeroko 1 pchngl wigzniow do srodka. Naczelnik nie byl sam; miat
goscia, ktorego Reynolds od razu rozpoznat - byt to putkownik Josef Hidas, zastepca
komendanta AVO. Na widok wiezniéw Hiidas wstat z krzesta 1 zblizyt si¢ do Reynoldsa,
ktory bezskutecznie starat si¢ opanowac szczekanie zebow 1 dreszcze wstrzgsajace jego
ciatem - nagle, piecdziesigciostopniowe zmiany temperatury ostabiaty go fizycznie 1

psychicznie bardziej od srodkow chemicznych. Putkownik usmiechnat sie.



- A wigc znow sie spotykamy, kapitanie Reynolds, cho¢ w jeszcze bardziej przykrych
okolicznosciach niz poprzednio. Co mi przypomina: na pewno ucieszy pana wiadomos¢, ze
panski przyjaciel Koko, mimo ze wcigz mocno kuleje, wrocil juz do zdrowia 1 normalnie
pelni shuzbe.

- Wielka szkoda - powiedziatl krotko Reynolds. - Widocznie za stabo go uderzytem.

Hidas uniost jedng brew 1 spojrzat na naczelnika. - Byli juz poddani zabiegow1?

- Tak jest, putkowniku. Wykazuja jednak znaczny opor. To dla mnie jako lekarza
podniecajace wyzwanie. Ale przed potnocg beda gotowi do sktadania zeznan.

- W porzadku. Nie mam co do tego zadnych watpliwosci. - Hidas ponownie zwrocit si¢ do
Reynoldsa. - Panski proces odbedzie si¢ w czwartek, w sadzie ludowym. Jutro oglosimy
odpowiedni komunikat. Wszyscy zachodni dziennikarze, ktorzy zechcg przyjechac, od reki
dostang wizy-, a na miejscu zapewnimy im znakomity hotel.

- Jeden hotel nie wystarczy - mrukngt Reynolds.

- Im wigcej dziennikarzy przyjedzie. tym lepiej dla nas. Ale prawde mowigc. mnie
osobiscie znacznie bardziej interesuje proces. ktory odbedzie si¢ nieco wczesniej 1 bez
takiego rozglosu. - Hidas podszedt do Jansciego. - Wreszcie osiggnagtem to, o czym od dawna
marzytemi co byto moja najwieksza ambicja zyciowa. Tak, szczerze przyznaje, ze od lat
pragnalem zobaczy¢ wtasnie w takich okolicznosciach cztowieka, ktory przysporzyt mi
wiecej ktopotow 1 zmartwien 1 kosztowat mnie wigcej nieprzespanych nocy niz wszyscy inni
wrogowie stanu razem wzi¢ci. Tak, tak. Przez siedem lat co rusz stawat mi pan na drodze,
chronit 1 przerzucat na Zachdd setki zdrajcdw 1 wrogéw komunizmu. przeszkadzal mi w
petnieniu obowigzkdéw 1 bezustannie tamat prawo. W ciggu ostatnich osiemnastu miesiecy
panska dziatalno$¢, wspomagana przez genialnego majora Howartha, ktoremu na szczescie

powingla si¢ noga, okrutnie data mi si¢ we znaki. Ale wszystko ma swdj koniec. Nie moge



si¢ doczekac, kiedy wreszcie zacznie pan §piewac. Jak si¢ pan nazywa, przyjacielu?

- Jansci. Tak zwg mnie wszyscy. .

- Oczywiscie! Nie spodziewalem si¢, ze wyjawi mi pan... - Hidas urwat w potowie zdania;
jego oczy rozszerzyty sie, krew odptyneta mu z twarzy. Cofnat si¢ o krok, potem o drugi. -
Jak? - zapytat niemal szeptem.

Reynolds patrzyt na niego ze zdumieniem. - Jansci. Po prostu Jansci.

Przez dziesi¢¢ sekund trwata cisza jak makiem zasial: wszyscy wpatrywali si¢ w
putkownika AVO. Wreszcie Hidas oblizal wargi 1 powiedziat ochryptym glosem do .Ian-
sciego:

- Odwrocic sig!

Kiedy Jansci wykonat polecenie, Hidas wbil wzrok w jego spigte kajdanami dtonie.
Ustyszeli, ze wcigga gleboko powietrze. Jansci ponownie obrocit si¢ przodem.

- Przeciez nie zyjesz! - zawotat Hidas tym samym ochryplym gtosem: na jego twarzy
malowat si¢ szok. -- Zabile$ si¢ dwa lata temu! Kiedy zabraliSmy twoja zong...

- Nie zabilem si¢, moj drogi Hidasie - przerwal mu generat. - Ktos inny si¢ zabit.

Tamtego tygodnia. gdy wasze brunatne budy krazyty bezustannie po miescie. dziesiatki osob
popetnity samobdjstwo. Wybralismy zwtoki cztowieka mniej wigcej mojej budowy.
Umiescilismy go w moim mieszkaniu, przebraliSmy, a reszty dopetnita charakteryzacja;
blizny na rekach wygladaty tak przekonujaco, ze tylko lekarz zdotalby pozna¢, Ze nie sg
prawdziwe. :Major Howarth wykonat kawat znakomitej roboty.-Jansci wzruszyl ramionami.
- Oczywiscie, nie byto to przyjemne. ale ten cztowiek tak 1 tak nie zyt. W przeciwienstwie do
mojej zony. Myslelismy, ze kiedy znajdziecie mnie martwego, to moze ja zwolnicie, a
przynajmniej jej nie zabijecie.

- No tak, teraz wszystko rozumiem. - Putkownik Hidas zdazyt ochtona¢, ale jego gtos



wcigz drzat z podniecenia. Nic dziwnego, ze tak pan nam si¢ wymykat! Nic dziwnego. Ze nie
bylismy w stanie zniszczy¢ panskiej organizacji. Gdybym znat prawde, gdybym tylko znat
prawde! To zaszczyt dla mnie mie¢ pana za przeciwnika.

- Putkowniku Hidas, kim jest ten cztowiek? - spytat niemal btagalnym tonem naczelnik.

- Kims, kto nigdy, niestety, nie stanie przed sadem w Budapeszcie. moze w Kijowie, moze
w Moskwie, ale nie w Budapeszcie. Naczelniku, pozwoli pan, Zze panu przedstawi¢ generata
brygady Oleksija Iljurina, zastepce generata Wiasowa, dowodcy Ukrainskiej Powstanczej
Armii.

- ljurin, tutaj? - Naczelnik utkwit wzrok w wigzniu. Iljurin? Tu, w moim gabinecie? To
niemozliwe!

- Tak, wiem. ale nikt inny nie ma takich rak! Jeszcze nie zaczat mowic¢, prawda? Ale
zacznie; musimy wydoby¢ z niego pelne zeznania, zanim go wyslemy do Zwigzku Ra-
dzieckiego. - Hidas spojrzat na zegarek. - Tyle do zrobienia, a tak mato czasu! Panie
naczelniku, m6j samochdd, natychmiast! Proszg dobrze pilnowa¢ wiezniow. Wrdce za trzy
godziny. Iljurin! A niech mnie diabli. Iljurin!

Kiedy odprowadzono ich z powrotem do celi w lochach. Jansci 1 Reynolds nie byli w
rozmownych nastrojach. Wygladato na to, ze nawet Jansciego opuscit wrodzony optymizm,
cho¢ twarz miat niezmiennie pogodng. Ale Reynolds wiedzial, ze ich koniec zbliza si¢
wielkimi krokami, koniec Jansciego jeszcze predzej niz jego, 1 Zze nic im nie pomoze. Patrzac
na starszego mezczyzng, ktory siedziat spokojnie naprzeciw niego, pomyslat sobie, iz ma on
W sobie co$ tragicznego; opanowany, odwazny, byt olbrzymem na chwile przed swoim
ostatecznym upadkiem.

Niemal cieszyt sie¢, ze sam réwniez umrze, Swiadom jednak byl tej gorzkiej prawdy, ze

jego wlasna odwaga wynika z tchorzostwa 1 strachu: po $mierci Jansciego nie potrafitby



spojrze¢ Julii w twarz. Niepokoita go tez inna mysl, znacznie gorsza: co si¢ stanie z
dziewczyng, kiedy nie bedzie ani jej ojca, ani Hrabiego, ani jego, ale szybko. bezlitosnie,
odepchnat ja jak najdalej od siebie. W takiej chwili jak ta nie mégl pozwoli¢ sobie na
najmniejszy stabos¢, a rozmyslanie o Smiechu Julii 1 o smutku tak czgsto goszczacym na jej
ruchliwej, delikatnej twarzy, ktora natychmiast stangta mu przed oczami, mogto go tylko
doprowadzi¢ do rozpaczy...

Para z sykiem wydobywata si¢ z rur. w pomieszczeniu robito si¢ coraz wilgotniej,
temperatura stale rosta: pigcdziesiat stopni. piecdziesiat pie¢, szes¢dziesiat... Pot ciekt
strumieniami po cialach me¢zczyzn, zalewal im oczy, powietrze wciggane w ptuca palito ich
jak ogien. Reynolds trzy razy tracil przytomnos¢ 1 gdyby nie rzemienie, ktore trzymaty go w
fotelu, zapewne spadtby na posadzke 1 utopil si¢ w zalegajacej ja wodzie.

Akurat gdy ponownie odzyskiwat przytomnos¢, zdat sobie sprawe. ze czyjes rece odpinaja
mu rzemienie: zanim do konca pojal, co si¢ dzieje, straznicy uwolnili ich obu 1 po raz trzeci
wyprowadzili na zimny dziedziniec. Reynolds zataczat si¢ jak pijany i krecito mu sie w
glowie, widzial, ze Jansci tez ledwo 1dzie o wlasnych sitach. Nagle, jak przez mgle.
przypomnial sobie co$ 1 zerknal na zegarek. Byta punkt druga. Zobaczyt, ze Jansci patrzy w
jego kierunku 1 ponuro kiwa gtowg. Druga godzina: pora, jaka wyznaczyt naczelnik. Bedzie
na nich czekat, gotow do dalszych doswiadczen; zndw otrzymajg kawe 1 zastrzyki, actedron 1
meskaline - §rodki, ktore pchng ich w przepas¢ szalenstwa.

Naczelnik istotnie czekal, lecz nie byl sam. Najpierw Reynolds ujrzal umundurowanego
funkcjonariusza AVO, potem drugiego, a wreszcie olbrzyma Koko, na ktérego
pokancerowanej, prymitywnej twarzy pojawil si¢ na widok Anglika szeroki, mSciwy
usmiech. Na koncu zobaczyt plecy megzczyzny. ktory stat oparty niedbale o parapet 1 palii

czarnego rosyjskiego papierosa w dtugiej cygarniczce; kiedy me¢zczyzna obrocit si¢ do nich



twarzg, Reynolds poznat Hrabiego.

Rozdzial dziewiaty

Reynolds byl pewien. ze to zwid. Wiedzial, ze przetozeni wystali Hrabiego gdzie§ w

teren, 1 na pewno ani na moment nie spuszczajg go z oka. Wiedziat rowniez. ze ostatnie pot-
torej godziny w zaparowanych lochach odebrato mu jasno$¢ myslenia; byt wiec swiecie
przekonany, ze jego pomieszane od gorgca zmysty podsuwajg mu falszywy obraz. Ale kiedy
mezczyzna przy oknie lentwym ruchem oderwat si¢ od sciany 1 dumnym krokiem
przemaszerowat przez gabinet w jednej rece trzymajac cygarniczke, a w drugiej grube,
skorzane rekawice, nagle wszystkie watpliwosci znikly: tak, to byt Hrabia! Zywy, zdrowy i
wymuskany jak zwykle. Reynolds ze zdumienia wybatuszyl oczy i otworzyt usta. a po chwili
jego blada, wymizerowana twarz zaczgta si¢ wolno uktada¢ w usmiech.

- Jak u diabta...

Nie dokonczyl; uderzony w twarz grubymi rekawicami zatoczyl si¢ 1 polecial do tytu na
Sciang. Poczul w ustach krew- §wiezo zagojone rany na wargach otworzyty si¢ znéw po
niespodziewanym ciosie. Wstrzas 1 bol sprawity, ze jeszcze silniej zakrecito mu sie w glowie;
widzial Hrabiego jakby poprzez mgte.

- Lekcja numer jeden, mdj maty-powiedziat spokojnie Hrabia, z niesmakiem spogladajac

na drobiny- krwi na rgkawicach. - Nigdy. nie odzywa;j si¢ bez pozwolenia.

Przeniost wzrok z rekawic na wiezniow; niesmak w jego spojrzeniu jeszcze si¢ pogtebit.

- Czy c1 dwaj wpadli do rzeki, czy co, towarzyszu naczelniku?

- Nie nie. nic podobnego. - Naczelnik byt wyraznie zdenerwowany. - Po prostu byli
poddawani kapieli parowej. To naprawde bardzo mi nie na reke. kapitanie Zsolt. bardzo nie
na reke; zaktoci caty cykl.

- Nie ma czym si¢ przejmowac, towarzyszu naczelniku -rzekt uspokajajagco Hrabia.- Mowig



wam to nieoficjalnie, wigc w razie czego prosz¢ si¢ na mnie nie powotywac, ale jeszcze dzis
pOZnym wieczorem, a najpozniej jutro rano zostang przywiezieni z powrotem. Komendant
Furmint wielce sobie ceni stosowane przez was... metody psychologiczne.

- Naprawde, kapitanie? - ucieszyt si¢ naczelnik. - Jestescie pewni?

- Absolutnie. - Hrabia zerknat na zegarek. - Nie mozemy dtuzej zwlekaé, naczelniku.
Pospiech jest niezbedny. A zresztg, im szybciej ich zabierzemy, tym szybciej dostarczymy z
powrotem- dokonczyt z uSmiechem.

- A wigc nie bede was zatrzymywal. - Naczelnik stat si¢ wrecz przesadnie uprzejmy. -
Pogodzitem si¢ z tym, ze musicie ich zabra¢. Bede jednak niecierpliwie oczekiwat ich
powrotu; bardzo mi zalezy na doprowadzeniu do konca moich badan, zwtaszcza na kims$ tak
stawnym jak generat Iljurin.

- Fakt taka okazja moze si¢ nie powtorzy¢ - stwierdzil Hrabia, po czym zwrocit si¢ do
towarzyszacych mu avokow. - A teraz szybko, wyprowadzi¢ ich do cigzarowki. Koko. mo;j
malenki. dtugo si¢ bedziesz z nimi cackat? Myslisz, ze sg ze szkla, czy co?

Koko wyszczerzyt zeby. wdzigczny za przyzwolenie. Otwartg dtonig pchnat Reynoldsa w
twarz tak mocno, ze Anglik znow polecial na Sciang: dwaj pozostali avocy chwycili pod
pachy Jansciego 1 brutalnie wyciagneli z gabinetu. Wstrza$nigty naczelnik podnidst do gory
rece.

- Kapitanie Zsolt. czy takie traktowanie... Chodzi mi o to, ze chciatbym ich mie¢ z
powrotem w dobrym stanie, bo...

- Niech was o to glowa nie boli, towarzyszu. - Hrabia uSmiechnat si¢ szeroko. - My tez, na
swOj prosty. sposob jestesmy specjalistami. Wyjasnicie putkownikowi Hidasowi, kiedy
wroci, ze zabralem wieznidow 1 powiecie. zeby zadzwonit do komendanta, tak? Prosze go

przeprosi¢ w moim imieniu, ze nie zaczekatem na niego, ale polecono mi si¢ spieszyc.



Dzigkuje serdecznie, towarzyszu naczelniku, 1 do rychtego zobaczenia.

Dygoczac z zimna w przemoczonych ubraniach. Jansci 1 Reynolds zostali poprowadzeni
przez dziedziniec do czekajacej ciezarowki AVO 1 ulokowani w jej skrzyni. Jeden z avokow
usiadl w szoferce obok kierowcy, a Hrabia, Koko 1 pozostaty avok usiedli razem z wigzniami.
Koko 1 avok trzymali na kolanach bron gotowg do strzatu. Kierowca zapalit silnik 1
cigzarOwka ruszyta w drogg; straznik stojacy w bramie zasalutowat, kiedy go mijali.

Chwile p6zniej Hrabia wyciagnat z kieszeni mape, popatrzyt na nig, po czym ja schowat.

Po kilku minutach wstat, mingt obojetnie Jansciego 1 Reynoldsa 1 podszedt do okienka
miedzy szoferka a skrzynig.

- Za pot kilometra bedzie droga w lewo - rzekt do kierowcy. - Skre¢ w nig 1 jedz prosto,
dopoki nie powiem. zebys si¢ zatrzymat.

Wkroétce cigzarowka zwolnita, po czym trzesac si¢ 1 kotyszac na wybojach skrecita z

szosy w waska polng droge. Droga bylta tak nierowna, zamarzni¢te koleiny miejscami tak
wysokie, ze ciezarowka co rusz zarzucato to w jedna, to w druga strong; kierowca jechat
bardzo wolno, zeby nie wyladowa¢ w rowie. Po dziesigciu minutach Hrabia poszedt na tyl,
otworzyt drzwi 1 wychylit si¢, jakby szukat znajomego punktu orientacyjnego. Wreszcie go
wypatrzyt. Polecit kierowcy si¢ zatrzymac 1 wyskoczyt ze skrzyni na o§niezong droge: Koko 1
drugi avok uczynili to samo, po czym bez stowa wymierzyli automaty w Jansciego 1 Rey-
noldsa, dajac im znak, zeby réwniez wysiedli.

Droga biegta przez gesty las, jednakze w tym miejscu po jednej stronie byta niewielka
polana. Hrabia polecit kierowcy zjecha¢ na polane¢ 1 zawroci¢ ciezardwke. Kota §lizgaty sie
na zeschiej. oblodzonej trawie: dopiero kiedy podtozyli pod nie kilka gatezi 1 zaczeli pchac.
kierowcy udato si¢ wykona¢ manewr. Zgasit silnik 1 wysiadt z szoferki, ale Hrabia kazat mu

go z powrotem wiaczy¢; powiedzial, ze jest kilkanascie stopni ponizej zera, wiec nie



zamierza ryzykowac, ze pdzniej nie uruchomig wozu.

Faktycznie bylo przerazliwie zimno. Jansci 1 Reynolds wcigz mieli na sobie mokre ubrania 1
dygotali jak w febrze: ich brody, uszy 1 nosy najpierw zrobily si¢ czerwone, a potem zupetnie
sine. Kteby pary, ktore wszystkim przy kazdym oddechu unosity si¢ z ust, byty geste jak dym
1 rownie powoli jak dym rozchodzity si¢ w bezwietrznym, mroznym powietrzu.

- Szybciej, szybciej! - popedzal podwtadnych Hrabia.Nie chcecie chyba zamarzng¢ na
smier¢, co Koko, zostaniesz tu 1 popilnuyjesz wigzniow. Moge na tobie polegac, prawda?

- Tak jest, towarzyszu kapitanie! -Koko u§miechnat si¢ drapieznie. - Jeden ruch, a zathuke
obu.

- Nie watpie. - Hrabia spojrzat na niego z zadumg. - Ilu ludzi zabites, Koko?

- Juz dawno stracitem rachube, towarzyszu kapitanie odpart szczerze olbrzym.

Patrzac na jego potezng sylwetke, Reynolds nie miat watpliwosci, ze wielkolud moéwi
prawde.

- Ktoregos pieknego dnia doczekasz si¢ nagrody, na jaka zastugujesz - rzekt nieco
enigmatycznie Hrabia. - A reszta bra¢ topaty. Troche ruchu zaraz was rozgrzeje.

Jeden z avokow zamrugat zdumiony oczami. - topaty? Mamy kopa¢ grob dla wieznidw?
Hrabia zmierzyt go gniewnym wzrokiem.

- A co, myslicie, ze chce zaktada¢ ogrodek? - zapytat.

- Nie, nie. towarzyszu kapitanie, ale moéwiliscie naczelnikowi wigzienia... Myslatem, ze
jedziemy do Budapesztu... - Avok umilkt speszony.

- Nie wy tu jeste$cie od myslenia - zganit go Hrabia. Chyba zdajecie sobie z tego sprawe,
co? I nikt tego od wa: nie oczekuje. No juz, szybciej, bo skostniejemy z zimna Zreszta, nie
martwcie si¢, nie kaze wam kopac ziemi; jest tak zamarznieta, ze nie dalibyscie rady.

Zasypany $niegiem dot czy réw wystarczy w zupetnosci. Przynajmniej Koko rozumie, o co



mi chodzi.

- O tak. - USmiechniety Koko oblizal wargi. - Gdyby towarzysz kapitan zechcial pozwolié¢
wtasnie mnie...

- Potozy¢ kres ich cierpieniu? - spytal domyslnie Hrabia, po czym wzruszyt ramionami. -
Czemu nie? Co znaczg dwa trupy wigcej, skoro i tak stracite§ rachube?

Znikt posrod drzew za polang wraz z dwoma avokami 1 kierowcg; ich glosy stawaly si¢
coraz bardziej przyttumione, az w koncu catkiem ucichty. W mroznej ciszy, takiej jak ta,
ktora panowata wokot, dzwieki zawsze niosg si¢ daleko: widocznie Hrabia prowadzit
podwtadnych gleboko w las. Tymczasem Koko wpatrywat si¢ w wieznidéw swoimi matymi.
zkymi oczkami, ani na moment nie odrywajac od nich wzroku. Jansci 1 Reynolds swietnie
zdawali sobie sprawe, ze czeka na jakikolwiek pretekst, zeby pociggna¢ za spust automatu,
ktory jego poteznych tapskach wygladat jak dziecigca zabawka, wigc cho¢ trzgsli si¢ z zimna
jak osiki. nie ruszali si¢ z miejsca, zeby go tylko nie prowokowac.

Po pieciu minutach Hrabia wytonit si¢ z lasu, otrzepujac rekawica $nieg z wysokich butow
1 dtugiego ptaszcza. - Kopig - oznajmit. - Wkrotce do nich pojdziemy. Jak tam wi¢zniowie,
Koko? Dobrze si¢ sprawowali?

- Tak., towarzyszu kapitanie. -- W glosie Koko wyraznie stycha¢ byto zawdd.

- Trudno, przyjacielu powiedziat pocieszajaco Hrabia. Chodzit tam1 z powrotem za
olbrzymem, wymachujac ramionami, zeby si¢ rozgrzac.

- Juz niedtugo. Ale na razie nie spuszczaj ich z oczu. Powiedz... bardzo ci¢ jeszcze boli? -
spytal z troskg w glosie.

- Niestety tak. - Koko spojrzat gniewnie na Reynoldsa 1 zaklat pod nosem. - Jestem caty
posiniaczony!

- Biedny Koko, ostatnio co rusz spotyka ci¢ jakas przykros$¢ - powiedziat wspotczujaco



Hrabia, po czym kolbg rewolweru z takg sitg uderzyt go tuz za uchem, ze odgtos ciosu
zabrzmiat w ciszy jak wystrzat.

Koko zachwiat sie. wypuszczajac z rgk automat, oczy ucieklty mu w tyt gtowy, po czym
zwalil si¢ na ziemi¢ niczym Scigte drzewo; Hrabia z respektu dla ogromnej masy olbrzyma
przezornie usungt si¢ na bok.

Dwadziescia sekund pdzniej byli juz w drodze za najblizszym zakretem polana znikta im z
oczu. Przez kilka minut nie odzywali si¢ do siebie stowem: jedynym dzwigkiem
wypetniajgcym szoferke byt warkot poteznego silnika dieslowskiego. Sto pytan cisneto sie
Jansciemu 1 Reynoldsow1 na usta, lecz po pierwsze nie wiedzieli od czego zacza¢, a po drugie
koszmar. z ktorego cudem zostali wyratowani, byt tak §wiezy w ich pamieci, ze wcigz ku
niemu obracaty si¢ ich mysli. Wtem Hrabia zwolnit, zatrzymat cigzaréwke 1 z uSmiechem;
ktory rzadko goscit na jego szczuptej, arystokratycznej twarzy, siggnat do przepastnej
kieszeni, skad wydobyt metalowg piersiowke.

- Sliwowica, przyjaciele.- Gtos lekko mu drzat. - Sliwowica. Bog mi §wiadkiem, ze
wszyscy trzej zastuzyliSmy dzi$§ na nig. Ja, dlatego ze ze sto razy mato nie umartem; ostatni
raz. kiedy nasz tu obecny przyjaciel chciat mnie wsypa¢ w gabinecie naczelnika, a wy,
poniewaz jestescie przemoczeni, dygoczecie z zimna 1 inaczej nabawicie si¢ grypy.
Podejrzewam tez, ze nie traktowano was zbyt uprzejmie. Mam racj¢?

- Masz - odpowiedziat Jansci, gdyz Reynolds rozkastat si¢ 1 nie mogt wydoby¢ z siebie
glosu; rozgrzewajacy trunek, ktorego z wdzigcznoscig pociagnat spory haust, palit go w
przetyk. - Te same §rodki chemiczne, ktore zwykle stosuja, oraz jeszcze nowy, dopiero
niedawno wynaleziony; a do tego, jak wiesz, kapiel parowa.

Hrabia skingt gtowa.

- Nietrudno si¢ byto tego domysli¢. Nie mieliscie zbyt wesotych min, kiedy was



przyprowadzono. Prawde mowigc, zdziwito mnie, ze w ogdle mozecie jeszcze chodzié;
pewnie jedyna rzecz, jaka podtrzymywata was na duchu, to Swiadomos¢, ze zjawie si¢ lada
moment.

- Jasne - rzekl z usmiechem Jansci, pociagajac tyk sliwowicy; tzy zakrecity mu sie w
oczach 1 zaczat tapac ustami powietrze. Trucizna, czysta trucizna, ale nigdy nie pitem nic
rownie dobrego!

- Sg chwile, kiedy nic nie jest w stanie zastapi¢ dobrego trunku - rzekt Hrabia,
przechylajac piersiowke.

Kiedy odjat ja od ust, nawet si¢ nie skrzywit, zupetnie jakby pit nie sliwowice, lecz wodg.
- No, postdj byl nam potrzebny, ale teraz musimy jechac: czas dziata na nasza niekorzysc.
Schowat piersidwke do kieszeni, zwolnit sprzegto 1 wolno ruszyl z miejsca na pierwszym
biegu. Reynolds, ktory chcial si¢ sprzeciwic, musiat podnies¢ gltos, zeby byto go stychac
ponad wzmozonym warkotem silnika.

- Jeszcze nie; musi pan nam opowiedziec...

- To was nie ominie rzekl Hrabia.-Ale pozwolcie, ze opowiem wam w drodze. Pozniej
zrozumiecie, dlaczego si¢ tak spiesze. Co si¢ tyczy wydarzen dzisiejszego dnia... chyba
zaczne od tego, ze zakonczytem prace w AVO. Z wielka przykro$cia, oczywiscie.

- Oczywiscie - powtorzyt Jansci. - Czy kto$ juz o tym wie?

- Furmint chyba si¢ domysla. - Hrabia nie spuszczal oczu z waskiej drogi, pilnujac sie,
zeby nie straci¢ panowania nad cigzarowka, ktora slizgata si¢ po oblodzeniach. Nie ztozytem
pisemnego wymowienia, co prawda, ale poniewaz zostawitem go zwigzanego 1
zakneblowanego w jego wtasnym gabinecie, zapewne nie ma watpliwosci, Ze nie zamierzam
pokazac¢ si¢ wiecej w pracy.

Reynoldsa 1 Jansciego dostownie zatkato; nie odzywali si¢ tak dtugo, ze w koncu Hrabia



spojrzat na nich, rozciggajac w usmiechu cienkie wargi.

- Zwiazate$ Furminta? - spytal wreszcie Jansci z podziwem w glosie. - Furminta, swojego
szefa?

Mojego bytego szefa - poprawit go Hrabia. - A jakze! Ale zaczng od samego poczatku.
Przekazalem wam wiadomo$¢ przez Kozaka; czy on i opel dotarli bezpiecznie?

- Tak.

- To istny cud; zwazywszy na to, jak ruszat. Powiedzialem mu, ze wysytajq mnie z

kontrola do Godol16; podobno mieli tam powazne problemy z réoznymi elementami
antysocjalistycznymi. myslatem, ze Hidas osobiscie si¢ tym zajmie, ale wyjasnit mi, ze ma
wazng sprawe w Gyor. Wiec pojechalismy do Godollti; osmiu szeregowych funkcjonariuszy,
ja 1 kapitan Kalman Zsolt go$¢ umie mtoci¢ gumowgq patka, ale innych talentow mu brak. W
drodze bytem troche niespokojny, bo zanim wyruszyliSmy z Andrassy szef jako$ tak krzywo
na mnie spojrzat. Niby nic w tym dziwnego, facet jest podejrzliwy jak cholera, nie ufa nawet
wtasnej zonie, ale mimo wszystko troche si¢ zaniepokoitem, bo zaledwie tydzien temu
chwalit mnie, ze jestem najlepszym oficerem AVO w caltym Budapeszcie.

- Jeste$ niezrownany! - powiedzial Jansci.

- dziekuje. W kazdym razie kiedy zblizalismy si¢ do Gid&l16, Zsolt nagle zdradzit mi

pewng ciekawostke. Wspomnial mimochodem, ze rozmawiat rano z szoferem Hidasa, od
ktorego dowiedziat sie, ze putkownik wybiera si¢ do wigzienia Szarhazy; dziwit si¢, po co
Hidas jedzie do tej trupiarni. Mowit co$ tam jeszcze, nawet nie pami¢tam co, ale na szczescie
nie patrzyl na mnie, bo moja mina zdziwitaby go jeszcze bardziej. O mato nie palnglem si¢ w
czoto, bo nareszcie wszystko zaczeto mi si¢ uktada¢ w cato$¢. Zrozumiatem po co wystano
mnie do Gtidollti, to podejrzliwe spojrzenie szefa, klamstwo Hidasa, zrozumiatem dlaczego

tak tatwo odkrytem miejsce pobytu profesora 1 dlaczego bez najmniejszych probleméw udato



mi si¢ zakras¢ do gabinetu Furminta po dokumenty 1 pieczecie. Gotow bytem zafundowac
sobie ze ztosci tegiego kopniaka. zwtaszcza, kiedy przypomniatem sobie, ze Furmint tylko po
to zajrzat do mnie wychodzac, zeby powiedzie¢, ze wtasnie wybiera si¢ na spotkanie z
jakimi$ oficerami; chcial, zebym wiedziat, ze jego gabinet stoi przede mng otworem.
zwlaszcza, ze bylo to w porze obiadowej, kiedy jego sekretarka rowniez wychodzi... Jak si¢
potapali, ze prowadze podwdjng gre, nie dowiem si¢ nigdy. Przysiegam, jeszcze dwa dni
temu uwazali mnie za najbardziej godnego zaufania oficera w catym Budapeszcie. Ale
mniejsza. Musiatem dziata¢ szybko 1 zdecydowanie: wiedzialem, ze wszystkie mosty mam
juz popalone 1 nie mam nic do stracenia. Zatozytem, ze tylko Furmint i Hidas o mnie wiedza,
1 ze nie wtajemniczyli Zsolta - to taki osiol, ze strach go w cokolwiek wtajemnicza¢, a poza
tym obaj sg tacy nieufni, ze jesli mogg, nikomu nic nie méwig. - UsSmiechnat si¢ szeroko. A
zreszta, skoro si¢ okazato, ze najlepszy oficer ich zdradza, skad mogli wiedzie¢, czy inni tez
tego nie robig?

- Fakt-przyznat Jansci.

- Wtasnie. Kiedy przyjechaliSmy do G6dollo, od razu udalismy si¢ do ratusza - a nie do
lokalnego biura AVO, bo ich tez mieliSmy skontrolowac - wyrzuciliSmy burmistrza na zbity
pysk i rozlokowalismy si¢ w jego gabinecie. Potem zostawilem Zsolta na gérze, a sam
zszedtem do naszych ludzi: polecitem im widczy¢ sie do piatej po kawiarniach 1 barach,
narzeka¢ na swojg robote, robi¢ co tylko w ich mocy, zeby sprowokowa¢ ludzi do
wywrotowe] rozmowy. Uwielbiajg takie zajecie. Datlem im tyle forsy, ze do wieczora beda
chla¢ po knajpach. Nastepnie wréocitem wielce podniecony do gabinetu burmistrza 1
powiedzialem Zsoltowi, ze odkrytlem co$ niezmiernie waznego. Nie spytat nawet co, tylko z
btyskiem w oku pognat ze mng, pewnie z gory cieszac si¢ na awans. - Hrabia zakastat. -

Pozwolicie, ze poming te bardziej przykre partie. W kazdym razie kapitan Zsolt zostat



zamknigty w piwnicy w podziemiach ratusza. Nie jest zwigzany, nie jest ranny, ale bez
palnika do przecigcia drzwi nie dadzg rady go oswobodzic.

Hrabia umilkt, zatrzymat cigzaroéwke 1 wysiadt, zeby przetrze¢ szybe. Od kilku minut

padat gesty $nieg, lecz Jansci 1 Reynolds byli tak pochtonigci opowiescia, ze nawet tego nie
zauwazyli.

- Zabratem biedakowi dokumenty - ciggnat dalej Hrabia: siedziat z powrotem w szoferce i
prowadzil cigzarowke. - Czterdziesci pie¢ minut pozniej, po jednym krotkim postoju na
kupno sznura do bielizny, dotartem do gtéwnej siedziby AVO, 1 po chwili bytem juz w
gabinecie Furminta. To Zze udato mi si¢ tam dotrze¢, w pelni potwierdzato moje podejrzenia,
ze Furmint 1 Hidas nie podzielili si¢ z nikim swoimi domystami. Wszystko bylo wrecz
dziecinnie proste. Nie miatem nic do stracenia, dotad nikt mnie oficjalnie nie oskarzyt, a nic
nie daje tak dobrych rezultatow jak tupet 1 bezczelnos¢. Na mdj widok Furmintowi dostownie
opadia szczgka; nim zdotatl zamkna¢ usta, wpakowatem mu miedzy zgby lufe rewolweru. Ma
wokot siebie do diabta i troche roznych przyciskow, zeby w razie czego wezwac kogo$ na
pomoc, lecz w tej sytuacji nie zdaty si¢ na nic. Zakneblowatem go 1 zmusitem, zeby pod moje
dyktando napisat list. Facet jest odwazny, opierat sie, ale lufa rewolweru wciskajagca mu si¢ w
ucho szybko go przekonatla, zeby ztamat swoje zasady. List byt adresowany do naczelnika
Szarhazy, ktoéry zna pismo Furminta prawie rownie dobrze jak wtasne, a dotyczyto wydania
was obu mnie, czyli kapitanowi Zsoltowi. Furmint podpisat list, przystawit kolejno wszystkie
pieczecie jakie tylko miat w gabinecie, po czym wilozyt do koperty. na ktorej przybit jeszcze
jedng pieczatke swoja osobista, znang zaledwie garstce ludzi w catych Wegrzech; chociaz o
tym nie wiedzial, ja, na szczescie, rowniez si¢ do nich zaliczalem. Miatem dwadziescia
metrow sznura 1 kiedy skonczytem wigza¢ Furminta, przypominal baleron. Mogt rusza¢ tylko

oczami 1 brwiami 1 bardzo energicznie zaczat nimi ruszac¢, kiedy si¢gnatem po telefon. Ten od



gorgcej linii miedzy jego gabinetem i wig¢zieniem Szarhazy, 1 odbytem rozmowe z
naczelnikiem, nasladujac do perfekcji gtos zwigzanego komendanta. Chyba w tym momencie
domyslit si¢ powodu wielu dziwnych rzeczy, ktore dziaty si¢ w ciggu ostatniego roku. W
kazdym razie, powiedziatem naczelnikowi, ze wysytam po wiezniow kapitana Zsolta 1 ze
daje mu pisemne upowaznienie. sporzadzone wlasnorgcznie 1 z mojg osobistg pieczgcig na
kopercie, zeby nie byto zadnych watpliwosci.

- A co gdyby Hidas nadal byt w Szarhazy? - spytat Reynolds. - Wyszedl zapewne chwile
przed panskim telefonem.

- Nic by si¢ nie stato. - Hrabia machnat lekcewazaco dtonig po czym natychmiast znow
chwycit kierownice. gdyz cigzarowka skrecita nagle w strone rowu. -Rozkazatbym mu was
zabrac¢, po czym napadibym na niego po drodze... Rozmawiajac z naczelnikiem, zakastatem i
kichngtem pare razy; staratem si¢ mowic tak, jakbym miat lekkg chrypke. Wspomniatem mu,
ze tapie mnie przezigbienie. Miatem swoje powody. Po tej rozmowie potaczytem si¢ z
sekretarkg Furminta, 1 o§wiadczytem, ze nie wolno mi przeszkadza¢ przez najblizsze trzy
godziny, nawet gdyby dzwonit sam minister. Brzmiatem tak groznie, ze wystraszyla sie:
wiedzialem, ze nie odwazy si¢ zlekcewazy¢ mojego polecenia. Furnint o mato nie dostat
apopleksji. Potem. wcigz udajac komendanta, zadzwonitem do dyspozytora i polecitem, zeby
natychmiast podstawiono pod brame ci¢zaréwke dla majora Howartha 1 przydzielono mu
kierowcg oraz trzech ludzi; oczywiscie wcale ich nie checiatem, ale potrzebni byli dla
wiekszego realizmu. Wepchngtem Fitrminta do szafy na akta 1 zamknatem jg na klucz,
wyszedlem z gabinetu, przekrecitem klucz w zamku 1 zabratem z soba. No 1 pojechatem do
Szarhazy... Ciekawe, o czym mys$la teraz Furmint 1 Zsolt? I czy ci avocy, ktorych
pozostawitem w G0dollo sg jeszcze trzezwi? Wyobrazacie sobie ming Hidasa i1 naczelnika,

kiedy zorientujg si¢, co si¢ stalo? Hrabia u§miechnal si¢ marzycielsko. - Calty dzieh mogt- ,



bym myslec¢ tylko o tym .

Przez nastepne kilka minut jechali w milczeniu. Snieg stawat sie coraz gestszy, coraz
bardziej zastanial widoczno$¢, wigc Hrabia skupit catg uwage na prowadzeniu pojazdu. Pod
wplywem ciepta w szoferce bijacego z obudowy silnika oraz kolejnych tykow sliwowicy,
Reynolds 1 Jansci czuli jak ich przemarzni¢te ciata powoli si¢ rozgrzewajq; dreszcze byty
coraz rzadsze, az w koncu ustaty, a w skostniate rece 1 nogi ktuly ich tysigce cieniutkich
szpileczek znak, ze kragzenie wraca. W milczeniu wystuchali opowiesci Hrabiego 1 teraz nadal
siedzieli w ciszy: Reynolds nie wiedzial co powiedzie¢, brakowato mu stow, zeby wyrazi¢
podziw dla tego niezwyklego cztowieka oraz wdzigcznos¢ za to, ze ich ocalit. Podejrzewat
zreszta, ze gdyby zaczal mu dzigkowac, Hrabia wysmialby go i obrécit wszystko w fart.

- Czy widzieliscie woz, ktorym Hidas przyjechat? - spytat nagle Hrabia.

- Ja widziatem - odpart Reynolds. - Czarny zis, wielki jak stodota.

- Dobra, juz wiem. Specjalna stalowa karoseria 1 kuloodporne szyby. - Hrabia zwolnit 1
skrecil na pobocze we strong kepy drzew. - Mato prawdopodobne, zeby Hidas nie rozpoznat
stuzbowej cigzarowki 1 nie zainteresowat si¢, dokad jedzie. Zobaczymy, jak si¢ rzeczy maja.
Zatrzymal ci¢zaréwke za drzewami 1 wyskoczyl z szoferki; Reynolds 1 Jansci réwniez
wysiedli. Pie¢dziesiat metrow dalej droga taczyla si¢ z szosa, ktorg pokrywata zupetnie
gtadka warstwa Swiezego $niegu, bez zadnych sladéw opon.

- Od kiedy pada, nic tedy nie przejezdzato - powiedzial Jansci.

- Wtasnie - rzekt Hrabiae spogladajac na zegarek. Mingty trzy godziny, niemal co do

minuty, odkad Hidas wyjechatl z Szarhazy, a mowit, ze wroci za trzy godziny. Wkrotce
powinien si¢ tu pojawic.

- Moze warto zastawic szose¢ cigzarowka 1 go zatrzymac? -wtracit Reynolds. To by

opoznito obtawe o kilka godzin. Hrabia z zalem pokrecit gtowa.



- Nie. Tez o tym my$lalem. Ale po pierwsze ci czterej. ktorych zostawiliSmy w lesie, w
ciggu godziny, a najdalej pottorej, 1 tak dojdg do Szarhazy. Poza tym zeby dosta¢ si¢ do tego
pancernego zisa, potrzebny bytby dynamit, albo przynajmniej tom; ale nie to jest
najwazniejsze. Problem polega na tym, ze przy takiej pogodzie kierowca zisa nie dojrzy
zawczasu cigzaroOwki 1 wpadnie na nig, a ten zis wazy ze trzy tony. Rozwali ci¢zaréwke, a
musimy ja mie¢ do dalszej ucieczki.

- Moze przejechat tedy wkrotce po tym gdy skrecilisSmy, zanim $nieg zaczal padac -
powiedziat Jansci.

- Niewykluczone-rzekt Hrabia. Ale poczekajmy jeszcze kilka...

Urwat 1 nadstawit uszu; w tym samym momencie Reynolds tez ustyszatl cichy, cho¢
raptownie wzmagajacy si¢ warkot poteznego wozu.

Ledwo zdazyli zejS¢ z szosy 1 schowac si¢ za kepa drzew. Nadjezdzajacy samochod,
niewatpliwie czarny zis Hidasa. przemknat obok, szerokimi, przeciw$nieznymi oponami
wzbijajac tumany $niegu, 1 blyskawicznie znikt im z oczu. Reynolds dojrzat z przodu
kierowce, a z tylu Hidasa 1 chyba jeszcze jakas drobna, przygarbiong sylwetke, lecz nie byt
tego pewien. Wsiedli pedem do ciezarowki 1 wjechali na szose¢: czas uciekal, obtawa mogta
ruszy¢ w kazdej chwili. Hrabia ledwo wrzucit czworke, a znéw zaczat redukowac biegi, 1
zatrzymat cigzarowke przy niewielkim lesie nad drzewami biegly ukosem druty
telegraficzne. Niema natychmiast z lasu wybiegto dwoch mezczyzn, kazdy niosac pod pachg
jakies pudto; od stop do gtow przyproszeni Sniegiem, wygladali jak pedzace batwany.
Widzac przez szybe Jansciego 1 Reynoldsa, pomachali do nich. usmiechajac si¢ szeroko; byli
to Sandor 1 Kozak, ktorzy tak ucieszyli si¢ na widok przyjacidl, jakby juz dawno pogrzebali
ich w myslach. Wdrapali si¢ do skrzyni cigzarowki catkiem sprawnie, zwazywszy na to, ze

byli zupetnie skostniali z zimna; po pigtnastu sekundach pojazd znow byt w drodze.



Otworzywszy okienko miedzy szoferka a skrzynig, Sandor z Kozakiem zacze¢li zasypywac
ich pytaniami 1 gratulowac¢ Jansciemu 1 Reynoldsow1 ucieczki z Szarhazy. Potem Hrabia
podat do tylu swoja piersiowke 1 Jansci, korzystajac z chwilowej przerwy w rozmowie,
spytat:

- Co jest w tych pudtach, ktore niesli?

- W mniejszym zestaw do podigczania si¢ do linii telefonicznej - wyjasnit Hrabia. -
Standardowe wyposazenie wozoOw AVO. Po drodze wstgpitem do karczmy w Petoli 1 datem
pudto Sandorowi; kazatem mu p6j$¢ do lasu w poblizu Szarhazy, wspia¢ si¢ na stup 1
podiaczy¢ do goracej linii telefonicznej miedzy wiezieniem a gabinetem Furminta. Gdyby
naczelnik co$ podejrzewat 1 chciat zadzwoni¢ do komendanta AVO, Sandor udatby Furminta;
uprzedzitem go, zeby mowit przez chustke do nosa, udajac przezigbionego; naczelnik
wiedzial z rozmowy ze mng, ze Furmint ma chrype.

- Boze! - Reynolds nie kryt swojego podziwu. - Pomyslat pan o wszystkim!

- Chyba rzeczywiscie tak-oswiadczyt skromnie Hrabia. - W kazdym razie, to

zabezpieczenie okazalo si¢ zbedne: naczelnik, jak sami widzieliscie, dat si¢ kompletnie na-
bra¢. Jedyne, czego si¢ naprawdg¢ batem, to ze ci durni avocy, ktérych zabratem z soba, beda
mnie nazywa¢ majorem Howarthem, a nie kapitanem Zsoltem, tak jak im przykazatem.
Ostrzegtem ich zawczasu, ze jesli si¢ pomyla, Furmint osobi$cie wythumaczy im, dlaczego to
byto tak niezmiernie istotne, zebym wystepowat pod innym nazwiskiem i osobiscie w-lepi im
odpowiednig kare... W drugim pudle sg cywilne ubrania dla was, ktore Sandor zdobyl w
Petoli. Za chwile zatrzymam sie¢, wiec bedziecie mogli przejs¢ do tylu 1 zrzuci¢ te mundury.
No, panowie, polowanie albo juz si¢ rozpoczeto, albo rozpocznie lada moment; na pewno
porzadnie wezmg si¢ do dzieta. Wszystkie drogi wiodace na zachdd, od szos po Sciezki

rowerowe, zostang zablokowane. Niech si¢ pan nie czuje niedowartosciowany. panie



Reynolds, ale generat Iljurin to najwieksza ryba, na jaka kiedykolwiek zastawiali sieci.
Bedziemy mieli szczescie, jesli zdotamy uj$¢ z zyciem obtawie; nie daje nam zbyt wielkich
szans. Wigc co robimy dalej?

Nikt nie miat gotowej propozycji. Jansci siedzial patrzac prosto przed siebie. Jego
pomarszczona twarz pod szopa siwych wlosow byla zupetnie spokojna: Reynoldsow1
zdawalo si¢ nawet, ze generat si¢ lekko usmiecha. Jemu samemu za$ jeszcze nigdy w zyciu
nie byto tak daleko do $Smiechu; spogladajac na ciggnace si¢ w nieskonczonos¢ $niezne
pustkowia za oknami ci¢zaroéwki, przeprowadzatl w duchu rachunek sukceséw 1 porazek,
jakie odnidst od chwili przybycia na Wegry. Nie miat zadnych powodow do radosci 1 dumy.
Po stronie aktywow mégt wymieni¢ nawigzanie kontaktu z Janscim i jego ludzmi, a nastepnie
z profesorem, ale nawet tych sukcesoOw nie zawdzi¢czat sobie, tylko Hrabiemu. Kiedy
przeszedt do pasywow, az si¢ skrzywit w myslach, bo lista byla nieprzyjemnie dtuga: dat si¢
schwyta¢ zaraz po przybyciu na Wegry; nie wykryt podstuchu 1 spaprat catg robote, a w
dodatku zrobit avokon pigkny prezent w postaci tasmy z nagrang rozmowg; wszedl prosto w
putapke zastawiong przez Hidasa 1 Jansci ze swoimi ludzmi musiat go odbijac; ulegt srodkom
chemicznym w Szarhazy 1 Jansci znow go ratowat: o mato nie pograzyt przyjaciét i siebie,
kiedy zareagowat tak zywiotowo na widok Hrabiego w gabinecie naczelnika wi¢zienia
Rozmyslajac o tym wszystkim, az skrecat si¢ ze wstydu. To przez niego profesora odsytano
ciupasem do Rosji, to przez niego profesor miat nie zobaczy¢ wigcej zony 1 syna to przez
niego Hrabia musiat si¢ zdemaskowac i zrezygnowac¢ z podwojnej gry, ktorej organizacja
Jansciego zawdzieczata sprawne funkcjonowanie; to przez niego Jansci o mato nie stracit
zycia, co z pewnos$cig bardzo nieprzychylnie nastawi do niego corke generata, kiedy sie
dowie o tych przejsciach. Po raz pierwszy Reynolds przyznal sam przed soba, ze stosunek

Julii do niego nie jest mu obojetny. Przez dtuzsza chwilg 1 rozmyslat tylko o tym, a potem



niemal z fizycznym wysitkiem odsunat od siebie wszelkie mysli zwigzane z dziewczyng.
Kiedy si¢ odezwat, decyzje juz mial podjeta.

- Jest co$, co musze zrobi¢, 1 muszg to zrobi¢ sam - rzekl powoli. - Chee znaleZ¢ pociag.
Pociag, ktorym...

- My tez. - Hrabia u$miechajac si¢ radosnie od ucha do ucha, wyrznat piescig w
kierownice z taka silg, ze o mato jej nie ztamat. - My tez chcemy, chtopcze. Prosze spojrzec
na Jansciego od dziesi¢ciu minut nie mysli o niczym innym.

Reynolds spojrzat szybko na hrabiego, a potem przeniost wolno wzrok na generata.
Zobaczyt, ze nie mylit si¢ wczesniej, kiedy wydato mu sie, ze Jansci lekko si¢ us§miecha;
teraz dostownie szczerzy) zeby.

- Znam ten teren jak wlasng kieszen - powiedziat niemal przepraszajaco generat. - Jakie$
pie¢ kilometréw wstecz zorientowatem sie¢, ze Hrabia skr¢ca na potudnie. A poniewaz nie
wyobrazam sobie, zeby w Jugostawii przyjeto nas ciepto...

- Nie, nie zgadzam si¢. - Reynolds gwattownie potrzasnat gtowa. - Musze to zrobi¢ sam.
Wszystko, czego si¢ tylko dotknglem, poszto Zle; cud, ze wszyscy jeszcze nie wyladowaliscie
przeze mnie w obozie koncentracyjnym. Nastgpnym razem nie zjawi si¢ Hrabia z
ciezarowka. Ktorym pociggiem jedzie profesor?

- Chcesz to zrobi¢ sam? - spytat Jansci. - Tak. Muszg.

- Oszalal! - stwierdzit Hrabia.

- Nie moge ci na to pozwoli¢. - Jansci potrzasng biatg grzywa. - Postaw si¢ w mojej
sytuacji. Moje pobudki sg egoistyczne, przyznaj¢. Ale wyrzuty sumienia nie pozwolityby mi
spa¢ spokojnie, gdyby co$ ci si¢ stato. - Skierowat wzrok na szybe. - A co gorsza, moja corka
nigdy by mi tego nie wybaczyla.

- Nie rozumiem...



- No jasne, ze pan nie rozumie wtracit jowialnie Hrabia. Panskie catkowite oddanie si¢ misji
moze by¢ godne pochwatly - cho¢ ja, szczerze moéwiac weale tak nie uwazam lecz czyni pana
zupetnie Slepym na sprawy, ktére dla nas, starszych 1 bardziej do§wiadczonych, sg oczywiste.
Zreszta, nie traCmy czasu na spory. Podejrzewam, ze putkownik Hidas odwiedzit juz zacnego
naczelnika 1 wpadt w istny szat. Jansci?

Reynolds domyslit si¢, ze Hrabia pyta generata o decyzje. - Wiesz wszystko co trzeba? -
upewnit si¢ Jansci.

- Naturalnie - odpart Hrabia urazonym tonem. - Przez trzy, cztery minuty rozmawiatem

z naczelnikiem, zanim was przyprowadzono. Nie zmarnowatem tych minut.

- A wiec tak, Michael. Albo zgodzisz si¢ na naszg pomoc, albo nie przekazemy ci

informacji.

- W takim razie nie mam wyboru -powiedzial z gorycza Reynolds.

- Cztowiek inteligentny zawsze wie, kiedy ustagpi¢ mrukngt z zadowoleniem Hrabia.
Nacisng) na hamulec 1 wydobyt z kieszeni mape¢. Roztozyt ja tak, zeby Sandor 1 Kozak
widzieli jg przez okienko, po czym wskazat palcem jaki§ punkt.

- Wtasnie tutaj zamierzali wsadzi¢ profesora do pociggu i pewnie juz to zrobili. Miat

jecha¢ wagonem doczepionym na koncu sktadu.

- Naczelnik wspominat co$ o tym - rzekl Jansci. - Mowil, ze profesorowi bedzie si¢

jechato catkiem wygodnie. - Wygodnie? tadne mi wygodnie! Przede mng naczelnik

niczego nie owijat w bawelng; mieli zaladowac profesora do wagonu, jakim zwykle wozi
si¢ wigzniow, czyli doktadnie takiego samego, jakim transportuje si¢ bydto. Powiodt
palcem po linii torow az do miejsca, w ktorym przecinaly> szos¢ wiodaca z Budapesztu

na potudnie: znajdowata si¢ tam miejscowos¢ o nazwie Szekszard, potozona szeS¢dziesiat

kilometrow na poinoc od jugostowianskiej granicy. -Pociagg zatrzymuje si¢ tutaj. Dale;j



tory biegng na potudnie rownolegle do szosy az po Bataszek, gdzie pociag nie staje, po
czym skrecajg na zachod w strone Peczu 1 oddalajg si¢ od szosy. Akcje trzeba
przeprowadzi¢ miedzy Szekszardem a Peczem, panowie. Problem w tym, Ze jest to
zwykty pociag pasazerski. Cho¢ z zasady nie mam nic przeciwko wysadzaniu pociggow,
nie chciatbym ryzykowa¢ Tycia kilkuset moich przybranych rodakow.

- Czy moge zobaczy¢ mape? - poprosit Reynolds.

Byta to mapa drogowa sporzadzona w duzej skali, z zaznaczonym fizycznym uktadem
terenu, rzekami, gobrami... Wpatrujac si¢ w nig z rosngcym podnieceniem, Reynolds cofngt si¢
pamiecig czternascie lat. do czasow, kiedy byl naymtodszym wiekiem oficerem w
komandosach. Mial wtedy pewien szalony pomyst, ktory teraz mozna byto powtorzyc...
Wskazat na mapie punkt potozony nieco na pdinoc od Peczu: w tym miejscu szosa w idgca z
Szekszardu. ktora przez czterdziesci kilometrow biegta daleko od torow, znow si¢ do nich
zblizyta. Spojrzat na Hrabiego.

- Damy rade dojecha¢ tu przed pociggiem?

- Jesli dopisze nam szczgscie, jesli nie natrafimy na blokade 1 jesli Sandor obieca
wyciggnac ciezarowke z rowu, gdybym wpadt w poslizg, to nie widze problemu.

- Swietnie. W takim razie mam plan. - Szybko i zwiezle wyhuszczyt im swéj projekt. - Co
wy na to?

Jansci pokrecit wolno glowa. Hrabia uczynit to samo.

- Nierealne - oznajmit z przekonaniem. - Niewykonalne.

- Juz raz to zrobiono. W Wogezach, w czterdziestym czwartym. Dzieki temu udato si¢
wysadzi¢ sktad amunicji. Wiem o tym, bo tam bylem. Macie lepszy pomyst?

Nikt nic nie powiedziat, wiec po chwili Reynolds znéw zabrat glos.

- Sami widzicie. Tak jak zauwazyl Hrabia, inteligentny cztowiek zawsze wie, kiedy



ustgpi¢. Tracimy tylko czas.

- To prawda. -Jansci podjat decyzj¢. - Musimy sprobowac.

Hrabia skingt gtowa.

- Zgoda - rzekt. - Idzcie szybko si¢ przebrac i zaraz ruszamy. Pocigg dojezdza do
Szekszardu za dwadzie$cia minut; ja dojad¢ w pigtnascie.

- Oby tylko avocy nie dojechali w dziesi¢¢ - rzekt ponuro Reynolds.

Hrabia niemal wbrew sobie obejrzat si¢ przez rami¢ - Niemozliwe. Jeszcze nie widac
powracajacego Hidasa.

- Sg przeciez telefony.

- Byly.- Sandor, ktory od dtuzszego czasu milczal, podat Reynoldsowi przez okienko
kombinerki. - Szes$¢ kabli, sze$¢ cie€. Szarhazy jest catkowicie odciete od Swiata.

- Staram si¢ mysle¢ o wszystkim - oswiadczyt skromnie Hrabia.

Rozdzial dziesiaty

Wiekowy pociag pedzit po wytartych szynach, trzgsac sie 1 niepokojaco kotyszac; ilekro¢
silniejszy podmuch wiatru ze $niegiem, wiejacego z potudniowego wschodu, uderzat go
prostopadle w bok, caty sktad wyraznie si¢ przechylat 1 - podczas gdy podréznym serca
podchodzity do gardta - zdawat si¢ balansowac na jednej szynie. Kota podskakiwaty na
nierownych taczach szyn z przerazliwym, metalicznym zgrzytem, od ktdrego pasazerow
przechodzity ciarki; zawieszenie wagonoéw, porzadnie nadgryzione zebem czasu, w
najmniejszym stopniu nie niwelowato wibracji. Wiatr ze Sniegiem wpadat z gwizdem przez
dziesiatki szpar w Zle dopasowanych drzwiach 1 oknach, §cianki wagondéw jeczaty niczym
kadtub ciskanego przez fale zaglowca, drewniane siedzenia trzeszczaty, lecz wiekowy pociag
nieustannie posuwat si¢ naprzod przez gesty Snieg, bez przerwy sypiacy z nieba tego

popotudnia, cho¢ czasami zwalnial niespodziewanie na zupeinie prostych odcinkach lub



nagle przyspieszat na ostrych, niebezpiecznych zakretach; maszynista, ktory co rusz pociggat
za gwizdek, gdyz jego dzwiek - sthumiony przez $nieg - niost si¢ nie dalej niz na sto metrow,
najwyrazniej mial pelne zaufanie zarowno do pociagu, jak i do swoich umiejetnosci oraz
Znajomosci trasy.

Reynolds, zataczajac si¢ raz w lewo, raz w prawo, kiedy szedl szalenczo kotyszacym sie
korytarzem, bynajmniej tego zaufania nie podzielat, lecz co innego zaprzatato w tej chwili
jego mysli: zastanawiat si¢ czy* uda mu si¢ wywigzac z zadania, ktoérego si¢ podjat. Kiedy
wytuszczat pozostatym swoj plan, miat przed oczami pogodna, letnig noc, niebo roz§wietlone
gwiazdami 1 starg ciuchci¢ posuwajacg si¢ wolno miedzy ,zalesionymi wzgdrzami Wogezow;
teraz. dziesi¢¢ minut po tym, jak on i Jansci kupili w Szekszardzie bilety 1 nie zatrzymywani
przez nikogo wsiedli do pociggu, wiedzial juz, ze to, co ma zrobic, zrobi¢, jest po prostu
niewykonalnym koszmarem

W teorii zadanie byto catkiem proste. Mial uwolni¢ profesora; zeby to uczyni¢, musiat
odlagczy¢ ostatni wagon od reszty sktadu. W tym celu nalezato zatrzymac pociag, bo inaczej
nie datby rady wyciagnac¢ czopu z ciggla taczacego ostatni wagon z wagonem stuzbowym, w
ktorym jechali konwojenci. A zatem musial dotrze¢ do lokomotywy, co samo w sobie
wydawato mu si¢ w tej chwili zadaniem ponad sity, po czym wplyna¢ na maszyniste 1
palacza, zeby w odpowiednim momencie zatrzymali pocigg. Pomyslat smetnie, Ze nie bardzo
wie, jak ma na nich wptyna¢, jesli okazg si¢ przyjaznie nastawieni, moze uda mu si¢ ich po
prostu przekona¢. moze tez probowac ich nastraszy¢; wiedziat jednak, ze do niczego nie
bedzie w stanie ich zmusi¢. Jesli odmoéwig wykonania jego polecen, nie poradzi sobie.
Wnetrze lokomotywy stanowito dla niego zagadke, a poza tym nawet dla ratowania profesora
nie mogt zastrzeli¢ lub cho¢by pozbawié przytomnosci maszynisty oraz palacza, gdyz tym

samym kilkuset niewinnym pasazerom grozitoby kalectwo albo §mier¢. Glowiac si¢ nad tym,



poczut, ze zalewa go fala przygngbienia, ktora skuta mu lodem mozg; z najwigckszym
wysitkiem odepchnat od siebie ponure mysli. Wszystko po kolei: bedzie si¢ zastanawiat, co
dalej, kiedy znajdzie si¢ w lokomotywie. Na razie musi do niej dotrze¢.

Skrecit wtasnie na tylny pomost wagonu, chwyciwszy si¢ jedng reka poreczy- druga miat

w kieszeni, podtrzymywal nig mtotek 1 latarke, ktore wypychaty mu ptaszcz kiedy nagle
wpadl na Jansciego. General mruknat co$ przepraszajaco, jakby potracit kogos obcego, po
czym zrobil krok do przodu, zeby sprawdzi¢, czy korytarz, ktérym nadszedt Reynolds, jest
pusty, a nastepnie cofngt si¢ 1 sprawdzit, czy nikogo nie ma w toalecie; dopiero wtedy
odezwal si¢ cicho.

W porzadku?

Nie bardzo - odpart Reynolds. - Interesujg si¢ mna.

Kto

- Dwaj faceci. Ubrani po cywilnemu, w $ciggnigtych pasami prochowcach, gtowy gote.

Szli za mng w jedng 1 w druga stron¢. Bardzo dyskretnie. Gdybym si¢ bacznie nie

rozgladal, nic bym nie zauwazyl.

- Stan na korytarzu. Daj mi zna¢... - Wtasnie 1dg - szepnat Reynolds.

Jansci wszedt szybko do toalety 1 przymknat drzwi, zostawiajac tylko waska szparke.

Dwaj mezczyzni, zataczajac si¢, zblizyli si¢ do Reynoldsa; kiedy go mijali, wyzszy z niche o
wyjatkowo bladej twarzy 1 ciemnych oczach, popatrzyt obojetnie na Anglika; drugi w ogdle
na niego nie spojrzal.

- Fakt, interesujg si¢ tobg. -Jansci wytonit si¢ z toalety dopiero kiedy obaj megzczyzni

znikli im z oczu.-Co gorsza. skapowali si¢, ze o tym wiesz. Powinni$my byli przewidzie¢, ze
w czasie trwania konferencji wszystkie pociagi. zarowno te przyjezdzajace do Budapesztu,

jak 1 odjezdzajace, beda skrupulatnie obserwowane.



- Myslisz, ze to avocy?

- Niestety, tak. Ten blady to jeden ze zbirow Hidasa, niebezpieczny jak zmija. Drugiego

nie znam.

- Pewnie tez go Hidas tu wydelegowal. Kiedy dotart do Szarhazy...

- Nie, ci dwa;j jeszcze nic nie wiedzg o ucieczce. Ale od dwdch dni wszyscy avocy na
Wegrzech majg twoj rysopis. - A ,wiec to tak. - Reynolds pokiwat wolno gtowa. -
Oczywiscie... A ty czego si¢ dowiedziates?

- W wagonie stuzbowym jedzie trzech konwojentéw: nigdy nie jezdzg w jednym wagonie

z wiezniami. Siedzg razem z kierownikiem pociagu przy rozpalonym piecu i popijaja wino z
butelki.

- Poradzisz sobie z nimi? - Tak sadze. Ale jak...

- Schowaj si¢! - szepngl Reynolds.

Stat oparty o okno, z obiema rekami w kieszeniach. kiedy zblizyli si¢ do niego ci sami

dwaj m¢zczyzni co przedtem. Spojrzat na nich obojetnie, unoszac lekko jedng brew, po czym
spuscil oczy; podniost je dopiero wtedy, gdy juz go mine¢li 1 odprowadzit ich wzrokiem az na
poczatek wagonu; wreszcie znikli.

- Wojna psychologiczna - rzekt Jansci. - Mamy problem.

- [ to nie jeden. Nie mogge si¢ dostac¢ do trzech pierwszych wagonow.

Jansci popatrzyl na niego pytajaco.

- Wojsko - wyjasnil Reynolds. - W trzech pierwszych wagonach jada zolnierze. Wartownik
powiedziat mi, ze nikogo nie wolno mu wpuszcza¢. Kiedy nie patrzyt, sprobowatem
otworzy¢ drzwi, ale sg zamknigte na klucz.

- Od zewnatrz. -Jansci pokiwat glowga. - Wiozg poborowych i nie chca, zeby ktorys za

wczesnie wrocit do zycia w cywilu. Wige co robimy, Michael? Ciggniemy za hamulec?



- Ba! Sprawdzitem wszystkie wagony; nigdzie nie ma hamulcow. Co$ wymysle. musze.
Gdzie siedzisz?

- W trzecim wagonie od konca.

- Uprzedze ci¢ dziesig¢ minut przed przystapieniem do akcji. No, musze juz 1S¢. Ci dwa
wroca lada moment.

- Dobrze. Za pig¢ minut przejezdzamy przez Bataszek. Jesli pociag si¢ zatrzyma, to

znaczy, ze Hidas domyslit si¢ naszych planow 1 zadzwonit na stacje. Wtedy wyskakuj na tory
1 zmykaj.

- Wracaja - szepnat Reynolds.

Odsunat si¢ od okna i ruszyt do przodu naprzeciw avokom. Tym razem obaj popatrzyli na
niego; ich oczy pozbawione byty wszelkiego wyrazu. Zastanawiat sie, ile czasu uptynie,
zanim wreszcie si¢ na niego rzucg. Zataczajac si¢ lekko, przeszedt szybko przez dwa kolejne
wagony 1 wszedl do toalety. Znajdowat si¢ teraz na koncu czwartego wagonu. Wyjat z
kieszeni mtotek, latarke, schowat je do trojkatnej szatki pod popekana, zelazng umywalka, po
czym przerzucit bron do prawej kieszeni 1 zacisngt dton na kolbie. Nie byt to jego belgijski
pistolet z thumikiem - ten zostal mu odebrany przez Hidasa - lecz rewolwer Hrabiego. Miat
nadzieje, ze nie bedzie musiat si¢ nim postuzy¢. Ale wszystko zalezato od nastepnego kroku
sledzacych go avokow: uzycie broni moglo okaza¢ si¢ konieczne.

Byli juz na przedmiesciach Bataszku 1 nagle Reynolds: zdat sobie sprawe, ze pociag

jedzie znacznie wolniej; w nastepnej chwili musiat si¢ przytrzymac Sciany, zeby nie
polecie¢ do przodu, gdyz maszynista rozpoczat hamowanie. Zaciskajgc mocno palec na
kolbie, wyszedt z toalety 1 stangt na srodku pomostu, niepewny z ktorej strony ukaze si¢
peron. Sprawdziwszy, czy bron jest odbezpieczona, czekat w napieciu, czujac jak serce

wali mu mtotem. Pocigg wcigz zwalniat; nagle wagonem szarpngto gwattownie przetaczali



si¢ przez zwrotnice. Cate szczg$cie, ze Reynolds ztapat sie poreczy, bo po chwili syk
hamulcow ucicht. rozlegl si¢ ostry gwizd 1 pociag zaczal raptownie przyspieszac; rzad
zamazanych $wiatet na stacji Bataszek mignat za oknem, po czym znéw wszystko skryta
biato szara kurtyna padajacego $niegu.

Reynolds rozluznit zacisnigte palce. Cho¢ na pomoscie byto przerazliwie zimno, czul, ze
kotierz koszuli ma mokry od potu. Prawg dton, w ktorej trzymatl rewolwer, tez miat
zupetnie mokrg. Podchodzac do drzwi po lewej stronie wagonu, wydobyt jg z kieszeni 1
wytart o ptaszcz.

Szarpnat za uchwyt 1 otworzyt okno w drzwiach, szybko I jednak zasunat je z powrotem

1 cofnagt sie¢, zeby przetrze¢ oczy; przez chwile nic nie widziat, byt tak oslepiony Sniegiem,
ktory wiatr z gwizdem wmidtt do srodka 1 cisngt mu prosto w twarz. Opart si¢ o Sciang 1
zapalit papierosa; rece mu drzaty.

Sytuacja byta beznadziejna, catkiem beznadziejna. Wiatr dochodzit do siedemdziesigciu,
osiemdziesigciu kilometrow na godzing, a pociag poruszat si¢ z mniej wiecej taka samg
predkoscia, prostopadle do kierunku wiatru, co sktadato si¢ na iScie sztormowe warunki -
niemal pozioma $ciana $niegu z wyciem ttukta o szyb¢. Skoro stojac bezpiecznie w wagonie
Reynolds nie wytrzymal naporu zawiei na twarz dtuzej niz przez wtamek sekundy, to jak
mogtby przez kilka dtugich minut wytrzyma¢ warunki na zewnatrz, kiedy to, czy przezyje,
zalezatoby od kazdego ruchu, jaki wykona?

Bezlitosnie odsungt te mysli na bok. Przeszedt szybko przez harmonijke miedzy wagonami
1 wyjrzal na korytarz. Avokoéw ani §ladu. Wrocit na pomost, podszedt do drzwi po
przeciwnej stronie niz uprzednio 1 uchylit je ostroznie, zeby ci§nienie prozniowe nie wyssato
go na zewnatrz, sprawdzit wielko$¢ otworu, w ktory wchodzi zasuwa, zatrzasnat drzwi,

upewnit sie, czy okno dobrze si¢ otwiera 1 ponownie zamknat si¢ w toalecie. Z drzwiczek



szafki pod umywalka odcigt nozem sprezynowym kawatek drewna 1 po$piesznie wystrugat z
niego kotek, odrobing szerszy od otworu na zasuwe, 1 czym predzej opuscit toalete. Zalezato
mu na tym, zeby jego dwa cienie zndw go zobaczyty; bat si¢, ze jesli od czasu do czasu nie
beda go widywac, to wzniecg alarm i zaczng go szuka¢ po calym pociagu, bioragc do pomocy
zolierzy, ktorych w przednich wagonach mogto jecha¢ ze stu albo 1 dwustu.

O mato nie wpadt na avokow zamykajac drzwi toalety. Szli szybko, prawie biegli; na

widok Reynoldsa na twarzy mniejszego odmalowata si¢ wyrazna ulga. Twarz wyzszego nie
zmienita wyrazu, ale zwolnit tak raptownie, ze jego kompan wpadt na niego. Zatrzymali si¢
kilka krokéw od Reynoldsa. Anglik pozostat na miejscu, jedynie wparl si¢ plecami w rog
pomostu, zeby nie straci¢ rownowagi .przy kolejnych wstrzasach i mie¢ obie rece wolne do
dzialania. gdyby zaszta potrzeba. Blady avok zauwazyt to od razu; jego ciemne oczy zwezity
si¢ lekko, po czym wydobyt z kieszeni paczke papierosow 1 rozciggajac wargi w falszywym
usmiechu, zwrocit si¢ do Reynoldsa:

- Macie moie zapatki, towarzyszu?

- Tak. Prosze bardzo.

Reynolds lewa reka wyjat zapatki 1 wyciagnat je w strone avoka na dtugo$¢ ramienia.
Rownoczesnie poruszyt prawa dtonig ktorg trzymal w kieszeni, tak zeby otwor lufy
rewolweru odcisnat si¢ wyraznie na cienkim materiale gabardynowego ptaszcza. Blady avok
dostrzegt drobny ruch i zerkngt w dot, Reynolds natomiast ani na moment nie oderwat
wzroku od jego twarzy. Po chwili avok podniost oczy, przez moment patrzyt na Reynoldsa
bez zmruzenia powiek nad zapalong zapatka przytknieta do papierosa, po czym oddat
zapalki, podzigkowat skinieniem gtowy i1 oddalit si¢ wraz ze swoim partnerem. Niepozadana
lecz nieunikniona konfrontacja, pomyslat Rejnolds; ciche wyzwanie, proba sprawdzenia, czy

jest uzbrojony; gdyby nie pokazal im, ze ma bron, na pewno staraliby si¢ go obezwtadni¢



Po raz dziesiaty spojrzal na zegarek. Jeszcze trzy, gora cztery minuty. Czut, Zze pociag
zwalnia, rozpoczynajac wjazd na tagodne wzniesienie, a poza tym gotow byl przysiac, ze za
oknem migneta mu szosa biegnaca rownolegle do toréw. Mial nadzieje¢, ze Hrabiemu 1
pozostatym udato si¢ zdazy¢ na czas, ze w ogole im si¢ udato. Styszal wiatr. wyraznie styszat
jego wycie nad chrzestem kot pociggu, za oknem zas widzial niemal litg Sciang bieli, ktora
ograniczata widoczno$¢ do metra. Potrzasnat gtowa; w takg arktyczng pogode jadacy po
szynach pocigg miat znaczng przewage nad ci¢zaréwka. Wyobrazil sobie napieta twarz
Hrabiego jak stara si¢ dojrze¢ droge przez szybe, z ktorej wycieraczki nie nadazajg usungé
grud $niegu.

Nie mial wyjscia; musiat wierzy¢ w to, ze Hrabia dotrze na czas. Musiat w to wierzyc,
cho¢ szansa byta znikoma. Spojrzat po raz ostatni na zegarek, jeszcze raz wszedt do toalety,
napelnil woda stojacy w niej dzbanek 1 schowat do szatki, wziat przygotowany wczesniej
kotek 1 wrocit na pomost. Otworzyt drzwi po prawej, wetknat kotek w otwor zamka, po czym
wbit go glebiej kolbg rewolweru 1 zamknat z powrotem drzwi; cho¢ zasuwa nie dawata si¢
teraz zasung¢, docisnigte do kotka drzwi trzymaty si¢ solidnie. Potrzebny byt nacisk rzgedu
pietnastu-dwudziestu kilo, zeby je otworzy¢.

Szybkim krokiem skierowat si¢ na koniec pociggu. w nastepnym wagonie dwaj avocy
wylonili si¢ z cienia 1 ruszyli za nim bez stowa, ale nie zwracat na nich uwagi. Wiedziat, ze
nie beda nic probowac na korytarzu, na oczach pasazerdéw siedzacych w przedziatach;
dopiero kiedy dotart do przejscia migedzy wagonami, zaczal biec. W koncu znalazt si¢ w
trzecim wagonie od konca; szedt wolno. z glowa prosto w gorze, by zmyli¢ podazajacych za
nim avokéw, lecz katem oka sprawdzat mijane przedziaty.

Jansci siedzial w trzecim. Reynolds zatrzymat si¢ nagle. dezorientujgc avokow, usunagt sie

na bok, zeby mogli go ming¢, poczekat, az oddalg si¢ trzy metry, po czym skingt gtowa



Jansciemu i biegiem rzucit si¢ z powrotem, modlac si¢ o to, zeby na nikogo nie wpas¢; gdyby
na drodze stangl mu jaki§ grubas i zablokowat korytarz, wszystko mogtoby sie Zle skonczyc.
Styszac za sobg dudnienie krokow, gwattownie przyspieszyt, co o mato nie skonczyto si¢
tragicznie: poslizgnat sie¢ na mokrym kawatku podtogi, uderzyt gtowa w rame okna 1 upadt.
Mimo Ze od bolu pociemnialo mu w oczach, zebrat si¢ w sobie, podnidst na nogi 1 pognat
dalej. Dwa wagony, trzy wagony, cztery; wreszcie byt we wlasciwym; wpadt na pomost,
wskoczyt do toalety, zatrzasngt z loskotem drzwi, zeby Scigajacy go avocy nie mieli
watpliwosci. gdzie si¢ schronit, 1 szybko przesunagt zasuwg.

Kiedy juz byt w $rodku, nie tracit ani chwili. Chwycit dzban z woda, wepchnat do niego
brudny recznik znad umywalki, zeby cata woda nie wylata si¢ od razu, po czym cofnagt si¢ 1 z
rozmachem cisngt dzbanek w okno: szyba z ogluszajacym hukiem rozbryzgata si¢ na
kawatki. Brzek thukacego si¢ szkla jeszcze dzwonit mu w uszach, kiedy Reynolds wyciagnat
z kieszeni rewolwer 1 ujat go za lufe, po czym zgasit Swiatto, odblokowat cicho drzwi i
wyszedt na pomost.

Tak jak si¢ tego spodziewat, avocy - przekonani, ze wyskoczyl z pociagu - otworzyli okno
w drzwiach 1 popychajac si¢ nawzajem, wychylali si¢ przez nie niemal do potowy, usitujac
cokolwiek zobaczy¢. Nie zwalniajac kroku, Reynolds odbit si¢ od podtogi i skoczyl nogami
na plecy blizszego; drzwi otworzyty si¢ na osciez i uderzony avok wyleciat w szary
zasniezony krajobraz nie zdazywszy nawet krzykna¢. Drugi, ten o bladym obliczu, cudem
zdotat si¢ przekrecic 1 ztapac reka za framuge drzwi; z twarzg wykrzywiong z wsciektosci 1
strachu walczyt jak ry$, zeby nie spas¢. Ale jego zmagania trwaty zaledwie kilka sekund:
Reynolds nie miat lito$ci: zamierzyt si¢ rewolwerem w wykrzywiong twarz, po czym w
ostatniej chwili, kiedy mezczyzna podniost wolng reke, zeby si¢ zastoni¢, zmienit kierunek

ciosu. Kolba rewolweru z takg sitg spadta na wezepione we framuge palce, ze Reynolds az



poczul w tokciu mrowienie. Kiedy znow spojrzat przed siebie, zobaczyt tylko szary kwadrat
otwartych drzwi; avoka jakby zdmuchneto. Jeszcze przez moment styszat jego przerazliwy
krzyk, a potem zagluszyto go dudnienie kot 1 zatobne zawodzenie wichru.

Szybko wyciagnal z otworu obluzowany kotek 1 zamknat solidnie drzwi. Schowat bron

do kieszeni, wszedt do toalety po mtotek 1 latarke 1 ruszyt do drzwi po przeciwnej stronie
pomostu.

Tu poniost pierwszg kleske, ktora o mato nie przekreslita jego dalszych planow. Pociag
kierowal si¢ na potudniowy zachdéd w strong Peczu, za§ wiatr wiejacy z potudniowego
wschodu byl tak potezny, Zze kiedy mezczyzna usitowat otworzy¢ drzwi. miat wrazenie,

jakby ktos znacznie silniejszy od niego dociskat je do framugi. Cho¢ napieral na nie catym
cialem, nie udato mu si¢ otworzy¢ ich szerzej niz na centymetr.

Zostato mu juz niewiele czasu - gora siedem, osiem minut. Chwycit za metalowy uchwyt

u gory okna 1 otworzyt je jednym mocnym szarpnigciem, pochylajac si¢ nisko, zeby wiatr ze
Sniegiem wdzierajacy si¢ ze Swistem do wewnatrz nie cisng) go na drugg stron¢ pomostu. Byt
to prawdziwy koszmar, gorszy niz sobie wyobrazat; dopiero teraz zrozumial, ze maszynista
zwolnit nie dlatego, ze jada pod gore, ale z obawy, ze zawieja zepchnie pociag z szyn. Przez
chwil¢ mial ochote zrezygnowac ze swojego samobojczego pomystu. Ale potem pomyslat o
profesorze siedzgcym samotnie w ostatnim wagonie, o Janscim i pozostatych, ktdrzy na niego
liczyli, o dziewczynie, ktora obrocita si¢ plecami, kiedy chciat si¢ z nig pozegnac.
Wyprostowat si¢ gwattownie 1 tylko lekko si¢ skrzywit, kiedy rozpedzone drobiny $niegu
zaczety go siec po twarzy, a wicher wysysac z piersi dech. Natezyl miesnie 1 ponownie napart
na drzwi. nie zwazajac na to, ze gdyby wiatr nagle ucichit, najprawdopodobniej wyleciatby na
zewnatrz; za czwartym podej$ciem otworzyt je na tyle, zeby wsung¢ w szpare but. Potem

wsunat reke, rami¢, wreszcie potowe ciala, 1 wcigz napierajgc mocno plecami na drzwi,



powoli zaczat opuszcza¢ noge. Kiedy wymacat butem oblodzony stopien, przesunat strong
szpary lewy but. Kieszen wypchana latarkg i mtotkiem zahaczyta jednak o framuge, nie
pozwalajac mu przecisng¢ si¢ przez otwor; przez pelng minute, ktéra zdawata si¢ trwac catg
wiecznos$¢, stal unieruchomiony z jedng noga w srodku a drugg na zewnatrz. Szarpat si¢ 1
wyginat probujac si¢ oswobodzi¢, przerazony, ze lada moment kto§ moze nadejs¢, by
sprawdzi¢ dlaczego wiatr hula po korytarzu. Nagle rozlegt si¢ trzask odpadajacych guzikow,
darcie materiatu 1 drzwi pusScity: wylecial na zewnatrz, prawa noga zeslizgneta mu si¢ ze
stopnia 1 przez moment wisial w powietrzu, lewg r¢ka trzymajac si¢ framugi. Lewa stopa
wcigz tkwita zaklinowana w szparze, prawg dionig nie miat si¢ za co ztapac, lecz mimo to
powoli, z wysitkiem, podciagnat si¢ jakos do gory 1 postawit prawg nogg z powrotem na
stopniu. Przez chwile stat tak, zeby uspokoi¢ rozedrgane migsnie, po czym wyciagnat ze
szpary lewa reke 1 chwycit si¢ nig za brzeg otwartego okna, a nastgpnie wyszarpng lewy but.
Drzwi zatrzasnely si¢ z foskotem; Reynolds stal juz catkowicie na zewnatrz, grabiejacymi
palcami lewej dtoni przytrzymujac si¢ okna, lecz wiatr byl teraz jego sprzymierzencem i
dociskal go do wagonu.

Mimo ze zapadal zmierzch, wcigz byto w miare jasno, jednakze Reynolds poruszat si¢ po
omacku, bo $nieg zalepial mu oczy. Wiedziat, ze znajduje si¢ na samym koncu wagonu, ale
cho¢ wyciaga) prawg rgke za jego zaokraglony rog, nie potrafit wymacac nic, czego méglby
si¢ uchwyci¢. Wreszcie wychylit si¢ maksymalnie do przodu, wciaz trzymajac si¢ okna lewg
dtonig, 1 zaczal szuka¢ oparcia dla prawej stopy; trafit na waska poprzeczng stalowg listwe
nad buforami, ale kat byt zbyt ostry, aby na niej stang¢; samego bufora za§ nie mégl znalezC.
Lewa r¢ka, na ktorej zwisat calym cigzarem, powoli mu cierpta, a palce miat tak

skostniale, ze nie wiedziat, czy jeszcze zaciskajg si¢ na ramie, czy si¢ z niej zsuwaja. Cofngt

si¢ do okna, Zeby zmieni¢ rece, gdy nagle przypomnial sobie o latarce 1 ogarngta go



wsciektos$¢; ponownie zmienit rece 1 jeszcze raz wychylit sie, kierujgc mocny blask latarki na
koniec wagonu. Kiedy §wiatlo rozproszyto szaros¢, zobaczyt to, o co mu chodzito i
zanotowal sobie w pami¢ci wzajemne potozenie podtuznej stalowej listwy, harmonijkowatej
ostony przejscia miedzy wagonami oraz stalowego bufora, ktory tanczyt z boku na bok, przy
kazdym szarpnigciu pociggu zmieniajgc gwattownie potozenie wobec bufora nastgpnego
wagonu. Szybko podciagnat si¢ do okna, schowat latarke do kieszeni. po czym bez dalsze;
zwloki przystapit do dziatania; cho¢ nie chciat si¢ do tego przyzna¢, podswiadomie zdawat
sobie sprawe, ze jesli zacznie zastanawiac si¢ 1 analizowac szanse powodzenia, dojdzie do
wniosku, ze prawdopodobienstwo tego, 1z si¢ poslizgnie, obsunie 1 wpadnie pod kota jest tak
wielkie, ze ze strachu nie uczyni kroku. Przesunat obie nogi na krawedz stopnia, oderwat
lewa dlon od okna i stat tak, przytrzymywany sitg wiatru, po czym maksymalnie wychylajac
si¢ w lewo, uniost do gory prawa noge 1 zrobit nig krok na oslep. Przez moment wisiat w
powietrzu, jedynie czubkiem buta dotykajac oblodzonego stopnia, po czym nagle, kiedy but
zaczal mu si¢ zeslizgiwac, poczut na plecach gwattowne pchnigcie wiatru.

Wyladowat lewym kolanem na stalowej listwie, jednocze$nie uderzajac si¢ bolesnie
goleniem prawej o bufor: rozpostartymi ramionami usitowal przytrzymac si¢ sztywnej,
pofaldowanej powierzchni harmonijki, ktorg uginata si¢ pod jego naporem. Impet upadku
sprawil, ze lewe kolano zsungto mu si¢ z listwy, a prawa noga zaczeta zeslizgiwac z
oblodzonego bufora; widzac, Ze oba kolana ma skierowane niemal pionowo w dot, w strone
przelatujacych pod kotami toréw, rozpaczliwie napigt migsnie podbicia prawej stopy 1
zahaczyt butem o najciensza cze$¢ bufora. Przez kilka sekund wisiat w tej pozycji. Nie
zwazajac na okropny bol w prawej nodze, rwacy jak przy ztamanej kosci, myslat tylko o tym,
zeby si¢ lepiej chwyci¢ harmonijki; z rosngcg panika czul jednak, ze jego palce zsuwajg sie

po jej gtadkiej, oblodzonej powierzchni. Rozpaczliwie wyciagnat we bok reke, uderzajac si¢



mocno o skraj wagonu, 1 zaczat przesuwac ja do przodu; wreszcie poczut, jak rozpostarte
palce trafiajg na szpar¢ miedzy wagonem a ostong przej$cia. Chwycit si¢ kurczowo za brzeg
grubego, impregnowanego brezentu i po kilku sekundach - jedng r¢ka wcigz wezepiony w
brezent - stal juz obiema stopami na podtuznej listwie, dygoczac niepohamowanie po straszli-
wym wysitku.

Snieg byt jedynym powodem jego dygotania. Reynolds, ktory jeszcze przed chwila bat sie
tak jak jeszcze nigdy w zyciu, przekroczyt niewidzialng granice migdzy lekiem a totalng
obojetnoscig na wszelkie niebezpieczenstwo. Praw g rekg wydobyt néz, otworzyl, po czym
wbit go w brezent na wysokos$ci pasa: nawet jesli dziesie¢ oséb przechodzito akurat migdzy
wagonami, byto mu wszystko jedno. kilka szybkich ruchéw ostrym jak brzytwa nozem1 juz
miat odpowiedni otwor, zeby wsung¢ w niego czubek buta; mniej wiecej na wysokosci glowy
wycigt nastepny. Wpychajac but w pierwszy otwor, a lewg dlonig chwytajac sie drugiego,
podciagnat sie do gory, po czym wbit ndz az po rekojes¢ w wierzch harmonijki. Jeszcze
jeden silny ruch 1 juz byt na czubku, trzymajac si¢ rozpaczliwie noza, zeby hulajacy nad
pociggiem wicher nie zdmuchnagt go z rozkotysanego przejscia.

Pokonanie pierwszego wagonu - czyli czwartego, liczac od lokomotywy- okazato sie
stosunkowo proste. Srodkiem dachu, wzdtuz calej jego dhugosci, biegta waska blaszana
nadbudowa kryjaca szczeliny wentylacyjne; potozywszy si¢ po jej prawej stronie, zeby
ostoni¢ twarz od siekacej .zamieci, zaczat si¢ czotga¢ wzdtuz nadbudowy, trzymajac sie¢ jej
rekami, 1 w niespetna pol minuty dotart na poczatek wagonu. Przez cala drogg nogi zwisaty
mu nad krawedzig dachu. ale nic na to nie mogt poradzi¢; waska rynna, o ktérag mogltby
zaczepi¢ czubki butow, byla wypetniona lodem.

Zaczat si¢ ostroznie przemieszcza¢ na pofaldowany wierzch harmonijki, ale gdy tylko

puscit si¢ blaszanej nadbudowy, zdal sobie sprawe, ze to byt duzy btad: powinien byt skoczy¢



szczupakiem od razu na dach nastgpnego wagonu zamiast czotga¢ si¢ po rozedrganym
brezencie. Wicher stat si¢ jeszcze bardziej niebezpieczny, to dat z takg sitg, ze Reynolds
zapieral si¢, zeby nie spas¢, to cicht tak nagle, ze Angliktracit rownowage. Ale przywierajac
calym ciatem do brezentu i chwytajgc si¢ kurczowo rekami za kolejne fatdy, wreszcie dotart
na skraj trzeciego wagonu.

Pokonanie go nie nastreczyto specjalnych trudnosci. Kiedy dotart do nastepnego przejscia,
usiadl na dachu. spuscit nogi na harmonijke, po czym skoczyt do przodu; huknat kolanem w
krawedz dachu, ale na szczg$cie uchwycit si¢ mocno ostony otwordéw wentylacyjnych.
Zdawato mu si¢, ze mingto zaledwie pare sekund, a juz byt na przodzie wagonu: znéw usiadt,
zeby spusci¢ nogi 1 wlasnie w tym momencie, niespetna dwiescie metrow dalej, dojrzat bieg-
nacg rownolegle do toréw szose, a na niej Swiatta samochodu, ktore to nikty w wirujgcym
sniegu, to si¢ pojawialy. Reynoldsa ogarneta taka rados¢, ze zapomniat o zmeczeniu, o
zimnie, o zgrabiatych dloniach, ktore z najwyzszym trudem zaciskat na blaszanej ostonie;
mogt to, oczywiscie. by¢ jaki§ inny samochdd pedzacy przez Sniezng zawiej¢. ale Anglik byt
pewien, ze to cigzarowka Hrabiego. Przygarbit si¢, odbil stopami od brezentu 1 skoczyt na
dach pierwszego wagonu. Dopiero gdy na nim wyladowat 1 §lizgat si¢ bezradnie na brzuchu,
zorientowat sie, ze w przeciwienstwie do poprzednich, ten nie ma na szczycie nadbudowy
ostaniajacej otwory wentylacyjne.

Wpadt w panike; rozpaczliwie suwajgc rekami 1 stopami po gltadkiej, oblodzone;j
powierzchni, szukal jakiegos otworu, o ktory moglby si¢ zaczepi€. Po chwili jednak wziat si¢
w gars¢, swiadom ze gwattowne ruchy mogg zniwelowac minimalny wspotczynnik tarcia
miedzy jego cialem a dachem, sprawi¢, ze zsunie si¢ bezsilnie z wagonu 1 spadnie pod kota.
Przeciez musza byc¢ jakies wentylatory, powtarzat sobie w myslach, 1 nagle je dostrzegt: na

dachu sterczaty w rownych odstepach cztery niewielkie kominy z nasadkami w ksztatcie



kapeluszy. W tym samym momencie zobaczyt, ze pociag wchodzi w ostry zakret; w wyniku
sity odsrodkowej mezczyzna powoli, lecz nieuchronnie, zaczat si¢ przemieszczac ku
krawedzi wagonu.

Zsuwat si¢ na brzuchu, stopami w dot, przebierajac wsciekle nogami w nadziei. ze uda mu
si¢ skruszy¢ zamarznigty $nieg w rynience biegnacej wzdtuz wagonu 1 wetkng¢ w nig czubki
butéw. Lecz zamarzniety $nieg byt twardy jak 16d 1 wysitki Reynoldsa okazaty- si¢ daremne;
zdal sobie z tego sprawe, kiedy uderzyt sie¢ bolesnie goleniem o brzeg dachu. A pocigg nadal
skrecat po dtugim tuku...

Kolana balansowaly mu na skraju wagonu; wygietymi w szpony palcami drapat

oblodzong powierzchni¢ dachu, tamigc sobie paznokcie, ale wszystko bez skutku. Wiedziat,
Ze juz nic nie jest w stanie go uratowac, gdy wtem jaki$§ niepojety instynkt - a musiat to by¢
instynkt, bo w momencie zblizajgcej si¢ Smierci jego umyst praktycznie przestat
funkcjonowac - kazal mu wyciagna¢ z kieszeni ndéz, wyzwoli¢ ostrze 1 wbic je w dach
wagonu; gdyby tego nie uczynil, w nastepnej sekundzie jego biodra zsunetyby si¢ przez
krawedz 1 bytoby po nim.

Nie mial poje¢cia, jak dtugo lezat rozptaszczony na dachu trzymajac si¢ kurczowo noza.
Moze tylko kilka sekund. W koncu jednak zdat sobie sprawe, ze zakret si¢ skonczyt 1 szyny
znéw biegng prosto, ze sita odsrodkowa przestata go spychac, 1 ze moze si¢ poruszac, cho¢
musi zachowa¢ bezgraniczng ostroznos¢. Wolno, centymetr po centymetrze, wsunat nogi z
powrotem na dach, po czym wyciagnat ndéz, wbit go nieco dalej 1 podciagnat si¢ do gory. Po
chwili, znébw uzywajac noza, dotart do pierwszego okraglego wentylatora; chwycit si¢ go
mocno, jakby juz nigdy nie zamierzat go pusci¢. Ale czas naglit; zostato juz nie wigcej niz
dwie, trzy minuty. Musiatl dotrze¢ do nastepnego wentylatora. Wyciagnat reke z nozem i

uderzyt z calej sity w dach, trafit jednak w stalowg Srube, bo noz tylko si¢ odbit; kiedy zblizyt



go do oczu przekonat sie, ze ostrze utamato si¢ przy samej rgkojesci. Cisnat j3 w bok, po
czym zaparl si¢ nogami o wentylator 1 odepchnagt od niego; wpadt z impetem na nastepny,
odlegly o dwa metry. Wkroétce, przemieszczajac si¢ w ten sposob, byl juz przy trzecim
wentylatorze, potem przy czwartym. I nagle sobie uswiadomit, ze nie wie, jak dlugi jest
wagon, ile ma wentylatoréw na dachu, czy jesli znow si¢ odbije, to nie przeleci przez
krawedz 1 nie spadnie pod kota. Postanowit zaryzykowac: opar! stopy o wentylator 1 juz miat
si¢ odepchna¢, kiedy przyszto mu do glowy. ze gdyby si¢ troche podniost, moze w swietle
wydobywajacym si¢ z budki maszynisty zdotatby ujrze¢ koniec wagonu, tym bardziej ze
Snieg nieco zelzat.

Uklakt, sciskajgc wentylator migdzy udami 1 wtem serce skoczyto mu do gardta, bo
zaledwie metr dalej zobaczyt brzeg wagonu zarysowany wyraznie na tle czerwonej poswiaty
bijacej z paleniska lokomotywy. Poprzez coraz rzadziej proszacy $nieg dojrzat w
lokomotywie dwie postaci, maszyniste oraz palacza, ktéry co rusz odwracat si¢ 1 pochylat,
zeby nabra¢ topatg wegiel z tendra 1 wrzuci¢ do paleniska. Spostrzeglt tez kogos, kogo
zupetnie si¢ nie spodziewat: uzbrojonego w automat zotnierza, ktdry kucat dla rozgrzewki
przy rozdziawionym czerwonym pysku pieca. Powinni byli wzia¢ pod uwage 1 taka
ewentualnosc.

Reynolds siegnal po rewolwer, ale rece miat tak zgrabiate, ze nie potrafit nawet wsung¢
palca w ostone spustu. Wepchnat bron z powrotem do kieszeni 1 wstat, przytrzymujac si¢
nogami wentylatora, zeby nie da¢ si¢ zdmuchng¢ wiatrowi. Teraz albo nigdy. Zrobit krok do
przodu, potem drugi 1 odbijajac si¢ prawg stopg od skraju wagonu. skoczyt do przodu; przez
moment unosit si¢ w powietrzu, a potem zaczat zjezdza¢ po osypujacych si¢ w dot pod jego
cigzarem brylach wegla, ktore znajdowaty sie w tendrze. Wyladowat na boku i przez chwilg

lezat tak, bez tchu, na podtodze budki maszynisty.



Wszyscy trzej, maszynista, palacz i zolnierz, obroécili si¢ 1 ze zdumienia dostownie opadty
im szczeki. Mineto pig¢ sekund, pie¢ cennych sekund - dos¢ czasu, aby Reynolds czgsciowo
zlapat oddech - zanim Zolnierz wreszcie si¢ ocknat; Sciggnal automat z plecoOw 1 zamachnat
si¢ nim. mierzgc kolbg w lezacego. Reynolds chwycit bryte wegla, jedyne, co bylo pod reka, 1
cisnat jg rozpaczliwym gestem w zotnierza, palce jednak miat tak zgrabiate, ze rzut mu nie
wyszedt. Zomierz schylit lekko gtowe i bryta émigneta nad nim. Na szczeécie palacz nie
chybit - uderzony topatg w tyl gtowy, zotnierz upadt jak dtugi.

Reynolds zerwat si¢ z podtogi. W porwanym ubraniu, z okrwawionymi, zbielatymi od
mrozu r¢kami 1 z twarzg czarng od wegla, stanowil dos¢ niezwykly widok, cho¢ w tym
momencie nie zdawat sobie z tego sprawy. Popatrzyl na palacza, poteznego mtodzienca o
kreconych wtosach. ktory mial na sobie koszule z podwinietymi rekawami zupetnie jakby nie
czut zimna, a potem na zotnierza lezacego u jego stop.

- Strasznie tu gorgco. -Palacz uSmiechng! si¢.- Biedak zastabt.

- Ale dlaczego...

- Stuchaj, przyjacielu, nie wiem, kim jestes, ale wiem, kogo nie lubig. - Opart si¢ o topatg.
- Mozemy ci jako§ pomodc?

- Pewnie! - zawotat Reynolds i1 szybko wyjasnit, o co chodzi.

Mezczyzni spojrzeli po sobie. Starszy, maszynista, wyraznie si¢ wahat.

- Musimy mysle¢ o sobie...

- Zobaczcie! - Reynolds rozchylit poty ptaszcza. - Widzicie ten sznur? Wezcie go,

dobrze, bo mam zbyt zgrabiate palce. 1 zwigzcie sobie rece. Jak...

- Jasne! - Palacz usmiechnat si¢ szeroko, a maszynista juz siggat po dragzek hamulca. -
Napadnig¢to nas. Co najmniej z szesciu facetow. Powodzenia, przyjacielu!

Reynolds ledwo miat czas podzigkowa¢ tym ludziom, ktdérzy pomogli mu tak chetnie 1



bez zbednych pytan. Jadacy pod goére pociag zwalnial Reynolds wiedzial, ze musi dotrze¢
szybko do ostatniego wagonu, zanim pociag si¢ caltkiem zatrzyma, bo poniewaz stanie na
pochytosci, sita bezwtadu wagonu wywrze tak duzy nacisk na ztacze, ze nie zdotalby go
odczepi€. Skoczyt na ziemi¢ z najnizszego stopnia lokomotywy, wywingt koziotka. po
czym poderwat si¢ na nogi i biegiem ruszyl na koniec sktadu. Pocigg wyraznie stawat;
powoli przetoczyt si¢ obok Reynoldsa wagon stuzbowy: widok Jansciego z bronig w dioni
otwierajacego drzwi dodat mu otuchy.

Po chwili bufory zaczety zderzac si¢ ze zgrzytem1 trze¢ o siebie; lokomotywa

zatrzymata si¢. Reynolds, Swiecac sobie latarka, roztaczyt za pomocg mtotka hak
ciegtowy 1 sprzeg hamulcowy. Rozejrzal si¢ szukajac sprzegu parowego, ale go nie
znalazt - najwyrazniej wagon wigzienny nie byt ogrzewany. Juz nic go nie tgczyto z resztg
sktadu. Jansci, z kluczami w jednej rece a bronig w drugiej, ukazat si¢ w drzwiach
wagonu stuzbowego 1 przeszedl na otwarty pomost wiezniarki. Reynolds ztapat za porgcz
1 tez tam wszedl, kiedy nagle rozlegt sie chrzest 1 wszystkie wagony - w wyniku
rozprezania si¢ Scisnigtych sprezyn buforow zaczely przesuwac si¢ do tytu; przedostatni
wagon uderzyt w ostatni z takg sitg, ze ten z miejsca potoczyt si¢ w dot po dtugim,
tagodnym zboczu.

Wielkie koto hamulca znajdowato si¢ na zewnatrz wie¢zniarki. Kiedy byli mniej wiecej
pottora kilometra od pociggu. Reynolds zaczat je obracac. Jansci, ktory zmagat sie z
kluczami, wreszcie trafil na wlasciwy, przekrecit go w zamku, po czym kopniakiem otworzyt
drzwi 1 zaswiecit do srodka. Przejechali jeszcze z kilometr, zanim Reynolds dokrecit do
konca koto 1 zatrzymat tagodnie wagon. Jansci z profesorem stali obok niego, obaj
usmiechnigct - profesor, ktory w pierwszej chwili byt tak oszotomiony, ze w ogole nie

zareagowat na ich widok, teraz cieszyt si¢ jak dziecko. Ledwo zeskoczyli na ziemig 1 ruszyli



w strong szosy, zobaczyli jakas$ posta¢ biegnaca przez gigboki $Snieg. Byt to Hrabia, ktérego
arystokratyczna pows$ciagliwos¢ zupetnie prysta; wrzeszczal, skakat 1 machat do nich jak
szaleniec.

Rozdziat jedenasty

Dojechali do kwatery gtownej Jansciego, wiejskiej chaty znajdujacej si¢ okoto pigtnastu
kilometréw od austriackiej granicy, o wpot do siddmej nazajutrz rano. Dotarli tam

po czternastu godzinach nieprzerwanej jazdy po oblodzonych zasypanych $niegiem drogach,
po ktorych posuwali si¢ ze srednig predkoscig niespetna trzydziestu kilometréw na godzine:
byto to czternascie najzimniejszych, najprzykrzejszych i najbardziej wyczerpujacych godzin,
jakie Reynolds kiedykolwiek spedzit w podrozy. Jednakze cho¢ zzigbnigci, gtodni, znuzeni 1
senni, przybyli na miejsce w znakomitych humorach, w swoim uniesieniu zapominajgc o
wszelkich niedogodnosciach; jedynie Hrabia, po pierwszym wybuchu radosci, kiedy
zobaczyt ich catych 1 zdrowych, w trakcie dtugiej nocnej podrdzy znéw przeistoczyt si¢ w
dawnego siebie, w cztowieka. ktory patrzy na wszystko z dystansem i dozg cynizmu.

W sumie pokonali tej nocy czterysta kilometréw; Hrabia prowadzit przez catg drogg,

robigc tylko dwie krotkie przerwy na tankowanie - musial oczywiscie budzi¢ pompowych,
ktorzy byli tak zaspani, ze gdyby nie grozny mundur AVO 1 jeszcze grozniejszy ton gtosu
Hrabiego, nie wystawiliby nosa na zewnatrz. Co jaki$ czas, widzac coraz wyrazniejsze Slady
zme¢czenia na szczuplej twarzy Hrabiego, Reynolds miat ochotg zaproponowac, ze go zastapi,
lecz za kazdym razem rozsadek nakazywal mu milcze¢. Juz podczas pierwszej wspolnej
jazdy, wtedy gdy pedzili czarnym mercedesem, przekonat si¢, ze Hrabia jako kierowca prze-
wyzsza wszystkich o kilka klas: na zdradliwych, oblodzonych drogach on jeden gwarantowat
bezpieczne dotarcie do celu, a to bylo najwazniejsze. Przez wigkszo$¢ nocy Reynolds siedziat

obok niego, czasem drzemigc, czasem go obserwujac, podobnie jak Kozak; umieszczono ich



w szoferce, gdzie byto cieplej niz w skrzyni. zeby odtajali. Kozak byt jeszcze bardziej
przemarzniety od Reynoldsa, i nic dziwnego, albowiem caty odcinek miedzy Szekszardem a
Peczem, odcinek liczacy trzydziesci kilometrow, spedzit na zewnatrz cigzarowki, na
przedmm zderzaku: trzymajac si¢ maski wycieral szybe ze Sniegu, zeby Hrabia mogl jechac
w zawiei. wtasnie z tego zderzaka obserwowal samobojcza wedrowke Reynoldsa po dachach
wagonow; teraz, kiedy patrzyl na Anglika, na jego twarzy nie byto juz niecheci, a tylko
bezgraniczny podziw.

Gdyby jechali bezposrednio z Peczu do kwatery gtownej Jansciego, mieliby do pokonania

o potowe krotsza droge, ale zardwno Jansci jak 1 Hrabia byli przekonani, Ze ta trasa
doprowadzitaby

ich

tylko

do

jednego

celu-do

obozu

koncentracyjnego.

Osiemdziesigciokilometrowej dtugosci jezioro Balaton blokowato na zachodzie dojazd do
granicy austriackiej, a obaj mezczyzni nie mieli watpliwosci, ze wszelkie, nawet najmniejsze
drogi pomigdzy potudniowym koncem jeziora a Jugostawig sg obstawione. Pozostale trasy na
zachod, miedzy péinocnym koncem Balatonu 1 Budapesztem, mogty nie by¢ pod $cista
kontrola, woleli jednak nie ryzykowa¢. Dlatego zboczyli dwiescie kilometréw na potnoc 1
objechali Budapeszt od potnocy, a potem skrecili w gtdéwng szos¢ wiodaca ze stolicy do

Austrii 1 zjechali z niej na potudniowy zachod przed Gory.



Wiasnie z tego powodu podroz zajeta im az czternascie godzin, w czasie ktdérych pokonali
czterysta kilometréw, docierajac do celu zzigbnieci, gtodni 1 wyczerpani. Gdy jednak weszli
do chaty, znuzenie spadto im z ramion niczym ptaszcz; Jansci 1 Kozak rozpalili w piecu
ogien, Sandor zaczal przyrzadzac jakas wspaniale pachnaca potrawe, a Hrabia wydobyt
butelke palinki ze swoich zapaséw w chacie; ulga, ze wrécili bezpiecznie 1 rado$¢, ze udato
im si¢ wyprowadzi¢ AVO w pole, sprawily, ze rozmowom 1 Smiechom nie byto konca. Kiedy
si¢ posilili, a nastgpnie rozgrzali ciata 1 ozywili umysty trunkiem, zapomnieli o zmgczeniu 1
sennosci. Spa¢ mogli pdzniej, nawet 1 caty dzien, gdyz Jansci przed potnoca nie zamierzat
przekracza¢ granicy.

Nastata 6sma; przez wielkie, nowoczesne radio, ktore Jansci niedawno wstawit do chaty,
nadano dziennik 1 prognoze pogody. Na temat ucieczki z Szarhazy 1 uwolnienia profesora nie
padto ani stowo, ale to ich nie zdziwito: publiczne przyznawanie si¢ do porazki nie lezato w
naturze komunistoéw. wedlug prognozy pogody w catym kraju miaty trwa¢ znaczne opady
$niegu; wspomniano takze, i1z potudniowo-zachodnia cz¢$¢ kraju, na wschod od Balatonu po
Szeged przy jugostowianskiej granicy, zostata sparalizowana przez najwigksza Sniezyce od
czasu wojny; wszystkie drogi 1 tory kolejowe byly zasypane, lotniska zamkniete. mezczyzni
popatrzyli po sobie z ulgg; gdyby przystapili do dziatania dwanascie godzin pdzniej, ani
uwolnienie profesora, ani ich ucieczka nie bylyby mozliwe.

Nadeszta dziewiata; cho¢ za oknami znow padat gesty Snieg, powoli zaczynalo si¢
przejasnia¢. Mingla kolejna godzina, potem nastgpna. Hrabia puscit w ruch nowg butelke
palinki 1 zacz¢li sobie opowiadac o swoich przej$ciach 1 przygodach. Jansci zdat
sprawozdanie z pobytu w Szarhazy, Hrabia - ktory sam jeden wypit juz p6t butelki ubawit
zebranych opisujgc spotkanie z Furmintem, a Reynolds ponownie, na prosbe wszystkich,

zrelacjonowat swojg niebezpieczng wedrowke po dachach wagonow. Najbardziej gorliwym



sluchaczem okazat si¢ stary profesor, ktorego podejscie do komunistow - co Jansci 1
Reynolds zaobserwowali wczesniej, w trakcie spotkania z nim w Szarhazy -przeszto
gwaltowng 1 radykalng metamorfoze. Zaczgto si¢ od tego, jak powiedziat, ze odmowit
wystapienia na konferencji, dopdoki nie dowie sie, co jest z jego synem, a kiedy ustyszat, ze
Brian uciekl, postanowit i1 tak nie bra¢ udziatu; Rosjanie byli bezsilni. Ten bunt, oczywiscie,
pociagnat za sobg zmiang w ich stosunku do niego; najpierw wtracono go do Szarhazy, co
tylko rozwscieczyto profesora jeszcze bardziej, a potem w lodowatym wagonie towarowym,
w jakim wozi si¢ bydto, wystano do Peczu. Ta zniewaga dopetnita miary 1 profesor szczerze
znienawidzit swoich niedawnych gospodarzy. Kiedy w dodatku dowiedziat si¢ o torturach,
jakim poddano Jansciego 1 Reynoldsa, jego oburzenie si¢gneto zenitu.

- Jeszcze zobacza. - odgrazal si¢. - Do diabta, niech tylko wroce do domu! Rzad brytyjski 1
jego cholerne rakiety mogg sobie poczekac; najpierw wezmg si¢ za wazniejsze sprawy!

- Za jakie? - spytal spokojnie Jansci.

- Wezmg si¢ za komunizm! - ryknal Jennings, oprézniwszy kolejny kieliszek palinki. - Nie
chee si¢ chwalic, ale kazda gazeta w Anglii chetnie uzyczy mi swoich taméw. "Wystuchaja
mnie; zwlaszcza, kiedy przypomng sobie te bzdury, ktore wygadywatem wczesnie;j.
Zdemaskuje caly ten zgnity komunistyczny system, a kiedy skonczg...

- Za pozno - przerwat mu ironicznym tonem Hrabia. - Co znaczy za p6zno? - spytat

gniewnie Jennings.

- Hrabia uwaza, ze komunizm juz dawno zostat zdemaskowany - powiedziatl tagodnie
Jansci. - I to przez ludzi, proszg si¢ nie obrazi¢ za to, co powiem, profesorze, ktorzy
przecierpieli w tym systemie wiele lat. a nie tylko jeden weekend, jak pan.

- Jak to sobie wyobrazacie? Mam wroci¢ do Londynu 1 palcem nie kiwna¢? Do licha,

przeciez obowigzkiem kazdego cztowieka jest demaskowac... - Umilkl na chwile, a kiedy



znéw si¢ odezwal, byt znacznie spokojniejszy. - Dobrze, rozumiem, moze nieco pézno
przejrzatlem na oczy, ale nawet jesli nie ma co demaskowac, to przynajmniej obowigzkiem
kazdego porzadnego cztowieka jest powstrzymanie tej zarazy, zeby si¢ nie szerzyla, zeby...
- Za p6zno -przerwal mu sucho Hrabia.

- Hrabia chce przez to powiedzie¢, ze komunizm poza Rosjg nigdzie nie odnosi sukcesoOw

- wyjasnit Jansci. Wiec skoro si¢ nie szerzy, nie ma co powstrzymywac, profesorze Jennings.
Gdzieniegdzie odnosi pewne drobne sukcesy, ale to wytacznie wsrod prostych ludow, jak
mongolski, ktéry daje si¢ nabra¢ na pigkne stowka 1 jeszcze pigkniejsze obietnice, ale nie
wsrod nas, nie wsrod Wegrow, Czechow, Polakéw 1 innych nacji, nie w krajach, ktorych
obywatele sg politycznie bardziej Swiatli od Rosjan. Niech pan wezmie na przyktad Wegrow;
jaki odtam spoteczenstwa. pana zdaniem, byt najglebiej przesigkniety doktryng komunizmu?
- Zapewne mtodziez - odpart profesor, z trudem powsciagajac zniecierpliwienie. -
Mtodziez zawsze najpredzej ulega roznym ideologiom.

- Mtodziez Jansci skingt gtlowa. A takze rozpieszczane pupile komunizmu: pisarze,
intelektualisci 1 wyrdzniani robotnicy przemystu cigzkiego. A kto stangt na czele powstania
przeciwko Rosjanom? Wtasnie te same grupy: mtodziez, intelektualisci 1 robotnicy. To, ze
uwazam powstanie za zryw daremny 1 catkiem nie w porg, nie ma z tym nic wspolnego.
Powstanie udowodnito, ze komunizm poniost porazke nawet wsrdd tych, na ktdrych
wzgledy mogt liczy¢ najbardziej, jesli na czyjekolwiek mogt liczy¢ w ogole.

- Powinien pan zobaczy¢ koscioly w moim kraju - wtracit cicho Hrabia. -Co niedziela na
kazdej mszy sg thumy, w wigkszosci mtodziezy. Gdyby pan to widziat, nie martwitby sie
pan tak bardzo szerzeniem si¢ komunizmu, profesorze. W Polsce 1 na Wegrzech

komunizm poni6st totalng kleske; jego zdumiewajgce powodzenie w takich krajach jak

Wiochy czy Francja ttumaczy jedynie to, ze dotad nikt tam nie widzial czego$ takiego. - Z



wyraznym niesmakiem wskazat na mundur, ktory wcigz mial na sobie, po czym smutno
pokiwatl gtlowgq. - Natura ludzka to zaiste co§ wspaniatego.

- Wiec co, u licha, mam robi¢? - spytat gniewnie Jennings. - Po prostu zapomnie¢ o
wszystkim?

- Nie. - Jansci potrzasnal gtowa, jakby ze znuzeniem. To ostatnia rzecz, do jakiej
namawialbym pana lub kogokolwiek, profesorze; osobiscie nie znam wigkszej zbrodni,
wiekszego grzechu, niz obojetnosc. Nie, profesorze; chciatbym zeby po powrocie do domu
powiedzial pan wszystkim, ze kazdy z nas, tu, w Europie Wschodniej, ma tylko jedno
zycie, a czas ucieka. Ze my tez, zanim nastanie nasz koniec. chcieliby$my cho¢ raz poczué
stodki smak wolnosci. Niech pan powie, ze czekamy juz siedemnascie diugich lat; trudno
dhuzej zy¢ nadziejg. Niech pan powie, Ze nie chcemy. aby nasze dzieci, 1 ich dzieci,
musialy wiecznie kroczy¢ ponurg drogg niewoli, nie widzac na koncu zadnego swiatla.
Niech pan powie, ze nie chcemy wiele; troche spokoju. zielonych pol, dzwonow
koscielnych 1 dzieci bawigcych si¢ beztrosko na stoncu, bez strachu, bez niedostatkow, bez
zastanawiania si¢, jakie ciemne chmury nadciggng nazajutrz.

Jansci pochylit sie do przodu, zapominajgc o trzymanym w rece kieliszku; jego zmeczona,
pomarszczona twarz pod szopg siwych wlosOw byta rumiana w blasku tanczacych ptomieni.
Reynolds jeszcze nie widziat go tak skupionego i mowigcego z takim przekonaniem.

- Niech pan powie swoim rodakom, ze nasze zycie 1 zycie wielu przysztych pokolen lezy
w ich rekach. Niech pan im powie, ze tylko jedno jest naprawdg istotne; zeby na ziemi
zapanowal pokdj. Niech pan powie, ze ziemia jest malenka 1 ze w dodatku kurczy si¢ z
kazdym rokiem, ale jest naszym wspolnym domem: zyjemy i1 bedziemy zy¢ na niej razem.

- Chodzi panu o pokojowe wspotistnienie spytat profesor, unoszac jedng brew.

- Tak jest, o pokojowe wspotistnienie. Wiem, ze dla wielu jest to pomyst nie do



zaakceptowania, bojg si¢ go jak ognia, ale jakie jest wyjscie, jesli chcemy unikng¢ okropnos$ci
wojny atomowej, ktora bytaby niczym innym jak msza zatobng za utracone nadzieje
ludzkosci? Pokojowe wspotistnienie musi nastgpic, jesli ludzkos¢ ma przetrwac. ale §wiat bez
podziatu na sfery wptywow, marzenie Cordella Hulla, wielkiego Amerykanina, nigdy nie
stanie si¢ realny dopoki narwani szalency, ktorych 1 u was jest petno. profesorze, beda
domagac¢ si¢ natychmiastowych, spektakularnych wynikéw. Nie stanie si¢ realny tak dtugo,
dopoki gore na Zachodzie beda brali zwolennicy polityki spadochronowych zrzutéw, czyli
pomagania nam dopiero wtedy. gdy co$ robimy sami... Na mito$¢ boska! Nigdy nie widzieli
w akcji cho¢ jednej mongolskiej dywizji, bo inaczej nie wygadywaliby takich aroganckich
bredni! Nie stanie si¢ tez realny, dopoki ludzie na Zachodzie beda powtarzac niebezpieczne
bzdury, Ze lud rosyjski jest w- rzeczywistosci ich tajnym sprzymierzencem, dopdki beda
glosi¢ hasta typu "Poderwijmy lud rosyjski", lub niepotrzebnie stucha¢ rad osob, ktore wiele
lat temu uciekty z tych naszych nieszczesnych krajow 1 nie majg zadnego pojecia o tym, jak
myslimy 1 co czujemy dzisiaj. A przede wszystkim, nic si¢ nie zmieni, jesli nasi przywodcy i
nasze rzady-, nasze gazety 1 spece od propagandy beda nam bez przerwy powtarzac. ze mamy
nienawidzie¢ inne narody, gardzi¢ nimi 1 Igkac si¢ ich, cho¢ przeciez dzielg z nami t¢ sama
malenka ziemi¢. Nacjonalizm tych, ktorzy krzycza "My jeste$my najwspanialszym

narodem", szowinistyczna odmiana patriotyzmu

_ -to wlasnie sg najwigksze bolgczki naszego wspotczesnego §wiata, przeszkody na drodze
do pokoju, ktorych nikt nie umie pokona¢. Czy mozemy mie¢ nadziej¢ na lepszy Swiat.

jesli w taki wtasnie ograniczony i przestarzaly sposéb bedziemy rozumie¢ swoja

powinno$¢ wobec wilasnego kraju! Nikomu 1 niczemu nie jesteSmy nic winni, profesorze,
przynajmniej tu na ziemi. - Jansci uSmiechnat si¢. - Powiada si¢, ze Chrystus przybyt, aby

Zzbawic¢ ludzkos$¢: moze w wypadku Rosjan uczynit wyjatek.



- Jansci si¢ stara panu powiedzie¢, profesorze- wtracit Hrabia - ze wystarczy, aby caty
Zachod rzeczywiscie nawrécit si¢ na chrzescijanstwo, a wowczas wszystko bedzie dobrze.
- Niezupelnie. - Jansci potrzasnat gtowa. - To, co mowie, odnosi si¢ bardziej do

Zwiazku Radzieckiego niz do Zachodu, lecz uwazam, ze wtasnie Zachod powinien uczy-
ni¢ pierwszy krok. Jest dojrzalszy, bardziej §wiatty politycznie, a poza tym ludzie

Zachodu nawet w czg$ci nie bojg si¢ Rosjan tak bardzo, jak Rosjanie ich.

- Stowa. -W tonie Jenningsa nie byto juz ztosci, nie byto nawet ironii, a jedynie

zaduma. - Stowa, stowa 1 tylko stowa. Stowa nie wystarcza, zeby nastat ztoty wiek.
Potrzeba czynéw. Wspomnial pan o pierwszym kroku. Na czym ma polegac?

- Bog jeden wie. -Jansci potrzasnat gtowa. - Gdybym ja wiedzial, zadne imi¢ w historii

nie bytoby wymieniane z taka czcig jak moje. Jedyne, co cztowiek moze robi¢, to

wysuwac pewne sugestie.

Nikt si¢ nie odezwat; po chwili Jansci ciggnat dale;j.

- Najwazniejsze, jak sadze, to przekona¢ wszystkich o potrzebie pokoju, o potrzebie
rozbrojenia, a potem przekona¢ Zwigzek Radziecki o pokojowych zamiarach Zachodu. Tak,
o pokojowych zamiarach! - Roze$miat si¢ smutno.-A tymczasem Anglicy 1 Amerykanie
zapetniajg zbrojownie panstw- Europy Zachodniej bombami wodorowymi; tadny mi sposob
przekonywania Rosjan o pokojowych intencjach! To raczej sposob na to, aby Zwigzek
Radziecki nie wypuscit ze swoich szponow panstw satelickich, ktorych w rzeczywistosci
wecale juz nie chce, sposob, zeby popchng¢ ludzi z Kremla - a wierzcie mu, to sg ludzie
wystraszeni do wystrzelenia pierwszej rakiety miedzykontynentalnej; nie chcg tego, ale moga
to zrobi¢ ze strachu, jesli poczujg si¢ zaszczuci 1 przycis$ni¢ci do muru: nie chca, bo wiedza
lepiej niz ktokolwiek inny, ze jesli nawet schowajg si¢ w bunkrach gleboko pod Moskw3 1

jesli nawet przetrwaja nieunikniony atak odwetowy, nie ominie ich zemsta oszalatych



niedobitkow piekta, ktore ogarnie ich kraj. Zbroi¢ Europe to prowokowac Rosjan do granic
wytrzymatosci; bez wzgledu na to, co si¢ robi, nalezy unika¢ prowokacji, zawsze zostawiac
otwarte drzwi do rozméw, do negocjacji, nigdy ich nie zatrzaskiwac, cho¢by druga strona
odtragcata pokojowe awanse.

- Ja tam uwazam, ze trzeba baczy¢ na nich pilnie jak jastrzab-wtracit Reynolds.

- A juz mys$latem, Ze trocheg przejrzat na oczy- mruknagt Hrabia. - Chyba nie uda si¢ nam go
zmienic.

- Moze nie powiedziat Jansci. Ale w tym wypadku ma racj¢. W jednej rece potezna

strzelba, w drugiej gatazka oliwna. Bron musi by¢ jednak caty czas zabezpieczona, rgka
pokoju troche bardziej wysunigta do przodu. a ponadto trzeba uzbroi¢ si¢ w niezwykla
cierpliwos¢; ponaglanie, pospiech moga doprowadzi¢ §wiat do katastrofy. Cierpliwos¢,
bezgraniczna cierpliwos¢. Czymze jest nasza duma w porownaniu z pokojem na Swiecie?
Nalezy wychodzi¢ Rosjanom naprzeciw we wszystkich mozliwych dziedzinach kulturze,
sporcie, literaturze, turystyce; wszystko, wszystko co prowadzi do bezposrednich kontaktéw 1
ukazuje bezsens szowinizmu, jest wazne, lecz najwieksze mozliwosci lezag w handlu. Niech
zasigdg z wami do jednego stotu;

niewazne na jakie bedziecie musieli pdj$¢ ustepstwa, to 1 tak niewielka cena za rozproszenie
podejrzen drugiej strony, poczatek dobrej woli we wzajemnych stosunkach. I postarajcie sig,
zeby pomogt wam Kos$cidtl, tak jak to si¢ dzieje tu czy w Polsce. Kardynat Wyszynski, idacy
rami¢ w rami¢ z Gomutka, wie znacznie wigcej o tym, jak dazy¢ do pokoju Swiatowego,
ktory wreszcie musi nastac; niz ja kiedykolwiek bede wiedziat. W catej Polsce ludzie moga
si¢ dzi§ swobodnie porusza¢, mowic co chcg, chodzi¢ do kosciota, a kto wie, co jeszcze
osiggng w ciagu najblizszych pigciu lat, wszystko dlatego, ze ludzie o krancowo r6éznych

pogladach zdecydowali si¢ wykaza¢ dobrg wole, postanowili rozmawia¢ 1 wspotdziatac ze



sobg, bez wzgledu na koszty. jakie kazdy musiat ponies¢, 1 na dume wtasng. I to wtasnie,
uwazam, jest najlepsza odpowiedz; nie proponowanie jakichs dziatan, jak chciat tego
profesor Jennings, ale tworzenie klimatu dobrej woli, w ktérym czyny mogg kietkowaé same
1 przynosi¢ owoce. Zapytajcie rzady najwiekszych panstw, ktére powinny wies¢ nasz chory
Swiat do lepszego jutra, czego najbardziej im w tej chwili potrzeba, a odpowiedza, ze
naukowcow 1 jeszcze raz naukowcow, tych nieszczgsnych, genialnych istot, ktore
zrezygnowaty ze swojej przyrodzonej niezaleznosci, pogrzebaty sumienia, sprzedaly si¢
rzadom i pracujg bez wytchnienia, az wreszcie stworza ostateczng bron zagtady.

Jansci urwat 1 ze znuzeniem potrzasnal gtowa.

Rzady wielu panstw moze nie sg szalone, lecz sg Slepe, a ich Slepota jest bliska szalenstwa -
kontynuowat po chwili. - Najbardziej pilnym 1 naglagcym zadaniem przed jakim §wiat stot,
zadaniem nie majacym precedensu w historii, jest skupienie wszystkich wysitkow. zeby
poznac¢ inne narody zamieszkujgce ziemi¢, zeby poznac je tak dobrze jak znamy samych
siebie: dopiero woéwczas przekonamy sie, ze ci inni niczym si¢ od nas nie r6znig, a my sami
bynajmniej nie mamy monopolu na prawos¢, sprawiedliwos¢ 1 prawde. Musimy nauczyC si¢
mysle¢ o innych narodach nie tak, jak nam jest wygodnie, jako o jednej szarej, bezimienne;j
masie, lecz zacza¢ postrzegac, ze te inne narody sktadajg si¢ z milionéw matych ludzi takich
jak my, wigc mowienie o winie, grzechu 1 nikczemnos$ci catego narodu jest niesprawiedliwe i
niechrzescijanskie; §wiadczy tylko o tym, ze kto§ z premedytacja nie dostrzegg prawdy.
Czasem istotnie jaki$§ nardd btadzi, zachowuje si¢ nie tak jak powinien, ale nigdy nie
postepuje w ten sposob z wyboru; przeciwnie, wynika to z jego niewiedzy, z nie§wiadomosci,
z tego ze co$ w przesztosci tego narodu lub w jego potozeniu geograficznym nieuchronnie
tak go wtasnie uksztaltowalo, podobnie jak jakie§ zapomniane wydarzenia lub wplywy,

ktorych obecnie ani nie pamig¢tamy, ani nie rozumiemy, uczynity nas takimi, jakimi jesteSmy



obecnie. Za zrozumieniem 1 wiedzg przyjdzie mitosierdzie, a zadna sita nie jest w stanie
konkurowac¢ z tym uczuciem; mitosierdzie, ktoére sprawia, ze spotecznos¢ zydowska apeluje
do $wiata o pienigdze na pomoc dla ich zaprzysi¢gtych, lecz obecnie gtodujacych wrogow,
arabskich uchodzcow; mitosierdzie, ktore sktonito radzieckiego zotnierza do oddania
swojego karabinu Sandorowi: mitosierdzie - mitosierdzie zrodzone ze zrozumienia - ktore
sprawito, ze niemal wszystkie wojska radzieckie stacjonujgce w Budapeszcie odmowity
watki z Wegrami, ktorych zdazyli przeciez dobrze poznac. Mitosierdzie zatryumfuje, musi
zatryumfowac, lecz ludzie na catym §wiecie muszg tego pragng¢. Nie ma zadnej gwarancji,
ze stanie si¢ to za naszych czasow. musimy probowac, bez wzgledu na to jak stabe mamy
szanse 1 liczy¢ na tut szczgscia; lepiej, zeby na tut szczgscia liczyli ludzie tacy jak my,
powodowani nadzieja, iz powodowani desperacjg ludzie u wtadzy zmuszeni do wystrzelenia
pierwszej rakiety miedzykontynentalnej. Zeby jednak nasze proby mogly przynie$é¢ sukces.
najpierw potrzebne jest zrozumienie; zrozumienie, ze barierami odgradzajacymi od siebie
ludzi sg nie gory 1 rzeki, ze przeszkody tkwig nie w geografii, lecz w umystach. ignorancja 1
wynikajacy z niej brak tolerancji, nieche¢ do poznawania prawdy o innych, to wtasnie jest
ostatnia granica, jaka istnieje na ziemi.

Biedy Jansci skonczyt mowié, przez dtuzszy czas jedynym dzwiekiem, jaki rozlegat sie w
pokoju, byt trzask sosnowych szczap w kominku 1 tagodne syczenie wody, ktora gotowata si¢
w czajniku. Siedzieli wpatrzeni w ogien, niemal zahipnotyzowani jego blaskiem, jakby
pragneli w ptomieniach ujrze¢ obraz przysztosci Swiata, o jakim marzyt d Jansci. Ale to nie
blask ognia ich tak zahipnotyzowal, lecz cichy, uporczywy glos Jansciego ktory wcigz mieli
w uszach. Z profesora dawno ulecial wszelki gniew, a Reynolds u§miechat si¢ do siebie, bo
gdyby putkownik Mackintosh wiedzial, jakie mysli krazg teraz po gtowie jego agenta,

natychmiast wywalitby go z pracy. Po pewnym czasie Hrabia wstal z miejsca i bez stowa



obszedl pozostatlych. * dolewajac im palinki, po czym zndéw usiadt. Nikt nawet na niego nie
spojrzat, nikt nie chciat pierwszy przerwac ciszy, a moze nie chcial, zeby w ogole ja
przerwano. Siedzieli tak, zadumani, pograzeni we wtasnych myslach. Reynolsowi
przypomnialy si¢ stowa dawno zmartego angielskiego poety, ktory przed wiekami powiedziat
niemal doktadnie to samo co Jansci. I nagle ostry sygnat telefonu zaktécit cisze - dzwigk ten
tak dziwnie si¢ wpasowat w to, o czym Reynolds myslat, ze w-chwili, w ktérej ustyszat
dzwonienie, w chwili, o ktorej wiedzial, ze nigdy jej nie zapomni, zapytal sam siebie: komu
bije ten dzwon? Na odpowiedz nie musiat dlugo czekaé: bit Jansciemu.

Jansci ocknat si¢ z zadumy, wyprostowat sie, przenidst szklanke do prawej reki, lewa zas
podniost stuchawke, przerywajac natarczywy sygnat. Ledwo to uczynit, z drugiego konca
lini1 doleciat wszystkich rozdzierajacy, przeciagly krzyk peten bolu i cierpienia, ktory z
chwilg gdy Jansci przytozyt stuchawke do ucha przeszedt w cienki, koszmarny szept. potem
padto kilka pojedynczych, jakby wyszczekanych stow, a nastgpnie odezwat sie piskliwy.
szlochajacy glos. Tego, co mowit, zebrani w pokoju mezczyzni nie potrafili odgadnac;
docieraly do nich tylko niewyrazne, przyttumione dzwieki. Jansci tak mocno przyciskat
stuchawke do ucha, ze az mu zbielaly ktykcie. Obserwowali w milczeniu jego twarz -
stopniowo przybierata coraz bardziej kamienny, nieruchomy wyraz, a z policzkow odptywata
krew; wkrotce prawie nie réznita si¢ kolorem od $nieznobiatych wtosow generata. Mineto
dwadziescia, moze trzydziesci sekund, w czasie ktorych Jansci nie wypowiedziat ani stowa,
gdy wtem rozlegt si¢ brzek ttuczonego szkta: kieliszek, ktory trzymat w dioni. pekt 1 spadt na
posadzke rozbijajac si¢ na setki drobnych kawateczkdéw; z pokrytej bliznami, zdeformowane;j
reki trysneta krew 1 kropla po kropli zaczgta kapaé na roztrzaskane naczynie. Jansci nawet nie
tego zauwazyt; cala jego uwaga 1 wszystkie mysli skupione byly na tym, co si¢ dziato na

drugim koncu linii. Wreszcie powiedziat "Zadzwoni¢ do pana", przez chwile milczal, po



czym niskim, zdtawionym gtosem szepnat "Nie, nie" i to byt koniec rozmowy. Obecni w
pokoju mezczyzni ponownie ustyszeli ten sam potworny krzyk bolu co wezesniej, ktory
nagle si¢ urwal, jakby przeci¢ty gilotyng, w momencie gdy Jansci cisngt stuchawke na
widetki.

Generat odezwat si¢ pierwszy; gtos miat ochrypty, pozbawiony zycia.

- Ale jestem niezdarny Popatrzyt na rozcigta reke, po czym wyjat chusteczke 1 przytozyt
do rany. - Szkoda tak pysznej palinki. Przepraszam. Wotodia.

Nigdy dotad w towarzystwie innych nie zwracal si¢ do Hrabiego po imieniu.

- Na Boga, co to wszystko miato znaczy¢? Co to byto? szepnat drzacym z przejecia
gtosem profesor. Rece tak bardzo mu si¢ trzesty, ze wylat na podtoge zawartos¢ kieliszka.
- Odpowiedz na wiele niewiadomych - odpart Jansci. Owinat chustka dton, zacisnat ja w
piesc, zeby utrzymac opatrunek na miejscu 1 wbit wzrok w zar paleniska. Wyjasnito sie
dlaczego Imre znikt 1 dlaczego zaczgto podejrzewac Hrabiego. Po prostu ztapali chtopaka,
zabrali go na ulice Stalina 1 zanim go wykonczyli, wpierw ucieli sobie z nim pogawedke.
- Imre nie zyje? - szepnal Hrabia. - Boze, wybacz. A ja myslatem, ze stchorzyt i nas
porzucit. - Nie do konca pewien o co chodzi, spojrzat na telefon. - Czy to jego...

- Nie. On zmart wczoraj. Biedny chtopak, taki zagubiony 1 samotny. To byta Julia. Przed
smiercig wydusili z niego gdzie si¢ ukrywa, pojechali na wies$ 1 zgarneli ja, akurat gdy sie do
nas wybierata. Z niej z kolei wydobyli informacje o miejscu naszego pobytu.

Reynolds poderwat si¢ na nogi tak gwaltownie, ze krzesto na ktérym siedziat, przewrocito si¢
z hukiem na podtogg. Zgby miat obnazone niczym wsciekle zwierze.

- To byt krzyk Julii - powiedzial zduszonym, zmienionym nie do poznania glosem. -
Torturowali jg! Torturowali Julie.

- Rozmawiatem z Julig; Hidas dat jej stuchawke, Zzeby przekonata nas, Ze on mowi prawde.



-Jansci ukryt twarz w dtoniach; kiedy méwit dalej, ledwo go byto stycha¢. - Ale nie
torturowali jej. Torturowali Kati¢ 1 dlatego Julia powiedziata im, gdzie jestesmy.

Reynolds popatrzyl na generata nie rozumiejacym wzrokiem, Jennings z zaklopotaniem 1
lekiem, Hrabia zas zaczat przeklina¢, wyrzucajac z siebie nie konczacy si¢ stek
bezsensownych obelg. Z nas trzech on jeden wie, co si¢ stato, pomyslat Reynolds, a gdy
Jansci zaczat mamrotac cos do siebie, nagle sam rowniez pojat o co chodzi 1 zrobito mu si¢
stabo; nogi si¢ pod nim ugiety, podniost wigc krzesto 1 czym predzej usiadt.

- Wiedziatem, Zze nie umarta. Zawsze wierzylem, ze zyje. Nigdy nie stracilem nadziei,
prawda, Wotodia? Wiedzialem, ze zyje... O Boze, dlaczego nie pozwolites jej umrzec?
Dlaczego nie zestates na nig $mierci

A wigc jednak zona Jansciego zyta. Julia sadzita, ze matka umarta, ze serce przestato jej
bi¢ wkrotce po tym. jak jg zabrali avocy, ale ona zyta. Ta sama nadzieja 1 wiara, ktora nie
pozwolita Jansciemu zwatpi¢ 1 ktora dawata mu sit¢ do nieustannych poszukiwan, ta sama
wiara 1 nadzieja, ze kiedy$ zndw beda razem, podtrzymata w Katii iskierke Tycia. Ale teraz
mieli ja w swoich rekach! Hidas dlatego wyjechat z Szarhazy w takim pospiechu, bo wiedziat
gdzie ja znalez¢, tak, ci dranie z AVO mieli ja w swoich rekach... 1 mieli tez Julig, co byto
jeszcze gorsze, tysiac razy gorsze. ROzne wspomnienia - same, nie proszone - zaczely si¢
cisng¢ Reynoldsowi do gtowy; przypomnial sobie figlarny uSmiech dziewczyny, wtedy gdy
po pobycie na Wyspie Matgorzaty pocatowata go na pozegnanie, gteboka troske na jej
twarzy, gdy zobaczyta co mu zrobit Koko, sposob, w jaki na niego patrzyta, kiedy zbudzit si¢
ze snu, przygnebienie 1 smutek w jej oczach, kiedy tkneto ja zZtowrogie przeczucie... Nagle,
nawet nie zdajac sobie z tego sprawy, znow poderwat si¢ z krzesta.

- Jansci, skad Hidas dzwonit? -Mimo dzikiej wsciektosci, jaka go dtawita, glos miat

spokojny.



- Z Andrassy. Co za réznica, Michael?

- Uwolnimy je, twoja zong 1 Juli¢. Pojedziemy tam we dwoch, Hrabia i ja, 1 uwolnimy je.

- Jesli komukolwiek mogloby si¢ to uda¢, to tylko wam —odpart generat. -Ale obawiam

si¢, ze nawet wy nie dacie rady. - Blady, ledwo dostrzegalny usmiech wypetzt powoli na jego
usta. - Zadanie, tylko powierzone zadanie, nic wigcej si¢ nie liczy. To twoje credo, Michael,
twoje motto zyciowe. A przeciez swoje zadanie juz wykonates. Co by o tobie pomyslat
putkownik Mackintosh, gdyby ci¢ teraz ustyszat?

- Nie wiem. Nie mam zielonego pojecia 1 prawde moéwigc, niewiele mnie to obchodzi.
Skonczylem z tg robotg raz na zawsze. Skonczytem z pracg dla putkownika Mackintosha 1
dla wywiadu, wiec jesli nie masz nic przeciwko temu, Hrabia i ja...

- Chwileczke. - Jansci podniost reke. - Nie powiedziatem wam wszystkiego, sprawa jest
znacznie bardziej skomplikowana niz wam si¢ wydaje... Pan cos mowil, profesorze?

- Katia - szepnat starzec. - Co za dziwny zbieg okoliczno$ci. Moja Zona ma na imi¢
Catherine, czyli po waszemu witasnie Katia.

- Obawiam sig¢, ze taczy nas wiecej niz to jedno. -Przez kilka dtugich chwil generat siedziat
wpatrujac si¢ tepo w ogien, potem przeniost wzrok na Jenningsa. -Anglicy postuzyli si¢
panska zona, zeby zmusi¢ pana do powrotu, a teraz Hidas...

Alez tak, oczywiscie - szepnat profesor. Rece juz mu si¢ nie trzesty, a na jego twarzy nie byto
Sladu strachu. Przeciez to jasne, inaczej by nie dzwonit. Jestem gotow do drogi.

- Do drogi? - zdziwit si¢ Reynolds. - O co mu chodzi?

- Gdyby znat pan Hidasa tak dobrze jak ja - rzekl Hrabia - nie musiatby pan pyta¢. Prosta
wymiana, prawda, Jansci? Katia 1 Julia w zamian za profesora Jenningsa?

- Tak powiedzial. Ze oddadza mi zone i corke, jesli zwroce im profesora. -Generat

potrzasnat glowa, wolno 1 zdecydowanie. - Oczywiscie, to wykluczone. Nie pozwole na to.



Nie zgadzam sie, profesorze. Bog raczy wiedzie¢ co z z panem zrobig, kiedy znajdzie si¢
pan w ich rekach.

- Musi si¢ pan zgodzi¢. Nie mogg tu zostac. - Jennings wstatl 1 popatrzyt z gory na
Jansciego. - Nie wyrzadza mi zadnej krzywdy, za bardzo mnie potrzebujg. Patsska zona,
Jansci, panska corka... Czym jest moja wolno$¢ w porownaniu z ich zyciem? Nie ma
wyjs$cia. Muszg jechac.

- Jesli ja odzyskam mojg rodzing, pan juz nigdy nie zobaczy swojej. Czy zdaje pan
sobie z tego sprawe?

- Tak-odpart profesor, cicho, lecz z nieztomng stanowczoscig. - Jestem tego Swiadom.
Ale roztgka z bliskimi, cho¢ przykra, jest jednak do wytrzymania. Jezeli wrocg do
Budapesztu, obie nasze rodziny beda zyty 1 kto wie, moze kiedys los znow- si¢ do mnie
usmiechnie. Jezeli nie wrdce, panska zona 1 corka zging. Chyba nie ma pan co do tego
watpliwosci?

Jansci pokiwat smutno gtowg. Mimo niepokoju, jaki w nim narastat, mimo bezsilnej
ztosci, Reynolds z calego serca wspotczut generatlowi, wspdtczutby kazdemu, kto
musiatby stang¢ przed tak okrutnym, nieludzkim wyborem: w tym wypadku sytuacja
byta o tyle bardziej trudna 1 nieprzyjemna, ze wyboru musiat dokona¢ cztowiek, ktory
zaledwie kilka minut temu glosit, Zze komunistow trzeba si¢ stara¢ zrozumie¢, pomoc im,
pojednac si¢ z nimi. Po chwili Jansci chrzaknat przeczyszczajac gardto 1 zanim jeszcze
si¢ odezwatl, Reynolds wiedziat co ustyszy.

- Nawet pan nie wie, profesorze, jak bardzo si¢ ciesze, ze na swoj skromny sposéb
mogltem przyczyni¢ si¢ do tego. by pana uratowac. Jest pan odwaznym 1 dobrym
cztowiekiem 1 nie pozwole, zeby umierat pan ani za mnie, ani za moich bliskich.

Powiem putkownikowi Hidasowi...



- Nie. Ja powiem - przerwat mu Hrabia. Podszedt do aparatu, pokrecit korbka 1 podat
telefonistce numer. Putkownik uwielbia przyjmowac raporty od nizszych rangg oficerow...
Nie, Jansci zostaw to mnie. Zawsze mi dotad ufates, wigc zaufaj 1 tym razem.

Nagle zamilkt, wyprostowat plecy, po czym rozluznit si¢ 1 uSmiechnat.

- Putkownik Hidas? Mowi byty major Howarth... Zdrowie 1 samopoczucie? Doskonate...
Tak, zastanowili$my si¢ nad panskg propozycja 1 z kolei ja mam panu co$ do zapro-
ponowania. Wiem; jak bardzo musi panu mnie brakowac, badz co badz bytem najlepszym
oficerem AVO 1 jesli pan pami¢ta, powiedzial to nie byle kto, bo pan we wtasnej osobie.
Wigc chciatbym jako$ temu zaradzi€. Jesli zagwarantuj¢ panu, ze po przyjezdzie na Zachod
Jennings bedzie trzymat jezyk za zebami czy zgodzi si¢ pan przyja¢ mnie, ktory - nie przecze
- jestem tylko marng namiastkg profesora, w zamian za uwolnienie zony i corki generata
[ljurina? ...Dobrze, poczekam. Ale prosze si¢ pospieszyc.

Odwrocit sie, jedng reka zastonit mikrofon, a drugg podniost do gory uciszajac okrzyki
sprzeciwu Jansciego 1 profesora, ktory w dodatku usitowat wyrwac¢ mu stuchawke.

- Uspokojcie si¢, panowie, 1 nie martwcie si¢ o mnie. Szlachetny zwyczaj sktadania si¢ w
ofierze nie bardzo mi odpowiada, a jesli chodzi o $cisto$¢, nie odpowiada mi w ogble... A,
putkownik Hidas... No tak, tego si¢ niestety obawiatem... Urazit pan mojg dume,
putkowniku, ale c6z, rzeczywiscie jestem tylko drobng ptotka... Czyli albo profesor albo...
Nie, sam wrecz na to nalega... Tak, ale wymiana na pewno nie odbedzie si¢ w Budapeszcie.
Uwaza nas pan za gtupcow, putkowniku? Jesli pojedziemy do stolicy, bedziecie mieli catg
trojke, obie kobiety 1 profesora... Skoro upiera si¢ pan przy Budapeszcie, to dzi§ w nocy
profesor Jennings przekroczy granice wegierska 1 ani pan, ani nikt inny nie zdota temu
przeszkodzi€... Zdaje pan sobie sprawe co to... aha, widze, ze poszedt pan po rozum do

glowy, zawsze byl pan cztowiekiem trzezwo myslagcym:.. Prosze uwaznie stucha¢. Mnie;j



wiecej trzy kilometry na potnoc stad - gdybyscie mieli ktopoty ze znalezieniem tego miejsca,
corka generata wam pomoze - od gtéwnej szosy odchodzi w lewo boczna droga; ciagnie si¢
osiem kilometrow az do niewielkiej rzeczki, ktora wpada do Raby. Tam, przy promie, be-
dziecie na nas czekac. Trzy kilometry dalej na potnoc znajduje si¢ drewniany most. My si¢
udamy tamtedy, przejedziemy mostem na drugi brzeg. potem wysadzimy most we powietrze,
zeby uniemozliwi¢ wam poscig, a nastepnie ruszymy na potudnie. Spotkamy si¢ po dwoch
stronach rzeki na wysokosci domku przewoznika 1 tam dokonamy wymiany wig¢zniow.
Przeprawig si¢ przez rzeke promem; jest to niewielka, tatwa w obstudze t6dZ umocowana do
liny, za ktérg si¢ samemu ciggnie. Czy wszystko jasne?

Przez dtuzsza chwile Hrabia milczat; w ciszy, jaka panowata w pokoju, stycha¢ byto
jedynie niewyrazny, nieco metaliczny pomruk dochodzacy z drugiego konca linii. Po
pewnym czasie Hrabia znéw si¢ odezwal:

- Chwileczke. - Zastonil reka mikrofon 1 zwrocil si¢ do Jansciego: - Hidas chce nam
udzieli¢ odpowiedzi dopiero za godzing; twierdzi, ze musi mie¢ zgode rzadu. To catkiem
mozliwe. ale rownie mozliwe, a nawet bardziej prawdopodobne jest to, ze Sciggnie w tym
czasie wojsko, ktore nas otoczy albo poleci lotnictwu, zeby zbombardowato chate.

- ryto z tego nie wyjdzie. - Jansci pokrecit glowa. Najblizsze jednostki wojskowe
stacjonujg w Kaposar na potudnie od Balatonu, a z komunikatow-radiowych wynika, ze

ten teren jest zupetnie odcigty od $wiata.

- A najblizsze bazy lotnicze znajdujg si¢ przy czeskiej granicy. - Hrabia popatrzyt na
szaro$¢ za oknem i $nieg, ktory wcigz proszyt. - Nawet jesli lotniska sg jeszcze czynne, to
przy takiej pogodzie nie odnajdzie nas zaden samolot. To co, ryzykujemy.

- - Ryzykujemy.

Hrabia zdjat reke ze stuchawka.



- Zgoda, putkowniku. Dajemy panu godzing. Jesli zadzwoni pan cho¢ o minute

Po7niej, juz nas pan nie zastanie. | jeszcze jedno. Kiedy ruszy pan z Budapesztu, pojedzie
pan trasg przez Wylok. Nie zyczg sobie, zeby odcinal nam pan inne drogi ucieczki...

Dobrze pan wie, jak liczng organizacja kieruje generat Iljurin i zapewniam pana, ze
wszystkie szosy na potudnie od Szombathely beda obserwowane. Jezeli tylko na ktorejs
pojawi si¢ samochdd czy ciezardwka, to nasze spotkanie nie dojdzie do skutku. A wiec

do zobaczenia, putkowniku... Mniej wigcej za trzy godziny, tak? Aurevoir.

Odtozyt stuchawke.

- Widzicie, panowie, jaki jestem cwany zwrocit si¢ do Jansciego, Reynoldsa i Jenningsa. -
Nie narazajac si¢ na zadne niebezpieczenstwo zdobytem sobie opini¢ rycerskiego cztowieka,
ktory gotow jest bezinteresownie poswiecic si¢ dla sprawy. Ale rakiety sg wazniejsze od
zemsty: Hidasowi bardziej zalezy na profesorze. mamy trzy godziny czasu.

Jedna juz prawie mingta. Powinni jg byli przeznaczy¢ na sen, wszyscy bowiem padali ze
zmeczenia 1 dawno nie mieli okazji odpoczaé, ale jako$ nikomu nie przyszio to do gtowy. Nie
przyszto do gtowy Jansciemu, ktory spacerowat przed chata, oszolomiony 1 szczesliwy, ze
wkrotce yjrzy swojg Katie, a zarazem zatroskany, gnebiony wyrzutami sumienia, z silnym
postanowieniem w sercu, ze nie pusci profesora na Smier¢. Na pomyst snu nie wpadt rowniez
profesor: nie zamierzat spedzi¢ w 16zku ostatnich kilku godzin, jakie pozostaty mu na
wolnosci. Kozak, ktory szykujac sie do stoczenia chwalebnej walki ze znienawidzonymi
avokami, jak zwykle ¢wiczyl r6zne sztuczki z biczem, tet oczywiscie nie myslatl o
odpoczynku. Podobnie jak Sandor, ktory nie zwazajac na siarczysty mroz chodzit krok w
krok za Janscim nie chcac, zeby w takiej chwili general byl sam. . Hrabia za$ pit, duzo 1
wtasciwie bez przerwy, zupelnie jakby juz nigdy wiecej miat nie zobaczy¢ butelki palinki. Z

dwoch poprzednich sam jeden oproznit ponad potowe, a teraz otwierat trzecig. Reynolds



przygladat mu si¢ z niemym podziwem. Mimo ogromnej ilosci pochtonigtego alkoholu,
Hrabia sprawial takie wrazenie jakby pit czysta wode.

- Uwaza pan, ze za duzo pij¢? - Hrabia uSmiechnat si¢. - Latwo to wyczytac z

panskiej twarzy.

-Nie. Ma pan prawo robi¢ co si¢ panu podoba. - Stusznie..Lubi¢ palinke.

Ale... - Co, przyjacielu?

Reynolds wzruszyl ramionami. - Ale nie dlatego pan pije.

- Nie? - Hrabia uniost pytajaco brew. - A dlaczego? Zeby utopié¢ w kieliszku
zmartwienia?

- Moze. Lecz chyba nie swoje, a Jansciego - odpart z namystem Reynolds. I nagle miat
przebtysk swiadomosci. -.tuz wiem. Nie umiem odgadna¢ skad w panu ta pewnos¢, ale
jest pan §wigcie przekonany, ze wkrotce beda razem, Jansci, Katia 1 Julia. Z Jansciego
smutek wyparowat, w panu pozostat. Niedawno mieliscie jednakowo zasepione oblicza, a
teraz w pojedynke dzwiga pan brzemi¢ smutku 1 odczuwa go z podwdjng sila.

- Jansci co$ panu mowil? - Nie. Nic.

- No dobrze. - Hrabia spojrzat na niego z zadumg. Wierze panu. W ciggu tych kilku
dni przybyto panu dziesi¢¢ lat, przyjacielu. Juz nigdy nie bedzie pan taki jak dawnie;.
Rzeczywiscie zamierza si¢ pan wycofac ze stuzby wywiadowczej?

- Tak. To bylo moje ostatnie zadanie. - I chce si¢ pan ozeni¢ z pickng Julig?

- Moj Boze! Czy to... czy to az tak widoczne?

- Wszyscy wiedzielisSmy, Zze pan jg kocha, zanim jeszcze pan to sobie uswiadomit.
Reynolds, zdumiony, zmarszczyt czoto.

- No wiec tak. Pragng j3 poslubi¢. Tylko nie wiem, czy mnie zechce. ,

- Niech pana o to glowa nie boli. Znam si¢ na kobietach. - Hrabia ztaczyt rece. -Widac,



ze wpadl jej pan w oko. - Mam nadziej¢. - Nagle umilkt, zawahat si¢ 1 popatrzyt

Hrabiemu w oczy. - Bardzo sprytnie zmienit pan temat.

- Tak. Przepraszam. To sg pana sprawy osobiste, nie powinienem byl tak obcesowo

pyta¢ o panskie zamiary. Czasami pycha to prawdziwe przeklenstwo. - Napetnit

szklanke palinka, pociagnat tyk, po czym sig¢gnal po paczke rosyjskich papieroséw,

mimo ze przed chwilg skonczyt pali¢. -Jansci szukat swojej zony, a ja swojego synka-
oznajmit ni stad ni zowad. - Za miesigc skonczylby dwadziescia lat, zreszta nie wiem,

moze skonczy. moze zyje.

- To byto pana jedyne dziecko?

- Nie, jedno z pieciu; dzieci mialy matke, dziadka, wujkéw. o pozostate dzieci 1 reszte
rodziny si¢ jednak nie martwig¢. Ich juz nic ztego nie spotka.

Reynolds nie odezwatl sig¢, bo co mogt powiedzie¢? Z tego co moéwil Jansci wiedzial, ze
Hrabia stracit wszystko, co posiadat 1 wszystkich, ktorych kochat. Dotad nie znatl historii jego
synka.

- Zabrali mnie, kiedy maty miat trzy latka. Wcigz go widze przed oczami jak stoi na

Sniegu 1 patrzy zdziwiony, nie rozumiejac co si¢ dzieje. Nie ma dnia, zebym o nim nie
myslal. Czy zyje? Czy ktos si¢ nim zaopiekowal? Czy ma si¢ zimg w co ubrac? Czy dobrze
si¢ odzywia? A moze chodzi chudy, wygtodzony? A co jesli nikt go nie przygarnat? Chociaz
nie, kazdy ulitowatby si¢ nad takim malcem. Czgsto si¢ zastanawiam jak wygladat 1 jak teraz
wyglada. Wlasciwie mysle o tym bez przerwy. Jaki ma uSmiech, czy lubi si¢ sSmiac, czy jako
chtopiec lubit biega¢, bawic sie... Caly czas marzytem o tym, ZebysSmy mogli by¢ razem,
zebym mogt go widywac codziennie, przezywac te wszystkie cudowne chwile, jakie
przezywaja rodzice, kiedy ich dziecko dorasta, ale niestety nie bylo mi to dane, te

najwspanialsze lata jego dziecinstwa dawno mingty 1 teraz jest juz za p6zno. Czas mija



bezpowrotnie. To dziecko trzymato mnie przy zyciu, ale kiedy$ nadchodzi wreszcie taki
moment, kiedy cztowiek us§wiadamia sobie prawdg. Ja ja sobie uswiadomitem dzi§ rano. Juz
nigdy nie zobacz¢ syna. Niech Bog go ma w opiece.

- Przykro mi, ze spytalem pana o powod picia - szepngt Reynolds. - Przepraszam. -

Zamilkt, a po chwili dodat nie wiem, dlaczego to powiedziatem. Bo wcale nie jest mi
przykro. Przeciwnie, cieszg si¢.

- O dziwo, ja tez. - Hrabia opr6znit do konca kieliszek. po czym ponownie go napetnit 1
spojrzat na zegarek. Kiedy po chwili si¢ odezwat, znéw byt dawnym sobg, drwigcym.
energicznym, pewnym siebie cztowiekiem. -Palinka ma t¢ wtasciwos$¢, ze wywotyje rzewny
nastroj, ale 1 go rozwiewa. Pora na nas, przyjacielu. Mineta godzina. Nie mozemy siedzie¢ tu
bez konca. Tylko szaleniec ufatby Hidasowi.

- Czy Jennings musi...

- Musi. Jesli go nie dostang, wtedy Katia 1 Julia... - Zging? Tak?

- Niestety.

-- Rosjanom strasznie musi zaleze¢ na profesorze.

- Nawet pan sobie nie wyobraza jak bardzo. Juz sama ucieczka Jenningsa na Zachod

bytaby dla nich ciosem, po ktérym dtugo nie mogliby si¢ pozbieraé, a gdyby w dodatku
profesor zaczal opowiadac o tym, co si¢ tu dziato, poniesliby niepowetowane straty.
Smiertelnie si¢ tego boja. Dlatego zadzwonitem do Hidasa i zaproponowatem mu siebie:
wiem jak bardzo chce mnie dosta¢ w swoje rece. Skoro nie zgodzit sig¢, to znaczy, ze na
profesorze zalezy im sto razy wiece;.

- Ale dlaczego? - spytat z napieciem Reynolds.

- Juz nigdy nie bedzie dla nich pracowat - odpart Hrabia, nie dajac odpowiedzi wprost.

- I oni dobrze o tym wiedz3.



- Czyli...

- Czyli chcg zapewnic¢ sobie jego milczenie -dokonczyl szorstko. -Jest na to tylko

jeden sposob.

- Wielki Boze! Nie mozemy go puscic¢, nie mozemy mu pozwoli¢ 18¢ na Smier¢, nie...

- Zapomina pan o Julii - przypomnial delikatnie Hrabia.

Reynolds ukryt twarz w dtoniach; byt zbyt skotowany, zbyt roztrzesiony, zeby jasno

myslec. Stat tak moze z p6t . minuty, moze minute 1 nagle podskoczyl na dzwiek telefonu,
ktorego ostry, natarczywy terkot zakt6cit panujacg w chacie cisze. Hrabia btyskawicznie
siegnat po stuchawke. - Tu Howarth. To pan, putkowniku Hidas?

Jansci z Sandorem pospiesznie wrocili do pokoju i nie strzepujac Sniegu z glow 1

ramion zblizyli si¢ do stotu, ale tak jak poprzednio jedyne, co byto stycha¢, to

niewyrazny metaliczny pomruk dochodzacy z drugiego konca linii.

Wszyscy z napigciem patrzyli na Hrabiego, ktory opart si¢ niedbale o $cian¢ 1 powoli, bez
celu, wodzit wzrokiem po pokoju. Nagle wyprostowat si¢ 1 zmarszczyt brwi: gleboka bruzda
przecieta mu czoto.

- Wykluczone. Datem panu godzing, putkowniku. Nie mniemy dtuzej czeka¢. Mysli pan,

7e jestesSmy tacy ghupi, zeby siedzie¢ tu dopo...

Urwat w pot stowa i1 przez chwilg stuchat jak Hidas co§ zawzigcie peroruje, po czym nagle
rozlegto si¢ ciche pyknigcie; Hrabia spojrzal na stuchawke, w ktorej buczal ciagly sygnat, 1
powoli odlozyl ja na widetki. Odwrocil si¢ przygryzajac dolng wargg 1 pocierajac kciukiem o
palec wskazujacy.

- Co$ mi tu nie pasuje - powiedziat wreszcie. Ten sam niepokoj, ktory malowat si¢ na jego
twarzy, byl wyczuwalny w jego glosie. - Cos mi si¢ nie podoba. Hidas twierdzi, ze minister,

ktory wtadny jest podjac¢ decyzje¢, przebywa akurat na wsi, a poniewaz linie telefoniczne sg



tam zerwane, musieli wysta¢ po niego samochdd. Moze ming¢ jeszcze pot godziny, albo 1
wiecej, zanim... Kretyn! Idiota!

- Kto? Co? - spytat Jansci.

- Jak to kto? Ja! - Watpliwosci, ktore jeszcze przed chwilg go dreczyly, znikly bez §ladu;
cho¢ starat si¢ zachowac¢ spokoj, z jego gltosu przebijal nerwowy pospiech. Sandor, le€ 1
wtacz silnik! Bierzemy granaty, dynamit do wysadzenia mostu i telefon polowy. Rusza¢ si¢!
Na Boga, szybciej!

Nikt o nic nie pytat. Zanim mingto dziesie¢ sekund, wszyscy stali na zewnatrz, w $niezycy,
1 ladowali sprzet do ciezarowki, a niecalg minute pdzniej jechali nieréwng, wyboistg droga w
stron¢ Szosy.

Jansci marszczac w zamysleniu czoto, spojrzat pytajaco na Hrabiego.

- Dzwonit z budki telefonicznej - wyjasnit cicho Hrabia. -To karygodne niedbalstwo z
mojej strony, ze od razu na to nie wpadiem. Jak myslisz, dlaczego putkownik Hidas, oficer
AVO, korzysta z budki? Dlatego, ze wyjechat juz z Budapesztu. Zatoze sie, ze poprzedni
telefon tez nie byl z Budapesztu, tylko z jednostki w Gory. A kiedy ja dzwonitem na
Andrassy, pewnie mnie przetaczyli. Skurczybyk jest juz w drodze 1 ucieka si¢ do réznych
chytrych wybiegow, byleby tylko zatrzymac¢ nas jak najdiuzej na miejscu. Minister na wsi,
zerwane druty telefoniczne, oficjalne pozwolenie. to wszystko lipa, bujda na resorach! I
pomysle¢, ze dali$my si¢ nabra¢! Budapeszt, cholera! Wyruszyt z Budapesztu kilka godzin
temu! Pewnie jest juz jakies dziesie¢ kilometrow stad. A my- siedzieliSmy jak grzeczne
myszki czekajac cierpliwie na pojawienie si¢ kota. Jeszcze kwadrans 1 bytoby po nas!
Rozdziat dwunasty

Dygoczac z zimna czekali przy stupie telefonicznym na skraju lasu, wypatrujagc wroga

poprzez chwilowo rzednacy $nieg. Niedostatek snu, nadmierne zmeczenie oraz zdradliwe



ciepto, ktére ogarngto ich po wypiciu palinki 1 teraz szybko si¢ ulatniato, wszystko to
sprawilo, ze byli stabo przygotowani do cho¢by krotkiego czuwania na mrozie.

Na bazie nie czekali dtugo. Uptyneto zaledwie pigtnascie minut odkad opuscili chatg;
najpierw dojechali polna droga do hakowatego, murowanego mostu, potem skrecili w gtowna
szos¢ wiodaca na zachod 1 po dwustu metrach dotarli do skraju lasu: tam zaparkowali wsrod
drzew ci¢zaréwke. Hrabia 1 Sandor wysiedli wczesniej, zeby podtozy¢ na moscie tadunki
wybuchowe. Reynolds z profesorem wzieli szybko po kilka galezi, zrobili z nich
prowizoryczne miotly i pobiegli na most pomoéc Hrabiemu 1 Sandorowi zatrze¢ $lady po
kotach, a nastgpnie przysypac $niegiem przewody, ktore przeciggneli od tadunku do lasu,
gdzie Sandor pozostat w ukryciu, z rekg na uchwycie detonatora. Zanim Hrabia, Reynolds 1
profesor wrdcili do cigzarowki, Jansci z Kozakiem, ktory z matpig zwinnos$cig potrafit wspiac
si¢ na kazde drzewo 1 stup, zdazyli juz podtaczy¢ aparat polowy do drutow telefonicznych
wiodacych do chaty.

Mingeto dziesi¢¢ minut, dwadziescia, pot godziny, $nieg wciaz proszyt niezbyt obficie,

mroz przenikat ich do szpiku kosci, a wroga jak nie byto tak nie byto. Jansci 1 Hrabia. coraz
bardziej zaniepokojeni nieobecnoscig Hidasa, zaczeli wietrzy¢ podstep. Spdznianie sie¢,
zwlaszcza kiedy szto o tak wysoka stawke, nie lezato w stylu AVO, a putkownik Hidas - jak
oswiadczyl Hrabia - nigdy si¢ nie sp6zniat. Moze utkneli na zasniezonej, nieprzejezdne;j
drodze, moze Hidas zignorowat instrukcje, moze wtasnie w tej chwili jego ludzie blokowali
wszystkie drogi prowadzace do granicy i probowali zajs¢ ich od tytu? Hrabiemu jednak
wydawato si¢ to mato prawdopodobne; wiedzial, ze Hidas jest §wiecie przekonany, 1z Jansci
kieruje wielkg 1 dobrze zorganizowana grupa oporu, a to ze generat mogt nie przedsigwzigé
tak oczywistych srodkoéw ostroznosci jak wystawienie posterunkéw na drodze, zapewne w

ogoble nie przyszto mu do glowy. Lecz nie ulegalo watpliwosci, ze putkownik co$ knuje, a byt



to niezwykle grozny przeciwnik, o czym przekonato si¢ wielu opozycjonistow
dogorywajacych obecnie w obozach koncentracyjnych, ktorzy w swoim czasie nie docenili
przebiegtoéci i uporu tego chudego, zgorzkniatego Zyda. Tak, Hidas wyraznie co$ szykowat.
Te podejrzenia potwierdzity si¢, gdy tylko jego sity pojawily si¢ w polu widzenia.
Nadjechatl ze wschodu ogromna, kryta zielong cigzarowka, ktora jak wyjasnit Hrabia -
stanowila ruchoma kwatere gtdowna Hidasa: miescita biuro, kuchni¢ 1 miejsce do spania;
towarzyszyta jej druga cigzarowka, mniejsza, bragzowa, prawdopodobnie petna mordercow z
AVO. Tego si¢ akurat Hrabia z Janscim spodziewali. Nie spodziewali si¢ jednak trzeciego
pojazdu, przez ktory zapewne wynikto cate opdznienie: byt to wielki, opancerzony
transporter na polgasienicach, wyposazony w groznie wygladajace szybkostrzelne dziato
przeciwpancerne, rowne prawie potowie dlugosci samego wozu. mezczyzni zebrani przy
stupie na skraju lasu wymienili zdumione spojrzenia, nie potrafigc zrozumie¢ czemu ma
stuzy¢ ten pokaz sity. Odpowiedz dostali juz wkrotce.

Hidas doktadnie wiedziat co ma robié-przypuszczalnie wydobyt od Julii informacje, ze
boczne szczytowe $ciany chaty Jansciego s3 bez okien - bo nie marnowat ani chwili na
rekonesans, tylko natychmiast przystapit do dziatania; jego znakomicie wyszkoleni ludzie
przeprowadzili catg akcje gtadko 1 niezwykle sprawnie. Kiedy dzielito je okoto pigciuset
metrow od drogi prowadzacej bezposrednio do chaty, obie cigzarowki przyspieszyty,
zostawiajgc w tyle transporter; przez chwile pedzity rowno obok siebie, potem
przyhamowaty, skrecity z drogi na most, z piskiem opon zajechaty pod chate, gdzie
rozdzielity sie 1 stangty doktadnie naprzeciw Scian bez okien, kazda w odlegtosci kilku
metrow. Ledwo si¢ zatrzymaty, ze srodka wyskoczyli uzbrojeni agenci, ktorzy szybko zajeli
pozycje za pojazdami, za nieduzymi zabudowaniami gospodarczymi 1 za drzewami na tytach

chaty.



Zanim ostatni z avokow zdazyt dobiec na miejsce, ogromny transporter skrecit z drogi, a
potem z lufg dziala groteskowo wymierzong w niebo wcisnat si¢ na waski most, dostownie
ocierajac si¢ bokami o jego porecze, przetoczylt si¢ na drugg strone 1 zatrzymat mniej wigce]
piecdziesigt metrow przed chatg. Mineta jedna sekunda, druga. Po czym rozlegt si¢ krotki,
ostry $wist wylatujacego z dziata pocisku, a nastepnie potezny huk, gdy pocisk trafit w
sciang, tuz pod oknami na parterze. Tynk 1 kawatki cegly posypaty si¢ na wszystkie strony, a
powietrze zrobito si¢ geste od dymu. Uptyneto kilka sekund, pyt wzniecony pierwszym
wybuchem nie miat nawet czasu opas¢, kiedy drugi pocisk ugodzit w chate, moze metr dale;j
od pierwszego, a potem trzeci, czwarty 1 pigty; wkrotce trzymetrowej dtugosci dziura ziata
we frontowej $cianie chaty.

- Wredny, podstepny skurwysyn - mrukngt pod nosem Hrabia. Twarz mial pozbawiong
wyrazu. - Wiedziatem, Zze nie mozna mu ufac, ale nie wiedziatem, ze az do tego stopnia. -
Urwal, czekajac, az ucichnie niosacy si¢ echem huk kolejnego wystrzale. - Ogladatem to
setki razy. To technika, ktéra Niemcy opracowali do perfekcji w Warszawie. Jesli chee si¢
Zburzy¢ dom nie blokujac ulicy, wystarczy podziurawi¢ parter 1 budynek zawali si¢ do
srodka. Dodatkowg zaletg tej metody jest to, ze wszyscy ukrywajacy si¢ w nim ging na
miejscu, przysypani gruzami.

- Chcg nas... Mysla, ze jesteSmy w srodku? - spytat drzacym glosem profesor Jennings: na
jego bladej twarzy malowato si¢ przerazenie.

- A pan uwaza, ze odbywaja niewinne ¢wiczenia strzelnicze? - zirytowat si¢ Hrabia. -
Oczywiscie, ze mysla, ze tam jesteSmy! | na wszelki wypadek, gdyby szczury probowaty
wybiec z nory, Hidas porozstawiat wkoto swoje terie ry.

-- Rozumiem. - Glos Jenningsa byt nieco bardziej opanowany. - Wyglada na to, ze si¢

pomylitem. Moje ustugi sg dla Rosjan znacznie mniej warte niz mi si¢ wydawato.



- Nie ma pan racji - sktamal Hrabia. - Zalezy im na panu, 1 to bardzo, ale podejrzewam, ze
jeszcze bardziej zalezy im na Smierci generata Iljurina 1 mojej. Jansci to wrog numer jeden
komunistycznych Wegier 1 Hidas po prostu zdaje sobie sprawe, ze taka szansa moze si¢ juz
wiecej nie powtorzyC. Musiat jg wykorzysta¢, nawet kosztem panskiego zycia.

Reynolds czut, jak powoli narasta w nim dziwne uczucie: podziw zmieszany ze ztoscig.

Byl zty na Hrabiego, ze ukryta prawde przed Jenningsem i pozwala mu wierzy¢, ze nic mu
nie grozi, ze wymiana wciaz jest mozliwa, a zarazem byt peten podziwu dla niego za to, ze na
poczekaniu potrafi wymysli¢ tak wiarygodne wytlumaczenie.

- Dranie, bydlaki, kanalie - powtarzal Jennings, niec mogac wyj$¢ ze zdumienia.

- Istotnie trudno mysle¢ o nich inaczej niz w tych kategoriach - powiedzial Jansci
wzdychajac ciezko. - Czy ktorys... czy ktorys z was je widziat?

Nie musial wyjasnia¢ o kogo mu chodzi; zrozumieli jego pytanie 1 w milczeniu potrzasneli
gtlowami.- Nie? To chyba trzeba zadzwoni¢ do naszego przyjaciela. Ztacze telefoniczne
miesci si¢ pod szczytem. Pewnie jeszcze go nie zniszczyli.

I faktycznie. Kiedy strzaly na moment ucichty 1 Jansci pokrecit korbka aparatu polowego,

W czystym, mroznym powietrzu wyraznie ustyszeli odglos dzwonigcego w chacie telefonu,
wyraznie tez ustyszeli rozkaz wstrzymania ognia i zobaczyli mgzczyzne, ktory wybiegt zza
rogu machajac do strzelcow w opancerzonym wozie. Prawie natychmiast skierowano dziato
w bok. Kolejny rozkaz i przycupnieci wkoto zolnierze pospiesznie wyszli z ukrycia: czg$¢
ruszyta na tyly chaty, cze$¢ w strone frontu. Ci z przodu budynku, nisko pochyleni, skradali
si¢ ostroznie wzdtuz zburzonej Sciany, co jaki$ czas prostujac si¢ energicznie i dotykajac lufy
automatoOw w rozbite szyby. Dwoch kopneto drzwi, zrywajac je z mocno nadwyrezonych
zawiasOw, 1 weszto do srodka. Nawet z tej odleglosci grupa na skraju lasu z tatwoscia

rozpoznata pierwszego z nich, albowiem nie sposob byto pomyli¢ potezng, gorylowata



sylwetke Koko z kimkolwiek innym.

- Teraz rozumiecie, dlaczego nasz zacny putkownik tak dlugo cieszy si¢ zyciem? -spytat
Hrabia. -Zawsze stara si¢ ograniczy¢ ryzyko do minimum.

Wkrotce kolos, wraz z drugim avokiem, ukazat si¢ ponownie w wejsciu 1 powiedziat co$
agentom pilnujgcym okien na zewnatrz; wyraznie odprezyli sie, a jeden pobiegt szybko za
rog. Wrocit dostownie po chwili. Towarzyszyt mu mezczyzna, ktory skierowat swoje kroki
prosto do chaty. O tym, ze byt to putkownik Hidas, zebrani na skraju lasu przekonali si¢ kilka
sekund pozniej, kiedy w naktadanych na glowe stuchawkach polowego telefonu rozlegt si¢
jego metaliczny glos. Brzmiat catkiem dono$nie, gdyz Jansci tylko jedng stuchawke
przytozyt do ucha, drugg trzymajac tak, zeby wszyscy styszeli rozmowe.

- Generat Iljurin, jak si¢ domyslam? - Glos Hidasa byt spokojny, opanowany, lecz Hrabia
7byt dobrze go znal, by nie wyczu¢ w nim nuty ztosci.

- Owszem. Czy to w ten sposob dzentelmeni z AVO dotrzymujg stowa, putkowniku?

- Nie bawmy si¢ w dziecinne pretensje, generale. Jesli wolno spyta¢, skad pan dzwoni?

- To catkiem bez znaczenia - rzekt Jansci. - Czy przywi6zl pan z sobg moja zon¢ 1 corke?
w aparacie zalegla cisza; dopiero po dtuzszej przerwie putkownik przemowit znow.

- Naturalnie. Przeciez obiecalem. - Chcialbym je zobaczyc.

- Nie ufa mi pan?

- Zbedne pytanie. Powtarzam: chcialbym je zobaczy€. - musze si¢ chwilg zastanowic-
odpart Hidas; w stuchawkach znéw zalegta cisza.

- Wcale sie nie zastanawia - powiedziat pospiesznie Hrabia. - Cwaniak nie potrzebuje si¢
zastanawia¢. Chce zyska¢ na czasie. Wie, ze skoro go widzimy, on tez powinien mdc nas
dojrze¢. Ta pierwsza pauza byta wtasnie po to; mowit swoim ludziom zeby...

Okrzyk, ktory doleciat z chaty, potwierdzit stowa Hrabiego, zanim ten zdazyt je do konca



wypowiedzie¢; moment pdzniej z budynku wytonit sie cztowiek, ktory pobiegt ile sit w
nogach do transportera.

- Zobaczyli nas - oznajmit cicho Hrabia. - Albo nas, albo cigzaréwke. Wiecie, co teraz
zrobig?

- Nietrudno zgadng¢. -Jansci rzucit na ziemig¢ aparat polowy. - Kryjcie si¢! Nie wiadomo
tylko, czy beda strzela¢ stamtad, czy podjada blize;j.

- Podjada. - Reynolds nie miat cienia watpliwosci. Wolg, zeby drzewa nie blokowaty
pociskow.

I nie mylit si¢. Zanim skonczylt méwié, wielki dieslowski silnik zawarczat 1 transporter
wolno wtoczyt si¢ na polane przed chata, zatrzymat sie¢ 1 zaczal wykrecac.

- Tak. - Jansci skingl gtowa. - Nie ruszaliby si¢ z miejsca, gdyby chcieli strzela¢
stamtagd. Dzialo obraca si¢ o trzysta szes¢dziesiat stopni.

Wyszedt zza drzewa, przeskoczyt przez zasniezony row, stangt na drodze 1 uniost rece
wysoko nad glowe, stykajac je z soba: byt to uméwiony znak dla czekajacego w ukryciu
Sandora, zeby nacisngt detonator.

Nikt si¢ nie spodziewal tego, co nastagpito, nawet Hrabia, ktory nie podejrzewal, ze
Hidasa az tak rozsierdzit ich fortel. Z lezacych na ziemi stuchawek doleciat go rozkaz
"Ognia!" 1 zanim Hrabia zdotal ostrzec swoich towarzyszy, zgromadzeni przed chata
avocy zaczeli strzela¢. Mezczyzni na skraju lasu czym predzej skoczyli za drzewa, kryjac
si¢ przed gradem kul lecacych ze Swistem w ich strong; jedne wbijaty si¢ z gluchym
toskotem w najblizsze pnie, inne rykoszetowaty 1 ze Ztowrogim gwizdem pedzity glebiej
w las, by tam - juz z mniejszg silg - ugrzezna¢ w korze drzew, jeszcze inne tamaty pokryte
sniegiem galezie stracajac z nich biaty puch, ktory tagodnie opadat ku ziemi. Jeden Jansci

nie miat ani czasu, ani mozliwosci si¢ skry¢; zachwiat sig, zatoczyt 1 runat bezwladnie na



szos¢ niczym zrabane przez drwala drzewo. Reynolds wyskoczyt zza ostony, gotow rzucié
si¢ Jansciemu na pomoc, gdy raptem kto$ chwycit go za ramig 1 brutalnie wciagnat z
powrotem za pien.

- Chce pan zging¢? - Gtos Hrabiego drzal z wsciektosci, lecz nie byta ona wymierzona w
Reynoldsa.-Jansci chyba jeszcze zyje. Porusza noga.

- Nie mozemy go tak zostawi¢! - oburzyl si¢ Reynolds; chciat skorzysta¢ z tego, ze terkot
automatow ustat rOwnie niespodziewanie jak si¢ zaczat.-Zaraz znow bedg strzelac!
Podziurawia go jak sito!

- A wigc tym bardziej nie powinien si¢ pan tam pchaé. - Ale Sandor czeka na znak! Na
pewno nie zdgzyt zobaczyc...

- Sandor nie jest glupcem. I bez znaku wie, co ma robi¢. - Hrabia wyjrzal ostroznie zza
drzewa 1 zobaczyt opancerzony transporter, ktory podskakiwat na polnej drodze. toczac si¢ w
strong mostu. - Jesli teraz wysadzitby most w powietrze, to cholerne dziato wykositoby nas z
odlegtosci. Albo, co gorsza, transporter wykrecitby, a potem na wstecznym biegu przejechat
przez strumyk na naszg strong¢. Sandor dobrze o tym wie. Niech pan patrzy!

Reynolds spojrzat we wskazanym kierunku. Transporter wolno zblizat si¢ do celu. Jeszcze
dziesig¢ metrow. jeszcze piec 1 wtoczywszy si¢ na mostek, zaczat si¢ wspina¢ po jego
wybrzuszeniu. Na co ten Sandor czeka, zaraz bedzie za p6zno, pomyslat z niepokojem
Reynolds, gdy nagle blysne¢to 1 rozlegt si¢ niski, przyttumiony huk, cichszy niz Anglik
oczekiwat. W nastepnej chwili rozlegt si¢ toskot walgcego si¢ mostu, po nim rozdzierajacy,
metaliczny chrzest zakonczony tapnigciem, ktore wstrzasngto ziemig nie mniej niz sam
wybuch: pojazd wpadl do wody, uderzajac dtugg lufa dziata we wspornik po drugiej stronie
strumyka; pekta 1 wygietla si¢ do gory pod przedziwnym katem. zupeinie jak wykonana z

tektury.



- Nasz przyjaciel ma idealne. wyczucie czasu - stwierdzit Hrabia z zadowoleniem, ktore
dziwnie kontrastowato z gniewnym grymasem jego ust. Ledwo ttumigc wsciektos¢. podniost
telefon polowy 1 z furig pokrecit korbka.

- Hidas? Tu Howarth - wycedzil. - Ty glupcze! Ty durniu! Wiesz, kogoscie postrzelili?

- Skad mam wiedzie¢? I dlaczego miatloby mnie to obchodzi¢? - Lekko$¢ 1 swada znikty z
gltosu putkownika: najwyrazniej przejat si¢ utratg transportera.

- Zaraz wyjasni¢ dlaczego. - Hrabia byl juz catkiem opanowany, jego gltos brzmiat migkko,
niemal atlasowo. Lecz wyczuwato si¢ w nim grozbe.- Postrzeliliscie Jansciego. Jesli nie zyje,
radze panu przytaczy¢ si¢ do nas, kiedy w nocy bedziemy przekracza¢ granice z Austrig.

- Idiota! Oszalat pan, czy co?

- Niech pan najpierw mnie wystucha. a potem sam oceni. Jezeli Jansci nie Zyje, nie zalezy
nam ani na jego zonie, ani corce. Mozecie z nimi zrobi¢, co wam si¢ podoba. Jesli Jansci nie
zyje, o potnocy bedziemy juz poza granicami Wegier 1 w ciggu dwudziestu czterech godzin
wszystkie gazety w Europie Zachodniej 1 Ameryce, wszystkie gazety w wolnym swiecie,
zamieszczg na pierwszych stronach wielkie, opatrzone thustym naglowkiem artykuty
opisujace histori¢ profesora Jenningsa. Panscy mocodawcy, zarowno ci w Moskwie, jak 1 w
Budapeszcie, wpadng w istng furi¢. Osobiscie dopilnuje, zeby prasa zachodnia doktadnie opi-
sala naszg ucieczke oraz role, jaka pan, putkowniku, odegrat w catej sprawie. Przy odrobinie
szcze$cia czeka pana zsytka na Syberi¢ albo na budowg Kanatu Czarnomorskiego, ale
bardziej prawdopodobne jest, Ze po prostu pan zniknie. Tak, jesli Jansci nie zyje, pan tez juz
dtugo nie pocieszy si¢ zyciem. Dobrze pan o tym wie. putkowniku.

Po kilku sekundach milczenia Hidas wreszcie przemowit.

- Moze on jednak zyje, majorze wymamrotal ochryple. - W tym cata panska nadzieja.

Zaraz pojde to sprawdzi€. Jesli mite jest panu zycie, niech pan przywota do porzadku te



swoje wsciekle psy.

- Natychmiast wydam rozkaz, zeby nie strzelali. Hrabia odtozyt telefon 1 napotkat wzrok
Reynoldsa.

- Pan nie zartowal? Naprawde zostawitby pan Juli¢ 1 jej matke na pastwe...

- M0j Boze! Za kogo mnie pan uwaza?! Przepraszam. nie chcialem na pana naskoczy¢.

Ale z tego wniosek, ze brzmiatem przekonujgco, hm? Jasne, ze blefowatem, ale Hidas o tym
nie wie; zresztg nawet gdyby zamiast si¢ przerazi¢, domyslit si¢, ze blefuje, 1 tak wolatby nie
ryzykowa¢. Mamy go w garsci. A teraz chodzmy, pewnie juz przywotal do nogi te swoje
ogary.

Whiegli razem na szos¢ 1 pochylili si¢ nad Janscim. Lezatl na wznak, nieruchomo, z
wyrzuconymi na boki rekami 1 nogami, ale oddech miat spokojny, réwnomierny. Od razu
dostrzegli gdzie zostat trafiony - krew, ktora saczyta si¢ z dtugiej rany siegajacej od skroni po
ucho, jaskrawo odcinata si¢ od $nieznobiatych wtosow. Kucngwszy koto przyjaciela, Hrabia
zmierzyl mu puls, po czym wyprostowat sig.

- Jesli ktos mysli, ze Jansciego tak tatwo zabid, to si¢ grubo myli - oznajmit z szerokim
usmiechem ulgi. - Na szczescie kula go tylko drasngta; moze doznat lekkiego wstrzasu
mozgu, ale czaszke ma cala. Za jakie$ dwie, trzy godziny dojdzie do siebie. Na razie
przeniesmy go...

- Ja go przenios¢ - powiedziat Sandor, ktory niepostrzezenie wytonit si¢ z lasu. Delikatnie
odepchnat obu me¢zczyzn, jedng reke wsungl pod nogi Jansciego, drugg pod jego tors 1
podniost go z taka tatwoscig jakby podnosit kilkuletnie dziecko. -Czy bardzo z nim Zle?

- Nie, jest tylko drasniety... Swietnie si¢ spisate$ tam przy moscie. No, do roboty. Zanies
Jansciego do cigzarowki 1 wt6z wygodnie. Ty, Kozak, bierz kombinerki, wtaz na stup 1 czekaj

na mdj sygnat. A pan, panie Reynolds, prosze uprzejmie wtaczy¢ silnik. Niech si¢ chwile



nagrzeje.

Wydawszy polecenia, siegnal po telefon 1 uSmiechnat si¢ cierpko styszac w stuchawce
niespokojny oddech Hidasa.

- Ma pan szczgscie, putkowniku. Jansci jest powaznie ranny, kula trafita go w glowe, ale
bedzie zyt. A teraz niech pan stucha uwaznie. Nie ulega najmniejszej watpliwosci, ze nie
mozna panu ufa¢, cho¢ to oczywiscie nie jest dla mnie Zadnym odkryciem. Dokonanie
wymiany tu 1 teraz absolutnie nie wchodzi w gre; nie mamy gwarancji, ze dotrzyma pan
stowa, raczej istnieje duza szansa, ze znOw pan bedzie staral si¢ nas przechytrzy¢. Zrobimy
tak: pojedzie pan prosto wzdtuz pola; wiem, ze zwaty $niegu utrudnig wam jazde, ale dzieki
temu my zyskamy na czasie; a pan majac tylu ludzi do dyspozycji jakos sobie poradzi.
Pie¢set metrow dalej jest drewniany pomost, ktorym mozecie przejechac przez strumyk;
wiedzie od niego droga, ktora prowadzi do szosy. Szosg dotrzecie prawie do samego promu.
Czy wszystko jasne?

- Tak- odpart Hidas; sadzac po jego glosie, odzyskat dawng pewnos¢ siebie. - Bedziemy
tam najszybciej jak sie¢ da.

- Bedziecie za godzing. Ani minuty p6zniej. Nie zamierzam ryzykowac, ze wysle pan

kogo$ po dodatkowe positki 1 odetnie nam wszystkie drogi ucieczki na Zachdd. Aha, 1 niech
pan nie traci swojego cennego czasu na to, zeby wzywac pomoc telefonicznie. Kiedy
skonczymy rozmowe, kaze przecig¢ druty. Tutaj, jak rowniez pigé kilometrow dalej na
potnoc.

- Za godzing? - W glosie Hidasa stycha¢ bylo przerazenie. - Przeciez zanim odgarniemy
$nieg... 1 diabli wiedza, w jakim stanie jest ta droga, o ktorej pan méwi. Jezeli nie zdgzymy w
ciagu godziny...

- To nas nie zastaniecie.



Hrabia rozlaczyl si¢, skingt na Kozaka, zeby przeciat druty, po czym zajrzat do skrzyni
cigzarowki sprawdzi¢, czy Jansci lezy w wygodnej pozycji, a nastgpnie szybko zajat miejsce
za kierownicg. Silnik, uruchomiony przez Pey*noldsa,pracowat miarowo; juz po chwili,
podskakujac na nierownosciach terenu, wyjechali z lasu na gtlowng szose 1 ruszyli w kierunku
potnocno-wschodnim, gdzie pierwsze ciemne smugi zapadajacego zmierzchu zaczety otulacé
pokryte $niegiem gory rysujace si¢ na tle szarego, olowianego nieba.

I Byto juz prawie catkiem ciemno, zndw proszyt gesty Snieg 1 nie zanosito si¢ na to. Aby
miat przesta¢ pada¢. Nagle Hrabia zjechat z szosy, ktora ciggneta si¢ wzdiuz

rzeki, skrecit w waska, wyboistg droge 1 mniej wiecej po dwustu metrach zatrzymat
cigzarowke na dnie matego, opustoszatego kamieniotomu. Reynolds ocknat si¢ z zadumy 1
popatrzyt zdziwiony.

- Nie jedziemy do promu? - spytat.

- Jest trzysta metrow stad. Gdybym zostawit cigzarowke na widoku, mogtaby okaza¢ si¢ dla
Hidasa zbyt wielkg pokusa.

Reynolds skingt gtowg 1 nic nie odpowiedziat - w ogdle bardzo mato méwit, odkad

opuscili chate Jansciego: podczas jazdy nie zamienit z Hrabig ani stowa, z Sandorem za$
tylko kilka krotkich zdan, kiedy zatrzymali si¢, zeby wysadzit drewniany most, ktérym
przejechali na drugi brzeg rzeki Nie potrafit si¢ upora¢ z wtasnymi myslami: targaty nim
sprzeczne uczucia 1 dr¢czyla straszliwa obawa o Julig; jeszcze nigdy w zyciu o nikogo tak si¢
nie lekat. Najgorsze byto to, ze stary Jennings gadat jak najety 1 robit co mogl, zeby podniesc
swoich towarzyszy na duchu; Reynolds po raz pierwszy widziat go w takim nastroju,
podejrzewat jednak, nie majac ku temu wtasciwie zadnych podstaw, ze profesor mimo tego
co mowit Hrabia - wie, ze zginie wkrotce. Nie mogl pogodzi¢ sie z tg mysla, byto dla niego

wprost nie do przyjecia, ze dzielny Staruszek ma 1$¢ na pewng $mier¢. Ale jesli nie odda si¢



w r¢ce Hidasa, zginie Julia. Siedziat w ogarniajacym szoferke mroku zaciskajac az do bolu
piesci. cho¢ nie dopuszczat tego do swojej sSwiadomosci, w glebi serca wiedziat, Ze istnieje
tylko jedno wyjscie z sytuacji.

Hrabia uchylit okienko dzielgce szoferke od skrzyni cigzarowka.

- Co z Janscim? - spytal.

- Rusza si¢ -odpart tagodnym, niskim gtosem Sandor. I co§ mamrocze pod nosem.

- Swietnie. Gtupi strzat w gtowe nie wystarczy, zeby zabié Jansciego.-Na moment Hrabia
zamyslit si¢, po czym ciggnat dalej: - Nie mozemy go tak zostawi¢. Zimno tu jak w psiarni, a
poza tym kiedy odzyska przytomno$¢, nie bedzie wiedziat gdzie si¢ znajduje, ani gdzie
mysmy si¢ podziali. Musimy...

- Zanios¢ go do domku przewoznika.

Po pieciu minutach doszli na miejsce. Bialy, murowany budyneczek usytuowany byt w
potowie drogi mi¢dzy- szosg a stromg, kamienistg skarpg. Rzeka miata w tym miejscu okoto
pietnastu metréw; szerokos$ci, ptyneta leniwie, ospale 1 nawet w ciemno$ci widac¢ bylo, ze jest
dos¢ gleboka. Zostawiwszy innych przed drzwiami budynku, ktory stat frontem do rzeki,
Hrabia z Reynoldsem zeskoczyli ze skarpy na zwirowaty brzeg i podeszli do samej wody.
Prom czekal przy brzegu-byta to blisko czterometrowej dtugosci t6dz bez silnika 1 bez
wioset, ktorg przeprawiano si¢ przez rzeke dzigki mocno napietej linie rozciagnietej
pomigdzy wbitymi w ziemi¢ na obu brzegach zelaznymi stupami. Lina przechodzita przez
trzy krazki, z ktorych dwa znajdowaty si¢ na koncach todzi, a jeden umocowany byt do
drazka sterczacego z tawy posrodku; pasazerowie po prostu przeciggali si¢ wraz z todzig
wzdhuz liny. Reynolds nigdy dotad nie spotkat si¢ z podobnym urzadzeniem, ale musiat
przyznac, ze trudno byto sobie wyobrazi¢ lepsze, skoro miaty si¢ nim przeprawi¢ samotnie

dwie kobiety. prawdopodobnie niewiele wiedzgce o todziach. Hrabia zdawat si¢ podziela¢



jego zdanie.

- Nadaje si¢ idealnie. Uktad terenu po drugiej stronie tez mi bardzo odpowiada.

Wskazat rgka na przeciwny brzeg, na drzewa rosngce w oddali 1 otaczajgce potkolem

pusta, zasniezong polang, ktorej srodkiem wiodta droga biegnaca od szosy; dochodzita do
samej rzeki.

- Wprost wymarzone miejsce. Powinno skutecznie zniecheci¢ do podstepnych knowan
naszego przyjaciela, ktory niewatpliwie w tej wtasnie chwili rozkoszuje si¢ w myslach wizjg
swoich ludzi pochowanych w krzakach tuz nad brzegiem wody 1 prujacych do nas bezkarnie
z automatdéw. Z calg skromnoscig twierdze, ze trudno bytoby o lepsze miejsce do dokonania
wymiany... No, pora ztozy¢ wizyt¢ przewoznikowi; czeka go niespodziewana 1 jakze rzadka
okazja do zazycia ruchu.

Drzwi otworzyly sie, akurat gdy Hrabia podnosit re¢ke, zeby w nie zastuka¢. Mezczyzna
najpierw spojrzal na czapke intruza, potem na legitymacje, ktdrg ten trzymat w dioni: oblizat
spierzchniete wargi. Na Wegrzech nie byto trzeba mie¢ nic na sumieniu, zeby drze¢ na widok
ludzi z AVO. - Sami tu mieszkacie? - zapytat Hrabia.

- Tak, nikogo... nikogo wigcej tu nie ma. Czy co$ si¢ stalo? - Mezczyzna wyraznie

usitowat wzig€ si¢ w gars€. Ja nic ztego nie zrobitem! Przysiggam, towarzyszu!

- Wszyscy tak mowig - odpart chtodno Hrabia. - Idzcie po palto, czapke 1 wracajcie
natychmiast.

Po kilku sekundach przewoznik stat z powrotem w drzwiach wciggajac na glowe futrzang
czape. Otworzyt usta, zeby co$ powiedzie¢, ale Hrabia go powstrzymat.

- Potrzebujemy na krotko waszego domu. Ta sprawa was nie dotyczy. Wy sami tez nas nie
interesujecie. Wskazat droge wiodaca na potudnie. - IdZcie sobie na spacer. Tylko nie

wracajcie wezesniej niz za godzing. Nas juz wtedy nie bedzie.



Mezczyzna popatrzyl na niego z niedowierzaniem i rozejrzat si¢ nerwowo wietrzac jakis
podstep; nie dostrzegl jednak nic podejrzanego, wigc bez stowa popedzit w kierunku drogi.
Po niecalej minucie, gnajac ile sit w nogach, dotart do zakretu 1 znikt z pola widzenia.

- W miar¢ uptywu czasu terroryzowanie ludzi 1 straszenie ich §miercig staje si¢ coraz
bardziej ucigzliwym i1 nieprzyjemnym zajeciem - rzekt cicho Hrabia. - Musze wreszcie z tym
skonczy¢. Sandor, wnie$§ Jansciego do $rodka.

Sam ruszyl przodem, mingt niewielkg sien 1 stangt w drzwiach do pokoju. Wciggnat
powietrze w ptuca, wypuscit je gto$no 1 odwrocit sig.

- Albo nie; lepiej potdz go w sieni, bo tu gorgco jak w piecu. Jeszcze znOw straci
przytomnosc.

Przyjrzat si¢ uwaznie Jansciemu, ktorego Sandor ulokowat w rogu, na paltach i na
poduszkach przyniesionych z pokoju.

- Oczy juz otwiera, ale nadal jest oszotomiony. Zostan z nim, Sandor, niech dojdzie do
siebie... Co si¢ dzieje, chtopcze? -spytat unoszac brwi na widok Kozaka, ktory wpadt do
sient.- Co ci¢ tak zaniepokoito?

- Putkownik Hidas 1 jego ludzie. -wydusit mtodzieniec. -Juz s3! Dwie cigzarowki
zatrzymaty si¢ nad woda!

- Bardzo dobrze. - Hrabia wsunat jeden ze swoich ulubionych rosyjskich papierosow do
cygarniczki, przypalil go 1 cisngt zapatke przez ciemny prostokat otwartych drzwi. - Sg
punktualni co do minuty. Chodzmy si¢ z nimi

przywitac. ,

Rozdziat trzynasty

Hrabia ruszyl przez sien 1 nagle zatrzymat si¢ w drzwiach, zagradzajac rgka wyjscie.

- Prosz¢ tu zostaé, profesorze.



- Jak to? Ja. - zdziwil si¢ Jennings. - Alez, przyjacielu. jestem jedyng osobg w tym
towarzystwie, ktora powinna wyjsc.

- Zgadza sie¢. Ale na razie prosz¢ nie opuszcza¢ budynku. Sandor, przypilnuj profesora.
Obrocit si¢ na pigcie 1 nie czekajac na odpowiedz Jenningsa znikt szybko za drzwiami.
Reynolds podazyt za nim i dopiero gdy oddalili si¢ od domu, spytat cicho, gtosem
przepetnionym gorycza:

- Boi sie pan, Ze wystarczy jeden celny strzat prosto w serce profesora? Ze wtedy
putkownik Hidas zgarnie wszystkich do cigzarowki 1 uda si¢, zadowolony, na zastuzony
odpoczynek?

- Owszem, przemkneto mi to przez mysl-przyznat Hrabia.

Doszedl do todzi po chrzeszczacym zwirze, przystanagt i rozejrzat si¢ uwaznie po leniwie
ptynacej, zimnej, mrocznej rzece. Zardéwno cig¢zarowka, jak 1 ludzie Hidasa byli dobrze
widoczni na tle $niegu, ale poniewaz robito si¢ coraz ciemniej, nie sposob byto rozpoznac
kogokolwiek po mundurze czy rysach twarzy. Sposrdod czarnych sylwetek tylko Koko
wyroznial si¢ dzigki swojej olbrzymiej posturze. Ale jeden cztowiek stal znacznie blizej od
innych, tuz przy krawedzi wody; do niego przemowit Hrabia.

- Putkownik Hidas?

- Tak jest, majorze Howarth.

- Doskonale, a wigc nie tra¢my czasu. Proponuje jak najszybciej dokona¢ wymiany.
Zapada noc, a skoro jest pan tak podstepny za dnia, Bog raczy wiedzie¢ czego mozna si¢ po
panu spodziewac po zmierzchu. Wole nie czekac, az si¢ catkiem Sciemni. Zzeby si¢ o tym
przekonac.

- Stowo honoru, ze dotrzymam obietnicy.

- Nie powinien pan uzywac stow, ktorych nie rozumie. Niech pan kaze kierowcom



wycofa¢ pojazdy pod sam las. Pan i reszta panskich ludzi rowniez si¢ tam udacie. Z
odlegtosci dwustu metrow nie bedziecie w stanie nikogo z nas odrdoznié. I jeszcze jedno,
czasem zdarza si¢, ze kto$ niechcacy naciska spust; przypilnuje pan, zeby dzis$ to nie miato
miejsca.

- Bedzie tak jak pan sobie zyczy - odpart Hidas.

Wydat kilka polecen i odczekawszy, az obie cigzaréwki oraz rozproszeni po terenie ludzie
oddalg si¢ od rzeki, ponownie zwrocit sie do Hrabiego.

- Co dalej, majorze?

- Kiedy zawotam, uwolni pan cérke 1 Zong generalta 1 kaze im 1§¢ prosto w kierunku

promu. W tym samym czasie profesor Jennings wsigdzie do todki 1 przeptynie na drugg
strong. Gdy dobije do brzegu, poczeka az kobiety podejda blizej; kiedy zaczng schodzi¢ nad
wode, minie je 1 wolnym krokiem ruszy w waszg strong. Zanim do was dojdzie, zona i corka
generala powinny juz bezpiecznie przeprawic si¢ przez rzeke, a wowczas bedzie za ciemno,
aby ktokolwiek z nas osiggnal co$ beztadng strzelaning. Uwazam, Ze moj plan jest
niezawodny.

- Bedzie tak jak pan sobie zyczy - powtdrzyt Hidas. Odwrocit sie, wbiegt na gore po
stromej skarpie 1 oddalit si¢ w kierunku ciemnej linii drzew. Hrabia odprowadzit go
wzrokiem, drapigc si¢ z namystem po brodzie.

- Jest co$ za bardzo ulegly - mruknat pod nosem. - Zbyt gorliwy, troche za bardzo...eh!
Zdaje sig, ze cierpi¢ na chorobliwg podejrzliwos¢! Co on teraz moze? No, do dzieta. -
Podniést glos. - Sandor! Kozak!

Wyszli z budynku 1 po chwili stali juz obok.

- Jak si¢ czuje Jansci? -spytal Hrabia Sandora.

- Zdotat juz usias¢, ale weiaz jest potprzytomny 1 boli go gtowa.



- Nic dziwnego. - Hrabia zwrdécit si¢ do Reynoldsa. Chciatbym zamieni¢ kilka stow z
Jenningsem. Tylko w obecno$ci Jansciego. mam nadziej¢, ze pan rozumie. Obiecujg, Ze to
dtugo nie potrwa.

- Coz to za roznica-odpart ponuro Reynolds.-Mnie si¢ nigdzie nie $pieszy.

- Wiem, wiem. - Hrabia zawahat si¢ moment, jakby chcial co$ dodac, ale najwyraznie;j
rozmyslit si¢, bo jedynie poprosit, zeby zepchneli t6dz na wodg.

Reynolds skingt gtowa; patrzyt za odchodzacym mezczyzng, dopoki ten nie znikl w
drzwiach domu, po czym schylit sie, zeby pomdc Sandorowi 1 Kozakowi z todzig. Gtosno
szorowala dnem o zwir, kiedy we trzech ciagneli ja w strone rzeki: mimo ze byta sporo
ci¢zsza niz oczekiwali, dzigki poteznej sile Sandora juz po kilku sekundach kotysata si¢
tagodnie na wodzie, szarpana leniwym pradem. Zrobiwszy to, co do nich nalezato, Sandor z
Kozakiem wspigli si¢ z powrotem na skarpe, zostawiajac Reynoldsa przy todzi. Przez
moment stat bez ruchu, potem wyciagnat rewolwer. sprawdzit, czy jest zabezpieczony i
schowat go z powrotem do kieszeni ptaszcza, lecz rgke wcigz trzymat zaci$nieta na kolbie.
Zdawato mu si¢, ze mingto zaledwie kilka chwil odkad Hrabia wszedt do domu, kiedy-
nagle w drzwiach pojawit si¢ Jennings. Powiedzial cos, czego Reynolds nie ustyszat: ciszg,
jaka nastata po jego stowach, przerwat glos niewidocznego Hrabiego.

- Wybaczy pan. profesorze. ze... ze nie odprowadze pana. - Po raz pierwszy odkad
Reynolds go poznat. Hrabia brzmiat tak jakby zabraklo mu pewnosci siebie. -Chodzi o to
Z€... po prostu wolatbym...

- Rozumiem. -Jennings byt spokojny. bardzo opanowany. - Niech si¢ pan o mnie nie
martwi, przyjacielu. I dzigkuje za wszystko. co pan dla mnie uczynit.

Powiedziawszy to, odwrocil si¢ 1 przytrzymujac si¢ Sandora, zeby nie straci¢ rownowagi,

ruszyt niezdarnie w dot po stromej, kamienistej skarpie - drobna, przygarbiona posta¢ dopiero



teraz Reynolds uswiadomit sobie, jak bardzo staruszek si¢ garbi), z wysoko podniesionym
kotnierzem dla ostony przed dojmujagcym wieczornym mrozem. Ubrana w cienki ptaszcz,
ktorego poty powiewaty zatos$nie przy kazdym kroku. Reynolds myslal, ze serce mu peknie
na widok tego starego, bezbronnego cztowieka tak dzielnie idacego na smier¢.

- Koniec drogi, mdj chtopcze. - Glos Jenningsa byt nadal spokojny, lecz nieco ochrypty. -
Przykro mi, naprawde mi przykro, ze sprawitem ci tyle klopotéw. Bytes tak bliski celu, tak
bliski, a teraz... To musi by¢ dla ciebie straszny cios.

Reynolds milczatl, gdyz bat si¢, ze stowa mogg zdradzi¢ jego zamiary-powolnym ruchem
wysunat z kieszeni pistolet.

- Zapomniatem powiedzie¢ cosJansciemu. Powtorz mu ode mnie: do widzenia. Tylko ten
jeden zwrot. On zrozumie.

- Ale ja nie rozumiem. Zresztg to niewazne.

Jennings zblizyt si¢ do todzi 1 nagle stangl jak wryty czujac przytknieta do piersi lufe
rewolweru, ktory Reynolds trzymat w sztywno wyciggnigtej dioni.

- Nigdzie pan nie pdjdzie, profesorze. Sam pan moze powiedzie¢ generatowi to, co chce
pan, zebym mu powtorzyl.

- O co chodzi, chtopcze? Nie pojmuje...

- Nie szkodzi. Po prostu nie wpuszcze pana do todzi. - Ale... Ale w takimrazie... Julia...

- Wiem.

- Hrabia mowil, ze macie si¢ pobrac! Reynolds skingl w milczeniu glowa.

- I mimo to... to znaczy gotow jestes ja poswigcic...

- Sa rzeczy wazniejsze od mitosci. - Wypowiedziat te stowa tak cicho, ze starzec musiat
pochyli¢ sie, zeby je ustyszec.

- Jeste$ absolutnie pewien? - Tak.



- Bardzo si¢ ciesz¢ - szepnal profesor. - To mi w zupelnos$ci wystarczy.

Odwrocit sie, jakby zamierzat ruszy¢ w strong domu, a kiedy Reynolds cofngt dton, zeby
schowac bron do kieszeni, pchnat go z catej sity. mtodszy mezczyzna zachwial si¢. poslizgnat
na zdradliwym zwirze 1 runat jak dtugi na ziemi¢, uderzajac gtowa o kamien. Przez moment
lezal ogluszony-. Zanim ocknat si¢ 1 poderwat na nogi. Jennings zaklal cos na cate gardto
dopiero znacznie pdézniej Reynolds uswiadomit sobie. ze wotat do Hidasa, by uwolnit
kobiety, wskoczyt do todzi 1 byt juz w potowie rzeki.

- Wracaj, wracaj, ty szalony ghupcze! - wrzasngl Reynolds ochryptym z w$ciektosci

glosem.

Nie zdajac sobie sprawy z tego. jak daremny to wysitek. zaczal z furig szarpac ling
rozpostartg nad woda, az wreszcie jak przez mglte przypomniat sobie, ze lina jest solidnie
umocowana do stupéw po obu brzegach rzeki 1 ze ciggnigcie za nig nic nie da. Jennings nie
reagowal na jego rozpaczliwe wotanie, nawet nie obejrzat si¢. Kiedy dno todzi szorowato o
kamienie po drugiej stronie rzeki, Reynolds nagle ustyszal Jansciego, ktory stat w drzwiach
domu i wotat do niego niskim, ochryptym gltosem.

- Co jest? Co sie dzieje?

- Nic - odpart ponuro. - Wszystko idzie zgodnie z planem. - Z trudem, jakby nogi miat z
otowiu, wspial si¢ na skarpe 1 popatrzyt na generata, na jego siwe wtosy 1 twarz, z jedne;j
strony od skroni po brode pokrytg zaschtg krwig. - Lepiej niech si¢ pan umyje. Panska Zzona 1
corka beda tu lada chwila; juz je widac na polanie.

- Nie rozumiem. —Jansci przytozyt reke do glowy.

- Nie szkodzi. - Reynolds wygrzebat z kieszeni papierosa i zapalil. - Dotrzymalismy
umowy. Jennings przeprawit si¢ przez rzeke. - Spojrzat na ognik. ktory ostaniat dtonig. 1

znéw podniost oczy na generata. - Bytbym zapomniat. Prosit, Zzeby przekaza¢ panu dwa



stowa: do widzenia

- Do widzenia? - Jansci, ktory ze zdumieniem ogladat slady krwi na swoich palcach,
popatrzyt dziwnie na Reynoldsa. -Tak powiedziat.

- Tak. Twierdzit, ze pan zrozumie. Co to znaczy?

- To polski odpowiednik niemieckiego Attf Wiedersehen.

- O Boze. O m¢j Boze! - szepnal Reynolds.

Cisnal papierosa w mrok nocy. odwrocit si¢ 1 wolnym krokiem wszedt do srodka. Kanapa
stata przy kominku, w rogu pokoju; na niej lezal bez ptaszcza 1 bez kapelusza stary Jennings.
Potrzasajac glowa, usitowat si¢ podnies¢. Reynolds szybko przemierzyt pokoj, Jansci tuz za
nim, 1 objgwszy starca ramieniem pomégt mu usiasc.

- Co sig stato? - spytal tagodnie. - Czy Hrabia...

- Byl tu przed chwila. -Jennings potart dtonig obolaty szczeke. - Wyjat z torby dwa

granaty, potozyt je na stole 1 kiedy spytatem po co mu one, odpart: "Jezeli mysla, ze wrdca
ciezarowkami do Budapesztu, to si¢ grubo. mylg". Potem podszedt do mnie, uscisngt mi
reke... 1 nic wigcej nie pamigtam.

- Bo to juz koniec, profesorze. Prosze¢ tu na nas zaczeka¢, Jansci 1 ja niedtugo wrdocimy. A za
dwa dni yjrzy pan zong 1 syna.

- Hrabia-powiedzial cicho Jansci, kiedy znaleZli si¢ w sieni. W jego glosie wyczuwato si¢
szacunek graniczacy z uwielbieniem. - Zginie tak jak zyt, myslac tylko o innych. nigdy o
sobie. Granaty uniemozliwig Hidasowi przeszkodzenie nam w dotarciu do granicy.

- Dotarciu do granicy?! - Reynolds poczut jak gdzies gteboko wzbiera w nim gluchy

gniew, dziwna zto$¢, jakiej nigdy dotad nie doswiadczyt. - W takiej chwili mowi pan o
dotarciu do granicy? Zdawato mi si¢, ze Hrabia to panski przyjaciel!

- Ze $wiecq nie znalazibys, chlopcze, lepszego - odpart z przekonaniem generat. - Tacy



przyjaciele sg na wagg ztota, i poniewaz tak bardzo ceni¢ jego przyjazn, nie Smiatbym go
powstrzymac¢, nawet gdybym mogt. Hrabia pragnagt umrze¢, marzyt o Smierci odkad go
poznatem, ale poki mogt odwlekat ten moment, bo chciat da¢ mozliwie jak najwiekszej
liczbie 0sob to, czego im tak bardzo brakowato, chciatl im da¢ szczescie 1 wolnos¢. Dlatego
nie bat si¢ ryzyka i, cho¢ mato kto si¢ tego domyslal, codziennie igrat ze $miercig. Zawsze
wiedziatem, ze kiedy nadarzy si¢ okazja, zeby z honorem zej$¢ z tego §wiata, skwapliwie z
niej skorzysta. - Pokiwal zakrwawiong gtowa 1 w swietle padajacym z pokoju Reynolds
zauwazyl, ze szare wyblakle oczy Jansciego zaszklity si¢ tzami. - Jestes jeszcze mtody. Mi-
chael: nawet nie potrafisz sobie wyobrazi¢ tego potwornego znuzenia, tego poczucia
bezsensu i1 ponurej pustki, jaka dzien w dzien towarzyszy cztowiekowi, ktory stracit wszelka
ochote do zycia. Jak wszyscy ludzie. ja tez jestem egoista, ale nie do tego stopnia, aby wiasne
szczescie okupi€ szczesciem przyjaciela. Kochalem Hrabiego. Niechaj snieg mu dzisiaj lekki
bedzie.

- Przykro mi, Jansci - powiedziat ze szczerym zalem Reynolds i1 gteboko w duszy byto mu
autentycznie przykro, ale nie wiedziat kogo najbardziej; w tej chwili zatuje; wiedziat tylko, ze
ptomien gniewu, ktéry ptongt w jego sercu, , bucha coraz zywiej i jaskrawie;.

Stali w drzwiach sieni. Reynolds wytezyt wzrok 1 popatrzyt na o$niezong polane po drugie;j
stronie rzeki. Z miejsca zauwazyt Juli¢ 1 jej matke idace wolno ku wodzie, lecz nigdzie

nie widziat §ladu Hrabiego. Odkad jednak wyszedt z jasno o§wietlonego pokoju, zrenice
stopniowo mu si¢ rozszerzaly 1 gdy tylko jego oczy przywykly do mroku, spostrzegt

rowniez 1 trzecig sylwetke: niewyrazng, zamazang plameg na tle ciemnych drzew w

oddali, ktora - jak sobie nagle u§wiadomit - byta juz niemal u celu, podczas gdy kobiety
znajdowaty si¢ zaledwie w pot drogi do todzi.

- O Boze! Niech pan spojrzy! - Chwycit Jansciego za ramiona. - Hrabia niemal jest juz



przy cigzaréwkach, a Julia 1 panska zona jeszcze nie doszty do rzeki! Na mitos¢ boska,

co si¢ z nimi dzieje? Ztapig je, zastrzelg jesli... Co to byto, co diabta?

Rzucil si¢ pedem nad rzeke zaskoczony gtosnym pluskiem, ktdéry w nocnej ciszy

zabrzmiat glosno jak piorun. Niewidoczne w ciemnosci rece z furig rozgarniaty wode,
burzac gladka, czarng powierzchni¢. To Sandor, ktory pierwszy zdat sobie sprawe z
niebezpieczenstwa grozacego kobietom, §ciggnawszy ptaszcz i marynarke, rzucit si¢ w
wode 1 jak torpeda ptynat na drugi brzeg, przebierajac poteznymi ramionami.

- Fatalnie to wyglada, Michael. -Jansci rowniez zbiegt na plaze; gtos miat
spiety,zdenerwowany. -Jedna z nich, chyba Katia ledwo trzyma si¢ na nogach. Spojrz, z
jakim trudem cztapie. Biedna Julia nie ma do$¢ sity, zeby...

Sandor doptynat do brzegu, wyskoczyt z wody 1 pedzac po zwirze bltyskawicznie wspial

si¢ na skarpe. Nie zatrzymujac si¢, biegl dalej przed siebie, gdy wtem spomigdzy drzew na
skraju polany doleciat ich gtosny huk, niewatpliwie spowodowany wybuchem granatu: po
chwili - zanim grzmigce po lesie echo zamarto -ustyszeli kolejny wybuch, a tuz po nim ostry
terkot automatow; potem nastata cisza.

Reynolds poczut jak mu ciarki wedrujg po plecach. Zerknat na Jansciego, lecz byto za
ciemno, zeby mogt dojrze¢ wyraz jego twarzy. Styszal, ze general mamrocze co$ pod nosem,
ale musialy to by¢ jakie$ ukrainskie stowa, bo nic z nich nie rozumiato nic jednak nie pytat,
swiadom, ze moze w tej wtasnie sekundzie putkownik Hidas pochyla si¢ nad ciatem
cztowieka, ktorego wziat za profesora Jenningsa...

Sandor dotart do Julii 1 jej matki, otoczyt kazdg z nich ramieniem i ruszyt z powrotem nad
rzeke; tak szybko pedzit po zamarznigtym $niegu, Ze patrzac na niego miato si¢ wrazenie, 1z
obejmuje dwie szybkonogie biegaczki, a nie prawie niesie dwie utrudzone kobiety. Reynolds

odwrocil si¢ 1 natknat na stojacego za nim Kozaka.



- Beda klopoty - powiedziat. - Wro¢ do budynku i stan w oknie z automatem. Kiedy

Sandor dotrze do rzeki... - Nie dokonczyt, bo Kozak gnat juz na gore i tylko zwir chrzgscit
mu pod nogami.

Reynolds znow skierowat wzrok na drugg strone rzeki; nerwowo zaciskajagc dtonie, patrzyt
z niepokojem, przerazony bezradnoscig obu kobiet. Jeszcze trzydziesci metrow. jeszcze
dwadzie$cia pig¢, dwadziescia... Wcigz panowata dziwnie podejrzana cisza: z lasu nie
dochodzity zadne odglosy. nie wida¢ byto zadnego ruchu 1 powoli w Reynoldsie ozyta
nadzieja, ze moze jednak wszystko si¢ uda, kiedy nagle rozlegly si¢ podniecone krzyki,
potem krotki, jakby wyszczekany rozkaz, a potem jazgot automatu; pierwsze kule przeleciaty
dostownie kilka centymetréw nad glowa Reynoldsa. Rzucit si¢ plackiem na ziemig,
pociagajac za sobg Jansciego. Gdy tak lezal, w bezsilnej ztosci bijac dlonig w zwir, 1 stuchat
swistu kul niegroznie przelatujgcych mu nad uchem, zaczat si¢ zastanawiac dlaczego tylko
jeden cztowiek strzelal; znajac Hidasa mozna si¢ byto spodziewac, ze wykorzysta caty
dostepny mu arsenat.

I wtem, mimo ze gruba warstwa $niegu ttumita odgtos krokow, ustyszat gtosne dudnienie,

a po chwili zobaczyl Sandora, ktory pedzac jak rozwS$cieczony byk 1 wzbijajac wokot siebie
tumany $niegu wykonat trzymetrowy skok ze skarpy, nie wypuszczajac z rak kobiet, 1
wyladowat z chrzgstem na mokrych kamykach przy wodzie. Jeszcze nie odzyskat
rOwnowagi, jeszcze si¢ zataczal, kiedy do terkotu, ktory dochodzit z lasu, dotaczyt drugi
terkot o nieco innej czestotliwosci: Kozak nie marnowat ani sekundy. Byto mato
prawdopodobne, aby mogt kogokolwiek dojrze¢ na tle ciemnych drzew, ale widocznie
jaskrawy ogien wydobywajacy si¢ z lufy po drugiej stronie rzeki zdradzit mu pozycje wroga,
bo niemal natychmiast strzaly w lesie ucichty.

Sandor byt juz przy promie. Szybko wniost Zong generata, po chwili pomogl wsigs$¢ Julii i



jednym silnym pchnieciem zsungt obcigzong t6dz do rzeki. Tak energicznie przebierat rekami
ciagnac ling taczaca oba brzegi, ze woda przy dziobie pienila si¢ 1 bulgotata, potyskujac w
ciemnosciach nocy.

Jansci 1 Reynolds poderwali si¢ z ziemi 1 kiedy tak stali gotow1 ztapa¢ dziob todzi i1
wydoby¢ ja z wody na brzeg. nagle ustyszeli przeciagly syk, po ktorym nastapit cichy
wybuch 1 w gorze, trzydziesci metrow nad ich gtowami, rozblysto biale, o§lepiajace §wiatto.
Niemal natychmiast rozlegt si¢ ponowny terkot automatu oraz pojedynczo wystrzaty;
dochodzity zza drzew, ale nie tych na wprost, tylko rosngcych bardziej na potudnie, blizej
wody.

- Zestrzel race! - krzyknal Reynolds do Kozaka. - Nie cely) do avokow! Wal w gore!
Oslepiony poteznym blaskiem wskoczyt dowody w tym samym czasie co Jansci 1 od razu
wyrznat bolesnie kolanem o burte: zaklal cicho pod nosem, po czym chwycil za dzidb 1 z
calej silty szarpnal t6dz w strone zwirowatego brzegu. O mato nie przewrocit si¢, kiedy jedna
z pasazerek. ktora wstata nieopatrznie, stracita rGwnowage 1 poleciata na niego catym
cigzarem, ale zdotat si¢ utrzymac¢ na nogach, a jg chwyci¢ w ramiona i uchroni¢ przed
upadkiem.

Swiatlo na niebie zgasto rownie nagle jak rozbtysto. Kozak spisywat sie na medal. Ale zza
drzew na drugim brzegu nadal padaly seriami 1 pojedyncze strzaty; cho¢ avocy celowali z
pamieci, kule §wistaty niebezpiecznie blisko.

Reynolds nie miat najmniejszej watpliwosci kogo trzyma w ramionach: kobieta byta za
drobna, za lekka, aby mogt ja wzig¢ za Julie. Badajac nogg pochytos¢ terenu teraz, gdy zgast
ol$niewajacy blask, wszystko toneto w nieprzeniknionym mroku - uczynit krok do przodu i
niemal runat jak dtugi pod wptywem koszmarnego bolu, ktory przeszyt mu kolano. Uwolnit

jedng reke 1 uchwycit sie¢ naprezonej liny, zeby nie straci¢ rownowagi. Tuz obok ustyszat



gluchy tomot, jakby kto§ zwalit si¢ ciezko na ziemie, a po chwili poczut jak kto$§ inny mija go
1 wbiega pod gore. Zaciskajac zeby z bolu. zaczal pospiesznie kustyka¢ po kamienistym
wzniesieniu. W pewnym momencie przelatujgca kula otarta si¢ o rgkaw jego ptaszcza. Gdy
tak szedl, niosac na rekach kobiete 1 powtdczac obolalg noga, stroma skarpa, na ktorg musiat
si¢ wspiac, jawita mu si¢ jako przeszkoda nie do pokonania, nagle jednak poczut na plecach
pchajace go w gore potezne dionie 1 zanim zdal sobie sprawe¢ z tego, co si¢ dzieje, stal juz na
roOwnym, ptaskim terenie.

Niecale trzy metry przed sobg ujrzat bladawy prostokat §wiatta - otwarte drzwi do domku
przewoznika. Mimo ze kule wality w $ciany budynku 1 §wiszczaly w powietrzu. Jansci, ktory
pierwszy dobiegt do domu, wyszed}t na prog nie zwazajac na to. ze stanowi wprost idealny
cel dla strzelcow. Reynolds chciat krzykng¢, ostrzec generata, ale zmienit zdanie - wiedziat,
ze jesli wrog go namierzyt. Jansci 1 tak nie zdgzy uskoczyC. Ruszyt naprzod. Nagle kobieta.
ktorg niost, powiedziata cos 1 cho¢ nie zrozumial ani stowa. instynktownie domyslit si¢ o co
jej chodzi 1 delikatnie postawil jg na ziemi. Uczynita dwa lub trzy niepewne kroki, po czym
szepczac: "Oleksij! Oleksij! Oleksij!" rzucita si¢ w wyciggnigte ramiona mezczyzny
czekajgcego w drzwiach. Raptem zadrzata 1 opadta na niego bezwtadnie. jakby trafiona kula
w plecy; wiecej Reynolds nie widziat, bo Sandor wepchnat ich wszystkich do sieni 1
zatrzasnal drzwi.

Julia na wp6t siedziata na wpot lezata na koncu korytarza wsparta o zaniepokojonego
profesora Jenningsa. Reynolds znalazt si¢ przy niej w dwoch susach 1 ukleknat na podtodze.
Dziewczyna miata zamknigte oczy, twarz trupio bladg, na czole zakwitat jej siniak, Ale
najwazniejsze byto. ze oddychata - ptytko, lecz miarowo.

- Co sig stato - spytal z napigciem. - Czy... czy j3...

- Nic jej nie bedzie - pocieszyl go swoim dudnigcym gltosem Sandor. Schylit sie, wziat



dziewczyng na rgce 1 skierowat si¢ w strone pokoju. - Upadta wysiadajac z todzi i pewnie
stukneta gtowg o kamien. Poloze ja na kanapie.

Reynolds odprowadzit wzrokiem olbrzyma, ktory w przemoknigtym, wcigz ociekajagcym
wodg ubraniu niost Juli¢ z takg tatwoscig jakby byta matym dzieckiem. Kiedy oboje znikli
mu z oczu, wstal z kleczek 1 niemal zderzyt si¢ z Kozakiem. Twarz mtodzienca promieniata
tryumfem.

- Powinienes$ by¢ przy oknie - powiedziat cicho Reynolds.

- Tam si¢ nic nie dzieje. - Chtopak uSmiechnat si¢ od ucha do ucha. - Przestali strzela¢ 1
wrocili do wozdéw. Stycha¢ ich glosy w lesie. Trafitem dwéch, panie Reynolds!
Zatatwitem dwoch drani! Zanim kazal mi pan zestrzeli¢ race, widziatem jak padaja.

- - Z raca tez sobie $wietnie poradzites - pochwalil go Reynolds 1 pomyslat, ze pewnie z
powodu tych dwoch trupéw wrog wolal nie ryzykowa¢ wystrzelenia kolejnej racy; byta
to obosieczna bron, ktora przyniosta wigcej strat niz pozytku ludziom Hidasa. -
Wszystkich nas dzi§ uratowates.

Poklepat po ramieniu peczniejacego z dumy mtodzienca, po czym odwrocit si¢ do
Jansciego 1 az znieruchomiat. Generat klgczat na szorstkiej, drewnianej podtodze tu

lac do siebie zong. Pierwsza rzecz, jaka rzucita si¢ Reynoldsowi w oczy, to okragta.
czerwona po brzegach dziura w ptaszczu kobiety, na wysokosci lewej topatki. Dziura
byta niewielka, krwi tez byto niewiele 1 plama na ubraniu si¢ nie powigkszata. Wolnym
krokiem Reynolds zblizyt si¢ do matzonkow 1 kucnat przy Janscim. Generat podniost
siwg, zakrwawiong glowe: spojrzenie miat nieobecne.

- Nie zyje? - spytat szeptem Reynolds. Jansci przytaknat bez stowa.

- M0j Boze! - Na twarzy Reynoldsa odmalowat si¢ szok. - Teraz? Umrze¢ wiasnie teraz?

- Bog jest mitosierny. Michael, 1 znacznie bardziej wyrozumiaty niz na to zastuzytem.



Jeszcze dzi$ rano pytatlem Go, dlaczego nie pozwolit Katii umrze¢, dlaczego nie zestal na nig
smierci. On jednak wybaczyl mi moja pyche. Jest o wiele madrzejszy ode mnie. Katia byta
umierajgca, Michael,umartaby nawet, gdyby nie dosiggta jej kula. -Pokrecit gtowg ze
zdumieniem, jak cztowiek, ktory nie moze wyjs¢ z podziwu. - Czyz moze by¢ cos$
wspanialszego niz zej$cie z tego Swiata bez bolu, w chwili najwigkszej radosci? Spojrz.
Michael. Popatrz na jej twarz. Widzisz, jak si¢ usmiecha?

Reynolds skingt w milczeniu gtowa. Nie odezwatl si¢, bo nie wiedzial co powiedzie¢, nic
mu nie przychodzito na mysl; jego umyst znajdowat si¢ w stanie odrgtwienia.

- Bog okazat si¢ dla nas mitosierny-ciggnat dalej Jansci, wlasciwie méwigc sam do siebie.
Rozluznit u§cisk ramion, zeby lepiej widzie¢ twarz Zzony: jego gtos stal si¢ ciepty 1 czuly pod
wplywem wspomnien. - Czas taskawie si¢ z nig obchodzit, Michael, kocham jg prawie tak
bardzo jak ja. Dwadziescia... nie, dwadziescia pig¢ lat temu, kiedy letnig noca ptynelismy po
Dnieprze... Wiesz, ona nic si¢ nie zmienita od tamtej pory. Jest doktadnie taka sama jak
wtedy. - Mruknat co$ cicho pod nosem, czego Reynolds nie ustyszal, po czym spytat nieco
wyrazniej: - Pamietasz, Michael, t¢ fotografie? Te, na ktoérej mylnie rozpoznaltes Juli¢ 1
powiedziates, ze wyszta tak picknie? Teraz widzisz, ze to mogta by¢ tylko Katia.

- Tak, Jansci, to mogta by¢ tylko Katia - rzekt cicho Reynolds.

Przypomniat sobie zdjecie §licznej rozeSmianej dziewczyny 1 popatrzyt w° dot na kobiete,
ktora Jansci tulit w ramionach, na jej rzadkie, siwe wlosy oraz szarg, martwa twarz, nieludzko
zmizerowang 1 wynedzniatg, twarz przedwczesnie postarzatg, na ktorej niewyobrazalne
wprost

cierpienia-wyztobily pigtno w postaci glebokich bruzd. 1zy naptynety mu do oczu.

- To mogta by¢ tylko ona - powtorzyl. - Jest znacznie pigkniejsza niz na zdjeciu.

- To samo jej mowitem, ciggle jej to moéwilem - szepnat Jansci 1 pochylit si¢ nisko nad



Zong.

Reynolds zrozumial, ze general pragnie pozosta¢ z nig sam. Niezdarnie, nic nie widzgc
przez zatzawione oczy, podniost si¢ z kolan 1 przytrzymujac si¢ Sciany, zeby nie upas¢, ruszyt
wolno do pokoju. Powoli budzit si¢ z odrgtwienia: zaczely targa¢ nim r6zne uczucia, rézne
mysli zaczely kottowa¢ mu w glowie, a potem wszystko si¢ uspokoito, przycichto 1 zapadta
ostateczna decyzja - wiedzial, co ma zrobi¢. Ptomien ztosci, ktory tlit si¢ w nim przez caty
wieczor, wybucht teraz z petng silg 1 zawtadnal nim do reszty. Ale kiedy zwrdcit sie cicho do
Sandora, w jego glosie nie byto ani $ladu dzikiej furii, ktdra go rozsadzata.

- Czy mogltbys przyprowadzi¢ cigzarowke pod dom?

- Juz id¢ odpart Sandor. Wskazal na dziewczyng lezacg na kanapie. - Dochodzi do siebie.
Trzeba si¢ $pieszyC. -Zaraz wyjedziemy. - Reynolds odwrdécit si¢ 1 spojrzat

na Kozaka. - Zostawiam ci¢ na strazy, Kozak. Niedlugo wroce.

Wyszedt na korytarz, mingt Jansciego 1 Kati¢ nie patrzac na nich, chwycit automat, ktory
stal oparty o Scian¢ znikl na zewnatrz, cichutko zamykajac za sobg drzwi.

Rozdziat czternasty

Ciemna, leniwie ptynaca rzeka byta lodowato zimna, ale Reynolds nawet tego nie

zauwazylt 1 cho¢ zadrzat od stop do gléw, kiedy wslizgnat sie dowody, jego umyst nie
zarejestrowat wrazenia chtodu. Nie bylo w nim miejsca na zadne doznania, uczucia czy
mysli, dreczyto go tylko jedno stare jak §wiat pragnienie, ktore potrafi przeobrazi¢ cywi-
lizowanego cztowieka w dzika, pozbawiong rozumu besti¢ - pragnienie zemsty. Zemsta czy
morderstwo - Reynoldsowi nie robito to réznicy: w tej chwili nie dbat o takie subtelnosci,
liczyto si¢ co innego. Wszyscy nie zyli: ten przerazony chtopak, ktory zgingt w Budapeszcie,
zona Jansciego, niezrOwnany Hrabia. Nie zyli gtownie dlatego, ze on, Reynolds, przyjechat

na Wegry, ale to nie on ich zabit: wine za Smier¢ tych trojga ponosit wytacznie Hidas,



geniusz zta. Hidas, ktéry zyt stanowczo za diugo.

Z automatem uniesionym wysoko nad gtowa, ptynat przez rzeke napierajac piersig na
cienka, kruchg tafl¢ lodu, ktora utworzyta si¢ na wodzie. Gdy tylko poczut grunt pod nogami,
szybko wdrapal si¢ na brzeg, roztozyt na ziemi chustke do nosa, wsypat do niej gars¢
kamykow 1 piachu, zwigzat jej rogi 1 nie tracac czasu na to, by wyzac¢ ociekajace lodowata
wodg ubranie, czym predzej ruszyt przed siebie.

Poniewaz po wyjsciu z domu przewoznika pobiegt dwiescie metrow w dot rzeki 1 dopiero
tam przeprawit si¢ na drugg strone, znajdowat si¢ nieco na potudniowy wschod od drogi, na
ktorej staly zaparkowane ciezarowki. wiedzial, ze drzewa uginajace si¢ pod biatym puchem
kryja go przed wzrokiem nieprzyjaciela, a zamarznigta warstwa Sniegu na ziemi pod nimi jest
tak cienka, ze odgtos jego krokow niesie si¢ nie dalej niz trzy metry. Z obcigzong chustkg w
dtoni 1 automatem zarzuconym na ramig¢, po cichu skradat si¢ od pnia do pnia.

Mimo ze staral si¢ zachowa¢ maksimum ostroznosci, szybko, bo zaledwie w trzy minuty,
pokonat odlegtos¢ dzielaca go od pojazddw. ukryty za drzewem wysunat glowe, zeby
rozejrze¢ si¢ po okolicy: nie dostrzegt zadnych oznak zycia, tylne drzwi wozow byly
pozamykane, panowata cisza, spok6j. Cofngt glowe 1 juz si¢ szykowal, zeby jednym susem
dopas¢ cigzaréwki Hidasa, kiedy nagle przywart plecami do pnia 1 znieruchomiat. Jakis$
cztowiek wytonit si¢ zza wozu 1 szedl w jego strong.

Byl pewien, ze megzczyzna go widziat, po chwili jednak odprezyt sie. Avok idacy
naprzeciw uzbrojonego wroga nie trzymalby broni pod pachg 1 nie palil papierosa.
Pozostawiony na warcie zotnierz niczego nie podejrzewal, po prostu spacerowat, zeby nie
zamarzng¢ na ko$¢. Kiedy znalazt si¢ dwa metry od kryjowki Reynoldsa, ten btyskawicznie
przystapit do akcji. Wysunal si¢ zza drzewa i z calej sity walngt w kark avoka obcigzong

kamykami chustka, akurat w momencie kiedy Zzotnierz zaczynat odwracac si¢ z ustami



otwartymi do krzyku. Ztapal ogluszonego mezczyzne 1 jego bron, zanim uderzyta o ziemig -

1 potozyt go cicho na $niegu.

Trzymajac automat w pogotowiu, przebiegl kilka metréw 1 na chwile stangt przy brazowe;
cigzarowce, ktorej jak zauwazyt - wybuch granatu zerwal maske 1 uszkodzit silnik, po czym
stagpajac na palcach ruszyt w strone wozu Hidasa. Tak intensywnie wpatrywat si¢ w tylne
drzwi pojazdu, ze niemal przewrocit si¢ 0 wyciggnieta na ziemi postac. Pochylil si¢ nad nig i
chociaz wiedziat kogo zobaczy, chociaz wiedziat do kogo nalezy martwe ciato, to kiedy jego
obawy si¢ potwierdzity. doznat szoku i z takg sitg zacisnat rece na lufie automatu jakby chciat
ja zmiazdzy¢.

Hrabia lezat na wznak. Jego szczupta, arystokratyczna twarz o ksztattnych, jakby

wykutych z granitu rysach wydawata si¢ jeszcze bardziej surowa 1 nieprzenikniona po
smierci niz byla za zycia. Nietrudno si¢ byto domysli¢ jak zginat - seria z pistoletu
maszynowego wyrwata mu prawie poét klatki piersiowej. Zastrzelili go jak psa 1 jak psa zosta-
wili na mrozie w ciemnos$ci nocy. Lagodnie padajacy $nieg powoli okrywat jego zimna,
martwg twarz. Kierowany dziwnym impulsem Reynolds wyciagnat z kieszeni lezacego
mezczyzny poplamiong jego wlasng krwig chustke 1 zastonit mu twarz. Uczyniwszy to, wstat
1 ruszyt do pojazdu Hidasa.

Cztery drewniane schodki prowadzity do drzwi; wszedt po nich cicho, skradajac sie
bezszelestnie jak kot, 1 ukleknat przytykajac oko do dziurki od klucza. W ciggu sekundy
zorientowat si¢ w uktadzie w wnetrza: po lewej stronie stalo krzesto, po prawej poscielone
t6Zko na wprost stot z jakim$ przymocowanym do blatu urzadzeniem, ktore wygladato jak
odbiornik radiowy. Hidas, zwrocony plecami do drzwi, wtasnie zasiadat przy stole. Kiedy
jedng rgka podniost stuchawke, a drugg pokrecit korbka, Reynolds nagle uswiadomit sobie,

7e urzadzenie na stole to wcale nie odbiornik, lecz radiotelefon. Ze tez o tym nie pomysleli!



Hidas nie nalezat do ludzi, ktérzy wyruszaja w teren bez mozliwosci natychmiastowego
porozumienia si¢ z centralg. Teraz, gdy niebo si¢ przejasniato, przypuszczalnie zamierzat
zazada¢ pomocy wojskowego lotnictwa, podja¢ ostatnig, rozpaczliwg probe zatrzymania
uciekinierow. Ale to juz nie miato znaczenia. Byto za p6zno 1 niczego nie zmieniato - ani dla
tych, ktorych $cigal, ani dla niego samego.

Reynolds po omacku znalazt klamke 1 wslizgnat si¢ do srodka cicho jak cien; drzwi byty
tak dobrze naoliwione, ze nawet nie skrzypnety, kiedy je przymykat. Procz dzwieku korbki,
ktora nieustannie krecit, Hidas nic nie styszat. Z dlonmi zaci$nigtymi na lufie 1 kolba
uniesiong wysoko nad gtowg Reynolds postapil naprzoéd. Gdy tylko putkownik odezwat si¢
do stuchawki, wziat potezny zamach 1 roztrzaskat aparat na czesci.

Hidasa zamurowato; przez chwile siedzial bez ruchu. zupeinie zdezorientowany, a kiedy
wreszcie si¢ odwrocit. jedyna szansa jaka miat. zeby rzuci¢ si¢ na wroga, mingta
bezpowrotnie. Reynolds bowiem zdazyt si¢ odsungé. przekrecic¢ bron i wycelowac ja w serce
putkownika. Twarz Hidasa zastygta w ostupieniu, tylko usta poruszylty sie, ale nie wydobyt
si¢ z nich zaden dzwigk. Reynolds cofnat si¢ jeszcze o krok, podnidst z t6zka klucz, ktory
wczesnie] tam zauwazyl, wymacat dziurke pod klamka 1 nie spuszczajac oczu z
nieprzyjaciela przekrecit klucz w zamku. Nastepnie znow zblizyt si¢ do stotu; reka mu
nawet nie drgneta, kiedy stang) z wyciagnieta bronig naprzeciw siedzacego na krzesle
mezczyzny, ktorego niewiele ponad po6t metra dzielito od wylotu lufy.

- Widzg, ze zaskoczytem pana, putkowniku - powiedzial. - Kto jak kto, ale wtasnie pan
powinien byt przewidziec¢ taki koniec. Kto mieczem wojuje, od miecza ginie. Dzi§ wybita
panska godzina.

- Przyszedt mnie pan zamordowac. Byto to stwierdzenie, a nie pytanie. Hidas zbyt czesto

stal z boku, przypatrujac si¢ $mierci innych, by nie wiedzie¢, co go teraz czeka, gdy sam



znalazt si¢ w jej obliczu. Wyraz ostupienia powoli znikl mu z twarzy, ale strach jeszcze na
niej nie zawitat.

- Zamordowac? Raczej wykona¢ na panu wyrok. Morderstwem jest to, czego pan si¢
dopuscit zabijajac majora Howartha. On nawet nie miat przy sobie broni. Dlaczego nie
miatbym pana zastrzeli¢ w ten sam sposob, z zimng krwig?

- Howarth byl wrogiem panstwa, wrogiem ludu. - Niech si¢ pan nie usprawiedliwia!

- To, co zrobitem, nie wymaga zadnego usprawiedliwienia, kapitanie Reynolds.
Spetnitem swéj obowiazek. Reynolds przyjrzal mu si¢ uwaznie.

- Nie rozumiem. Probuje pan zrzuci¢ z siebie odpowiedzialno$¢, czy btaga pan o litos¢?
- Nigdy o nic nie btagam. - W jego glosie nie byto ani dumy, ani pychy, jedynie godnosc¢.
- Imre, ten chtopak w Budapeszcie... umierat powoli.

- Nie chcial yjawni¢ istotnych informacji. Wazne byto, zebysmy je szybko zdobyli.

- Zona generata Iljurina - rzekt poépiesznie Reynolds, starajac sie przezwyciezy¢
obezwtadniajace go poczucie nierzeczywistosci. - Dlaczego ja pan zabil?

Po raz pierwszy od poczatku rozmowy na szczuptej inteligentnej twarzy Hidasa pojawito
si¢ jakie$ ludzkie uczucie, ale po chwili znikto.

- Nie wiedziatem, ze nie zyje. - Opuscit gtowe. - Nie wojuje¢ z kobietami. Szczerze zatyje,
ze moi ludzie ja za strzelili, cho¢ prawde mowiac 1 tak byta umierajaca.

Pan odpowiada za czyny tych bandytow.

- Jesli przez bandytow rozumie pan moich ludzi, to tak. Sg mi podlegli.

- Zabili ja, a skoro pan jest za nich odpowiedzialny, to znaczy, Ze pan ponosi wing za jej
sSmierc.

- W pewnym sensie tak.

- Gdyby nie pan, oni wszyscy, Hrabia, Imre 1 Zona generata by zyli.



- Co do zony generala to nie wiem. Ale tamci dwaj z pewnoscig tak.

- Pytam wigc po raz ostatni, czy istnieje jakikolwiek powod dlaczego miatbym pana nie
zabic?

Przez dtuzsza chwile putkownik przygladat mu si¢ bez stowa, po czym ledwo dostrzegalny
usmiech pojawil mu si¢ na ustach. Reynolds mogltby przysiac, ze zabarwiony jest smutkiem.
- Powodow jest mnostwo, kapitanie, zaden jednak nie przekona wrogiego agenta z
Zachodu.

Dopiero znacznie pozniej Reynolds uswiadomit sobie, ze wtasnie stowo, "Zachod",
sprawito, ze oprzytomniat. Bo w tym momencie poczut jedynie, ze puszcza jaka§ wewngtrzna
tama zalewajac go dziesigtkami obrazow 1 wspomnien z przesztosci widziat przed oczami
generata w jego budapesztenskim mieszkaniu, widziat go potwornie umeczonego w celi
tortur wigzienia Szarhazy, widzial go siedzacego przy kominku w wiejskiej chacie,
przypomnial sobie tez wszystko co Jansci mowit, wszystko co powtarzat z takim uporem, a
poniewaz zawsze moéwil z gtebokim przekonaniem, jego stowa wydarty na Reynoldsie duzo
wieksze wrazenie niz si¢ spodziewat. Pamigtal, co Jansci glosit na temat... Nie! Z catg
Swiadomoscig, brutalnie wypart te mysli 1 obrazy z gtowy. Zblizyt bron do piersi Hidasa.

- Prosze wstac!

Hidas podniost si¢ z miejsca i stangt do niego twarzg, z rekami spuszczonymi luzno

wzdhuz ciala. Patrzyt w dot na wycelowang w siebie lufe.

- Woli pan szybka, lekka Smier¢. co putkowniku?

- To od pana zalezy. - Przenidst wzrok z zaciskajacego si¢ na spuscie palca 1 spojrzat w
twarz wroga. - Nie bede prosit o co$, czego odmawialem swoim ofiarom.

Reynolds nacisngl odrobing mocniej na spust, po czym . nagle. jakby cos w nim pekto,

odprezyt sie 1 cofnat o krok. Wcigz ptongt w nim ogien gniewu, ptongt rownie intensywnie co



przedtem, ale ostatnie stowa Hidasa, stowa cztowieka, ktory nie boi si¢ umrze¢, sprawily, ze
gorycz porazki wezbrata w jego sercu i podeszta mu az do gardta. Kiedy si¢ odezwat, glos
mial tak ochrypty i napiety, ze ledwo sam go rozpoznat.

. - Niech si¢ pan odwroci!

- Dziekuyje, ale nie. Wole umrze¢ stojac przodem.

- Albo si¢ odwrocisz - powiedziat z wsciekto$cig Reynolds - albo przestrzele ci kolana 1
sam ci¢ odwroce. Hidas popatrzyl mu w oczy: ujrzat w nich taka nieugigtos¢ 1 determinacje,
ze wzruszyl ramionami 1 $wiadom, 1z nic nie wskora, wolno obrocit si¢, po czym runat jak
dhugi na stot, uderzony kolbg w glowe. Przez chwilg Reynolds spogladal na bezwtadne ciato,
nastepnie ze ztoscig wymierzong nie w putkownika, lecz w samego siebie, zaklat pod nosem1
ruszyl do wyjscia.

Kiedy schodzit po schodach, ogarneto go uczucie pustki 1 bezsilnosci. Juz nie zwazat na

to, czy kto$ go ustyszy czy nie: nagromadzona w nim furia nie znalazta ujscia, 1 chociaz

nigdy by si¢ do tego nie przyznal, nawet sam przed sobg, najchetniej rozwalitby tych
uzbrojonych po zeby avokow, ktorzy siedzieli w drugiej ciezaréwce: gdyby ukazali si¢ w
drzwiach pojazdu, ciemne sylwetki na tle padajacego z gtebi swiatta. zabitby ich bez
najmniejszych skruputéw, tak jak oni zabili Zong Jansciego, kiedy zblizyta si¢ do
oswietlonego domku przewoznika. Nagle stangl w pot kroku. catkiem bez ruchu, 1 wytezyt
stuch: do jego §wiadomosci dotarto cos, na co juz wezesniej zwrdcitby uwage, gdyby tak
bardzo nie zaprzatal sobie gtlowy porachunkami z Hidasem. Z bragzowej ci¢zarowki nie
dochodzity zadne odglosy, bylo w niej wregcz podejrzanie cicho.

Dobiegt do niej w kilku susach 1 przytozyt ucho do bocznej $ciany. Nie styszat nic, chocby
najlzejszego szmeru. Skoczyl do tylnych drzwi, otworzyt je 1 zajrzat do Srodka. Byto za

ciemno, zeby cokolwiek widzie¢, ale gtucha, niczym nie zmgcona cisza, jaka panowata



wewnatrz, uzmystowita mu, ze nikogo tam nie ma.

I naraz wszystko zrozumiat: mysl o tym, co si¢ stato, uderzyta go z tak brutalng sita, ze
przez moment stat jak sparalizowany, niezdolny do wykonania najmniejszego ruchu, do
podjecia jakiejkolwiek decyzji, przerazony ogromem wiasnej ghupoty, sprytem wroga 1
tatwoscia, z jaka sam dat si¢ zwies¢. Powinien byt wiedzie¢, powinien byl si¢ domysli¢ -
przeciez Hrabia od poczatku nie dowierzatl Hidasowi - Zze putkownik nie pogodzi si¢ z
porazka, ze nie podda si¢, a juz na pewno nie tak potulnie. Hrabia nigdy nie pozwolitby
wystrychna¢ sie na dudka. Zapewne wtedy gdy wystrzelono race, ludzie Hidasa zaczgli
skrada¢ si¢ do rzeki od strony potudniowej, podczas gdy on z Kozakiem naiwnie sadzili, ze
odglosy w lesie oznaczaja, 1z wrog si¢ wycofuje do ciezaréwek. Przypuszczalnie avocy byli
juz na miejscu, tak, musieli juz dotrze¢ na drugi brzeg, 1 teraz kiedy przyjaciele potrzebowali
go bardziej niz kiedykolwiek, nie mégl im pomoc. A w dodatku, jakby nie dos¢ ze samich
opuscil, to jeszcze kazat Sandorowi i8¢ po cigzaréwke - jedynemu. ktory moze zdotatby
cokolwiek zrobi¢. Jansciemu zostat do pomocy tylko mtody Kozak i stary profesor Jennings -
oraz Julia. Na mysl o dziewczynie 1 o odrazajacej, oblesnej twarzy poteznego Koko, cos w
nim pekto uwalniajac go z paralizujgcego transu, w jaki popadt.

Odlegtos¢ od brzegu wynosita dwiescie metréw, dwiescie metréw pokrytych gruba
warstwa zamarzni¢tego Sniegu: mimo ze byt wyczerpany brakiem snu i1 trudami ostatnich
kilku dni, mimo ze miat na sobie ciezkie mokre buty i mokre ubranie, Reynolds pokonat ten
dystans w rekordowym czasie. To nie ztos¢, cho¢ nadal ja czul, sprawila. ze pedzit jak na
skrzydtach, przy kazdym kroku wzbijajac wysoko w gore tumany $niegu. nie, to nie ztos¢,
lecz strach tak ogromny, jakiego jeszcze nigdy w zyciu nie do§wiadczyt.

Jednakze nie byl to strach, ktory obezwtadnia, odbiera wole dziatania; przeciwnie, strach,

ktory go ogarnal, w niezwyklym wprost stopniu pobudzit jego umyst 1 wyostrzyl mu zmysty.



Zblizywszy si¢ do stromej skarpy. Reynolds ostro zahamowatl wyrzucajac w bok ramiona, po
czym zeskoczyt bezglosnie na kamienisty plaze. Cicho, na palcach, przebiegl po zwirze 1 nie
czynigc najmniejszego hatasu zanurzyt si¢ w lodowatej wodzie. Trzymajac automat nad
glowa, silnie przebieral nogami posuwajac si¢ gtadko naprzod: byl juz na srodku rzeki, kiedy
z domku przewoznika doleciat go pierwszy strzat, a po nim nastepny 1 jeszcze nastepny.
Zaniechal wszelkiej ostroznosci - moze w ogodle niepotrzebnie starat si¢ jg zachowac - 1
mtdcac rgkami energicznie wode w ciggu kilku sekund doptynat do drugiego brzegu, dotknat
nogami dna. po czym $lizgajac si¢ niezdarnie po osuwajacych si¢ kamykach pedem wdrapat
si¢ na skarpe, przestawil automat z ognia cigglego na ogien pojedynczy (strzelanie seriami
byto nie tylko nieprzydatne, a wrecz niebezpieczne w sytuacji, gdy 1 wrog i swoi znajdowali
si¢ wspoOlnie w zamknigtym pomieszczeniu) 1 pochylony wbiegl przez jasny prostokat drzwi
do budynku. Mingto zaledwie dziesi¢e¢ minut, odkad opuscit to miejsce.

Zona Jansciego .nie lezata juz w sieni, lecz sien bynajmniej nie byta pusta. Znajdowat sie

w niej uzbrojony avok, ktéry ledwo co wszedt tu z pokoju: wtasnie zamykat za sobg drzwi.
Mogto to oznacza¢ tylko jedno -ze walka, jesli takowa si¢ rozegrata, jesli avocy nie wpadli
po prostu do srodka i1 nie zmasakrowali wszystkich, juz si¢ zakonczyta. Na widok Reynoldsa
avok usitowat podnies¢ bron do strzatu, nie zdgzyl jednak ani strzeli¢ ani nawet ostrzec
swoich kompandéw: otwieral usta do krzyku, kiedy Anglik zdzielit go mocno kolbg w gtowe.
Reynolds obrocit automat lufg naprzod i ostroznie uchylit nogg drzwi. Jeden szybki rzut

oka na pokoj pozwolil mu ogarna¢ sytuacje: walka istotnie si¢ skonczyta. Z szesciu
znajdujacych si¢ tam avokoéw, dwoch nie zyto: jeden lezat przy samych drzwiach w dziwnie
zgiete], a zarazem rozluznionej pozycji, jaka tylko martwe cialo moze przyja¢, drugi
natomiast przy Scianie na prawo od wejscia, nie opodal .Jenningsa. ktory siedzial na

podtodze, z nisko opuszczong gtowa, krecace nig z boku na bok. Z pozostatych czterech ludzi



Hidasa jeden stal w-rogu z bronig wycelowang w Jansciego, drugi przywigzywat rece
generata do krzesta, a trzeci lezal na Kozaku wymierzajac mu kroétkie, silne ciosy w glowe.
Mtodzieniec miotat si¢ na boki, zeby unikna¢ razéw, a jednoczes$nie z catej sity ciagnat za
trzonek bicza, ktorego pigciometrowy rzemien owiniety byl wokot szyi napastnika. Avok
dusit sie, powoli 1 nieubtaganie: jego twarz przybierala coraz bardziej siny odcien. Na srodku
pokoju stat Koko. poteznym ramieniem obejmujgc Julig; nie zwracajgc najmniejszej uwagi na
daremng szamotanin¢ dziewczyny, z drapieznym usSmiechem na twarzy obserwowat swojego
kompana na podtodze, ktory nagle przestat oktada¢ Kozaka. siggnat za siebie rgka 1 z pochwy
zawieszonej przy pasie wyciagnat noz.

Reynolds umial zabijac, 1 to zabija¢ z zimng krwig; przeszedt dobrg szkote pod kierunkiem
profesjonalistow z dos§wiadczeniem wojennym, ktorzy wielokrotnie znajdowali si¢ w
podobnych sytuacjach 1 wychodzili z nich zwycigsko, bo nigdy nie zadali, aby wrog si¢
poddat 1 nigdy nie tracili czasu na to, by oznajmi¢ mu o swoim przybyciu. Ci, ktorzy
kopniakiem otwierali drzwi, po czym mowili: "Dobry wieczor, panowie", gingli na miejscu.
Drzwi jeszcze kotysaty si¢ lekko na zawiasach, a Reynolds zdgazyt juz oddac trzy pojedyncze,
idealnie wymierzone strzaly. Sita pierwszego cisneta me¢zczyzng, ktory-walczyt z Kozakiem
w kat pod Sciang; n6z wypadt z uniesionej w gore reki 1 brzeknat o podioge. Drugim strzatem
Reynolds powalit avoka, ktory trzymat na muszce Jansciego, a trzecim goscia wigzacego
generatowi rece. Powoli, z nieludzkim wrecz spokojem, szykowat si¢ do czwartego strzatu
mierzac prosto w gtowe Koko -olbrzym zastonit si¢ dziewczyng - kiedy nagle ktos walnat go
kolba w lewe rami¢ wytracajac mu z rgki bron. Automat grzmotngt o podtoge. Okazato sie,
ze jeszcze jeden avok stat niewidoczny za drzwiami; zapewne

dopoki nie ustyszat strzatow byl przekonany, ze do pokoju wrdécit jego kompan, ten ktory pot

minuty temu wyszedl na korytarz.



- Nie strzelaj. Nie zabijaj go.

Wydany ochryptym gtosem rozkaz pochodzit od Koko. Niedbatym ruchem olbrzym
odepchnat od siebie dziewczyne, ktora przeleciata przez caty pokoj, zanim wylagdowata na
kanapie, 1 stangl w rozkroku, z rekami na biodrach. Na jego okrutnej twarzy widac¢ byto, ze
dwa sprzeczne z sobg uczucia walcza o prym: wsciektos¢ z powodu tego, co si¢ przed chwila
wydarzyto, 1 rados$¢, ze ma przed sobg bezbronnego Reynoldsa. Wewnetrzna walka jednak
nie trwala dtugo: zycie, nawet zycie wlasnych towarzyszy, niewiele dla Koko znaczyto.
Wyszczerzyt usta w radosnym, pelnym oczekiwania uSmiechu.

- Sprawdz, czy nasz przyjaciel nie ma gdzie$ zapasowej broni - rozkazat kompanowi i

przy drzwiach.

Avok wykonat polecenie: pospiesznie obmacal ubranie Reynoldsa 1 potrzasnat glowa.

- Swietnie. tap. - Koko rzucit mu swéj automat i wolno uniést przed siebie sztywno
wyprostowane dtonie. - Mamy z sobg porachunki, kapitanie. Chyba pan nie zapomniat, co?
Reynolds §wiadom byt, ze Koko chce go zabié, ze $lina cieknie olbrzymowi na mysl o

tym, 11 za chwile wykonczy go gotymi rekami. On sam zas miat catkiem bezuzyteczng lewa
reke 1 zdawal sobie sprawe, Ze przez jaki$ czas nie zdota wykona¢ nig najmniejszego ruchu,
bolata go bowiem tak bardzo, ze podejrzewat, 1z pekta mu kos¢. W gtebi duszy wiedziat, ze
nie ma zadnej szansy, ze kiedy walka si¢ zacznie, nie da rady si¢ broni¢ dtuzej niz kilka
sekund, wigc jezeli chee przezy¢, musi co$ zrobié teraz, od razu, musi wykorzysta¢ okazje 1
zaskoczy¢ przeciwnika, zanim ten zaatakuje... Ledwo to pomyslat, skoczyl naprzod. odbit sig¢
od podtogi 1 obiema nogami huknat wroga w piers, prawie cho¢ nie catkiem-osiggajac
zamierzony efekt. Koko, ktéry w chwili uderzenia cofat sie, jeknat z bolu 1 zachwiat sie, lecz
udato mu si¢ grzmotna¢ Reynoldsa w glowe z taka sita, ze ten niemal przekoziotkowat w

powietrzu i upadt obok kanapy, tak silnie walgc plecami w $ciane, ze az zaparto mu dech.



Przez moment lezat bez ruchu; sapiagc ci¢zko, caty obolaty, w koncu dzwignat si¢ na nogi i r
uszyt na olbrzyma. gdyz wiedzial, Zze jezeli Koko dopadnie go na podtodze, to juz nigdy nie
zdota si¢ podnies¢. Zdobywajac si¢ na heroiczny wysitek, zamachnat si¢ piescig w szyderczo
usmiechnietg twarz 1 trafil olbrzyma w szczeke, lecz w nastepnej chwili charczac zgial sig
wpol, gdyz Koko - pogardliwie lekcewazac otrzymany cios - z niebywatg sitg huknat go w
brzuch.

Jeszcze nigdy w zyciu nikt go tak mocno nie uderzyt, nigdy dotad nie sadzil, ze ktos jest w
ogoble zdolny wymierzy¢ tak potezny cios. Facet byl silny jak byk. Mimo Zze Reynoldsa
przeszywal ostry bol, mimo ze kolana si¢ pod nim ugietly, mimo Ze co rusz zalewaty go fale
mdtosci. zdotat utrzymac¢ si¢ na nogach, ale gtéwnie dlatego, ze szeroko rozwartymi dtonmi
opart si¢ o $ciane, na ktorg poleciatl po ciosie Koko. Zdawato mu si¢, ze Julia wota jego imig,
ale nie byt pewien, mial takie uczucie jakby nagle oglucht. Ze wzrokiem tez mu si¢ stato co$
dziwnego, widzial niewyraznie, jak przez mgte, ledwo potrafi rozpozna¢ Jansciego, ktory
zmagat si¢ rozpaczliwie ze sznurem usitujgc rozwigzac rece. I nagle zobaczy, ze Koko
szykuje si¢ do kolejnego ataku. Zdesperowany, bez wigkszej nadziei na sukces, wykonat
ostatnig, daremng probe pokonania wroga: rzucit si¢ na niego gtlowa naprzod, lecz Koko ze
smiechem usungt mu si¢ z drogi, po czym potozyl mu reke na plecach i pchnat go z calej sity;
Reynolds przelecial przez pokoj, wyrznagt w futryne drzwi 1 wolno osunat si¢ na podtoge.
Przez kilka sekund lezat zupetnie ogluszony; wreszcie ocknat si¢ 1 potrzasnat glowa; swiat
zawirowal mu przed oczami. Koko stat na srodku pokoju, z rekami na biodrach. z wyrazem
tryumfu na pokrytej bruzdami, prymitywnej twarzy. z zgbami wyszczerzonymi w drapieznym
usmiechu - katowanie wroga wyraznie sprawiato mu przyjemnos¢. I wtem Reynolds
zrozumiat do czego olbrzym zmierza: chce. abym umierat dtugo 1 powoli, pomyslat. Jesli tak

dalej pdjdzie juz wkroétce bedzie po wszystkim. Nie miat sity walczy¢, czul, Ze nogi majak z



waty, kazdy oddech byl dla niego megczarnia.

Staby, otumaniony, jako$ si¢ jednak dzwignat z podtogi. Stal chwiejac si¢ niepewnie,
swiadom jedynie tego, ze Swiat wiruje mu przed oczami, ze bol trawi cate jego ciato, ze na
ustach czuje stony smak krwi 1 ze niezniszczalny Koko wcigz stoi naprzeciw niego 1 Smieje
mu si¢ w nos. Sprobuje jeszcze raz. pomyslat, nic gorszego nie moze mnie juz spotkac.
Ledwo trzymajac si¢ na nogach, uniost prawg reke, szykujac sie do ponownego natarcia,
kiedy nagle dostrzegt zmiang na twarzy przeciwnika. Czyje$ potezne rami¢ odsungto Anglika
w bok 1 na srodek pokoju wolnym krokiem wyszedt Sandor.

Reynolds wiedziat, ze do konca zycia nie zapomni tego widoku: Sandor wygladat jak
przybysz z innego $wiata, jak lodowy olbrzym z podan skandynawskich. Odkad wskoczyt
do przerazliwie zimnej rzeki min¢to pigtnascie, moze dwadziescia minut, ktore prawie w
catosci spedzit na zewnatrz, gdzie temperatura wynosita kilkanascie stopni ponizej zera.
Ociekajace wodg ubranie zamarzto, $nieg, ktory na niego proszyt, takze; zakuwajac
Sandora w sztywny. skrzypiacy przy kazdym ruchu pancerz potyskujacy srebrzyscie w
blasku lampy naftowej, ktora palita si¢ w pokoju. Wygladat obco i groznie, jak przybysz z
innej planety.

Avok, ktory stal przy drzwiach dzierzac dwa automaty, swoj 1 Koko, przez chwile z
rozdziawionymi ustami wpatrywat si¢ Sandora, po czym nagle ocknat sie, rzucit jeden
automat na podtoge, a, drugi usitowat wycelowa¢ w Sandora. Nie zdazyt. Lewa r¢ka
Sandor chwycil za lufe, wyrywajac przeciwnikowi bron z taka tatwoscig jakby zabierat
dziecku kijek, a prawa pchnat go na §ciang. Avok zaklal, wzial krotki rozped 1 skoczyt na
Sandora, szczerzac gniewnie zgby; ten ztapat go w locie, okrecit si¢ na piecie 1 cisnagt go
przez pokoj z tak niesamowitg sila, ze nieszczesnik wyrznat w Sciang wysoko nad

podtoga 1 przez kilka sekund wisiat tam rozptaszczony, jakby podtrzymywany przez nie-



widoczne dtonie; kiedy wreszcie spadt. wygladat jak zmigta. potamana lalka.

W tym samym czasie gdy avok pedzit na Sandora, Julia poderwata si¢ z kanapy 1 skoczyta
Koko na plecy, starajac si¢ ople$¢ olbrzyma rekami i cho¢ o chwile op6zni¢ jego reakeje

na to, co si¢ dziato. Koko miat jednak tak potezng klatke piersiowa, ze nawet nie zdotata

go objac, on za$ z tatwoscig oderwal rece dziewczyny, jakby trzymaty go nie mocniej od
waty, po czym nie patrzac za siebie odepchnat Julie na bok i rzucit si¢ na Sandora zanim

ten odzyskat rownowage. Na gtowe Sandora spadt grad tak poteznych, tak dotkliwych
ciosoOw, ze megzczyzna osunat si¢ ciezko na podtoge; w nastepnej sekundzie Koko juz byt

na nim, zaciskajac mu na gardle swoje wielkie tapska. Nie uSmiechat si¢ teraz, jego mate
czarne oczka juz nie 1$nity radoscig: wiedzial, Zze tu idzie rowniez o zycie.

Przez moment Sandor lezal bez ruchu, podczas gdy potezne paluchy olbrzyma

nieubtaganie zaciskaty si¢ coraz mocniej wokot jego szyi, a masywne ramiona z wysitku az
wyginaty si¢ w kablak. Nagle jednak drgnatl, podnidst rece 1 chwycit Koko za nadgarstki.
Reynolds wcigz byt tak staby, ze ledwo trzymat si¢ na nogach, lecz z zafascynowaniem
przygladat si¢ walce. Julia stata obok sciskajac go za reke. Cho¢ cate jego ciato zdawato si¢
by¢ jedng otwartg rang, przypomniat sobie o straszliwy byt bol, ktory poczut, kiedy Sandor
Scisngl . nadgarstki, a przeciez wowczas nie wbijat mu zgigtych palcow glgboko w §ciegna,
tak jak to czynit teraz w wypadku Koko.

Najpierw na twarzy olbrzymiego avoka pojawito si¢ zdumienie 1 niedowierzanie, potem bdl i
wreszcie strach, kiedy pod wptywem miazdzacej sity Sandora musiat rozluzni¢ dionie, ktore
dotad trzymat zacisnigte na jego szyt. Wcigz wezepiony w nadgarstki wroga, Sandor zepch-
nal go z siebie, po czym poderwat si¢ z podtogi 1 szybko podciggnat olbrzyma do gory; nagle
puscit jego rece 1 zanim Koko zorientowat si¢ co robi, oplott jego klatke piersiowg mocno

ramionami. W pierwszej chwili Reynolds myslal, ze zamierza podnie$¢ avoka i rzuci¢ nim o



Sciane: sadzac po uldze, jaka odmalowata si¢ w jego oczach, podobne wrazenie odnidst
rowniez Koko. Jesli istotnie tego oczekiwal, srodze si¢ zawidodt; wkrotce miejsce ulgi po-
nownie zajat strach 1 bol. Sandor z catej sity wcisngt swojg glowe w pier§ olbrzyma, napiat
ramiona 1 gniotl go w morderczym uscisku. Juz po kilku sekundach wida¢ byto, ze Koko nie
ma zadnych watpliwosci, ze ten ucisk nigdy nie zelzeje: strach w jego oczach przeszedt w
sSmiertelne przerazenie, twarz wykrzywita mu si¢ 1 przybrata niebiesko sing barwe, z gltebi
gardta zaczal wydobywac si¢ charkot; pozbawione tlenu ptuca rozpaczliwie domagatly si¢
powietrza. Avok z szalenczg furig oktadat pigsciami Sandora po plecach, po ramionach, ale
skutek byt taki jakby walil w litg skale. Jednakze to co na zawsze zapadto Reynoldsowi w
pamiec, to nie zacig¢ta watka o zycie, jaka toczyt Koko, nie jego wykrzywiona bolem,
siniejgca twarz, nawet nie tagodne spojrzenie na nieruchomym obliczu Sandora, lecz odglos
lodu, ktory pekat, gdy Sandor coraz mocniej, coraz bardziej bezlitosnie zwierat ramiona oraz
obtedne przerazenie na twarzy Julii, ktorg on. Reynolds tulit do siebie i ktorej zastaniat uszy
starajac si¢, aby nie styszata potwornego, ochryptego krzyku. jaki rozdzierat powietrze; po
pewnym czasie krzyk przycicht i wreszcie catkiem ustat.

Rozdziat pi¢tnasty

Byto kilka minut po czwartej nad ranem, kiedy Jansci zatrzymat si¢ i odwrocit, by

poczekaé na reszte towarzystwa. Szli gesiego-Julia. Reynolds. Kozak oraz Jennings z
Sandorem, ktory czesciowo podtrzymywat profesora, czgsciowo niost go przez zamarzniete
bagna; wszyscy, procz Sandora, szli z nisko zwieszonymi glowami, niepewnym, posuwistym
krokiem ludzi bedacych na skraju wyczerpania.

Mieli powdd, a nawet prawo czu¢ si¢ zmeczeni. Od miejsca, gdzie porzucili cigzarowke,
dzielito ich pig¢ kilometrow drogi i dwie godziny marszu, dwie ciggnace si¢ bez konca

godziny przedzierania si¢ przez pokryte szronem trzciny, ktore trzeszczaty 1 pgkaty przy



najlzejszym dotyku, dwie godziny brnigcia po kruchej, skrzypigcej tafli lodu pokrywajace;j
bagna. lodu zbyt cienkiego, aby mogl utrzymac ich ci¢zar, lecz na tyle grubego, aby utrudniat
im marsz. Zapadali si¢ po kolana w zimnym btocie 1 musieli wysoko unosi¢ nogi, zeby je
oswobodzi¢, po czym znow 16d si¢ pod nimi tamat 1 tak na okraglto. Z drugiej jednak strony
16d byt dla nich zbawieniem: w takich warunkach, jakie panowaty tej nocy, psy uzywane
przez straz graniczng na niewiele mogtyby si¢ zda¢, biegatyby zupetnie zdezorientowane. Nie
zeby styszeli jakiekolwiek ujadanie: podczas calej pigciokilometrowej wedrowki nie widzieli
ani straznikow, ani psOw. Nawet fanatyczni avocy ze strazy granicznej zamiast sta¢ na
mrozie woleli grza¢ si¢ przy piecu w wartowniach 1 nie zawraca¢ sobie glowy tym, co si¢
dzieje na zewnatrz.

Byta identyczna noc jak ta, kiedy Reynolds przekraczat granice, zeby dostac si¢ na Wegry:
gwiazdy l$nity jaskrawo na pustym, zimnym niebie, mrozny wiatr szumiat cicho posrod
tagodnie szeleszczacych trzcin, ostrymi szponami smagajac wedrowcoOw po policzkach 1
rozwiewajac biate kleby pary, ktore tworzyty si¢ przy kazdym oddechu. Reynolds na chwilg
pograzyt si¢ we wspomnieniach tamtej pierwszej nocy, kiedy lezat w $niegu dzwonigc
zebami, jeszcze bardziej zzigbnigty niz teraz: wtedy tez czut na twarzy lodowaty powiew
wiatru 1 widziat §wiecace na niebie gwiazdy. Niemal z fizycznym wysitkiem odsunat od
siebie te wspomnienia 1 przeniost si¢ myslami do baraku, do ktorego zabrata go milicja i w
ktorym pojawit si¢ Hrabia; kiedy pomyslat sobie, ze Hrabia juz nigdy wigcej nigdzie si¢ nie
pojawi, bezbrzezny smutek kamieniem legt mu na sercu.

- Nie pora na rozmyslania, Michael-powiedziat tagodnie Jansci, potrzasajac glowa, ktorg
obandazowano mu na predce przed wyruszeniem w droge, a nastepnie schylil si¢ 1 rozsunat
otaczajace ich wysokie trzciny.

Oczom Reynoldsa ukazata si¢ tafla lodu szeroko$ci mniej wigcej trzech metrow, ktora



ciaggneta si¢ w obie strony od miejsca, gdzie stali. Spojrzat pytajaco na generata.

- Strumien?

- Nie, maly kanat osuszajacy. Ale najwazniejszy w calej Europie. Po drugiej stronie lezy
Austria.-Jansci usmiechnat si¢. - Pig¢ metrow, Michael; od wolnosci 1 szczesliwego
zakonczenia misji dzieli cie tylko te pie¢ metrow. Juz nic ci nie przeszkodzi...

- Tak, juz nic mi nie przeszkodzi - powtdrzyt Reynolds ptaskim, bezbarwnym gltosem.

Tak bardzo upragniona wolnos¢ niewiele go teraz obchodzita, powodzenie misji jeszcze
mniej: cala wyprawa na Wschod stata mu koscig w gardle, cena sukcesu byta okrutnie
wysoka. Najgorsze jednak miato dopiero nastgpi¢ i wiedziat, z bolesng pewnos$cig, co za
moment ustyszy.

- Brr, robi si¢ coraz mrozniej. Dojmujacy zigb wstrzasnat jego ciatem. -Jansci, czy to
przejscie jest bezpieczne? Nie ma w poblizu strazy?

- Catkiem bezpieczne.

- To ruszajmy. Nie ma co dtuzej zwlekac. Generat potrzasnat gtowa.

- Wy idzcie. Ty, profesor 1 Julia. Ja zostang tuta;.

Reynolds pokiwat ze smutkiem glowa 1 nic nie odpowiedzial. Decyzja Jansciego nie byta
dla niego zaskoczeniem; zdawat sobie rowniez sprawe, ze dalsza dyskusja na ten temat nic
nie zmieni. Odwrocit si¢, nie wiedzac jak zareagowac, lecz wtem Julia chwycita ojca za
klapy palta.

- Cos ty powiedzial. Jansci? Co powiedziates?

- Prosze cig, Julio. Nie ma innego wyjscia; wiesz, ze nie ma innego wyjscia. Musze zostac.
- Jansci! Och, Jansci! - Trzymata go za klapy, potrzasajac nim z rozpacza. - Nie wiesz, nie
wolno ci, zwlaszcza po tym wszystkim, co si¢ stato.

- Mylisz si¢. Wtasnie dlatego nie moge wyjechac. - Objat corke ramieniem i przytulit do



siebie. - Zrozum, mam tu wiele do zrobienia, czeka mnie praca, ktdrg zaczatem i ktorg musze
dokonczy¢. Gdybym teraz przerwat, Hrabia nigdy by mi nie wybaczyt. - Pokiereszowana,
oszpecong dtonig pogtaskat ja po jasnych wtosach. -Julio, céreczko. nie umiatbym sie cieszy¢
wolnoscig wiedzac, ze zostawiam tu setki biednych ludz, ktorzy beze mnie, bez mojej pomo-
cy, nigdy nie poznajg co to znaczy zy¢ w wolnym kraju. Dobrze wiesz, ze tylko ja im mogg
pomoc. Czy szczescie zdobyte kosztem cudzego szczescia moze dawacé zadowolenie? Czy
myslisz, ze mogtbym spokojnie siedzie¢ na Zachodzie, podczas gdy tu mtodych mezczyzn
wysyta si¢ na roboty przy budowie Kanatu Czarnomorskiego, a stare, umierajgce kobiety
zmusza do pracy na mrozie przy wykopywaniu burakéw? Czy tak niskie masz o mnie
mniemanie?

Julia wtulita twarz w palto ojca.

- Jansci. - Glos miata sttumiony. - Jansci, nie mogg zostawic ci¢ samego.

- Mozesz. I musisz. Przedtem nikt o tobie nie wiedziat. ale to si¢ zmienito. Tu, na

Wegrzech, nie bedziesz bezpieczna. A o mnie si¢ nie martw; poki mam Sandora, nic mi si¢
nie stanie. Na Kozaka tez zawsze moge liczyc.

Mtodzieniec wyprostowal si¢ w mroku, czesciowo tylko rozjasnionym przez swiatto
gwiazd, 1 dumnie wypiat piers. - Opuscisz mnie? Kazesz mi odejs¢?

- Nie jestem ci juz potrzebny. moja mata. Przez te wszystkie lata tkwitas przy moim boku,

bo myslatas, ze ci¢ potrzebuje; teraz Michael si¢ toba zajmie. Przeciez wiesz o tym.

- Tak-odparta jeszcze bardziej zduszonym glosem. - To tadnie z jego strony.

Jansci potozyt rece na ramionach dziewczyny, odsunat ja od siebie i1 popatrzyt jej w

twarz.

- Jak na corke generata Iljurina, jestes bardzo glupiutkim stworzeniem. Czy nie zdajesz

sobie sprawy z tego. ze gdyby nie ty, Michael nie wracalby na Zachod?



Podniosta gtowe 1 spojrzata na Reynoldsa: jej wezbrane zami oczy zal$nity w blasku
gwiazd.

- Czy to prawda? -spytata.

- Tak - odpart usmiechajac si¢ tagodnie. - ToczyliSmy spor 1 przegralem. Jansci nie

chce mnie tu za zadng ceng. - Przepraszam. Nie wiedziatam. - méwita tak, jakby

zgasta w niej ostatnia iskra zycia. - A wigc to koniec.

- Nie, dziecko. To dopiero poczatek.

Generat ponownie przytulit do siebie corke 1 trzymal j3 mocno w objgciach, gdy suchy,
zduszony szloch wstrzgsat jej ciatem. Po chwili zerknat przez ramie¢ 1 skingt na Reynoldsa

1 Sandora. Reynolds dat znak glowa, Zze zrozumiat, w milczeniu uscisngt pokryta bliznami,
zdeformowang dion, pozegnat si¢ cicho z Kozakiem, rozsungt wysokie trzciny 1 ruszyt w
strong kanatu. Trzymajac koniec bicza, ktorego trzonek dzierzyl w rece Sandor, ostroznie
wszedt na 16d. Kiedy wykonat kolejny krok, tafla pekta pod jego cig¢zarem1i jego stopy
dotknety ciemnego, mulistego dna; zanurzony po uda w lodowatej wodzie, nie zwracat
uwagi na przerazliwy zigb, tylko brnal przed. siebie roztupujac 16d. Wkroétce stat juz na
drugim brzegu. Austria, powiedzial sam do siebie; Austria, powtdrzyt, ale to stowo nic dla
niego nie znaczyto.

Nagle ustyszat za plecami plusk i obejrzawszy si¢ zobaczyl Sandora, ktory z wysoko
uniesionymi rgkami przeprawiat si¢ jego sladem przez kanat niosgc profesora.Jenningsa. Gdy
tylko Reynolds pomogt starcowi wspiac si¢ na brzeg, Sandor zawrocit na strong wegierska,
delikatnie odciggnat dziewczyng od Jansciego 1 ponownie zanurzyt si¢ w lodowatej wodzie.
Przez chwilg Julia trzymata si¢ go kurczowo, jakby ucielesniat dla niej to wszystko. co
zostawiala za sobg, a potem Reynolds pochylit sie, przejat ja od Sandora 1 postawit

bezpiecznie na ziemi.



- Niech pan nie zapomni co panu mowitem, profesorze - zawotat cicho Jansci, wraz z
Kozakiem przeciskajgc si¢ przez trzciny 1 podchodzac do samej krawedzi kanatu. Nasza
droga jest dluga i ciemna, ale nie chcemy nig 1§¢ w nieskonczonosc¢.

- Nie zapomng - odpart Jennings dygoczac z zimna. Nigdy nie zapomng.

- To dobrze. - General skingt obandazowang gtowa w ledwo widocznym gescie

pozegnania. - Bog z wami. Do widzenia - dodat po polsku.

- Do widzenia - powtorzyl za nim Reynolds, po czym odwrocil si¢, wzigt Julig¢ 1 Jenningsa
pod rece 1 zaczat wspinac si¢ z nimi. z trzgsgcym si¢ z zimna starcem i cichutko pochlipujaca
dziewczyna, na niewielki pagorek. za ktorym ciagneto sie pole i rozpoczynat wolny Swiat. Na
szczycie zatrzymatl si¢ 1 popatrzylt w dot na trzech oddalajacych si¢ bez pospiechu mezczyzn:
szl1 przez wegierskie bagna. ani razu nie ogladajac si¢ za siebie, 1 gdy w koncu znikli posréd

trzcin, wiedziat, ze juz nigdy ich nie zobaczy.



